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SYCYLIA OD SRODKA

WPROWADZENIE

Jest wsrdd nas caly $wiat ludzi, ktorych skazaliSmy na $mier¢. Nie moga tego wytrzymac,
wigc co pewien czas nie bez stusznos$ci probuja si¢ buntowac; odpowiadamy wtedy strzatami
1 wigzieniem.

Przestanmy bra¢ strong silniejszych, przestanmy umozliwia¢ im systematyczne,
dokonujace si¢ wrecz w biaty dzien, gnebienie drugich. Nie wierzg, bySmy wszyscy byli na
tyle okrutni, aby chcie¢ nadal mordowac i pozwala¢ mordowac innym. Nie wierzg¢ w to.
Pamigtajmy, ze zycie ucieka.

W rejonie najwigkszego bandytyzmu sycylijskiego (Parti- nico, Trappeto, Montelepre:
tacznie 33 tysiace mieszkancow) na trzystu piecdziesigciu ,,wyjetych spod prawa" tylko jeden
ma obydwoje rodzicéw z ukonczona czwarta klasa szkoty podstawowe;.

Ogolnej sumie okoto 650 lat szkoty (przecigtnie na osobg nie wypadaja nawet dwie klasy
szkoty podstawowej) odpowiada tu 3 tysiace lat wigzienia. A procesy przeciwko ,,bandytom”
trwaja nadal.

Liczba chorych umystowo, kalek 1 gluchoniemych przekracza setke.

Co miesiagc wydajemy 13 miliondéw lirdw na utrzymanie policji, ,,sit porzadkowych",
wigzien. Rocznie — ponad 150 milionow. Przez dziewig¢ lat wydaliSmy wigc przeszio czte-



ry i p6l miliarda lirbw ze spotecznych funduszow na zabijanie i wigzienie. W tym czasie nie
przybyt tu ani jeden opiekun spoteczny, ktorych przygotowuje we Wioszech 28 szkot. 4
tysiace osob potrzebuje natychmiast pracy.

Nie zrobiono nic, aby na przyktad wykorzysta¢ wodg z pobliskiej rzeczki, co
zapewnitoby prace wszystkim. Gdyby byta praca, nie bytoby bandytyzmu.

W catej tej strefie nie ma ani jednej rodziny wigzionych czy zabitych, nad ktéra kto$
rozciagalby prawdziwy ,,patronat". Dzieci aresztowanych przewaznie sa skazane na
analfabetyzm i wyzyskiwane juz od wieku pigciu czy szesciu lat. Niemoc, balagan w zyciu
publicznym trwaja.



Z DNA
Bunt

Po zakonczeniu wojny — jeszcze byli Amerykanie — chleb byt obrzydliwy, a bezrobocie
straszne. Wiele ludzi zywito si¢ przez dtugi czas chlebem §wigtojanskim. Istniata wtedy
kontrabanda zboza do Partinico z okolicznych laty- fundiow.

29 marca 1944 roku lud powstaje; uwalnia wigzniéw 1 tworzy oddziaty, do ktérych naleza
nawet policjanci (komenda policji nie dziata), konfiskujace zboze z doméw bogaczy. Zboze
mialo by¢ zwozone do mtyna, aby powigkszy¢ racje chleba dla wszystkich.

Bankiem 30 marca ponad tysiac 0sob zbiera si¢ przed urzedem podatkowym: grupa okoto
stu aktywistow jest gotowa na wszystko (warto zauwazy¢, ze chodzi tu o najbiedniejszych,
ktorzy nie mieli nigdy do czynienia z urzedem podatkowym ani z katastrem), pozostali to nie
majacy nic lepszego do roboty i gapie. Niektory zaczynaja wyrzucaé na ulicg teczki z
dokumentami, aby je spali¢. Interweniuje policja, ktora zaczyna strzela¢ w powietrze, aby
rozproszy¢ thum. Jeden strzat zabija Pupilla, osiemnastoletniego studenta. Kilku ludzi
podnosi ciato 1 zanosi do domu przy akompaniamencie okrzykow: ,,Pomscimy go!" Komisarz
policji, sierzant zandarmerii i paru policjantéw zamykaja si¢ w urzedzie podatkowym, a
potem probuja ucieka¢ drugimi drzwiami w strong koszar.

Na ten widok ze wzburzonego ttumu pada okrzyk:



»Smier¢ im!" Stychaé pytanie: , Kto umie rzuci¢ granatem?" Jaki$ saper, ktory §wiezo wrocit
z Jugostawii, krzyczy: ,,Ja, mam srebrny medal za odwagg [" Lapie reczny granat i rzuca
(zdaje mu sig, ze ciagle jeszcze jest na wojnie. Nauczono go zabijac, jest przeswiadczony, ze
jego postepek jest stuszny 1 bohaterski czyz nie za takie czyny dostat srebrny medal?).

Pada drugi granat. Komisarz ratuje si¢ ucieczka, a sierzant pada na ziemi¢ ci¢zko ranny:
jest dziesiata rano i az do piatej po potudniu bedzie tak lezal na ziemi wykrwawiajac sig, bo
thum dokota nie pozwoli, by ktokolwiek zblizyt si¢ do niego dla udzielenia pomocy.
Tymczasem inni pala papiery w urzedzie podatkowym. Wielu twierdzi, ze ci, ktorych
,»draznil" urzad podatkowy, a wigc z pewnoscia nie biedacy, sprowadzili kilku zaufanych
ludzi, aby skierowali wsciekto$¢ thumu przeciw urzedowi podatkowemu i katastralnemu,
odciagajac go tym samym od konfiskowania zboza w ich domach. Psy, $ciagnigte zapachem
krwi, liza rany rannego, ktory blaga o wode. Wreszcie jakas staruszka zanosi mu trochg
wody.

Nad wieczorem przybywa batalion policji i thum rozprasza sig, syty okrucienstw”;
odezwaly si¢ wyrzuty sumienia, przyniosty uspokojenie stowa jakiegos ksigdza i wielkodusz-
ne obietnice porucznika, policji. Rannego zabieraja. Stogi na polach peine sa tej nocy
uciekinieréw, ktorzy boja si¢ aresztowania. Wielu zostaje aresztowanych. Po przewlektym
procesie skazano dwu biedakow na 25, a jednego na 16 lat cigzkiego wigzienia.

Od tego czasu bunt trwa nadal, przybierajac charakter akcji politycznej badz tez* o wiele
czegsciej, dziatalnosci terrorystycznej. Nowi ,,bandyci" znajduja idealne usprawiedliwienie w
sycylijskim separatyzmie. G16d jest powszechny. Mafia kusi tych, ktérzy w czasie buntu
okazali najwigcej odwagi; kto kradnie bydto i zostawia czgs$¢ dla mafii, ten jest chroniony;
kto nie dzieli si¢ tupem, tego sig zabija lub wydaje policji. Mafia postuguje si¢ bandytyzmem
do celow politycznych. Jej hastem jest: ,,Jezeli nasi zwycigza w wyborach, to sprawy utoza
si¢ nalezycie 1 wszyscy wy



jeci dzi$ spod prawa beda wolni. Co wigcej, najdzielniejsi znajda zatrudnienie w policji". Po
wyborach ,,bandyci" oraz wszyscy ich krewni i przyjaciele zauwazaja, ze zostali oszukani.
Nieodzowno$¢ statystyki

W Partinico mieszka 5 959 rodzin (25 258 mieszkancow przy koncu 1953 roku)
zewngtrznie niezbyt rézniacych si¢ migdzy soba. Grupuja si¢ w trzech charakterystycznych
strefach: jedna — na potudniu, dla ktorej dzielnicg typowa i najsmutniejsza stanowi Spine
San te (potowa jej mieszkancow to tzw. ,, kombinatorzy", bo kombinuja, jak zwiaza¢ koniec z
koncem), druga — na potnocny zachod w kierunku Via delia Madonna (gtéwna kwatera
wyjetych spod prawa) i trzecia — na potnocny wschod w strong Mulini (strefa najbardziej
rozpowszechnionej prostytucji).

Partinico obejmuje 10 711 hektarow ziemi: z tego 15 hektarow to zupeine nieuzytki, 565
— rodzi dzikie figi, 87 — sumak, a 114 to pastwiska. Pozostaje wigc 9 930 hektarow
gruntow uprawnych. Z tego 2 420 hektardéw to grunty orne, 255 — pod uprawe warzyw, 672
— nawodnione, 5 897 —-¢ pod uprawg winoro$li, 624 — pod oliwki, 62 — pod migdatowce.
Te 9 930 hektaréw ziemi uprawnej podzielone jest na 43 324 parcele, ktore sa wlasnoscia 17
244 0s6b. 11 518 wiascicieli ma mniej niz pot hektara, 4 796 od pét do dwoch hektarow, 740
— od dwoch do pigciu hektarow, 138 — od pieciu do dziesigciu hektarow, wreszcie 52 — od
dziesigciu do pigédziesigciu hektarow. Wtasno$¢ jest rozdrobniona, czgsto kilka odlegtych
dzialek jest wlasno$cia jednej rodziny.

Po potraceniu podatkow, kosztow nawozu i nasion globalny $redni roczny dochdd z
rolnictwa wynosi 1 300 milionow lirow. Z tego okoto 122 miliony przypada na 52 wtas-
cicieli, 117 milionow na 138 wiascicieli, 260 milionéw na 740, 546 milionéw na 4 796
(Srednio 110 tysigcy liréw rocznie dla kazdego), wreszcie okoto 255 miliondw na 11518



wiascicieli (na glowe okoto 21 tysigcy lirow rocznie, czyli oD lirow dziennie). A ziemia jest
nieomal jedynym Zrédlem utrzymania.

Robotnicy rolni dostaja 500, 600, 650 lirow dziennie, pracujac okoto dziesi¢ciu godzin,
ale praca jest tylko przez pét roku. Czgsto nie sa nawet ubezpieczeni.

Handel ma charakter przede wszystkim wewngtrzny. Brak organizacji, ktéra wysytataby
nowalijki tam, gdzie zysk bytby wigkszy. Brak jest spotdzielni rolnych oraz osrodka
zajmujacego si¢ produkcja wina. Z tego powodu czesto marnuje si¢ znaczna cze¢S¢ zbiorow
winorosli (pewnego roku zmarnowata si¢ niemal potowa!).

Prawdziwy przemyst nie istnieje. Sa tylko cztery przedsigbiorstwa typu rolno-
przemystowego. Jedna destylarnia zatrudnia 30 robotnikoéw, pracownikow dnidwkowych i
statych. Dnidéwkowi pracuja na akord przez sze$¢ godzin dziennie, biorac koto 70 liréw za
godzing; pracownicy stali zarabiaja 700 lirdbw dziennie. Praca przy wytloczynach trwa od
dwu do dwu 1 p6l miesiaca, podobnie przy moszczu. Jezeli koszt wina jest niski 1 optaca si¢
przerabia¢ je na spirytus, wtedy praca jest zapewniona na caty rok; w przeciwnym razie grozi
bezrobocie przez pozostate miesiace.

Mtyn pracuje stale. Zatrudnia 50 robotnikéw dnidwkowych (80 lirow za godzing) oraz
statych (980 liro6w dziennie). Jest to urzadzenie nowoczesne, produkuje okoto 45 kwintali
makaronu dziennie. Mydlarnia zatrudnia 7 robotnikow, ktorzy pracuja dorywczo, zaleznie do
dostaw thuszczow. Produkcja jest tu ograniczona, a zbyt na miejscu. Fabryka konserw pracuje
tylko w sezonie zbioru pomidorow — 20 pracownikow, w wigkszos$ci kobiet. Produkcja,
ograniczona ze wzgledu na aparatur¢ nie nadajaca si¢ do wigkszego przerobu, znajduje zbyt
prawie w cato$ci na miejscu.

Prawie nie ma rzemiosta i rekodzielnictwa. Nieliczne kobiety haftuja badz tkaja,
zarabiajac za caty dzien pracy najwyzej 250 do 300 lirow.

Kto nie ma pracy, ten ,,urzadza si¢", ,,kombinuje". Czgsty jest gtéd. Komu si¢ udaje, ten
emigruje. Wiele domoéw ma



zamiast podtogi klepisko. Srednio troje-czworo dzieci w jednej rodzinie. Mieszkania sktadaja
si¢ przewaznie z jednej izby.

Dwa bary: jeden nowoczesny, dla ,,lepszej publiczno$ci", i drugi malutki, przy rynku.
Jedna winiarnia, w ktore} sprzedaje si¢ takze napoje chtodzace. Trzy ngdzne ciastkarnie i
paru lodziarzy.

Lokalna arystokracja zbiera si¢ w ,,Klubie Obywatelskim", gra w karty, warcaby, szachy i
bakarata. Klub nie prowadzi zadnej dziatalno$ci kulturalne;.

Cztery czy pig¢ sal tanecznych z wyszynkiem: tancza tylko sami mezczyzni placac pigé
lirbw za taniec.

Stabo prosperuje teatr marionetek.

Nikta jest dziatalnos$¢ sportowa.

Najwigksza uroczystoscia jest swigto Madonny del Ponte, Matki Boskiej Mostowej, z
wielokilometrowa procesja od sanktuarium w polu do miasta. Zeby powiekszyé¢ fundusz
dochoddéw, gmina narzuca kupno $wigtego obrazka jako doptatg przy zaswiadczeniach nawet
dla biedakow.

Od zakonczenia wojny (gdy wielu jadalo czesto tylko chleb swigtojanski) wydano wiele
milionow na to §wigto; nawet w domu publicznym, jak wynika z opowiadan swiadkéw, do
ceny doliczano doptatg za znaczek na Madonng del Ponte.

W dniu $wigta sa wysScigi konne na gtoéwnej ulicy, iluminacje, orkiestra i ognie sztuczne.
Ojcowie i narzeczeni kupuja lody, prazona ciecierzycg, pestki dyni, prazony bob, czasami
orzeszki ziemne.

W Wielki Piatek miejscowa arystokracja ma prawo nie$¢ na ramionach ottarzyk z
Jezusem 1 Matka Boska ptaczaca: ludno$¢ uwaza taki wybor niosacych za obrazg.

W dzien $wigtego Leonarda nie idzie si¢ do pracy, zeby nie bylo nieszczgscia; ten swigty
opiekuje si¢ aresztowanymi. W maju, na Wniebowstapienie, chodzi si¢ w pole zrywac
kwiaty, a w karnawale tanczy si¢ w rodzinie: niektorzy przebieraja si¢ wtedy za
niedzwiedzie.



Mimo braku dokumentdéw

W radzie gminnej nie mozna bylo otrzyma¢ doktadnych danych co do wszystkich
wyborow, gdyz w calym budynku nie udato si¢ znalez¢ dokumentow: nie wiadomo, gdzie
podziata si¢ czes¢ tych papierow. Ale zasadnicze dane sa nastgpujace: na 32 cztonkéw rady,
zgodnie z systemem wigkszoSciowym, jest 24 chadekow, 4 z grupy liberalno- -monarchicznej
14z lewicy.

Sity porzadkowe sktadaja si¢ z 30 zandarmow, okoto 15 straznikow skarbowych i 50
straznikow rolnych. Mimo to w odleglosci trzech kilometrow, na oczach ludnosci calej
zatoki, czyli ponad stu tysigcy osob, dziesiatki kutrow motorowych od jedenastu lat towia
nielegalnie, odbierajac chleb tysiacom rybakow. Jeszcze dzi$§ odpowiedzialne czynniki temu
nie przeciwdzialaja.

Jest pigciu straznikéw miejskich. Dziesigciu strazakéw ma zapewni¢ ochrong
przeciwpozarowa Partinico i jeszcze dziesigciu innym wsiom, dos¢ nawet odleglym, za
pomoca niewystarczajacego ekwipunku — brak jest gasnic pianowych, obydwa wozy
strazackie sa starego typu, a w wioskach brak jest kranéw pozarowych w sieci hydrauliczne;.

Nieczystosci, szczegolnie w bocznych uliczkach, pozostawia sig w stertach pokrytych
rojami much. Z wielu domoéw wylewa sig ptyny na ulicg, a nie do rynsztokow; nawet tam,
gdzie one istnieja. Raz na dzien powinien by pojawi¢ si¢ zamiatacz; ale na wielu ulicach
miotte widuje si¢ raz w tygodniu, a na niektérych nigdy. Smieci nie odbiera sie z domu. Z
najwyzszym zdumieniem dowiadujemy sig, ze jest okoto trzydziestu ludzi zajmujacych si¢
oczyszczaniem miasta. Ale zdaje sig, ze paru z nich stuzy za ordynansow u jakiej$ ,,wtadzy".
Ludzie ci nie otrzymuja zadnych dodatkéw rodzinnych, nie maja zadnej opieki lekarsko-
farmaceutycz- nej. Traktowani jako robotnicy dniowkowi, otrzymuja wynagrodzenie tylko za
dni pracy, 650 lirow dziennie. Nie dostaja ani obuwia, ani ubran ochronnych. Naprawde w
stuz" bie oczyszczania miasta pracuje dwudziestu ludzi z trzema



wozkami. Moga oni zosta¢ zwolnieni w kazdej chwili bez zadnego odszkodowania.

Czwarta cz¢$¢ kanalizacji wymaga naprawy, ponad czwarta cze¢s$¢ ulic —
uporzadkowania. Urzad pocztowy jest brudny i za maty, ma tylko trzy okienka.

Komunikacja, jak na razie, wystarczajaca.

Telefony funkcjonuja, jest ich 222. Uzytkownikow energii elektrycznej jest 5 169 (w
porze deszczowej czesto brakuje §wiatla): przecigtne miesigczne zuzycie wynosi 46 tysigcy
kilowatogodzin na o$wietlenie i 45 tysiecy — na urzadzenia przemystowe (pompy
nawadniajace, ttocznie, mate warsztaty itd.).

Nie ma ani tazni publicznej, ani publicznej pralni. Cienki strumyczek wody musi
wystarczy¢ kobietom calej dzielnicy. Ta woda, plynaca z rzezni, gdzie ptucze wngtrzno$ci
zwierzat, przemywa potem — tym skuteczniej, bo namydlona — ziarno w trzech mtynach.

Nowy, istniejacy od dwoch lat klozet publiczny funkcjonuje jako tako.

Jeden dom publiczny. Prostytucja za mniej niz 200 lirow, nawet za 50 lirow. Dwa banki,
sad i urzad ewidencyjny. Trzy przychodnie lekarskie i jedna weterynaryjna.

Magistrat, kierownictwo szkoty i1 urzad podatkowy — wszgdzie batagan.

Wodociag zastuguje na szczeg6lna uwage. Sa dwa zrodla. Z pierwszego woda — czgsto
zanieczyszczona szlamem z przebiegajacej w bezposrednim sasiedztwie sieci kanalizacyjnej
— dociera tylko przez cztery i p6t godziny dziennie. Z drugiego, ktore zasila parg studzienek,
woda dochodzi kamionkowym przewodem czgsto popgkanym.

Na zebraniach gminnych nikta frekwencja. Dwa zebrania rady, ktore powinny odbywac
si¢ w mysl przepiséw, do-< chodza do skutku z wielkim trudem.

Poglebienie obrazu
W rejestrze ubogich jest zapisanych okoto 1 800 rodzin. Z tego tylko 8—10 otrzymuje
bardziej regularnie zasitki:



badz 1000 lirow miesigcznie, badz pot kilograma chleba dziennie. Pozostali dostaja na
Boze Narodzenie i na “Wielkanoc paczk¢ zywno$ciowa wartosci 500 liréw i czasami przy
jakiej$ okazji zapomoge. W ciagu roku prefektura asy- gnuje na ten cel 5 1 p6t miliona lirow.
Warto zaznaczy¢, ze na policjg, i w ogole na straz, wydaje si¢ miesigcznie 7 milionow, czyli
84 miliony rocznie. Na roboty publiczne przeznacza si¢ znacznie mniej, okoto 50 milionow
rocznie.

Ambulatorium potozniczego brak. Smiertelno$é¢ dzieci wynosita w 1947 roku 8,1 procent,
w 1953 wzrosta do 8,9 procent. Bardzo wiele matek nie wie nawet, ze istnieje Narodowa
Organizacja Matek z punktem konsultacyjnym pediatrycznym i potozniczym. Lekarz
przychodzi tutaj na par¢ godzin dwa razy w tygodniu z jedna pielggniarka, ktéra obstuguje
siedem gmin. Batagan. Brak nawet mleka do rozdzielania pomigdzy matki, ktore nie moga
karmi¢. Czgsto umieraja niemowleta, dla ktorych z braku §rodkéw nie mozna znalez¢ mamki.
Dom podrzutkéw jest w Palermo.

Na 1 700 dzieci w wieku od trzech do pigciu lat sa tylko dwa przedszkola o tacznej
liczbie 330 miejsc. Jest to absolutnie niewystarczajace, szczegolnie jesli wziaé pod uwage,
jak bardzo pilna sprawa jest zabranie dzieci z ulic i z domoéw przynajmniej w ciagu dnia.

Sierociniec dla dziewczat ma 50 miejsc. Brak sierocinca dla chtopcéw. 180 dzieci spgdza
miesiac na potkoloniach w miescie. Nie ma zadnej opieki (nawet przytutku) dla ubogich
starcow. Pomoc parafii jest znikoma.

Kasa Chorych: 12 tysiecy podopiecznych, 28 lekarzy, w tym ani jednego specjalisty.
Chorzy — jesli maja pieniadze — musza na badania rentgenowskie jecha¢ az do Palermo i
stamtad czgsto odsylani sa do Partinico, zeby oczekiwaé szereg dni na wyznaczong wizyte.
Robotnik, ktéry chce skorzysta¢ ze spotecznej pomocy lekarskiej dla cztonka rodziny, musi
zwracac si¢ do Palermo. Uplywa co najmniej miesiac, zanim zatatwi si¢ formalnosci, a
dokumenty czgsto zostaja zagubione. Cztonkowie rodzin robotnikéw rolnych nie korzystaja z
opieki farmaceutycznej 1 potozniczej. Per



sonel zbyt szczupty, lokale nieodpowiednie, aparatura niewystarczajaca.

Dopiero od czterech lat istnieje szpital publiczny, jedyny w calej okolicy; 28 16zek ma
stuzy¢ rowniez chorym z Mon- telepre, Balestrate, Borgetto, Trappeto, Giardinello. Prze-
no$ny aparat rentgenowski praktycznie stuzy jedynie do diagnozy w wypadku ztaman.
Brakuje lokali na izolatki dla zakaznie chorych, pozostawia si¢ ich w domu, wsréd rodziny.
W przypadku porodu stawia si¢ parawan dokota t6zka poloznicy, we wspoélnej sali, przy
oczywistym niebezpieczenstwie zakazenia. Od czterech lat funkcjonuje prywatna klinika z 20
tozkami.

Warto zapamigta¢ wyjatkowo duza liczbe chorych umystowo: w najbiedniejszej dzielnicy
miasta w Spine Sante na 330 rodzin znalezlisémy wspoélnie z lekarzem siedemnascie
wypadkow.

Ilo$¢ dzieci podlegajacych obowiazkowi szkolnemu w roku szkolnym 1953-54 wynosita
5 092. Z tej liczby zapisanych zostalo okoto 2 650, ale przed koncem roku zrezygnowato
okoto 15 procent. Pozostato wigc 660 — w 20 klasach pierwszych, 589 — w 19 drugich, 406
— w 14 trzecich, 297 — w 11 czwartych, 225 — w 9 piatych podstawowych. Okoto 300
dzieci uczeszcza w Partinico do szkotly przysposobienia rolniczego (ogrédek doswiadczalny o
wymiarach 12 na 20 metréw), zawodowe;j i Sredniej, ksztalcacej w zakresie uprawy
winorosli. Istnieje pie¢ klas liceum klasycznego. Liczba sal prawie odpowiada liczbie klas.
Patronat szkolny dozywia w potudnie okoto 600 dzieci, ktorym tez od czasu do czasu kupuje
ksiazki i zeszyty.

Dom Dziecka opiekuje si¢ przez caty dzien 125 dzie¢mi, uczgszczajacymi tam na zajgcia
pozaszkolne. Okoto 100 mlodocianych juz pracujacych chodzi do szkoty wieczorowe;j. Jest
par¢ wieczorowych kursow ludowych dla analfabetow.

Okoto stu studentoéw uniwersytetu.

W dzielnicy Spine Sante na 98 chtopcoéw w wieku szkolnym ponad 20 nie chodzito nigdy
do szkoty.

Nie ma biblioteki publicznej. Nie ma tez koncertéw; cza-



sera orkiestra deta gra na rynku. Kina przyciagaja coraz wigcej ludzi. W dni §wiateczne sale
sa przepekione; latem, kiedy otwarte sa rowniez trzy kina na wolnym powietrzu, taczna ilo$¢
miejsc widowiskowych dochodzi do trzech tysiecy. Nie ma teatru. Cztery albo pi¢¢ razy do
roku zjawia si¢ jaka$ teatralna trupa objazdowa. Akcja Katolicka organizuje zima
przedstawienia w lokalach przykoscielnych, jako aktorzy wystepuja albo sami mezczyzni,
albo same kobiety.

W roku 1943 byty dwie parafie, obecnie jest sze$¢. Gtowna dziatalnos$cia kulturalna
parafii jest nauczanie katechizmu na cotygodniowych lekcjach, jakie proboszcz powinien
obowiazkowo prowadzi¢ dla ludnosci. Czesto ksiadz jest zmuszony zawiesi¢ lekcje z braku
uczestnikow. Dzieci natomiast pilnie uczeszczaja na lekcje katechizmu, szczegolnie w
okresie poprzedzajacym przygotowanie do pierwszej komunii.

Prawie cata ludno$¢ uwaza si¢ za katolicka.

Uzupelnijmy ten ogdlny obraz konkretnym przyktadem warunkow bytowych ludzi
,Wyjetych spod prawa".

Na Via delia Madonna

Dzielnica ta lezy na potnocny zachod od centrum miasta; przecina ja ulica delia
Madonna. Zyje tu okoto 910 rodzin, z tego 400 w nedzy. Okoto 500 rodzin nie ma wody w
domu; dwie trzecie ulic pozbawione jest kanalizacji, potowa ma nawierzchnig¢ brukowana.

Dniéwka robotnika rolnego i pastucha, za prace trwajaca dziesig¢, a nawet dwanascie
godzin, do 1950 roku wynosita 350 liréw. Obecnie wzrosta do 400, 500, niekiedy 650 lirow.
Oczywiscie, kiedy jest praca, to znaczy przez pol, najwyzej przez dwie trzecie roku.

W tej jednej tylko dzielnicy 161 os6b odbywa karg wigzienia lub zostato zabitych. 37 z
nich to pasterze — ludzie wynajmowani badz na dniéwke, badZ na potowe zysku do
wypasania jednej, dwoch lub trzech kréw. Kiedy nadchodzi lato i ziemia jest spalona, trzeba
stawac na glowie, zeby



bydto nie zdychato i dawato mleko. Aby da¢ sobie rade¢ z trzema krowami, trzeba posytac
dzieci, nawet najpmiejsze, zeby znosity paszg przez caty dzien i skad si¢ da.

88 wiezniow to robotnicy rolni. Latwo zrozumie¢ ich uleganie pokusom, gdy si¢ pomysli,
ze za nieludzki wysitek otrzymuja 40 lirow dziennie!

Wsrod wigznidow jest 19 pracownikow niezaleznych lub prawie niezaleznych: sa to
potownicy, drobni wlasciciele czy prawie rzemie$lnicy.. Nie ma wsrdd nich zadnego
prawdziwego rzemieslnika, nikt z nich nie ma zapewnionej statej pracy.

Jest wreszcie w wigzieniach 17 kobiet (czasami uwalnia si¢ meza, a zatrzymuje zong).

Na 161 wigzniow 68 nigdy nie chodzito do szkoly, 69 uczgszczato tylko do pierwszej,
drugiej badz trzeciej klasy. Nie nauczyli si¢ wystarczajaco czytac, pisa¢ czy rachowac, w
wigkszosci przypadkéw z braku ¢wiczenia zapomnieli wszystko. Tylko 10 uczgszczato do
klasy czwartej, 7 do piatej, 3 do pierwszej gimnazjalnej lub zawodowej, 1 do dru-» giej; 3
wigzniow ukonczylo trzecia klas¢ gimnazjalng albo zawodowa.

To samo spoteczenstwo, ktore 161 wigznidw ksztatcito tacznie przez 296 lat szkolnych,
dopehia ich ,,wyksztalcenie" jeszcze dzisiaj 714 latami i 10 miesiacami wigzienia, nie liczac
83 lat zestania, 43 nadzoru policyjnego, nie liczac tortur i kul.

Warto zauwazy¢, ze na 161 wigznidow 140 ma rodzicow analfabetéw, u 20 jedno z
rodzicow jest analfabeta, a zaledwie jeden ma ojca i matke, ktorzy uczeszcezali do czwartej
klasy szkoty podstawowe;.

W Montelepre

Gdyby w tej miejscowosci po pierwszych miesigcach zamieszek interweniowano i dano
ludziom prace, wowczas nikt nie statby si¢ bandyta. Po powrocie z wojny mezczyzni nie
mieli pracy, gdyz migdzy skatami jest mato ziemi (514 hektarow uzytkdéw: srednio 0,1
hektara na glowg!).



Byta tam opuszczona prochownia, bez straznika. Na kilka miesigcy stata si¢ czyms$ w
rodzaju kopalni. Ludzie chodzili tam codziennie szuka¢ czego$, co datoby si¢ wykorzystac
lub sprzeda¢. Rozbierali pociski, aby sprzedawa¢ otéw. Rzucali je z okna, a potem
wychodzac zabierali. Pewnego dnia rzucony pocisk wybucht. Cata prochownia wyleciata w
powietrze: byto 23 zabitych, wsrdd nich takze dzieci.

Robotnicy najemni otrzymywali za osiem godzin pracy 200—250 lirow, jezeli w ogdle
byta praca, podczas gdy kilogram chleba kosztowat 115 lirbw. Znaczna cze¢$¢ ludnosci
probowata zarobku $cinajac gorska trawe i przerabiajac ja przy pomocy rodziny na tre$¢ do
materacoOw. Dawato to srednio 200 lirow dziennie, jak dobrze poszto, ale praca byta
niebezpieczna: tatwo wbic sobie gwozdzie w rece czy pokaleczy¢ palce (sze$¢ cigzkich
wypadkow). Niektorzy chodzili kopa¢ przez caty dzien w zamian za kilogramowy bochenek
chleba. Kto$ sprobowal wybra¢ si¢ do pracy do Camporeale: po pigciu dniach pracy, przy
rozliczaniu z wtascicielem kosztow zjedzonego chleba i nie kraszonego bobu, okazato sig, ze
jest jeszcze winien 5 lirow.

Okoto p6t miliarda lirow wydatkowano na represje tylko w tej jednej miejscowosci; w
rezultacie spowodowalo to ngdzg, nienawis¢, Smier€. Jeszcze dzisiaj w Montelepre (5 381
mieszkancow w roku 1948) nie ma ustgpu publicznego ani publicznego prysznicu. Dzieci
spedzaja czas przewaznie na brudnych ulicach. Nie ma os$rodka opieki spotecznej, nie ma
przemysthu, bo nikt nigdy nie zbadat doktadnie szans wykorzystania mozliwosci lokalnych.
Rodziny osierocone przez ojca nie znalazly zadnej opieki. Rodziny wigzniéw nigdy nie
uzyskaty zadnej pomocy (raz jeden drobna jalmuzng).

Za te pot miliarda lirow, nikogo nie zabijajac i nie narazajac na $mier¢ zadnego ze
,»strozow porzadku", mozna byto przeobrazi¢ to miasteczko, dajac mu impuls Zyciowy na
cale wieki.

Uwazam za swoj obowiazek nie przemilczaé faktu, ze w trakcie akcji sit porzadkowych
przeciw ,,wyjetym spod prawa" popetniono wiele cigzkich gwattow i okrucienstw. Na 147
»wWyjetych spod prawa" 108 nie chodzito nigdy



do szkoty albo zapomniato zupetnie to, czego si¢ nauczylto; 15 doszto do czwartej klasy, 20
do piatej, 1 do pierwszej gimnazjalnej czy zawodowej, 2 do drugiej gimnazjalnej czy
zawodowej, 1 do trzeciej gimnazjalnej. 136 sposrod nich ma rodzicow analfabetow.

Jest wsérdd nich 21 kobiet, 82 robotnikow rolnych, 25 pasterzy, 2 szewcow, 1 szewc-
tatacz starego obuwia, 1 krawiec, 1 urzedniczka, 7 woznicow, 1 bez zawodu, 2 kowali, 2
domokrazcow, 1 blacharz, 1 pomocnik mtynarza. Tylko pigciu czy szesciu byto zdolnych do
sanfbdzielnej egzystenciji.

Na 147 o0s6b ,,wyjetych spod prawa" przypada ogdtem 350 lat nauki szkolnej; za§ suma
lat wigzienia wynosi 1 032 lata i 7 miesigcy; suma lat zestania — 94 lata 1 4 miesiace (nie
liczac nadzoru policyjnego i setek wigzionych ponizej 6 miesigcy). Dwoch zostato otrutych w
wigzieniu 1 juz nic wigcej na ich temat nie udato si¢ dowiedzie¢; wszyscy milcza. Ponad 40
zabitych. A przeciez przy dobrej woli zaden z nich nie dostalby si¢ do wigzienia, zaden z nich
nie zostalby zabity.



W NIEKTORYCH DOMACH PARTINICO
U Nunzii

— Wie pan, co bym chciata? — méwi siwowlosa Nun- zia. — Dwa tysiace lirdbw na
miesiac. Jestem przeciez ghucha, bo skleroza uderza mi do glowy. Mam osiemdziesiat jeden
lat i arterioskleroze; biore na to zastrzyki, robi mi jeden staruszek, méwia na niego ,.kapral".
Mo6j maz byl sparalizowany, trzymatam go przez siedem lat w 16zku, a jego renty po $§mierci
mi nie dali. Ziemi nie mam. Mam dom, ale nalezy on do mojego syna z Ameryki, ktory mi go
zostawit, mowiac: ,,Utrzymaj si¢ z tego". Jak ja si¢ mam utrzymac za te cztery tysiace lirow
rocznie, co mi daja lokatorzy? A nie mam prawa go sprzedac. Dzisigcioro bliskich mi umarto
przez dziesig¢ lat. Mialam siedmiu syndw, trzej umarli. Ze zmartwien i ngdzy zmarli dwaj
bracia. Przez to, ze byli biedni, to nawet zony nimi pogardzaty. Bo jeden byt chory, kaszlat,
mial chorobg piersiowa, wygladat obrzydliwie, kiedy plut. I mowit do mnie: ,,Siostro, czuje
ogien w piersiach". Mgza po cigly na polu pszczoty; odprowadzatam go na pole, bo byt
niewidomy. ,,Nunzia — wotat do mnie — pomo6z mi!" A ja nie mogtam mu pomoc, bo
pszczoty mnie kasaly, 1 tylko rzucitam mu szal, gdyz nie mogtam sig zblizy¢. Potem lezat w
t6zku, porobily mu si¢ rany i przez caty dzien wciaz tylko krzyczat: ,,Matko Prze-
najswigtsza."" A ja czyS$citam mu te rany i cierpialam jeszcze bardziej. Potem zmarta mi cérka
i wnuczka. I jeden mdj brat umart, bo od bobu, ktéry wceiaz jadl, dostat gan-



greny 1 zgnity mu wnetrznosci. Tyle tylko wiem: zostatam sama. Matka mi umarta, kiedy
miatam siedem lat. Miatam trzech braciszkow i opiekowatam si¢ nimi. Nigdy nie chodzitam
do szkoty.

— Kiedy jest dla ciebie $wigto?

— Czyz moze by¢ wigksza rados¢ jak wtedy, kiedy Matka Boska Mostowa przybywa do
miasta?... Jestem sama. Nie mam juz nikogo, co by mi podat wody. Ona tylko mi pozostala i
ma mnie w swojej opiece. Kiedy umre, pojde do Niej. M§j syn, ten z Ameryki, ma
pomieszane zmysty. Jechali na manewry do Chicago w Ameryce, jeden zohierz strzelit do
siebie i zmart. Nie nauczono go strzelaé i stracit zycie. A moj syn przez to stracit rozum.

Jest ubrana catkiem czarno. Na piersi ma rysunek kwia-» tu, z mosigznych kuleczek.
Widzac, ze zwrdcitem na to uwage, mowi:

— Chciatam to pozrywac, te rzeczy... ale potem zobaczylam, ze si¢ drze materiat... T¢
sukni¢ kupitam na rynku za pigcédziesiat lirow, bo nie mialam si¢ w co ubra¢. Na rynku sa za
piecdziesiat lirow, trzydziesci lirow, dwadziescia pigc,, sa nawet za dwadziescia. Tak robi
cate miasteczko; jestesmy biedni, wigc tam si¢ ubieramy.

— Co robisz zazwyczaj?

— Siedz¢. Meczy mnie dusznica 1 nie mogg nic robi¢, muszg siedzie¢. Patrze.

— Czy sasiedzi ci pomagaja?

— Kazdy ma swoje zmartwienia... Akurat o mnie by mieli mysle¢! Raczej mna
pogardzaja, bo jestem stara. Przedwczoraj posztam na rynek, bo mi burczato w brzuchu, a nie
mogtam sobie nic kupi¢. Jak mialam kupi¢ za te pigédziesiat lirow?

— Czy pamigtasz, jak wygladalo miasteczko, kiedy bytas mtoda?

— Miasteczko zawsze bylo biedne. Pamigtam, jak raz miatam osiem soldow i posztam
kupi¢ kilo makaronu: kosztowal osiem soldow, ale pomyslatam sobie: ,,Czy nie lepiej, zebym
sobie kupita kurczaka?" (bo chciatam hodowa¢ kury, miatam taki zamiar). Kiedy przysztam
do domu, syn uderzyt

kurczakiem o drzwi 1 on zdechl, i1 tak zostalam glodna bez makaronu 1 bez kurczaka.

—Jakie mieliscie rozrywki, kiedy byta§ mtodsza?

— Nie wiedzieliSmy, co to kino. Raz posztam do Matki Boskiej, sztam tam na piechote,
z mitosci do Matki Boskie;j.

—Jakim chciatabys$ widzie¢ §wiat?

— Swiat nie podoba mi si¢. Nigdy mi si¢ nie podobat. Gdybym byta Panem Bogiem,
wiedziatabym, jak zrobi¢, zebySmy nie musieli optakiwa¢ umartych, nie musieli rozdziela¢
matek od dzieci, a dzieci od matek. Zrobitabym tak, zeby ci, co sig rodza, zawsze jako$ sobie
dawali rad¢ w zyciu. To, co jest, mi si¢ nie podoba.

U Marii

— Mam béle w gltowie, zotadku i przetyku. Dzi$ mija rok, jak prawie nie jem. W
naszych domach kupuje si¢ co$ jednego dnia, a przez dwa nast¢pne nic. Mam chroniczny
katar. Ale te bole pochodza ze zbytniego ostabienia.

Obok niej zamegzna corka z niemowlgciem na reku, ktore — prawie $piac — ssie z
noskiem zaglebionym w piersi, Trzyletni moze chlopak biega tam i z powrotem, worek
mosznowy zwisa mu z powodu przepukliny prawie do kolan.

—  Trzeba ustysze¢, jakie stodkie stowa wychodza z tej buzi: ,,Babciu, gdzie jest moja
mamusia, gdzie jest mdj tatus?" Przepukling ma od urodzenia; czasami, kiedy placze i wysila
sig, opuszcza mu si¢ az do kolan.

— Czy radziliscie sig specjalisty?



— Nie, bo nie mozemy. Lekarz mowi: ,,Kiedy si¢ pani zdecyduje, proszg go przywiez¢ do
szpitala 1 zrobimy mu operacj¢". Ja si¢ boj¢, ze mi umrze. Poswigcitam go swigtemu
Jozefowi. Nazywa si¢ Krzysztof, ale poswigcitam go swigtemu Jozefowi.

Dziecko na reku wyglada na dwa — trzy miesiace, a ma sze$¢. Ma kolczyki bawekiane, ,,bo
ztoto poszto do jubilera".



— Kiedy si¢ urodzita, w czwartek koto trzeciej nad ranem, miata krwotok z ust i z pupci,
jak przy biegunce. Natychmiast zawotali§my doktora; nie mozna byto znalez¢ zadnego, ale
potem jeden doktor przyszedt, chociaz inni nie chcieli. Kiedy przyszedt doktor, powiedziat:
,Jezeli to krwotok wewngtrzny, dziecko umrze, a jezeli to potknigta krew, przezyje".
Natychmiast zrobit ptukanie i zastrzyk witaminy. Potrzebne byty srodki wzmacniajace takze
dla matki.

—e Mario — przerywam jej — czy chodzitas do szkoty?

— Moja matka umarta i zostawila mnie pigcioletnia, druga siostre siedmioletnia, trzecia
dwuletnia i najmtodsze dziecko os§miomiesigczne; i musiatam walczy¢ o zycie zamiast i$¢ do
szkoty. Czego ja nie przesztam... Kiedy bytam mata, ojciec si¢ ozenit i miatam macochg;
macochy zawsze Zle traktuja dzieci, ktdz bedzie taki jak matka? Wigc do szkoty postali mnie,
o ile pamigtam, kiedy mialam siedem lat. Ale poniewaz bylam wyros$nigta i ci mali mowili na
mnie ,.ta oslica z pierwszej klasy", wstydzitam si¢ 1 nie chciatam wigcej chodzi¢. Macocha
mnie bita, zebym* poszta; ale ja méwitam: ,,Nie pojde, mali wytykaja mnie palcami".
Przestatam chodzi¢ i nawet liter nie znam. Swoje dzieci do szkoty postatam, ale przeciez
ksiazek i zeszytoéw darmo nie daja, wigc powiedziatam im potem: ,,Dzieci, zostancie w
domu". W czas zimowy dzieciaki sa gole, przydatyby sig buciki. Ojciec zostawil mi ze dwa
tumula ziemi (26 ar6w); moj maz nie moze pracowac. Sprzedatam te dwa tumula, Zzeby moc
leczy¢ chora corke.

Chce wyciagna¢ podobizng z szuflady; corka powstrzymuje ja sita:

— Daj spokdj, po co ci to, zeby potem przez trzy dni ptakac?

Matka z placzem:

— Migdzy nami mowiac, moja corka sig¢ czego$ przestraszyta, przysnilto jej sig cos i ze
strachu zaczgla plu¢ krwiai Kiedy si¢ dzieje cos$ niedobrego, to wtedy kazdy sig wtraca.
Mowili mi, ze ona umrze na gruzlice, ze jesteSmy wszyscy gruzlikami.



Placze niemal z wscieklosci. Jakas sasiadka:
|— Teraz to nie jest dziedziczne, wszyscy jestesmy tacy

przez zbytnie ostabienie.

— A czy twdj maz chodzit do szkoty?

— Woeale nie zna liter, zupelnie, wszyscy jeste$my analfabetami.

— A maz twojej corki?

— Pracuje tak samo na roli, za sze$¢set lirow. On tez nigdy nie chodzit do szkoty.

— lle masz dzieci?

— Szes$cioro, wszystkich nas jest jedenascioro, razem z ta tu zamezna corka i jej
dwoma dzieciakami. Ona ma dwadziescia osiem lat, potem jest syn dwudziestoletni, dziew-
czynka pigtnastoletnia, jedna dwunastoletnia, jedna dziewigcioletnia i jeden chtopak
czteroletni. Krzysio z przepukling ma dwa i p6t roku. Kiedy sig¢ urodzit, wygladat jak
niezywy, caty zolty; nie wierzytam, ze wyzyje, ochrzcitam go szybciutko. Mnie, jak
pamigtam, nigdy , nic nie dolegato, zawsze miatam dobre zdrowie, ale od czterech lat, od
Smierci corki, stracitam zdrowie. Pamigtam zawsze stowa corki, jak mowita: ,, Mamusiu,
ofiaruj dziesig¢ tysigcy lir6w Matce Boskiej, zeby mi okazata taskg". Datam te dziesigé
tysigcy lirow, ale taski nie raczyta mi wyswiadczyé. Chciatabym, zeby Matka Boska
przywrécita do zycia tg corke. Serce, to sama wiem, jakie mam. A co do tych ludzi, ktorzy
zle mowili o mojej corce, to modlitam si¢ do Swigtego Jozefa, Zeby to, co jej dolegato, spadto
na nich.

U Franceski

Tutaj przy wchodzeniu trzeba uwazaé, gdzie sig stawia nogi, wszedzie petno $liskich
kurzych odchodow. I jeszcze zapach czosnku.

—| Mam siedmioro dzieci, rozumie pan? Siedmioro. I wszystkie mieszkaja w tym domu.
Jest nas tu dziewigcioro do spania (cztery metry na szes$¢). Trzeba mnostwo pienigdzy na
dom. Wczoraj jeden sasiad si¢ powiesit. Zato



zyt sobie wezet na szyj¢ 1 powiesil sig. Przerwatl mu si¢ kregostup; miat troje dzieci.

— Co robi twoj maz?

—  Co si¢ nadarzy, dos¢, ze przyniesie kawalek chleba do domu. Bywa, ze pracuje, a bywa,
ze nie ma pracy. Bywa tak, ze zarabia w fabryce i dostaje wtedy nawet zasitki, ale czg$ciej
nie pracuje.
Nad matzenskim tozem wisi obrazek ozdobiony takim napisem:

Matzonkom Attilio 1 Francesce, ztaczonym w Imi¢ Panskie, niechaj zycie uptywa w

szczesSciu, mitosci 1 dostatku.

Moéwi matka, z lekkim usmiechem:

—  To wyglada jak dokument. Kiedy ja umrg, moje dzieci beda pamigtaly... Chociaz kto
wie... Moze go zniszcza...

— Czy twdj maz chodzit do szkoty?

— Do szkoty nie, jest analfabeta. Ja chodzitam do szkoty. Z czytaniem, oczywiscie, dajg
sobie rade. Trzy klasy, miatam przejs¢ do czwarte;.

- Czytasz gazety 1 ksigzki?

— Kiedy zdarzy sig okazja, ale ostatnio mam tyle ktopotdw...

— Czy mozesz $ledzi¢ nowiny ze §wiata?

— Kiedy sig czyta, czyta si¢ takze gazety. Jezeli ja nie kupuje, to kupuje kto inny i
czytamy od deski do deski.

— Jakie filmy lubisz?

— O mitosci, o Swigtych. Sa tez tragedie, na ktorych sig placze. Religia jest sprawiedliwa,
$wigta. M9j ojciec jest zakrystianem w koSciele i ja tam chodzg, kiedy tylko moge. W domu
mamy $wigte obrazy i adorujemy je, kiedy nie mozemy p6j$¢ do kosSciota.

— Jakim chcialabys$ widzie¢ §wiat?

—  Spokojny, bez wojny ani niczego takiego, aby wszyscy dla siebie byli jak bracia i
siostry.

— Jeste$ osobg inteligentna.



— No chyba, brakuje tylko pelnego portfela. Najstarszy z dzieci jest ten, Salvatore;
szesnastoletni. Ma ksiazke pracy, ale teraz jest okropne bezrobocie. Miat chodzi¢ do trzeciej
klasy. Po nim jest Giovanni, trzynastoletni, ukonczyt czwarta klasg. Potem jest Franco,
jedenastoletni. Ciagle w pierwszej klasie, nie dlatego, zeby nie byl inteligentny, ale nie chce
chodzi¢ do szkoty. Potem ta, Caterina, co trzyma na r¢ku matego, dziewigcioletnia. Nie
moglam jej posta¢ do szkoty, bo musi zajmowac¢ si¢ matym. Rosaria, na ktora moéwimy Sara,
ma szes$¢ lat. Czy to mozliwe, ze jest nas az tyle. M9j Boze, cata kompania. Potem Carmela i
ten maty, Giglio.

U Vincenza

Sciany popekane, nie tynkowane.

— Czy dach jest dobry?

— Same dziury.

— Ubikacja?

— Nie ma. Tylko dziura. Sciana zewnetrzna jest dziurawa.

Rodzina Vincenza M., z rocznika 1894, Zonaty z Grazia N.

Dzieci dziewigcioro, z czego .pigcioro zyje. Trzech synow jest zonatych.

—  Tajest panna, a druga osiem dni temu uciekta z domu z narzeczonym i jeszcze$Smy si¢
nie pogodzili.

— Ziemia?

— Nie mamy.

— Mozesz jeszcze pracowac?

—  Jako sprzedawca oleju. Ale teraz, kiedy jest gaz ptynny, sprzedaje si¢ go mato. Kupujg
trochg oleju 1 krazg po uliGach z tym (pokazuje kanister z miarka).

— lle zarabiasz?

— 200, 300, najwyzej 350 lirow; za mtodu handlowatem tez rybami. Ludzie kupuja na raz
100—200 graméw oleju; nawet za 10 liréw do wozdéw jadacych w pole... Ci, ktoérzy nie maja
pienigdzy, pozyczaja sobie §wiatto jeden od drugiego. Kiedy brakuje §wiatta, udaje mi sig
trochg wigcej



sprzedaé; dwa razy, trzy razy na rok. EhJ... A bo to wczoraj nie powiesit si¢ tutaj jeden w
domu?

— Tutaj maja brzydki zwyczaj — wy wnetrza si¢ matka. — Kiedy kto$ pracuje, nie
znacza dnidwek dla ubez- pieczalni. Teraz jestem chora i nic mi nie placa...

— Czy chodzites$ do szkoty? — pytam ojca.

— Do szkoty — nie. Moich rodzicéw nie sta¢ byto na to, a i ja nie moge posytac¢ swoich
dzieci. Musiatbym je posyta¢ do szkoty bez butéw, bez niczego.

— Kiedy jest dla ciebie najpigkniejsza chwila w ciagu dnia?

Btyszcza mu oczy, kiedy, Smiejac sig, pokazuje palcami: pieniadze.

— Chciatbym mie¢ tyle rzeczy, ktorych dotad nie mogtem mieé. Zy¢ przyzwoicie... i
kto ma, ten ma... biedak bgdzie zawsze biedakiem... Jezeli jaki$ biedak prosi o jalmuzne,
czgsto go odsytaja precz, nie pytajac nawet, czy jest chory.

Zona:

— Glowa mnie boli od zbytniego ostabienia. Trzy miesiace temu leczyli mnie w
szpitalu wariatOw przez miesiac.

— Od czasu do czasu nas bije — maz bez ztosci pokazuje §lady paznokci na swojej
twarzy.

— Nie chca mi dawac lekarstw, ktore zapisali mi w szpitalu. Maz poki mogl, to mi je
kupowat. 280 lirow pudetko z pigcioma zastrzykami I Nie daja dlatego, ze sa drogie, chyba,
ze to ptukanka za 20 czy 30 lirow. A co bedzie, gdy bed¢ musiata da¢ wyprawg tej, co
uciekta, zeby sig z nig ozenit? Czujg sig, jakby mnie obili patka po glowie. Teraz wygladam
na zdrowa, ale kiedy stonice przygrzeje, rzucam si¢ na wszystkich, zawsze wariuj¢ bardzie;j,
gdy mnie boli glowa, o tutaj, w tym miejscu. I cata si¢ wtedy trzgsg.

. — Do szkoty chodzitas?

— Dwie klasy przesztam. Kiedy moczg sobie rgce, uspokajam sig trochg. W nocy
czasami nie daj¢ spa¢ nikomu. Wszystko tlukg. Ale przeciez nie wiem, co robig.

— Kiedy — mowi corka — nie mogg jej kupic¢ zastrzykow, robi duzo wigceej
zamieszania.



— Kiedys, ze czternascie lat temu, przy wyjsciu z kosciota aptekarz dat nam pare groszy.
Pozniej przy wigkszych §wigtach: Boze Narodzenie, Nowy Rok, karnawat, dostawatam pot
lira 1 funt bobu. Czasami ten maly nie wytrzymywat, wigc méwitam sobie: ,,Dalej, matko, tu
parg groszy, tam parg, wieczorem podsumuje si¢". Jednego razu zostatam aresztowana na
dziesi¢¢ dni. To byto za torebke bobu, nawet nie kilo. Bob byt zebrany z ziemi notariusza R...
juz po zniwach. Maz mi prat bielizng i przynosit do aresztu.

— Ile lat miaty wtedy dzieci?

— Jeden miatl dziewig¢ lat, drugi dziesig¢, a ja, zamknigta, nie mogtam ich nakarmi¢. W
tamtych czasach bochenek chleba kosztowat pottora lira. Dochodzito do tego, ze kroitam
bochenek na osiem czeg$ci. Bywato, ze dzieciak mdlat z ostabienia. Gdybym miata opowiadaé
cate swoje zycie... Widzi pan, ta dziewczyna jest kulawa. Byta w Palermo na operacji.
PonieWaz nie miatam pienigdzy, posztam tam pieszo odwiedzi¢ -corke: 40 kilometrow i
podejscie do gory, autobus kosztowatby 500 lirow. Noga skrocona o pigé centymetrow.
Widzi pan t¢ mata? — wskazuje na dziewigcioletnia dziewczynke. — Jej matka, chora na
gruzlicg z ostabienia, przed $miercia powiedziata mi: ,,Niech pani ja wez* mie, t¢ malq" i
wzig¢lam ja na utrzymanie, kiedy jeszcze nozki jej dyndaty. Od jedenastomiesigcznej ja
utrzymujg.

U Nunzii R.

Nunzia R., lat dwadzie$cia, zamgzna za Vincenzem S., lat dwadzies$cia osiem. Tylko
jedna corka.

— Miatam druga, ale mi umarta dwa tygodnie temu, miata siedemnascie dni. M6j maz
jest kowalem na dnidwke. Daja mu 600 lirdw dziennie; 3 600 lirow na tydzien. Pracuje
codziennie. Ja jestem staba, od urodzenia dziecka nie wrdcitam jeszcze do sit, jeden doktor
zapisuje mi wciaz zastrzyki z watroby. Przez to mi umarta ta mata. Miatam ksiazeczke
ubostwa, ale mi zabrali 1 nie dostaj¢ zadnych zasitkow. M) maz pracuje w warsztacie od
matego, ale nie



zdobyt si¢ nigdy na to, zeby prosi¢ o pomoc. Miatam kuzyna, siedemnastoletniego. Raz
wybrat si¢ w pole z krowa, wieczorem nie wrocit. Trzy dni nie byto go w domu, wigc rodzina
zaczela go szukaé. Po trzech dniach znalezli go w tunelu w Trappeto, w kawatkach.
Przejechal po nim pociag. Okazato sig, ze byt zamordowany strzatami z pistoletéw. Chtopak
grzeczny, wrogdw nie mial. To bylo na Boze Narodzenie. Miat w ciele duzo kul. W jakim
stanie go znalezli! Wiemy, ze zginat w ten sposob, ale nie dowiedzieli$my si¢ nigdy, kto to
zrobil. W domu wszyscy jesteSmy zdrowi. Tylko moj brat byt chory przez czternascie
miesigcy. Miat konwulsje jak epileptyk. Byt troche w domu, trochg w szpitalu
psychiatrycznym. Byl nawet w szpitalu wojskowym. Zachorowat na stuzbie, wigc dali mu
rentg. Juz od trzech miesigcy nie zyje, a mojej bratowej wciaz jeszcze nie daja renty. Mowia,
ze ja dostanie za parg lat.

Sasiadka:

— Moja corka jest chora od siedmiu miesigcy. Byla trzy razy w szpitalu i nie moze si¢
wyleczy¢. Maz ma sze$¢dziesiat jeden lat; jest tragarzem. PobraliSmy si¢, kiedy mialam
czterna$cie lat. Dawno temu, jednego wieczora, ledwie wysztam z dzieckiem, dom zawalit
si¢ 1 przenies$liSmy si¢ tutaj. Podczas wojny sama robitam chleb. JedliSmy chleb, jesli byt, a
jak nie, to chleb $wigtojanski. Mamy siedmioro dzieci: gdyby zdrowie dopisywato...

Ptacze. Oto list anonimowy, trudny do zrozumienia, jaki otrzymata niedawno. Rozpacza z
tego powodu, az gryzie palce.

,,Panstwo i rodzino z tego domu! Ostrzegam was o tym, ze jestescie wszyscy chorzy nie
od Boga, ale od ludzi z tej ulicy. I wasza corka, co jest w szpitalu, nie jest wcale chora, ale
zrobili wam to specjalnie, calemu waszemu domowi. Wy o tym wiecie, ze was szpieguja, a
potem si¢ Smieja. Mysla o was ciagle i ciagle wam Zycza Zle, a nigdy dobrze. Zlo jest na tej
ulicy, jestescie wydani na jego taske, oni za§ chodza na mszg 1 zanosza Swiece Matce
Boskiej.

Jestem teodalinda z wysokiego nieba".



U wdowy

— Nic nie mamy, nic, jeste§my na tasce boskiej. M6j maz zajmowat si¢ bieleniem. Umart
na zapalenie ucha i paraliz. Skrecito mu usta i nie mogt juz jes¢. Zmarniat przez to
niejedzenie, trzeba go byto karmi¢, az umart. Miat czterdziesci lat, teraz poszedt do ziemi i
nic nie moze powie-* dzie¢. ,,Niechbys znalazta drugiego" —m zawsze tak mowil, kiedy
byli$my razem. Mialam siedmioro dzieci, teraz zostalo mi tylko dwoje. Wszystkie
poumieraly w mtodym wieku, jedno miato jakas chorobg we wnetrznosciach, drugie na
czerwonke, trzeciego, o§mioletniego, sparalizowato i stat si¢ bezwladny, a przeciez urodzit
si¢ zdrowy. A pozostale dzieci to na zapalenie phuc... i wszystkie niedtugo po uroczeniu. Ta
corka mi zostata i drugi chtopiec, osiemnastoletni. Widzi pan? On past. krowy; pilnowat
jednej krowy, ktorej wiasciciel dawal mu za to trochg mleka i co$ do jedzenia. Teraz, tej
zimy, krowa zdechta — i syn nie ma roboty. Kiedy umart mu ojciec, posztam zabra¢ go ze
szkoty 1 juz do niej nie wrocit. Umie sig tylko podpisa¢. Musiat i$¢ do pracy 1 sam zarobi¢ na
chleb. Teraz krowa zdechta, a on nie ma zadnego zawodu, nic nie umie robi¢ i tak zostat na
bruku.

Na dworze jakas$ kobieta rozgniata wszy na glowie corki, siedzac na $rodku ulicy. W domu
zamiast ubikacji dziura; nie ma wody; nie ma kanalizacji.

ii”°r Mam czterdziesci sze$¢ lat, jestem analfabetka. Wszystkie moje dzieci, mam ich
siedmioro, wszystko analfabeci. Maz tez analfabeta. Syn, zanim skonczyl dwadziescia cztery
lata, byt trzy razy aresztowany przez straznikow ziemskich za pastwisko. Raz wsadzili go na
pigtnascie dni, drugi raz na dwadzie$cia, nieduzo. Zachorowal, jak tylko si¢ ozenil, na te
choroby, co pan wie... M0j maz tez byl aresztowany, dwa razy, pasat krowy tak samo jak syn.
Moja matka 1 ojciec takze analfabeci. M9j te$¢ 1 moja tesciowa nie znaja liter. I wszyscy w
rodzinie — nikt nie zna liter.



ZWIERZENIA , BANDYTOW"
Pierwszy:

Chcecie pozna¢ zycie sycylijskiego chtopa? Prosze, przedstawig je wam.

Chtop tutaj, na Sycylii, wstaje rano o godzinie, czwartej albo trzeciej, zalezy, ile
kilometréw ma od wioski, w ktérej mieszka, na pole. Rano zjawia si¢ u niego wtasciciel
ziemi: ,,Wstawaj, bo juz p6zno, dalej, spiesz sig, bo trzeba juz i$¢". Wigc biedny chtop
wstaje, patrzy na zegar, jesli go ma, a jesli nie ma, to otwiera drzwi i patrzy, czy dojrzy
gwiazdg, ktora daje znak, ze dnieje. Mowi: ,,Psiakrew, jeszcze wezesnie", ale wstaje. Jak
tylko jest ubrany, tapie motyke, zarzuca sobie worek na plecy i wyrusza do domu wtlasciciela.
Zaledwie przyszedt, ten mu mowi: ,,Co, do diabla, potrzebujesz tyle czasu na ubranie sig, a
co by byto, gdyby$ miat jeszcze pi¢ kawe? Ruszaj sig, widzisz, ze juz dzien".

Wyruszaja obydwaj, przybywaja na pole i chtop zaczyna kopaé. O godzinie dziesiatej
wolno mu zjes¢ chleb, ktory sobie sam przynidst z domu; moze to by¢ kilo, a moze by¢ pot
kilo, tylko tyle moze zjes¢, bo w domu zostato jeszcze 6—7 0sdb, ktoére musza jakos$ przezy¢
ten nedzny dzien. Moze by¢, ze za caly dzien pracy jeden wtasciciel da mu 600 liréw, inny da
700, jeszcze inny 500 lub 400, statej ceny nie ma. Kiedy nadchodzi wieczor, wiecie, jak si¢
czuje ten chtop? Czuje sig jak krzywe drzewo, ktore probuje si¢ wyprostowac, ale nie moze,
zostaje krzywe, to znaczy garbate.

A jak traktuje chtopa wiasciciel na polu? Kiedy o godzi-



nie dziesiatej pozwala mu zjes¢, to biedak je, ale Woli raczej odpoczaé, bo czuje si¢ caty
obolaty w krzyzu. Wtasciciel je ledwo dwa kesy i zostawia jedzenie, poniewaz spieszno mu,
zeby chtop pracowal, i wtedy mowi do niego wyniosle: ,,Jeszcze jesz? Tak nam mija caly
dzien, nie zrobiliSmy nic, raz przez to, ze$ sobie chcial zapali¢, drugi raz, zeby si¢ wysrac,
inny raz, zeby si¢ wysiusia¢". Wtedy chlop méwi: ,,Ach, kurwa jego mac¢, jak mnie traktuja,
nigdy pan nie jest zadowolony, od jutra nie przyjde wigcej". A wilasciciel odpowiada: ,,A idz,
powies sig, ze tez ci¢ ziemia $wigta jeszcze nosi". Bo wtasciciel wie dobrze, ze chlop jest
staby wobec niego. Naduzywa sytuacji, ublizajac mu, poniewaz czuje sig¢ silny. Czesto
podczas dnia pracy wtasciciel oddala si¢ na godzing czy dwie, zeby sprawdzi¢, czy chtop
bedzie pracowal tak samo, jak kiedy byli razem. I jak tylko wraca, patrzy na pracg: ,,Do
diabta, az tyle zrobite$?" A chtop na to: ,,A co, panu si¢ zdaje, ze ja si¢ rozgladatem czy
bawitem? Niech pan zobaczy, jaki jestem spocony".

To jest stara historia, ktora trwa ciagle migdzy nimi dwoma. Czasami zdarza si¢ w czasie
pracy na polu, ze wiasciciel bije chtopa. Chtop mu moéowi: ,,Do jasnej cholery, przestaniesz!"
A wiasciciel: ,,Milcz, tazg¢go, bo jak nie, to ci roz- bije teb! Draniu, narzekajto, chciatby$
mie¢ utrzymanie bez pracy". I choéby ten biedny chiop krew z piersi wylat, to nigdy nie sa
zadowoleni. Taka jest historia chlopa.

B.S.

Drugi:

Kiedy bytem maty, chodzitem z siostra, ktora byta kulawa, i udawatem niemowg, zeby
zebral. ,A, a, a, ba" 1 wyciagatem rgkg. Tak udawatem, bo co miatem robi¢? Potem
uzbierane pieniadze przynositem do domu i mogliSmy wszyscy si¢ naje$s¢. Moj ojciec nie
mial pracy, wigc z mama chodzili w gory zbiera¢ zielening. Z tej zieleniny, co przyniesli,
potowe gotowali, a potowe sprzedawali, zeby kupi¢ chleb. Rano ja tez wychodzitem w pole,
zbieratem $limaki.



Ludzie dawali ml jalmuzng. Bylem zdre¢twiaty z zimna, zmeczony, caly obszarpany. Jedni
dawali, drudzy nie. Od czasu do czasu wchodzitem do Klubu Mysliwych; jeden z cztonkow
klubu ktérego$ dnia skapowat sig¢ i méwi: ,,Jak to, jestes niemoWa, a teraz mowisz?" A ja: ,,A
czy W przeciwnym razie datby mi pan jalmuzng?" Za jakis$ czas poszedtem znowu do Klubu
Mysliwych 1 poprositem o jalmuzng. Wszyscy mi dali: ten, co wiedziat, ze mowig, juz ml nic
nie dat. Sam przestal mi dawag, ale innym nie powiedziat nic. I ja w dalszym ciagu zebralem
w ten sam sposob. Bo jak nie, to co by mi dali? Prawie cala zim¢ prowadzilem takie zycie.
Miatem wtedy ze dwanascie lat. Potem zaczalem chodzi¢ w gory zbiera¢ zielening.

Raz, kiedy schodzitem z gory, posliznatem si¢ 1 uderzytem w kolano, od tego mialem
zapalenie stawu. Do szkoty nie chodzitem. Od malenkiego zbieralem oliwki, nawet o
czwartej, trzeciej rano. Kiedy nie pracowatem, gratem na forse¢ z innymi chtopakami:
wygrywatem pieniadze i oddawatem je ojcu na zycie. Ojciec dawal mi pare groszy, osz-
czgdzal, jak mogl, Zeby ml je daé, 1 tym sposobem chodzi- tem gra¢. Szczgscie mi
dopisywalo, wygrywatem, az doszto do tego, ze nikt nie chcial ze mna gra¢. Bylem
najbardziej do§wiadczony.

Pierwszy raz, kiedy udawatem niemowg, byto to na rynku. Zobaczylem kogo$ obcego i
zaczatem udawac niemowg. Potem pojawily si¢ dwa obce samochody, z jednego dali mi pot
lira, z drugiego sze$¢ soldow. A jedna panienka, mysle, Ze to byta panienka, data mi dwa
soldy. Potem ciagle chodzitem tam Zebra¢. Sam to wymyslitem, Zeby nie umrze¢ z glodu 1
przynies¢ co$ do domu. A ojciec i matka mowili: ,,Gdyby nie ty, to co by§my dzis$ jedli?"
Czasami ojciec mi mowit: ,,Nie idziesz nigdzie dzi§ wieczor? Zobacz no na rynku, czy nie
trafisz na jakiego$ peta, bo tak mi si¢ chce pali¢". Ja nie palg, nigdy nie palitem, bo dla mnie
to okropne czu¢ tyton w ustach.

Przemoczony i gtodny. Ciagle bosy az do pigtnastu lat, ale kiedy prositem, to znalazt si¢
taki, co dat mi uzywane buty;



podarte, ale je sobie naprawitem. Czasem kto$ dat mi ko- , fl szulg, kurtke, parg spodni.

Chodzilem na wies, na pole. Wychodzitem rano na czczo. Zbieratem 4—S5 kilo §limakéw
1 wracatem pieszo zrobiwszy j ponad 15 kilometréw po okolicy. Wracalem do domu i mowi-
tem do Zony: ,,Stuchaj, ugotuj ich troche, z pét kilo. Reszte i sprzedamy". Jednego razu, po
sprzedaniu §limakoéw, wroci- ¢ | tem do domu strasznie gtodny. Przychodz¢ do domu, a zona
*; wlasnie gotuje. Chciata zamieszaé, a tu wszystko ryms! na ziemig, b6 gotowata na dwoch
kamieniach, nie byto pieca. Wybiegtem jak oszalaty do witasciciela domu: ,,Jezeli nie >1
zrobisz mi pieca, podpalg ten dom".

Zaden z moich braci nie chodzit do szkoty. Wszyscy anal- I fabeci. Dziewczynki tez.
Pigcioro, a takze rodzice, razem m siedem osob. A gdybym chodzit do szkoty, to z moja
glowa I na karku mogtbym zosta¢ mechanikiem. Znam si¢ trochg na elektrycznosci,
chociaz nikt mnie nie uczyt. Gdybym miat za co utrzymac zong z dwojgiem dzieci przez rok,
poszedt- bym do mistrza i wyuczyt si¢ na technika radiowego. Kiedy J nie mam pracy w
fabryce, zabieram si¢ do sprzedawania lo- I déw w czasie sezonu, oleju do lamp, owocow.
Ale na to trzeba mie¢ licencjg¢. A kiedy zupetnie nie ma pracy, bez wstydu . nosz¢ walizki.
kapuste, koperek, szparagi, grzyby, narcyze albo tapi¢ w wodzie zaby, I ktére siedza pod
kamieniami.

Mam dwoje dzieci. Jednego wieczoru maty powiedzial; - i ,,Tato, chcg chleba". A ten
wigkszy mu odpowiada: ,,Nie j widzisz, ze tata nie ma pracy? Chodzmy spa¢". Maty miat
piec tat, a wigkszy siedem. Nam tzy stangty w oczach.

Dlatego jak stysze, ze ktos mowi, ze w Spine Sante pozyczamy pieniadze na procent,
uwazam go za idiotg.

N.A.
Trzeci:

Kiedy nie pracujg, walgsam sig po rynku albo w domu; od rana do wieczora chodze¢ tam 1

z powrotem 1 bij¢ gtowa



o mur myslac wciaz, co robi¢. Nazajutrz, znowu nie znajdujac zadnej pracy, staram si¢ czyms$
handlowac¢ na ulicy, zeby dzieci nie byly glodne.

Ja nie chce bogactwa, ale cheg pracowac. Cheg zarobi¢ dniowke jak wszyscy inni i nie
by¢ przestgpca. Cheg mie¢ dom z podloga i z ubikacja i zeby ulica byla przyzwoicie
zrobiona, z kanalizacja i czysta.

Rano wstaje 1 ide do Urzedu Zatrudnienia, zeby prosi¢
0 prace. Tam méwia mi ciagle to samo: ,,Co ja ci moge poradzi¢? Zobaczymy jutro". Wigc
id¢ na rynek, zeby wziaé parg koszykow zieleniny i zarobi¢ kilkaset lirdbw na jedzenie dla
dzieci.

Na przyktad. Dzisiaj poszedtem do Trappeto i wziatem na rynku w komis trochg
ziemniakoéw, dwie skrzynki kaki
1 jedna zieleniny. Przyjezdzam rowerem obtadowany jak osiot, ludzie pytaja: ,,Po ile
sprzedajesz kaki"? Ja méwig, ze po 60 lirow, bo sam wziatem je za 50. A oni si¢ targuja:
»Sprzedawaj po 50 lirow".

I maja racjg, ze sig targuja, poniewaz sa tak samo biedni jak ja. Ale co ja moge poradzic?
Czasami dzieci ptacza, biedna mama pieni¢dzy nie ma, wigc ja bior¢ maty kaki, daje go
dziecku i ono przestaje ptakac. Ale trzeba wzia¢ pod uwagg, ze ja te kaki przeciez kupuje i ze
ja tez jestem biedny (...)

Pewnego razu chodzitem i chodzitem, chcac sprzedaé¢ towar. Dwa -razy obszedlem cale
miasteczko ciagle krzyczac, az piersi mnie rozbolaly, dalej i dalej. Miatem juz 120Q lirow
wptywu, kiedy zobaczyto mnie dwoch straznikow skarbowych i1 zazadato pokazania licencji.
Ja jej nie miatem, wigc powiedziatem: ,,Zrébcie mi te taske, ja jestem robotnikiem, nie
zajmujg si¢ handlem. Zrobilem to, Zeby moje dzieci nie byty glodne, jestem bezrobotny". Na
to oni: ,,Nie mozemy tego pusci¢ ptazem. Trudno, musisz zaptaci¢ grzywne, postaramy sig,
zeby byta jak najmniejsza". Ja stuchalem, oni wypisywali, a potem mi powiedzieli, Ze mam
zaplaci¢ 3 tysiace lirow. W koncu zaptacitem czwartg czg$¢



tej sumy. Tak mnie oszczedzili! Ja za caly towar razem z rowerem nie dostatbym 3 tysigcy
lirbw.

Tak wigc ten zawod mi nie odpowiada. Lubi¢ pracowac jako robotnik, a nie mogg. I musze
wies¢ takie pieskie zycie.

D.C.



DZIENNIK DLA PRZYJACIOL*
Trappeto, 11 stycznia 1954

Zabity zostat Giuseppe Vitale (63 lata, drobny rolnik z Trappeto) na swojej wtasne;j
ziemi. Obok niego lezat Zabity Nini Cangemi, ,,bandyta". Rowniez Francesco Paolo, syn
Giuseppe, zostatl cigzko ranny. Nikt ani pary z ust; tu, o dwa kroki od ich doméw, musimy *
dowiadywac sig¢ o tym z gazet.

Kilka informacji na temat ,,bandytyzmu" w Trappeto w poprzednich latach.

Wymuszenia:

Pi¢¢ lat temu niejaki S.M., miynarz, zostal porwany na 20 dni: 20 milionéw okupu, ,,a
jezeli nie, to utniemy mu glowe i przeslemy wam w worku i znajdziecie ja na progu domu
matki".

Od sredniorolnego P.V. — 2 miliony.

Od jego tescia: 2 miliony. ,,I zabili mu muta, poniewaz za pierwszym razem nie chcial
da¢; potem wycigli mu winnice. A kiedy wycigli mu winnice, postawili krzyz trzcinowy na
znak, ze jesli pojdzie na swdj teren, to go zamorduja".

Od Ciccio, brata P.B., 2 miliony. ,,A Ze nie chciat da¢ pie-

* Autor ma na mysli przyjaznych mu ludzi zaréwno miejscowych, jak 1 przybytych z
Innych okolic Wioch, ktorzy wzigli udzial w jego pracach nad podniesieniem kulturalnym i
ekonomicznym zachodniej Sycylii, organizujac w 1958 r. Osrodek Badan i Poczynan. Patrz
str. 8.



niedzy na polu, zastrzelili go w domu i wuj Vito ptakat".

»Rodzina C.C. jest liczna. Jemu wtedy zabrali konia. Nie wiadomo, ile zaptacili, bo oni,
wlasciciele, bali si¢ ludzi. Zwykle zadaja 2, 3* do 5 miliondw, ale pdzniej dogaduja si¢ na
400, 500, 600 tysigcy. Jednemu mtynarzowi kazali zaptaci¢ 2 miliony; nie starczylo na to
mtyna".

,Don N. C. takze porwali: tydzien, temu. Zatadowali go na grzbiet osia i dojechawszy do
pewnego punktu, zrzucili go. Byl zwiazany i zwichnat sobie noge w rowie. Zadali od niego
paru milioné6w".

,» 10 samo don Toto, tytoniarz, jego brat: zabrali mu bydto. Jak zwykle chodzito o
miliony". ,,0d P. L. par¢ milionow, sporo".

,» 1. V. porwali (bedzie temu ponad trzy dni) i zazadali od niego 10 milionow". ,,N. N. i P.
V. 4 czy 5 milionow". Itd... Od ponad dwudziestu rodzin, i to wcale niebogatych —
wiascicieli od 5 do 15 hektarow — wymuszenia przekraczaja milion lirow.

Przy kwotach mniejszych, od 300, 400 tysigcy lirow wzwyz, da si¢ udowodni¢ ponad 50
wymuszen.

25 stycznia .

Nadal trwa codzienny bandytyzm na morzu/ Codziennie dwa, trzy, cztery, az do
siedmiu'czy o$miu kutréw (zyje z nich dwiescie 0sob) towi w obrebie trzech mil od brzegu.
W ten sposéb wbrew ustawom ministerialnym zabiera chleb ponad o§miu tysiacom ludzi.
Pewnego dnia, jesli nikt si¢ tym nie zajmie, zaptacza nowe wdowy i nowe sieroty. A ryba tak
si¢ przerzedzita przez to doszczgtne niszczenie w kazdym sezonie ikry 1 stosowanie sieci z
okami zbyt ciasnymi, ze rybacy, niemal zrozpaczeni, czgsto nie chca weale wyptywac na
polow.

Turyn, 7 lutego Co za ulga nie spotyka¢ po catych dniach policjantow sledzacych kazdy
twoj krok!



Na 7 800 osob jest 9—10 straznikow skarbowych, jeden straznik portowy, okoto 25
policjantow, 15 uzbrojonych straznikéw ziemskich; 1 jeszcze wszyscy zandarmi z komi-
sariatu w Partinico — w sumie okoto pi¢édziesi¢ciu. Zatem co najmniej 50 tysiecy lirdw
wynosza ich dzienne pobory: pottora miliona miesigcznie na same pensje, podczas gdy
Osrodek Opieki Spotecznej w Trappeto dysponuje suma tylko 20 tysigcy lirow na miesiac.
Trappeto, 20 lutego

A propos dziennikarza, ktory pisal na temat tej okolicy: znalezliSmy go w jednym z
najdrozszych hoteli w Palermo. Patrzac stad, nie da si¢ chyba zrozumie¢ niektorych rzeczy.
Zajrzat do jednego czy dwoch domoéw w Trappeto, ale ludzie, widzac go w towarzystwie
brygadiera policji, odpowiadali wymijajaco.

Poradzcie dyrektorowi dziennika, zeby wystal do przeprowadzenia ankiety na temat
nedzy kogos, kto pojdzie spa¢ do domoéw nedzarzy.

21 lutego

Dopiero dzisiaj dowiedzialem sig, ze w Mussomeli, miasteczku okoto
pigtnastotysiecznym, w thum, ztozony z ojcow i matek skarzacych sig¢ na warunki swojej
egzystencji pod magistratem, policja rzucita bomby tzawiace. Stracili zycie: Giuseppina
Valenza, lat 72; Onofria Peliccerii, matka 8 dzieci; Vincenza Messina, lat 25, matka 3 dzieci i
w ciazy z czwartym; Giuseppe Cappalonga, lat 16.

28 lutego

Poczatek zaje¢ na Uniwersytecie Ludowym — pierwsza dyskusja na tematy kulturalne w
miasteczku. Ludno$¢ myslata, ze chodzi o jaka$ debatg polityczna. Zgromadzit si¢ znaczny
thum: czterysta czy pigéset 0osob. Tylko okoto sto piecdziesiat, wliczajac w to dzieci, mogto
pomiescic¢ si¢ w najwigkszym lokalu, jaki mieliSmy do dyspozycji. Na dworze niektorzy z
tych, ktorzy nie mogli wej$¢ z powodu Scisku, awanturowali sig. Trzeba bedzie zbudowac jak



kazali nam klekac i krzyczeli: ,,Podtozcie dionie pod kolana", a jesli tak nie robilismy, to
dostawalismy baty.

M. — A kiedy jedlismy, pierwszego, co si¢ odezwal, posytali na klgczki z dtonmi pod
kolanami i sypali skorupki migdatéw pod rece, zeby poptyneta krew. To samo byto z Copola,
chtopakiem w tym wieku co Pino.

P. — Mnie tak samo, az leciata mi krew.

M. — Potem, wieczorem, jesli kto§ nie odmawiat dobrze modlitwy, kazali mu klgczaé
nago, tylko w spodenkach.

24 marca $

— Nie ma ambulatorium potozniczego — mowi potozna — a przydaloby si¢. Temu
brakuje garnka, tamtemu mydta, owemu miednicy. Musza biec do sasiadow pozyczaé. Nie-;
ktére domy ze wzgledow higienicznych nie nadaja si¢ do przyjmowania w nich porodu.
Sciany surowe. Klepisko zamiast podtogi. Czyz w takich warunkach mozna przyjmowaé
por6d? Kiedy dom sktada si¢ z jednej jedynej izby, dzieci i ewentualnych wspoimieszkancow
trzeba usunac 1 dzieci placza za drzwiami, bo chca do mamy. Za duze niebezpieczenstwo
zakazenia. Do niektorych doméw trudno jest dotrze€ i niebezpiecznie, zwlaszcza noca.
Ludzie czgsto nie zazywaja lekarstw, ktore zapisujeg; jedza, co popadnie, i dostaja goraczki.
Onegdaj jedna najadta si¢ cebuli 1 dostata goraczki 40 stopni. Skad maja wziac rosot? Skad
maja wzia¢ pieniadze na lekarstwa? Kiedy widzg, ze pordd bedzie trudny, radzg jecha¢ do
szpitala, ale wielu nie ma pienigdzy nawet na pociag. Dwudziestodziewigcioletnia kobieta,
nie mogac z braku pienigdzy pojecha¢ do szpitala w Palermo, zmarta.

O opiekunach spotecznych w Trappeto nikt nigdy nie styszal. Pewna gorliwa nauczycielka ze
szkoty dla opiekun n6w spotecznych w Palermo przyjechata kilka dni temu z jednym
uczniem, zeby bezposrednio zapoznac si¢ z nasza inicjatywa. Inni przybyli ochotniczo w
wyniku informacji uzyskanych z gazet, aby studiowa¢ warunki Zycia w mia-



steczku 1 stara¢ si¢ pomoc, jak mozna najlepiej. Jednemu z nich, asystentowi na
uniwersytecie rzymskim, sierzant policji poradzil, zeby zrezygnowat z robienia zapiskdw na
temat sytuacji w tym rejonie; innej z tych oséb dobrej woli komendant komisariatu policji w
Partinico polecit wyjechac, jesli nie chce zosta¢ odestana ciupasem. ,,Wysytke" zlecono
brygadierowi policji z Trappeto.

Policjanci i agenci przepraszaja, jest im nawet szczerze' przykro, ze sa zmuszeni do
takiego dziwnego postgpowania, sktadaja odpowiedzialnos$¢ na ,,wtadze polityczne™.

Lokalny posterunek ma dziewigciu policjantow pod dowddztwem brygadiera. Szesciu
uzbrojonych straznikéw rolnych. Dwoch straznikéw skarbowych petniacych stuzbe co-
dziennie. W sumie siedemnastu, nie liczac policji z Partinico. A w ostatnich latach
zanotowano siedemdziesiat wymuszen pod grozba smierci: 20 zadan ponad milion lirow, 50
ponizej miliona. Nie liczac ,,drobnych zabdjstw" i ,,drobnych kradziezy".

Niektorzy kierownicy szkot podstawowych prosili mnie, zebym gdzie indziej, u ich
przetozonych, pytat o dane dotyczace liczby zapisanych i uczgszczajacych, bo nie chea nara-
za¢ sig¢ na klopoty.

W szkole podstawowej w Trappeto jest dziesie¢ klas: dwie pierwsze, dwie drugie itd.; do
pierwszej zapisanych jest okoto 65 dzieci. Uczgszczajacych do piatej juz 28. Na dziesigciu
nauczycieli tylko dwoch czy trzech przyszto na lekcje przed Bozym Narodzeniem. Od
Bozego Narodzenia trzecia czg$¢ uczniow jada codziennie w szkolnej stotowce. Wszyscy
nauczyciele, procz jednego, mieszkaja w Partinico albo w Palermo. Ani jedno z dzieci
rybakow nie uczy si¢ dluzej niz do piatej klasy. Ani jedno inteligentne dziecko z ubogie;j
rodziny nie moze studiowac¢. Wedlug szczegdtowej ankiety przeprowadzonej w ubiegltym
tygodniu w Vallone, na 174 osoby powyzej szdostego roku zycia tylko 17, to znaczy 10
procent, umie czytaé i dokonywaé najprostszych ra-. chunkéw. Zadna z nich nie kupuje
gazet. A do catego Trap-



peto przychodzi dziennie 10 egzemplarzy gazet, i to od niedawna; i prawie wszystkie z nich

to gazety schlebiajace konserwatystom. Trzeba zwrdci¢ uwage migdzy innymi na to, ze:

1. Dobrowolne uczestniczenie w problemach zyciowych najbiedniejszych i publikowanie
danych na temat ngdzy pobudzaja oczywiscie inicjatywy zmierzajace do poprawy
sytuacji.

2. Wtadze lokalne sa sktonne do minimalizowania brakéw i podkreslania ,,dobrych
uczynkow", utrudniajac rozpowszechnianie informacji, ,,zeby nie znieksztatca¢ obrazu".
Niektorzy dla zdewaluowania zrédta informacji staraja si¢ je oczernic¢ lub wrecz zdtawié.

3. W tych os$rodkach bandytyzmu ci, ktérzy nie chca, by ,,doznata uszczerbku ich wtasna
czcigodnosc", wola, by sadzono, ze bandytyzm rodzi si¢ z immanentnej sktonnosci do
przestepstw tkwiacej w tutejszej ludnosci, a nie z rozpaczliwej nedzy i ciemnoty.

4. Poprzez tatanie dziur, niekiedy mozolne, nie zdota si¢ rozwiazaé gruntownie catego
problemu. Sa to raczej palia- tywy, niekiedy bardziej kosztowne anizeli przemyslana
aktywizacja zycia. A przeciez kazdy teren moze sta¢ si¢ produktywny, jesli odkryje si¢
jego specyficzne mozliwosci, jesli usunie si¢ marnotrawstwo, jesli pobudzi si¢ ludzka
inicjatyweg. Poprzestang na dwu przyktadach:

Pierwszy: 180 rodzin rybackich w Trappeto utrzymuje si¢ jakos przy zyciu, poniewaz co
roku otrzymuje od panstwa tacznie okoto 13 milionow tytutem zasitkow rodzinnych. Przez
to, ze kompetentne wtadze nie maja okazji czy tez nie chca dziata¢ wbrew interesom
bogatych armatorow, wilascicieli nielegalnych kutrow, i nie zakazuja uzywania sieci o zbyt
gestych okach, ktorymi towiac narybek niszczy si¢ miliony ton ryb — kazdy rybak traci
rocznie 150 tysigey lirow. A zatem, z powodu niedbalstwa wladz, do wydatkéw 13 milionow
na zasitki dofacza sig¢ brak wptywu 27 milionow (150 000 X 180). Ogotem: 40 milionow
strat. A Trappeto jest mata miejscowoscia, najmniejsza w catej



zatoce. Pomyslcie, jakie powazne sa straty na caltym wybrzezu.

Wszyscy zadaja sobie pytanie: ,,Czy nikt nie moze na to nic poradzi¢?" A najsmutniejsza
rzecz, smutniejsza niz sama n¢dza, to patrzec, jak prawo i zdrowy rozsadek sa tak bezprawnie
tamane. Wszyscy o tym wiedza. Wszystkie ofiary, ponad osiemset 0sob, protestuja. Ktoéregos
dnia doprowadzeni do wéciekto$ci zaczna strzelad, jak juz si¢ zdarzyto gdzie indziej. Nikt z
tych, ktorzy mogliby co$ zrobié, nie dziata. Mija juz jedenascie lat, jak trwa ten jawny
skandal. Nikt nie przeciwdziala; wiele razy pisato si¢ protesty podpisane przez setki osob;
przeciwko morskiej mafii i ciagtej beztrosce nikt, jak dotychczas, nic nie wskoral.

Drugi: Latem woda z rzeki lato mogtaby nawodni¢ 500 hektarow, przeksztatcajac je w
sady cytrusowe. Kazdy hektar tej ziemi, po nawodnieniu, przynidsiby dodatkowa okoto 800
tysigcy lirow. Kazdego roku marnuje si¢ zatem minimum 400 milionéw. Gdyby przed laty
cala ta woda, tacznie z zimowa, stala si¢ produktywna, wowczas nie bytoby bandytyzmu na
tych terenach.

Marnuje si¢ zatem 440 milioné6w rocznie w samym tylko Trappeto. Poniewaz zyje tam
okoto 400 rodzin, kazda traci co roku co najmniej milion pewnego dochodu, podczas gdy, nie
wiedzac o tym, wegetuje migdzy wigzieniem, chorobami i glodem.

7—8 kwietnia

Kutry prowadza nielegalny potow.

11—13 kwietnia Dwa kutry towia nielegalnie. Wczoraj wieczorem jedna tylko barka z
Tarrasini ztowita 100 skrzynek narybku. Zniszczono w ten sposoéb 700 ton ryby przez jedna
tylko barke w ciagu jednego tylko wieczora. Lowily tez inne cztery barki, ale nie wiadomo,
ile ztowity i1 gdzie sprzedaty.

4 maja
Dwa kutry towia bezprawnie, bez przeszkod. Nie tylko



kapitan portu, ale i straznicy podatkowi usmiechaja si¢ sceptycznie na nasze proby
zlikwidowania nielegalnych potowow. Powtarzaja, ze nikomu nie uda si¢ pokona¢ morskiej
mafii.

Jutro ma wznowi¢ pracg ochronka; odstgpujemy ja na razie Stowarzyszeniu dla Rozwoju
Potudnia, ktoére ma prowadzi¢ t¢ ochronke wiasnymi srodkami, wlasnym personelem i na
wlasna odpowiedzialnos¢.

10 maja

Okoto jedenastej przyptyneta nareszcie motordwka straznicza i zaskoczyta jeden kuter w
obrebie 3 mil od brzegu. Miejmy nadzieje, ze co$ z tego bedzie. Ludzie sa nieufni. Mowia:
»Zatuszuja wszystko skrzynka ryb". Najlepiej poinformowani twierdza, ze kapitanat portu z
koniecznosci ograniczy si¢ do wymierzenia grzywny w wysokosci 10 czy 20 tysigcy lirow.
Przy 100, 150. tysiacach lir6w dochodu dziennego dla armatora kutra to drobiazg. Byt i drugi
kuter, ale wyjatkowo towit dalej od brzegu. Po potudniu obydwa kutry towity przepisowo w
odlegtosci 3 mil od brzegu.
12 maja
O piatej rano motorowka straznicza zaskoczyta jeden kuter w obrebie 3 mil.
13 maja

Dzieci nareszcie w ochronce. Wczoraj przyszedt do nich lekarz na badania.
17 maja

Nielegalny kuter lowit bez przeszkod przez caty dzien o pargset metréw od brzegu.
Do Komendanta Kapitanatu Portu Palermo lub innej odpowiedzialnej osoby



Drogi Panie,

Pan stanie si¢ bandyta, chyba duzo grozniejszym od nieswiadomych i wydziedziczonych
mieszkancow tych okolic, jesli ten stan rzeczy bedzie trwat nadal. A poniewaz to nasze
sformutowanie mogtoby si¢ wydaé nierozwazne, nie do§¢ uzasadnione, postaramy si¢
sprecyzowac, co je wywotato: H Bandyci z tego rejonu kradna i zabijaja najczesciej z nedzy i
ciemnoty, podczas gdy pan ma pensj¢ stala, bardziej niz wystarczajaca na zycie, i mogt si¢
pan uczy¢ przynajmniej przez pigtnascie lat.

2. Tutejsi bandyci wystgpuja przeciw prawu panstwowemu najczgsciej po to, zeby bronié
swojego prawa do zycia. Pan za§ wystepuje przeciw konkretnym prawom panstwowym i
przeciw prawu do zycia dla wszystkich. Pan broni, bardziej lub mniej §wiadomie, silnych a
zartocznych* zabijajac - (mozna zabijac przez niedopatrzenie) cate tysiace ludzi i tak juz
nedznych.

3. Mimo otrzymania obszernej dokumentacji, ktora wyczerpujaco przedstawia Panu sprawe
ustawicznych nielegalnych potowdw w zatoce Castellammare; mimo ostrzezenia o
niebezpieczenstwie, iz rybacy straca cierpliwo$¢ i zaczna strzela¢ do przestgpcow (jest osiem
tysigcy 0sob poszkodowanych Pg praktycznie z Panskiej wspotwiny); mimo przedstawienia
Panu, ze Wtochy dzigki Panu traca w samej tylko zatoce Castellammare dobrych 150
miliondéw rocznie — pomimo tego wszystkiego upiera si¢ Pan w dalszym ciagu przy
popieraniu nielegalnych potowow.

Poniewaz ten stan rzeczy trwa jawnie od czasu zakonczenia wojny, przez przeszto
jedenascie lat, staje si¢ Pan odpowiedzialny za nienawi$¢, jaka wzbiera w duszach poszko-
dowanych i grozi wybuchem; Pan prowokuje setki rybakow do tego, by stali si¢ mordercami.

Nie chcemy Pana obrazi¢ tym naszym sformulowaniem, chcemy tylko zwrdci¢ uwagg, by
nie posuwat si¢ Pan dalej.

Zalaczamy najswiezsza dokumentacj¢ wykroczen z ostatnich czasow".

(Nastgpuja dziesiatki podpisow)



18 maja

Nielegalny kuter o kilkadziesiat metrow od Trappeto. W PalJestrate grupy rybakow projektuja
albo abordaz na kuter, zeby pobi¢ bandytow i wrzuci¢ ich do morza, albo zwiazanie zatogi 1
zatopienie kutra, albo ewentualne pocigcie lin od sieci. ,,Prawem nic nie zwojujemy" —
mowia. Jesli natomiast dojdzie do bojki i poptynie krew, ,,zaraz przybiegnie policja". Na jutro
na dziewiata rano umowili adwokata.

IB maja

Adwokat oczekiwany przez rybakdéw z Balestrate nie przybyt.

Wreszcie oddano do uzytku przejazd kolejowy z zapora drogowa.

Dzisiaj proboszcz dokonat uroczystego otwarcia drugiej ochronki dla 50 dzieci. W ten sposob
80 dzieci ma zapewnione schronienie. Pozostaje na ulicy jeszcze z 50.

Przybyl adwokat zaproszony przez rybakow z Balestrate; zaopatrzyliSmy go w dokumentacje
na temat nielegalnych potowéw na morzu.

Pomimo duzej fali kutry towig nielegalnie; a jeden z nich nawet blizej niz 100 metréw od
brzegu.

21 maja

Nielegalny kuter fowi przez caty dzien.

23 maja

Przyjechata motorowka strazy skarbowej: byt jeden kuter, ale w odlegtosci ponad 3 mil. Maja
radio na poktadzie: czyzby byli zawczasu przez kogo$ ostrzezeni?

24 maja

Przez caty dzien kuter lowit nielegalnie w odlegtosci kilkuset metréw od brzegu. Nad
wieczorem poptynglismy w kilka barek motorowych porozmawiac¢ z zatoga, ostrzec ich, ze
tutejsi rybacy zamierzaja ,,przelac¢ krew". Jezeli nie chca, tak jak my nie chcemy, by ich
dzieci zostaty siero-



tami, niech odptyna na zawaze. W tym czasie kilka barek okrazyto kuter. Bandyci z kutra
wyciagneli sieci i odplyngli.

Smutno jest by¢ zmuszonym do stwierdzenia, jak bardzo ,,prawo" jest bezsilne 1 $miechu
warte, kiedy chodzi o ochrong biedniejszych.

26 maja

Dzi$§ wceze$nie rano znéw pokazata si¢ motorowka. Komendant zapewnit nas, ze zostaty
wydane dyspozycje, by caty rejon byt strzezony.
9 czerwca

W ostatnich tygodniach pomagaliSmy murarzom przy budowie Uniwerayteu Ludowego.
Skonczono dach. Teraz robimy podtogi. Dzieci probuja swoich sit na $cianach, powstaje seria
rysunkow.

A propos przysztych studiow na temat Trappeto, Partinico i Montelepre. Warunkiem
przystapienia do tej pracy winna by¢ che¢ prawdziwego uczestnictwa w zyciu tych, ktorzy
stanowia przedmiot studiow. W przeciwnym razie bytaby to tylko cieckawos$¢ nie prowadzaca
do niczego, narobitoby to wigcej ztego niz dobrego, bo kto moéwi bez zaangazowania, nie
moze powiedzie¢ prawdy. Studium takie winno znajdowac sposoby rozwiazania —
odkrywac stan rzeczy po to, by natychmiast rozwiazywac istniejace problemy.

Od 23 ubieglego miesiaca dwa nielegalne kutry fowia codziennie.

Kilka dni temu w pewnym panstwie, ktore wierzy w bron, w wojng, w wigzienia; ktore
ciagnie zyski z loterii, prostytucji itp., w panstwie, ktore nie dba o zagwarantowanie
minimum egzystencji swoim obywatelom, ktore fatszywie oskarza i skazuje pojedynczych
obywateli, a usprawiedliwia i oficjalnie podtrzymuje swoje najngdzniejsze tgarstwa itd. —
otoz glowie tego panstwa zostat przyznany Order Chrystusa ,,jako obroncy cywilizacji
chrzescijanskiej". Smutne nieporozumienie.



Partinico, 10 sierpnia Jak zyly w ciagu ostatnich lat i jak zyja teraz rodziny uwigzionych
lub zabitych? Wszystkie bez zasitkow, bez jakiejkolwiek konkretnej pomocy: wszystkie
klepia wciaz te sama biedg. Mowi si¢: ,,Bandytyzm w Partinico i w Mon- telepre zostat
opanowany, skonczyt si¢". Nie mysli sig, ze z tych dzieci, ktére zmuszono do wysitku nad
wiek, zeby jako$ ratowac przed gtodem siebie 1 matke, rosna wtasnie ci, ktorzy przy
pierwszym zamieszaniu wybuchng cata sita nienawisci przeciwko temu §wiatu, ktory dzisiaj
faktycznie nie pozwala im zy¢.

Jeden z tych pastuchow, z tych parobkow, zanim uciekt si¢ do gwattu, dysponowat
przecigtnie suma okoto 40 lirow dziennie, jesli je w ogole miat. Ile mieli $rednio tylko dla
siebie ci, ktorzy go skazali i nadal skazuja innych? Srednia zarobkéw policjanta, zandarma
wynosi 200 lirow dziennie, sedziego okoto 1 000, prefekta okoto 1000, prezydenta regionu
okoto 2 000, biskupa czy kardynata ponad 2 000 (i wzrasta), ministra spraw wewngtrznych
okoto 3 000, prezydenta okoto 100 000.

Nieludzki niedostatek staje sig niszczacy jeszcze na inny sposob: jesli w dzielnicy Spine
Sante dostaje si¢ przewaznie pomieszania zmystow, to w dzielnicy Mulini wynajmuje si¢
wlasne genitalia za 50 lirow, a w okolicy Via delia Madonna bywa, ze strzela si¢ do
cztowieka tak, jakby si¢ zgniatalo dokuczliwa pluskwe.

Kiedy przybylis$my tu, aby zrozumie¢ sytuacje, nie wiedzielismy, co znajdziemy. Jasne, ze
hipoteza, iz tylu jest niepoprawnych kryminalistow, byla dla nas mato przekonywajaca. Nie
wierzyliSmy, ze tyle krwiozerczych bestii raczej niz ludzi wtasnie tutaj przypadkiem
wyznaczylo sobie spotkanie.

Mieli$my rozne przekonania religijne i polityczne: jeden chodzit do komunii co rano, drugi
nie pamigta nawet, od ilu lat nie wszedt do kos$ciola; jeden komunista, inny chrzescijanski
demokrata; ale nie byto co dyskutowaé” wystarczyto obserwowac. Na setki os6b
stanowiacych przedmiot badan, z ktorych



161 to ludzie skazani na wigzienie badZz zamordowani (w jednej tylko dzielnicy Via delia
Madonna), nie znalezli§my ani jednego patologicznego kryminalisty. Znalezli$my cierpia-
cych synéw Bozych, czasem cierpiacych w okrutny sposob, w strasznych warunkach. Nie
znalezli$my zadnego przypadku zastugujacego na wigzienie, a tym mniej na zastrzelenie.
Potrzebujacych szkoty, pracy, szpitala, owszem, znalezliSmy. Oczywiscie stwierdzenie, ze
posrod uwigzionych nie ma bogatych, nie tylko nie znaczy, ze wszyscy bogaci to porzadni
ludzie, ale jest dowodem krancowej niespra-. wiedliwosci.

11 sierpnia

Oto przestanki i konkluzje notatek na temat warunkow higieniczno-sanitarnych dzielnicy
Spine Sante, opracowanych przez moich wspotpracownikéw: Vincenza Borruso, Rodolfa
Bracci i Bonalda Vichi:

s Spine Sante znajduje Sig¢ na potudnie od zbocza gér. Mieszka tam 330 rodzin, z ktorych 300
to ngdzarze. Do dzisiaj 319 rodzin nie ma wody w domu, a te 11 rodzin, ktore ja maja, moga
z niej korzystac tylko przez cztery i pol godziny dziennie. ROwniez studnia publiczna
funkcjonuje tylko przez cztery i pot godziny dziennie, wigc tworza si¢ kolejki kobiet
czekajacych na swoja kolej, zeby nabra¢ wody.

Dwie trzecie ulic nie ma kanalizacji. Potowa wszystkich ulic ma jezdnig z ubitej ziemi,
pozostale sa zwirowane. Wchodzacego w t¢ dzielnice od razu zaskakuje wyglad tych ulic,
mieszkancy wylewaja tam nieczystosci, piora i suszg bielizng, niekiedy rozposcierajac ja
wprost na ziemi.

Tu 1 6wdzie przed drzwiami mozna zobaczy¢ stoty zapla- mione konserwa pomidorowa:
wystawiono je tam, zeby wyschty, posrod kurzu i much. Bardzo duzo dzieci, bose i poinagie,
na ulicy, na ziemi.

Juz przy pierwszym zetknigciu z ludnoscia dalo si¢ zauwazy¢, ze wsrod licznych chorob
umystowe zdarzaja si¢ niezwykle czgsto. Wchodzilismy na chybit-trafit do 35 domdw; oto,
co zanotowaliSmy:

17 przypadkoéw choréb umystowych, z tego 8 leczo-



nych w domu obtakanych; 5 gtuchoniemych, 1 przypadek choroby Heinego-Medina; 2
przypadki powaznych zaburzen hormonalnych; 5 gruzlikow, 5 przypadkéow oskrzelowo-ptuc-
nych; 5 malarii, 10 przypadkéw kaszlu infekcyjnego, 7 przypadkow anemii i wyczerpania
organizmu; 2 przypadki choréb sercowo-naczyniowych; 12 — powaznego niedozywienia; 5
— choréb reumatycznych; 1 jaglica; 1 choroba skorna; 1 stwierdzona choroba weneryczna, 3
przypadki cigzkich migren; 8 przypadkow kwalifikujacych si¢ do natychmiastowego
operowania lub leczenia szpitalnego. Warto zauwazyc¢, ze czesto kilka chorob spotyka si¢ u .
jednej i tej samej osoby.

Zywienie jest czesto niewystarczajace, szczegdlnie dla dzieci i matek karmiacych. Na co
zdalyby si¢ lekarstwa, skoro ludzie nie maja co jes¢?

20 sierpnia

Zadajemy sobie pytanie, jak mamy dziata¢ indywidualnie, ..y jako osoby prywatne, w
obliczu sytuacji i zjawisk tak powaznych? Nedza jest tutaj niestychana, niemal druzgocaca, |||
nedza we wszystkich mozliwych postaciach. Srodki zarad-* cze ze strony panstwa absolutnie
niewystarczajace.

Zdarza sig, ze przynosimy do jakiego$ domu 4 pudetka streptomycyny i dyszymy, jak
chory narzeka, dlaczego nie 20; styszymy, jak matka lamentuje, dlaczego udato nam sig
znalez¢ prace tylko dla jednego z jej synow; styszymy, jak wielu chorych narzeka, ze nie
dostaje potrzebnego lekarstwa. I tak przez caty dzien, codziennie. Na ogot prosza przede
wszystkim o pracg. Czy musza tak umierac?

Trappeto, 25 sierpnia Lekarka, ktéra miata przychodzi¢ we wtorki i piatki, tak sig
przestraszyla, widzac ogromny naptyw chorych, ze wyr cofata si¢. Wszystko od nowa;
begdziemy musieli znaleZ¢ innego lekarza.

10 wrze$nia
Swit. Cztery kutry lowia nielegalnie. Wczoraj dwa. Go-



dzina 9. Jeszcze jeden nielegalny kuter. Idziemy powiadomi¢ komisariat zandarmerii w
Partinico, zeby interweniowali. Komisarz radzi nam przedtozy¢ podanie na piSmie. Oto jego
kopia:

,,Do Komisarza Zandarmerii — Partinico i do wiadomosci'

Komendanta Kapitanatu Portu — Palermo Komendatury Strazy Skarbowej — Palermo
Komendatury Policji — Palermo Urz¢du Potowoéw Rybnych — Palermo

Pomimo wszystkich meldunkow w tej sprawie nielegalne kutry od dtuzszego czasu
ponownie towia bez przeszkdd w zatoce Castellammare. I to nie jeden — dzisiaj nawet pigc.
Pomimo naszych ciaglych interwencji obietnice ze strony wtadz odraczane sa na czas
nieokreslony.

Nie dziwi nas, ze jawny bandytyzm na morzu trwa, ale zaskakuje nas o wiele bardziej, ze
tolerujac te sytuacje przyzwyczaja si¢ do bezkarnosci. I wiemy, ze gdyby chodzito nie o
interesy biednych, to postawiono by na nogi policje z potowy wyspy, jako ze w tych rejonach
nedzy, jesli czegokolwiek jest pod dostatkiem, to whasnie policji. Trzeba, aby podjeto
odpowiednie kroki, by policja natychmiast interweniowata w obronie prawa, ktore w tym
wypadku jest sprawiedliwe. Prosimy zatem, by za kazdym razem, gdy kutry powrdca na
nielegalne potowy, wasz oddziat zandarmerii interweniowat i oddalat je. Tym sposobem bgda
mogli zy¢ wszyscy, oni i my.

Odrzucamy gwatty, ale nie mozemy pozostawi¢ naszych rodzin bez obrony, dlatego
prosimy Was o szybka i skuteczna pomoc.

Trappeto, 10 wrzesnia Wasi w Bogu" (nastgpuje 61 podpisow)

11 wrzesénia
Cztery kutry owia nielegalnie bez zadnych przeszkod.



12 wrzesénia

Trzy kutry towia nielegalnie. Wydaje sig, ze w kapitanacie znudzili si¢ juz nasza gorliwoscia.
13 wrzesénia

Osoba odpowiedzialna potwierdzita wiadomos$é, ze w pewnym internacie dla dzieci stosuje
si¢ wigzienie w celi i zakuwanie w dyby.

Partinico, 1 pazdziernika W pierwszych dniach jadto si¢ na schodach. Teraz sa juz cztery
wyplatane krzesta i stot. Ugo zaraz po powrocie z Agape zatozyt kontakty elektryczne i
zapisat do ochronki 47 malcow z dzielnicy w wieku od czterech do sze$ciu lat, trzyletnich nie
chca. Pewna staruszka oddata swo6j dom do dyspozycji, ustyszawszy, ze szukamy miejsca na
warsztat ciesielski.

Wczoraj wieczorem przy pozyczonej fisharmonii siedzieliSmy wsrdd ludzi z ulicy 1 grali.
Przyszta dziewczyna, ktorej nogi uginaty si¢ z oslabienia.

Pewna szesciomiesigczna dziewczynka wazyta 2 700 gramdéw; matka jej nie miata
pokarmu ani pieni¢dzy na mamke.

Dzisiaj powinny rozpocza¢ si¢ zajecia szkolne.

Nie ma jeszcze zadnej odpowiedzi na nasz list z 10 wrzesnia.

Trappeto, 13—22 pazdziernika Jeden, dwa albo trzy nielegalne kutry.

Partinico, 23 pazdziernika Kilka dni temu o 3 kilometry od Trappeto znikneto stado
pigtnastu krow.

Dowiedzialem sig, ze we Wtoszech nie istnieje zadna stata opieka nad rodzinami
wigzniow. Kiedy wigzien jest skazany, skazani sa wszyscy, rowniez dzieci kilkumiesigczne i
te, kt6* re maja si¢ dopiero narodzi¢. Gdzie indziej dziataja przy-



najmniej prywatne ,,patronaty"”, tutaj biedacy widocznie ,,sa zanadto zli, nie zastluguja na
pomoc".

W tym rejonie, zamieszkiwanym przez 33 tysiace mieszkancow, marnuje si¢ co roku, w
sposob oczywisty i przy calej tatwos$ci zaradzenia temu, ponad 6 miliardow lirow (woda,
narybek itp).

Smiertelno$¢ wérdd dzieci bezrobotnych nedzarzy wynosi tutaj 9 procent; podczas gdy
$miertelnos$¢ dzieci tych, ktdrzy maja prace — tylko 1 procent. 8 dzieci na 100 zabija si¢ wigc
wskutek braku ubezpieczenia spotecznego; ponad 40 dzieci (liczac tylko od pierwszego roku
zycia) zabija si¢ w Partinico rocznie.

28 pazdziernika

Znalezli$my jeszcze czterna$cie krzesel; niech dzieci z naszej dzielnicy w czasie wolnym
od szkoty przychodza do nas, kiedy zechca.

Kilku dorostych prosito, zeby zorganizowa¢ dla nich szkotg wieczorowa. Dzi§ wieczorem
sprobujemy z paroma przez godzing.

4 listopada

Wczoraj wieczorem widziatem, jak dziewczynka, chyba szeSciomiesigczna, u matki na
rekach, miata wetknigte w pupg dlugie liScie pietruszki. Wetknigto jej, zeby zatrzymac
biegunke, ktora prawdopodobnie pochodzi stad, ze z braku pokarmu matki mata je juz chleb.

P6zniej dowiedziatem sig, ze inni wtykaja dzieciom pietruszke, zeby spowodowac
wyprdéznienie.

Zobaczylem si¢ wreszcie z syndykiem. Nie wiedzial, ze w Spine Sante jest wyjatkowo
duzo przypadkoéow chordéb umystowych i ze bandytyzm rodzi si¢ przede wszystkim z ngdzy.
Uwaza, ze wigcej zrobic sig nie da, gdyz to, co sig robi, stanowi granicg mozliwos$ci. Zadanie
utrzymania przy zyciu wszystkich uwaza zreszta za zagadnienie ekonomiczne, a nie moralne.
Moéwit szczerze, podkreslajac czgsto, ze uwa-j zal nas ,,za dziatajacych w zlej wierze, z
gtowami w obtokach, w podejrzanych zamiarach".



9 listopada

Wczoraj wieczorem widzieli$my dziecko trzymiesigczne umierajace z braku mleka
matczynego. Matka, nie majac pieniedzy na mamke, starata si¢ karmi¢ je mlekiem krowim

Bylo tam jeszcze jedno dziecko z wiecznie otwartymi ustami; cate usta dziecka byty
jedna wielka, czerwona, spgkang rana.

10 listopada

Dziecko z czerwonymi, popgkanymi ustami umarto. Robimy sobie wyrzuty, ze nie
moglismy czy tez nie umieli$my temu zaradzic¢.

Wczoraj wieczorem kazdy z analfabetow starat si¢ nauczy¢ podpisywac i pisa¢ imiona
wlasnych dzieci albo narzeczonej. Rozmawiali$my o tym, jak powinno by¢ w dzielnicy Spine
Sante.

12 listopada

Niektorzy mieszkancy dzielnicy, z ktorymi spotykamy si¢ wieczorami, pracuja teraz z
zapalem dla dobra catej dzielnicy. Czesto wystuchuja obelg, a wlasnie ci, ktorym pomagaja,
ublizaja im ,,0d ptatnych agentow"; nierzadko maja ochotg rzucic to wszystko, zeby nie
dawa¢ powodow do awantur. Francesco znalazt, jak dotad, w samej tylko dzielnicy Spine
Sante dwadzie$cia rodzin, ktore mieszkaja w domach z klepiskami zamiast podtogi, a
dwadziescia jeden z ,,podtogami" z ziemi i kamieni.

Przy tej samej ulicy, tuz pod nami, na parterze, pig¢tnascie osob $pi w jedne;j izbie!
Oczywiscie nie ma tam ani ubikacji, ani wody, ani §wiatla.

Magistrat zwolnit z pracy pewnego $mieciarza za to, zo w obronie kolegi powiedziat co$
na swego przetozonego. Posylali go zawsze, zeby zbierat trupy w polu; dostawat za to 400
lirow dziennie. W ciagu o$miu lat stuzby zebrat okoto trzydziesci trupéw zamordowanych.
Ojciec szesciorga dzieci dzi$ widczy sig po ulicach; zwolniony bez dnia wymowienia, bez
zadnego odszkodowania.



Poszlismy jeszcze raz odwiedzi¢ to zagtodzone dziecko, zeby si¢ upewnié, czy wynajg¢ta
mamka karmi je. Dowiedzielismy si¢ od matki, ze przez pigtnascie dni trzymata dziecko przy
piersi, czekajac, az jej wroci pokarm; malenstwo chudto, nie pokazata si¢ ani kropla. Mowita,
ze nig zawiozta dziecka do szpitala dziecigcego w Palermo, poniewaz w ostateczno$ci dzieci
tam zatrzymuja, ale bez matki.

Dzi$ jeszcze dwoch mtodych studentow przybyto do po-* mocy.

13 listopada

Weczoraj natrafiliSmy na jedno dziecko, trzyletnie, ktére z ostabienia nie umie jeszcze
chodzi¢.

W ciagu paru dni wielu nauczylo si¢ juz podpisywacd, a takze pisa¢ imi¢ zony, dzieci,
rodzicow, narzeczonej. Niektorzy | nich pomagaja nam w studiach i1 pracach nad dzielnica.
Wielu przychodzi po pomoc z innych dzielnic, przede wszystkim z Via delia Madonna.
Jednak na razie, doprawdy, nie dajemy rady; nawet dla Spine Sante jest nas za mato.

16 listopada

Weczoraj na ulicy byta wielka bijatyka. Najpierw awanturowato sig tylko parg kobiet; potem
wiaczyto si¢ do bojki coraz wigcej, chyba z dziesig¢.

W kazdym tygodniu jedna lub dwie bijatyki tego rodzaju.

17 listopada

Montelepre wraz z innymi trzynastu gminami zostato wybrane przez ministra Vigorelli do
,eksperymentu pelnego zatrudnienia".

W Grisi, wiosce o 10 kilometrow stad, od przeszto dwoch tygodni jest tylko jedna
nauczycielka na pigc¢ klas (nie taczonych: pie¢ normalnych klas, okoto 150 dzieci).

24 listopada

Od rana stycha¢ w goérach huraganowy ogien maszynowy.



Chyba ¢wiczenia policji. Kosztem okoto 200 tysiecy lirow, gdybyz zostaty one wydane na
ksiazki dla dzieci I Prawie wszystkie dzieciaki z dzielnicy chodza do szkotly bez ksiazek.
26 listopada
Weczoraj i dzisiaj znowu strzelanina w gorach. Cztery nielegalne kutry. Kilkoro dzieci
wydalono ze szkoty, poniewaz nie maja ksiazek.
6 grudnia
W Spine Sante na 503 osoby w wieku ponad szes¢ lat 138 nie ukonczyto nigdy nawet
pierwszej klasy szkoty podstawowej.
14 grudnia

Vicenzina:
»Stychac cztery strzaly rewolwerowe w odleglosci jakichs dziesigciu metréw od rynku i
naraz pelno ludzi, policjanci biegaja to tu, to tam; akurat odjezdzat autobus na stacje, ale
ludzie nie chcieli go przepusci¢ przez ulicg, bo na ziemi lezat jakis trup. Po dziesigciu
minutach od mojego przyjazdu na stacj¢ nadjechat pociag i zanim ruszyl, policjanci uzbrojeni
w rewolwery przeszukali wszystkie wagony, przechodzac tam i z powrotem kilka razy,
wracajac znowu i krzyczac: "Wszyscy wstaé i rece do gory!« zrewidowali wszys-< tkich
mezezyzn..."
W ciagu jednego roku na 33 tysiace osob (Partinico, Trappeto, Montelepre) bylto tacznie 7
zabdjstw 1 3 samobdjstwa. W ciagu jednego roku!
31 grudnia

W Montelepre nie rozpoczat si¢ jeszcze ,,eksperyment petnego zatrudnienia”.

Z listu do mnie pisanego przez pewnego przedstawiciela wladzy:

,Uwazam za swo0j obowiazek zakomunikowaé¢ Panu, Ze mimo iz nie mozna doszukac si¢
w Panskim doniesieniu znamion obrazy urzednika, istnieje jednak wiele przejaT wow
oszczerstwa. Gdyby Panskie stwierdzenia okazaty si¢ niezgodne z prawda (poniewaz
adresatami tych stwierdzen



sa urze¢dnicy panstwowi), w ewentualnym procesie dosztoby do dowodu prawdy".

Moja odpowiedz:

,,Panski list sktonit mnie do zebrania nowych- swiadectw — pisanych i podpisanych w
obecnosci swiadkow — ktore zloze u adwokata. Oto kopie kilku z nich jako probka:

Po uwigzieniu mnie w Palermo zostatem po roku wypuszczony na wolnos$¢, bo czyn nie
stanowit przestepstwa* Podczas $Sledztwa trzy razy wsadzali mnie do lochu. Raz, kiedy bylem
zwiazany w lochu, jeden z agentow wsadzil mi, za przeproszeniem, cztonek w usta.

Sierzant dowodzacy oddziatem kazal mnie bi¢ r6zgami w podeszwy stop.

Moja rodzina nigdy nie otrzymata zasitkow od zadnego patronatu nad wi¢zniami.

(-) V.G.

Kiedy nas doprowadzili do ,,Centralnego", potozyli nas nago na prostokatnym stoliku twarza
do gory, z gtowa zwisajaca, i zwiazali pod spodem rece i nogi. Potem zatozyli nam maske,
taka przeciwgazowa, wojskowa. Jeden agent usiadt -na brzuchu i lat do gardta wodg z sola. |
cztowiek musial pi¢, ile wlezie, bo jak nie, to nie mozna byto oddychaé. I potem jeszcze
policzki albo kije.

Tak traktuja, gdy kto$ dostanie si¢ do lochu.

Nasze rodziny przez caly czas aresztu, przez cztery lata i osiem miesigcy, nie otrzymaty
zadnych zasitkow wigzieni nych.

(—) T.A,BV.,SV,SG.

Przez trzy — cztery dni zostawili mnie catkiem bez jedzenia. Mialem rany od rozeg i stopy
tak popuchnigte, ze przez dziesig¢ dni nie moglem sta¢ na nogach.

Moja rodzina przez ten czas nie otrzymata nigdy zapomogi. Mj ojciec jest teraz w wigzieniu
i rodzina nie ma zapomogi.

(—) M.A.



Bili mnie kijami po plecach, po nogach i po calym ciele, zawsze nago. W lochu to
cztowiek jest. jak przysrubowany. Ale nie tylko rézgi torturuja cztowieka, takze zimno od
podtogi, kiedy rzucaja na ziemig. Podtoga cata mokra, lali na nas wodg z sola, zeby zmy¢
krew i zeby si¢ nie puchto. I straznicy nie robili tego w tajemnicy przed zwierzchnikami, bo
w obecnosci przetozonych, ktorzy w tym czasie prowadzili sledztwo i sporzadzali protokot.
Istna rzeznia.

W tym czasie moja rodzina — miatem troje dzieci — nie otrzymata nigdy od nikogo
zasitku.

AS.

Byto to tego wieczora, kiedy zabili kapitana (czy moze sierzanta) Zappone i innych
dwoch policjantow. Nazajutrz poszedt wielki patrol zandarmerii i policji do kina ,,Greco".
Rozmiescili sig czgsciowo przy drzwiach, a czg¢§ciowo w §rodku 1 bili, kogo popadto.
Policzki, uderzenia kolba, kopniaki, jak si¢ dato; nie oszczgdzali nikogo. Bo chcieli; zeby
ludno$¢ przestrzegata zaloby. Byl tam pewien cztowiek z siostra. Kiedy zobaczyli, co sig¢
dzieje, cheieli wyjs¢. Jeden ze straznikéw podszedt i potozyt reke na piersi panny. Wtedy jej
brat rzucil si¢ na niego z pigsciami. Nadbiegli inni policjanci, zakuli go w kajdany i
zaprowadzili do koszar.

ByliSmy obaj §wiadkami tego zaj$cia.

(—)S.FP,CT.

Ja nie otrzymatem nigdy zasitkdw, ani moja rodzina ich nie otrzymata w czasie, kiedy
bytem w wigzieniu — przez 6 lat i 7 miesigcy.

Wsadzili mnie do lochu, bili po nogach, bytem caty nagi, a potem, gdy tylko chciatem
odetchna¢, wlewali mi wodg¢ do brzucha. Kopniaki tez w brzuch, tyle razy, ze wygladato to
jak gra w futbol, a lezacemu na ziemi jeszcze wiadro wody z sola. Tracitem przytomnosc¢.

Po 6 latach i 7 miesiacach wyszedtem z wigzienia uniewinniony.

B.S.



Jestem przekonany, ze nie znajdzie sig taki gorliwiec, ktory by nas oskarzyt, wypaczajac
intencje, o ,,stronniczo$¢", ,,zniestawienie" czy co$ podobnego. I zapewne nikt nie powie, ze
przytoczone wypowiedzi nie wzbudzaja zaufania, gdyz pochodza od ,,wyj¢tych spod prawa".
Nie mowcie, prosze: u My, ktorzy widzimy tyle §winstw na co dzien, zapewniamy cig, ze
mozna spowodowac¢ wycofanie tych oswiadczen, chociazby kazac aresztowaé swiadkow w
charakterze oskarzonych (wtedy kto ci uwierzy?)".

Nie mowcie: ,,Ale podobne traktowanie spotyka si¢ tez we Francji, w innych cz¢$ciach
Wioch, w Japonii, w Ameryce..,..

Nie mowcie: ,,Proces zaaranzowaliby w jakims$ odlegtym miejscu i z tych tysigcy nikt nie
poszediby swiadczy¢ na przyktad przeciw, biurokratycznym zaniedbaniom, ktore faktycznie
faworyzuja silniejszych, sprzyjaja nielegalnym potowom".

Nie mowcie: ,,Jesli bedziecie nazywaé rzeczy po imieniu, to po prostu pod byle
pretekstem uniemozliwia wam rozpoczeta przez was akcje odnowy".

Nie moéwcie: ,,Prawicowa prasa nie zaryzykowataby obrony waszych racji i stalibysScie si¢
narzedziem w r¢gkach komunistow".

Prawda nie jest niczyim ,,narz¢dziem". Jest zbawieniem dla wszystkich, pod warunkiem,
7¢ prowadzone dzialania maja na celu uzdrowienie sytuacji, a nie podzeganie do hatasliwych
polemik. A nie mie¢ zaufania do ludzi, takze do tych pozbawionych catkowicie przywilejow i
sity, to znaczy okalecza¢ ich i mordowac.

Tutaj, podobnie jak na calym §wiecie, zabijamy najstabszych czy to poprzez
zdecydowang pogarde dla ich stabosci, czy dlatego, iz wierzymy, ze z posiewu raka moga
wyrosnac cytrusowe gaje, czy wreszcie dlatego, ze pozwalamy umiera¢ tym, ktorzy nie daja
sobie rady. Ale przede wszystkim 1 wciaz dlatego, ze ,,nie wiemy, co czynimy" — uwazajac
si¢ w swojej zarozumiato$ci za jedynych zbawicieli, jedynych prawdziwych i
niezastapionych...

I ten mord, czgsto masowy, dokonuje sig ze wszystkimi



znamionami legalnos$ci: znaczki skarbowe, kodeks, portrety itp.

Kutry w dalszym ciagu bez przeszkdd towia nielegalnie pomimo oburzenia dziesiatkow
tysigcy osob, a teraz takze mimo wyraznego zakazu ministra marynarki.

Trwaja procesy i sypia si¢ wyroki skazujace ,,wyjetych spod prawa". Kiedy mowig
rybakom, ze po opublikowaniu tej ksiazki kutry przestana czy prawie przestang towic
nielegalnie, patrza na mnie i milkna niedowierzajaco. Zaprzeczanie moim nadziejom sprawia
im przykros¢. Tak samo, kiedy moéwig rolnikom, ze bedzie woda 1 beda mogli pracowac, ze
imniej dzieci bedzie umierac, ze wszystkie dzieci beda mogly i1$¢ do szkoty, takze i te,
ktorych ojciec jest w wigzieniu lub zostal zamordowany.

Mowig, ze nadejdzie nawet dzien, i to niedlugi, kiedy nauczyciele beda regularnie
przychodzi¢ do szkoty. Nauczymy si¢ zy¢ wolni, wszyscy razem.

Zdarza sig, ze ten czy 6w drwi, nie przyjmuje tego do wiadomosci. Bywa, ze tak sig
ustosunkowuja niemal wszyscy. Ale czy moge zmieni¢ swoje przekonania? Czy mogg
uwierzy¢, ze wszyscy sa chorzy, ze wszyscy sa martwi? Nie. Wszak tylu zapatato checia
wyleczenia sig, cho¢ kazdy jest inny.

I wydaje mi sig, ze watpliwosci zaczynaja drazy¢ ich dotychczasowe przekonania. Moje
tez.

Moze uwierzymy wreszcie kiedys, ze tylko z posiewu groszku wzro$nie groszek.



W MIESCIE

Pragne da¢ przyczynek do studidow, ktore nalezy rozpoczac nad sytuacja bezrobotnych w
prowincji Palermo: jak zyje czlowiek, ktory pracuje tylko dorywczo, jak zyje bezrobotny, a
jak ten, kto nie ma prawdziwej pracy i ,,kombinuje", jak to si¢ tutaj okresla. Te stronice sa
wstepem, zaproszeniem do dyskusji z ludzmi przede wszystkim tej prowingji i przy udziale
wszystkich innych, dyskusji, ktéra by doprowadzita do gruntownego przeanalizowania
sytuacji. Chodzi mi o postawienie problemu po to, by zostal rozwiazany.

A oto wyciag z oficjalnego sprawozdania pt. ,,Specjalne zarzadzenia dla miasta Palermo"
(1955) dokonanego z inicjatywy Regionalnego Zgromadzenia Narodowego Sycylii.

,Deficyt budzetowy miasta Palermo jest natury organicznej i charakteryzuje si¢
stopniowym pogarszaniem w oszatamiajacym tempie.

50 procent wody z sieci wodociagowej marnuje si¢. Udokumentowanych jest 110
przypadkéw tyfusu w Bocca di Falco oraz 76 przypadkow tyfusu w rejonie Via Oreto.

Wedhug danych Urzedu Robot Publicznych przy Zarzadzie Miejskim okoto 15 tysigcy
rodzin (okoto 60 tysigcy osob) mieszka w Palermo w lokalach nie nadajacych si¢ do uzytku.
A wedtug Regionalnego Zarzadu Robodt Publicznych na 65 984 lokale o dobrych warunkach
mieszkalnych przy-



pada 36 131 lokali (dla okoto 200 tysiecy 0osob) o dych warunkach mieszkalnych.

Warunki mieszkaniowe w niektorych dzielnicach starego Palermo — jedna lub najwyze;j
dwie izby, pozbawione najprymitywniejszych urzadzen higienicznych, ubikacji, kuchni,
wody, a czgsto nawet sztucznego $wiatla, pozbawione powietrza, $wiatta stonecznego,
wilgo¢, zimno, kurz, smrod rynsztokow i Sciekow, przeludnienie — prowadza do degradacji
fizycznej i moralnej, ktora bez przesady mozna okresli¢ jako przerazajaca.

Powierzchnia strefy miejskiej charakteryzujacej si¢ powyzszymi cechami wynosi tacznie
okoto 200 hektarow. Ta strefa obejmuje cztery dzielnice (Tribunali, Palazzo Reale, Monte di
Pieta, Castellammare), ograniczone ulicami Vit- torio Emanuele i Magueda, przecinajacymi
si¢ pod katem prostym, ktore dzielg stare centrum miejskie na cztery dzielnice o prawie
jednakowej powierzchni, oraz kilka dzielnic odleglych od centrum, jak Danisimi i Borgo
Nuovo.

Wyburzanie doméw nie nadajacych si¢ do remontu (ktérych lokatorzy powinni zostaé
wysiedleni w mysl ogdlnie obowiazujacych przepiséw higieny) winno by objac¢ okoto jedna
trzecia aktualnie istniejacej zabudowy w samych tylko czterech okregach centralnych miasta,
co pociagnetoby za soba wyburzenie co najmniej 20 tysiecy izb".

Dla pigciuset ankietowanych przez nas osob w prowincji Palermo przecigtna ilo$¢ dni pracy
w roku wynosita 99,4; w samym miescie 121,7.

Opowies¢ bytego ztodziejaszka

Skad si¢ wziatem? Moja matka, wdowa po szewcu, zajmowala si¢ zalatwianiem
dokumentéw innym ludziom, byta posredniczka w urzedach. Dlatego czgsto bywata w
biurach Zarzadu Miejskiego. Tam poznala mojego ojca, ktory byt urzednikiem magistrackim.
Moja matka byta pigkna kobieta, wigc zaczat si¢ koto niej krgci¢; nie mowit, ze jest Zonaty, i
obiecywal, Ze si¢ z nia ozeni. Wigc matka mu si¢ oddata.



Kiedy sig urodzitem, w roku 1912, nie mogtem wigc nosi¢ nazwiska ojca. Pamigtam to
tylko, ze jako dziecko bawitem si¢ przewaznie na ulicy, a czasami, pamigtam jak przez mgle,
matka — idac do pracy — zostawiata mnie na przechowanie sasiadce.

Potem matka zachorowata na hiszpanke i umarta. Nie bylo przy jej $§mierci nikogo, bo
moja matka uwazana byta od tamtego czasu za k..., a ja za dziecko grzechu, ktorym nikt nie
chciat si¢ zainteresowac.

Mialem przyrodniego brata, syna pierwszego meza matki, ktory byt zargczony. Oddano
mnie pod opiekg rodziny jego narzeczonej. W tamtym domu mieszkat pewien miody czto-
wiek, ktory byt ztodziejem kieszonkowym. Zaczal uczy¢ tego zawodu i mnie. Mialem i8¢
ulica pig¢, szes¢ metrow przed upatrzona kobieta. Potem miatem si¢ nagle odwrécié, zeby
zaj$¢ ja od przodu. Kiedy zblizalem sig, uniostem lewa rgke, a prawa pod tokciem lewej
otwieratem torebke z zatrzasku czy tez zapigcia, bo w tamtych czasach najczesciej stosowato
si¢ zapigcie na guzik; a byly 1 takie, co si¢ zamykaty na zamek btyskawiczny jak niektore
walizki. Trzeba byto wyspecjalizowa¢ si¢ we wszystkich typach zamkéw. A wigc, najpierw
si¢ otwiera, a potem staje si¢ poHrontem, ostroznie wktadajac reke do torebki, i zabiera
portfel czy co$ innego.

Gdy juz nabralem wprawy, zostalem zaangazowany przez niejakiego B. Z poczatku
mialem wielka treme, czulem sig tak, jakbym musiat biec do ubikacji. Przerazato mnie to
wszystko, balem sig, Zze okradana spostrzeze si¢ i mnie zbije. Znatem takich, ktorzy dla
dodania sobie odwagi pili albo narkotyzowali si¢. Do tego nie bytem zdolny; zreszta obec-
no$¢ tamtego drugiego dodawata mi odwagi. Nie chcialem okaza¢ sig tchorzem, boby mnie
na drugi raz nie zaangai zowali.

Tam gdzie mieszkalem, prawie we wszystkich rodzinach z tej ulicy, dzieci byty
przyuczane do tego samego ,,zawodu" co ja. Na Via Sant Agostino, w Cortile Catarro, Cortile
Scalilla i prawie wszystkich okolicznych ulicach petno byto ztodziei kieszonkowych. Byt to
wrecz osrodek szkolenia kie-



szonkowcoOw. I ten stan rzeczy trwa nadal. ,,Absolwenci" jada stad do Turynu, Mediolanu,
Genui, bo tam nikt ich nie zna, jest tatwiej, poniewaz ludzie mniej znaja tg robote i tatwo daja
si¢ okrada¢. W Rzymie uiywa sig ,,na wabia" kobiet; one, ocierajac si¢ o faceta, odwracaja
jego uwage.

Pamigtam jak dzi$, raz szedlem na ,,skok" na rog Via Sant Agostino i Maaueda (gdzie
byto centrum ,,pracy" kilku szajek, w poblizu wigkszych wystaw sklepowych), a tu nadeszta
brygada policji. Ostrzeglem natychmiast towarzyszy, zrobiliSmy w tyl zwrot i kazdy z nas
uciekt w zaulki. Ja biegltem co tchu az do domu, bo jak ztapali, to siedziato si¢ w areszcie do
wyjasnienia co najmniej przez trzy dni. Dobiegtem do domu bardzo wystraszony, bo batlem
sig, ze moga mnie rozpoznaé. Kiedy si¢ przybiega do domu w takim stanie, domownicy nie
wiedza, z jakiego to powodu; czy przynosi si¢ tup, czy zostato si¢ nakrytym. Trzeba ztapac
oddech, zeby wytlumaczy¢, co si¢ stato. Takie zycie prowadza wszyscy kieszonkowcy:
nerwy, strach, podniecenie, wiecznie ten sam temat — spotkania z policja.

Kradziez jest stosunkowo tatwa, kiedy dokota zrobi si¢ jakie$§ zamieszanie, na przyktad,
kiedy facet usuwa si¢ przed wozem lub rowerem albo przychodzi wigcej osob. I czgsto taka
scena aranzowana jest przez samych ztodziei, w tym wypadku przez czterech lub pigciu.
Prostytutka, kiedy si¢ starzeje, zgadza si¢ nawet my¢ schody, byle pracowa¢ w tym lokalu,
gdzie przez dwadziescia lat sprzedawala swoje ciato: tak samo ludzie, ktorzy nasiedzieli si¢
juz do$¢ w wigzieniu, staraja si¢ bra¢ udziat w ,,skokach", ale w mniej ryzykowny sposob; i
stad rekrutuja si¢ ,,czatownicy", poma- gierzy, ktorych jest cale mnostwo. (...)

Jesli skok sig uda, dokonuje si¢ podziatu pienigdzy pomigdzy wszystkich. Kazdemu
stosownie do wlozonej pracy. W rownych czgsciach dziela si¢ chlopiec i ten, ktory Wy-
ciagnat portfel. Ten, co stoi ,,na czatach", traktowany jest jako sita pomocnicza i dostaje
mniej.

Wigkszo$¢ okradanych to wiesniacy, ktorzy przyjezdzaja z prowincji do szpitala, w
poszukiwaniu pracy albo po zakupy i maja przy sobie oszczedno$ci. Mile widziani sa tacy,



ktorzy po wielu latach wracaja z Ameryki i cz¢sto maja portfel wypchany pienigdzmi.

I tak az do dwunastego roku tycia, ciagle to samo.

Kiedy skonczylem dwanascie lat, wiadomo juz bylo, ze nadaj¢ si¢ do zawodu
kieszonkowca, wigc ten facet poszedt porozmawia¢ z moja rodzing i uzgodnili, z¢ bede
jezdzil razem z nim. Rozpoczgly si¢ moje pierwsze do§wiadczenia wyzszego stopnia. Juz od
samego wspomnienia robi mi si¢ niedobrze. Czasem ja udawatem, ze jestem dzieckiem, ktore
uciekto z domu, a tamten drugi z paskiem w reku udawat, ze mnie szuka od trzech dni;
spostrzegal mnie, chcial mnie zbi¢ pasem, ja si¢ chronitem obejmujac za kolana faceta, co do
ktorego upewniliSmy si¢ z gory, ze ma gruby portfel w spodniach. Ja krzyczatem, $ciskalem
go za kolana, krzyczac: ,,Litosci", i btagatem tego cztowieka o pomoc. On lito-* wat sig,
pochylat, starajac si¢ ostoni¢ mnie od razéw, a w tym czasie tamten wyciagal mu portfel.
Zebym ja wiedzial, ze operacja sie udala, mielismy umoéwiony sygnat: chrzakanie. Wtedy
rozluzniatem uscisk.

Jezdzito si¢ duzo. Palermo, Neapol. Zatrzymywalismy si¢ w hotelach, trzeba byto ubiera¢
si¢ przyzwoicie. Mowilismy, ze jeste§my kupcami. Mediolan, Turyn, poznatem p6t Wtoch.
Raz moéj wspolnik dysponowal nawet legitymacja dziennikarska. I co jaki$ czas wracali§my
do Palermo, do bazy.

Gdy miatem pigtnascie lat, chcieli mnie wysta¢ do domu poprawczego w Santa Maria Capua
Vetere koto Neapolu. Jednemu z tych, z ktorymi pracowatem, zrobito si¢ zal, Zze majaq mnie
zamknag, i poplynat ze mna statkiem (ale incognito, straznicy nic nie wiedzieli) prawie do
samego miejsca przeznaczenia. Juz w pociagu wreczyt mi lekarstwo do wcierania w oczy,
zeby mnie uznali za nie nadajacego si¢ do domu poprawczego. Zrobitem to, co mi radzit, bo 1
ja chciatem by¢ wolny; to jezdzenie po Wloszech spodobato ml sig. I rzeczywiscie po
tygodniu uznali mnie za niezdolnego, ale do dzi$ zostato ml w oczach lekkie chroniczne-
zapalenie od tamtego lekarstwa. Po powrocie znowu zaczalem wioczy¢ sig¢ po catych Wio-



szech. W tym okresie dostatem dwa wyroki — dwadzie$cia i trzydziesci dni, zapisane w
kartotece, ale ich nie odsiedziatem, bo bytem nieletni. Pewnego dnia zostatem aresztowany w
Rzymie 1 tamtejsza policja zalatwita wszystkie formalnos$ci, zeby mnie zamkna¢, tym razem
w Instytucie imienia Vittorio Emanuela 111, w prowincji Mantua.

Tu bito nas, dyrektor wyczyniat takie rzeczy, ze lepiej o nich nie opowiadac.
Wystarczylo, ze bawiliSmy si¢ bebenkiem, podczas gdy on w ciagu dnia spat, zeby ,,zalapac"
dwa, trzy dni ciemnicy. Noca chodzili§my do kuchni, po chleb albo do ogrodu po melony czy
pomidory, bo byli$my gtodni. Zdecydowalismy, Zze napiszemy na niego skargg; utozylismy
list do burmistrza, podpisany przez najstarszych, w ktérym donosilismy o wszystkich jego
naduzyciach. I tak zmusili$my dyrektora do dymisji.

Siedziatem w poprawczaku trzy lata. Tam zaczatem si¢ uczy¢ i doszedtem do szostej
klasy szkoty podstawowej; dali mnie od razu do trzeciej, bo umialem juz trochg czytac,
zaczynal mi si¢ puszczac zarost i przy innych dzieciach ze wsi, chodzacych do tej same;j
klasy, wygladalem jak ojciec.

Miatem osiemnascie lat i uczgszczatem do szdstej klasy, kiedy za to, ze chodzitem w
grzadki catowac si¢ z bratanica burmistrza, tuz obok szkoty, wypedzili mnie z instytutu.
PdzZniej spedzitem trzy lata w Rzymie. Tam nauczytem si¢ fachu fryzjerskiego. Nie
zapomnialem starych znajomych, ale juz zaczynatem szuka¢ nowej drogi. Policja chciata,
zebym mieszkat w Palermo, ja natomiast chcialem zosta¢ w Rzymie, gdzie miatem
przydzielona sadownie opiekunkg. Wige policja w Palermo, zeby rozwiaza¢ sprawg, zestata
mnie na dwa lata na wyspeg Pan tell erig. Roéwniez o tym do§wiadczeniu lepiej nie mowic:
demoralizacja na kazdym kroku. Jak cztowiek moze si¢ tam uchroni¢? Jak ma stac si¢
lepszy? Wstydzg si¢ opowiadaé niektore rzeczy. Poniewaz dom publiczny byt poza terenem
dostgpnym wigzniom, to jeden doszedt do tego, ze byt zazdrosny o wtasna suke. Ale trudno
w to uwierzy¢, jesli si¢ tam nie byto. Tak tam prowadzili ,,dzido zbawienia".



Gdy wyszedtem, miatem dwadzies$cia dwa lata. Obowiazkowej stuzby wojskowej nie
odbywalem wskutek tego chronicznego zapalenia spojowek. Znowu jak najszybciej do
Rzymu. Pracowalem tam jako fryzjer; mialem dom, przyjaciol, prowadzitem normalne zycie.
W tym okresie zrozumiatem, ze muszg si¢ oderwaé od catego tego swiatka, w ktérym
dotychczas zylem. Odczuwatem potrzebe zatozenia rodziny, zeby méc kogos darzy¢
uczuciem i by¢ za kogo$ odpowiedzialnym. Jezeli cztowiek nie poczuwa si¢ do zadne;j
odpowiedzialnosci, to do niczego dobrego go to nie doprowadzi.

Wigce przyjechatem do Palermo, jakby wiedziony tgsknota do miejsca, gdzie zytem od
dziecka. Poniewaz odczuwatem potrzebe zatozenia rodziny, a pracujac jako fryzjer nie bytem
w stanie odtozy¢ ani grosza, poprositem jednego znajomego, zeby mi znalazt jakas$ lepiej
ptatna pracg. Ten szepnat za mna stowko jednemu staremu, ktory zarzadzatl fabryka cementu,
dysponujac przyjeciami i zwolnieniami robotnikow wedhug wlasnego widzimisig. Jako
robotnik niewykwalifikowany pracowatem tam jak juczne zwierzg; to przy piecu, to przy
transporcie wypalonego kamienia. Nie moglem da¢ sobie rady. Zeby uniknag¢ pracy,
chodzilem po trzy, cztery i pigc razy do latryny, a kiedy to doszto do starucha, wyrzucili mnie
za wymigiwanie si¢ od roboty.

Wciaz szukajac mozliwos$ci zarobienia pienigdzy potrzebnych do Zeniaczki, proébowatem
handlowaé¢ woskiem, sprzedawatem statuetki, tkaniny, ,,ztote" zegarki itp. Bylem nawet
posrednikiem w urze¢dach i nauczylem sig dos¢ kiepsko fryzjerstwa damskiego. Pomimo to
nie udato mi si¢ nigdy zgromadzi¢ do$¢ forsy do zeniaczki. Moja narzeczona, ktora w
matzenstwie widziata rozwiazanie nie tylko dla spraw cielesnych, ale i finansowych, grozita,
ze mnie porzuci. Taka decyzja z jej strony to bytby dla mnie koniec wszystkich moich
poswigcen, wige zaproponowatem jej wspolng ucieczke. UciekliSmy do Rzymu 1
zamieszkaliSmy w domu mojej przybranej matki; ta okazata si¢ moja jedyna pociecha. Mimo
ze biedna, dawata nam jes¢. Slub byt skromny,, jak to u biedakéw. Wkrotce potem moja Zona



zachorowata, zawiezlismy ja do szpitala. Ja w dalszym ciagu nie pracowatem, sytuacja
pogarszala si¢ z dnia na dzien, czgsto chodzitem spa¢ bez jedzenia, bo nie miatem pienigdzy,
odwiedzalem zong¢ w szpitalu z pustymi rekami. To byto dla mnie bardzo upokarzajace, nie
czutem si¢ mgzczyzna i mgzem; dzien, kiedy moglem zanies$¢ jej pomarancze, wydat mi si¢
swigtem. Jedna pomarancze! Coz to jest jedna pomarancza? A przeciez dla mnie byta wszys-
tkim.

Czutem si¢ obco wsrdd ludzi; chodzitem od jednego fryzjera do drugiego szuka¢ pracy: nic z
tego. Chciatlem odwiedzi¢ kogo$ z moich dawnych znajomych, zeby powroci¢ do tamtej
»pracy", ale powstrzymywala mnie obawa, ze stracg zong. Matka, ktéra rozumiata t¢ moja
walke wewngtrzna, pewnego wieczoru, kiedy jadtem zupg przy stole, powiedziata mi:
»Stuchaj, Gi, uwazaj, co robisz. Pamigtaj, ze teraz masz zong i nie wolno ci robi¢
wszystkiego* na co masz ochotg, tym bardziej ze to jeszcze mtoda dziewczyna". Ta rada
podniosta mnie na duchu 1, jak si¢ zdaje, przyniosta mi szczgscie. W parg dni pozniej zna-
laztem pracg u jednego fryzjera, 25 lirow tygodniowo, nie liczac napiwkow, ktore moj
pracodawca wkalkulowal w pensjg, w przeciwnym razie musiatby mi ptaci¢ 35 lirow.
Wreszcie poczutem si¢ szczesliwy.

Potem moja zona wyzdrowiala i1 przeniesliSmy si¢ do Marineli. Zamieszkali§my u
kuzynki. Co jaki$ czas od- wiedziatem moja przybrana matke, a poniewaz teraz pracowalem i
zarabiatem parg groszy, wigc staralem si¢ jej pomagac. Jej maz byt dawniej bagazowym na
dworcu kolejowym, a teraz zyl z tego, co mu odpalili starzy koledzy z pracy. Nie mogt
pozwoli¢ sobie nawet na papierosa czy na szklaneczke wina. Strasznie go to mgczyto, wigc ja
z wdzigcznosci za to, co zrobili dla mnie, staralem sig te jego potrzeby zaspokajac, a kiedy
czasami ktocili si¢ migdzy soba o jaki$§ drobiazg, ktory on sobie schowal, staratem sig ich
godzi¢: ,,Do czego to podobne, zeby w tym wieku bawi¢ si¢ z zonag w chowanego!"



Potem poktocilismy si¢ z kuzynka i wrociliSmy na state do Palermo.

Do Palermo przyjechalem z gotymi regkami, w jednej koszuli. Musiatem pdj$é¢
porozmawiac z ojcem. Poniewaz stykaliSmy si¢ rzadko, nie odczuwatem zbytnio synowskiej
mitosci, ale konieczno$¢ zmusita mnie, zebym si¢ do niego zwrocit. Pozwolit, zebym razem z
zona zamieszkal w jego domu. Byt Zonaty, miat dzieci. Jego Zona nie przyj¢la nas
entuzjastycznie, ale w domu rzadzit maz, musiata wigc chcac nie cheac pogodzi¢ si¢ z tym
faktem.

Moj ojciec nie miat tatwego zycia. Zostat wyrzucony z Zarzadu Miejskiego, poniewaz
nalezat do partii socjalistycznej. Przez pierwsze dni, majac trocheg oszczednosci
przywiezionych z Rzymu, musiatem wszystkich utrzymywac¢. Ojciec, podobnie jak moja
matka, zajmowat si¢ posrednictwem w urzedach, poniewaz mial przyjaciét w Zarzadzie
Miejskim. Wydzierzawilem salon fryzjerski. Czasami mozna bylo straci¢ klienta tylko
dlatego, ze nie pomogto mu si¢ natozy¢ plaszcza albo ze marynarka zawingta mu sig z tytu
pod plaszczem. Kiedy przychodzit staty klient, wpisywatem go do specjalnego rejestru.
Mowi sig do takiego: ,,Panska godnos¢?" albo ,,Jak nazwisko szanownego pana?” Klienta
traci si¢ przez drobiazgi, takie jak pozostawiony wtosek albo dlatego, ze inny fryzjer ktania
mu si¢ nizej. (...)

Po zakonczeniu wojny zylo si¢ z czarnego rynku; sprzedawatem papierosy z przemytu,
ktérych dostarczat mi bezposrednio pewien celnik. Robilem to bez skruputéw, bo mozna
powiedziec, ze robili to wszyscy fryzjerzy. W ten sposdb mialem co je$¢, podczas gdy
wokoto panowat gtod.

Pewnego dnia chciatem zorganizowa¢ demonstracjg na rzecz glodujacych. Schowatem sig
w pokoiku na zapleczu 1 napisalem manifest, ktory konczyt si¢ stowami: ,,Niech Zzyje Stalin,
niech zyje Roosevelt, niech zyje komunizm sycylijski". Zebralem pieniadze, zeby go
wydrukowac¢, kupitem klej 1 zarganizowaliSmy na wiasna rgke¢ bojowke antyfaszystowska;
chcieliSmy ttuc faszystow. Ja i paru



znajomych poszlismy rozkleja¢ ten manifest na ulicach i rozdawa¢ przechodniom w centrum
miasta.

Pewnego dnia, kiedy zaczynatem si¢ goli¢, zatrzymat si¢ przed moim salonem luksusowy
samochod amerykanski. Sadzitem, ze chodzi o jakiego$ lepszego klienta, i powiedziatem
zonie, zeby wyciagneta czysty recznik. A tymczasem byli to oficerowie amerykanscy, ktorzy
przyjechali mnie aresztowa¢. Postawili mnie przed sadem wojskowym i skazali na rok z
zawieszeniem.

Po kilku dniach przyszedt do salonu pewien nauczyciel, ktory prosit mnie, bym odwiedzit
lokal, gdzie zbieraja si¢ socjalisci. Bo wtedy nie mieli oni jeszcze zezwolenia na jawna
dzialalnosé¢ organizacyjna. Bylem tam na kilku zebraniach. P6zniej przyszto zezwolenie i
lokal stat si¢ legalna siedziba. Zorganizowatem demonstracj¢ fryzjerow i przy tej okazji
poznatem pewnego komuniste, ktéry powiedzial, ze moje miejsce jest w partii
komunistycznej. Nie widzialem zadnych przeszkdd i zapisatem si¢ do partii, byto to w 1943
roku. Wkroétce zaczatem by¢ odpowiedzialny za komorke partyjna, poézniej za sekcje.
Lubitem czyta¢, gdyz poznawalem doktryng partyjna, a ponadto zaspokajatem z dawna
odczuwang potrzebe ksztalcenia sig. Organizowatem wspdlne czytania. Zacze¢lismy od
»,Materializmu historycznego i dialektycznego" Marksa, potem byla historia partii
bolszewickiej i ,,Panstwo socjalizmu” Gramsciego.

Zdobytem wyksztatcenie marksistowskie 1 w dalszym ciagu pracowatem jako fryzjer.
Poniewaz ten zawdd, szczegdlnie w Palermo, nie jest zbyt dochodowy, a ja bylem juz ojcem
czworga dzieci, staratem si¢ zaja¢ czym$ innym. Pewnego dnia rozmawiatem na ten temat z
jednym wyksztatlconym towarzyszem i on zaproponowat mi, zebym zostat goncem Zwiazku
Robotnikéw Rolnych. Przyjatem t¢ propozycje. W tym okresie kierownictwo partii zorga-
nizowalo korespondencyjny kurs polityczny, na ktory sig¢ zapisatem.

Tylko ja jeden wiem, jakiego wysitku wymagaty studia 1 ile samozaparcia w nie wkladatem.
Robitem to, gdyz -miatem swiadomos¢, ze im bardziej jestem wyksztatcony,



tym bardziej przydaje si¢ partii. I przy tych studiach pamigtatem zndéw powiedzenie
Gramsciego, ktory w swojej ksiazce mowi: ,,Ksztatccie sig, bo rewolucja jest przemiang
ludzi. Spoteczenstwo potrzebuje ludzi nowych, §wiadomych". Uczytem si¢ przy mate;j
lampce, zeby oszczgdzaé swiatta. Czasem ogarniaty mnie watpliwos$ci, czy nadajg si¢ i czy
moje studia do czegos doprowadza. Wreszcie doczekatem sie od towarzyszy gratulacji:
dobrze odpowiedzialem na pytania egzaminu koncowego — bylem szesnasty na cztery
tysiace uczestnikow. Pozniej delegowano mnie do pracy w Komitecie i w ten sposob statem
si¢ odpowiedzialny za pracg wsrod chlopow.

Kiedy pierwszy raz poszedlem odby¢ zebranie w pewnej wiosce na prowincji, chtopi
spodziewali sig, ze przyjdzie sam pierwszy sekretarz. Zastalem salg $wiatecznie przy-
ozdobiona. Kiedy zobaczyli, ze to ja, powiedzieli: ,,Jak to, ciebie przystali? Miat przyjs¢ P..."
Ale poczatkowa nieufnos¢ wkrotce zamienila si¢ w serdecznos¢ i sympatig, bo chociaz nie
umialem si¢ jeszcze wyraza¢ uzywajac stosownej terminologii, znalaztem wtasciwy jezyk,
jezyk cztowieka, ktory walczy o prawo do zyda. A o to wtasnie chodzi. ... —r

W roku 1944 wystano mnie na ogélnokrajowy kongres Zwiazku Robotnikoéw Rolnych w
Mantui. Tam przekonatem si¢ dobitnie, ze chlopi sycylijscy, ktorzy wtedy przystepowali do
zajmowania ziemi baronow, nie sa osamotnieni w swej walce, ze jest z nimi cata wloska
klasa robotnicza. Rozptakatem sig, kiedy jakas chtopka z Lecce, przepraszajac, ze nie zna
jezyka literackiego, powiedziata: ,,Dopdki nie dadza nam ziemi, dopdoki moje dzieci beda
chodzity boso, dopoty nie przestang walczy¢ razem z towarzyszem i nie powstrzymaja mnie
patki policji".

Potem wrocilem i natychmiast udalem si¢ do Marineo, gdzie wlasnie trwata walka o
zajmowanie ziemi. Byl tam towarzysz, ktéry wywotat takie zamieszanie, Ze przestalismy
cokolwiek rozumie¢, wigc nazajutrz sam wyruszylem na czele chtopéw na latyfundium, ktore
zajmowaliSmy. Przy tej okazji otrzymalem twarda lekcjg z praktycznego



wina.

Ale rano zobaczyliSmy, ze z daleka zbliza si¢ jaki$ cztowiek, ubrany jak mafioso, w
butach z cholewami, w kurtce, aksamitnym berecie z daszkiem i spodniach do konnej jazdy,
ze strzelba na ramieniu. Mowi: ,,Co robicie? Kto was tu przyprowadzit?" Wyszedtem mu
naprzeciw i powie-
punktu widzenia: bo gdy ja, pod wptywem lektury o kotchozach w Rosji, zachgcalem
chtopow do uprawy kolektywnej, oni, odwrotnie, zabierali si¢ do dzielenia ziemi 1 uprawy
indywidualnej. Troszczyli si¢ gtownie o wyznaczenie granicy swojego skrawka ziemi przy
pomocy ogrodzenia, kamieni, lejc muta, zupehie jak w pociagu, kiedy ludzie rzucaja si¢
zajmowac¢ miejsca, ktadac kapelusze, teczki, gazety.

Zwrocitem si¢ wigc do jednego chtopa, méwiac mu, Ze to nie jest stuszne. Odpowiedziat mi:
»Wybacz, towarzyszu Gino, ale jesli ja uprawiam ziemi¢ przy pomocy mula, a tamten
uprawia ja sam, to w czasie zniw ja mam duzo wigcej do zebrania".

Poprzedniego wieczora, kiedy zdecydowano si¢ na zajmowanie ziemi, chtopi ustalili, ze
wszyscy mamy by¢ o $wicie w pewnym okreslonym miejscu. No wigc znalezliSmy si¢ tam,
my, przywddcy, wezesniej, a potem stopniowo przybywali inni chiopi, z mutami, motykami,
dzieci, mtodziez. Kiedy przyszli§my, bylo jeszcze prawie ciemno, potem zaczgto switac i
chlopi powoli si¢ schodzili. Idac rozmawiali, mysleli juz o przysztych zbiorach, panowata
wesotos¢, zadowolenie, jakby sig juz byto na miejscu pracy. Niektorzy patrzyli, czy nie
nadchodzi policja.

Wyruszyli§my w kierunku latyfundium: rozlegle jak morze, nie sposob si¢ zorientowac, ile
tam moglo by¢ hektar6w — niebo i ziemia. Droga byta dtuga, myslelismy, ze nigdy qie
dojdziemy.

Na miejscu byto to, o czym méwitem przedtem: jeden stawiat ogrodzenie, inny ktadt
kamienie, trzeci kawalek drewna. Kazdy brat na wtasny rachunek.

Caly dzien uptynal na pracy. W przerwie usiedliSmy grupami jes¢ chleb 1 ser, kilku chtopow
przyniosto trochg



dziatem, ze zgodnie z ustawa zajmujemy ziemie lezace odtogiem. Powiedziatem to w
grzeczny sposob, bo jak ci taki potem zza kaktusa palnie kulke, kto go bedzie szukat?
Odszedt.

Potem poszli$my, ale dwoch chceiato koniecznie na tej ziemi zostaé; nie chcieli si¢ stad
ruszy¢. A kiedy zostali sami, przyszli policjanci i zaaresztowali ich.

Nie wiem doktadnie, jak si¢ sprawy zakonczyly, poniewaz tego samego wieczora
poszedtem do Montelepre zajmowac okoliczne posiadtosci. W tym samym czasie rowniez
chtopi z Cinisi, Carini, Partinico, Terrasini i Monte-> lepre burzyli sig, zeby uzyskac ziemig z
Piano degli Ar and. Ustalono, ze ja mam odwiedzi¢ te gminy, aby zorientowac sig, co si¢ tam
dzieje. Dowiedziatem sig, ze chciano za wszelka ceng nie dopusci¢ do zajmowania
latyfundiéw. Wyruszytem do Terrasini, odwiedzitem Partinico i stamtad przybytem do
Montelepre. Gdziekolwiek si¢ zjawitem, wszedzie czytatem jasno w twarzach chtopow
zadowolenie, ze realizuje si¢ ich odwieczne marzenie: kawateczek ziemi. Trudno opisa¢ stan
ducha w tamtych chwilach. Montelepre znajdowato si¢ wtedy w centrum zainteresowania
opinii publicznej, a ja bytem wlasnie w Montelepre, centrum bandytyzmu.

Podczas kolejnych doswiadczen zauwazytem, ze wigkszo$¢ chtopoéw nie potrafi
zrozumieé, na czym polega prawdziwa rola zwiazku zawodowego. W ich oczach byta to jak
gdyby instytucja tylko od przydzielania zapomog. Niewielu rozumiato, ze oprocz walki
ekonomicznej konieczne jest rownoleglte prowadzenie walki politycznej, zeby dac Italii
naprawdg¢ nowy rzad.

Wroécitem do Carini, gdzie miescil si¢ osrodek koordynacyjny. Poniewaz cata okolica
byta przeszukiwana przez policjg, glowilisSmy sig, jak wejs¢ na teren latyfundium nie dajac
si¢ zaaresztowac. Bylo jasne, Ze nie mozemy i$¢ wszyscy gromadnie, bo zostaliby§my
odkryci 1 aresztowani. Przez dwie godziny dyskutowali§my w Izbie Pracy ze wszystkimi
okolicznymi przywodcami, wybierajac sposrod wszystkich mozliwych drég, miedz i Sciezek
najwlas-



ci wsza. zeby nie dac si¢ nakry¢. Ja tylko stuchalem, bo nie znatem okolicy. Wreszcie
zdecydowano, ze pojdziemy w grupach cztero- i pigcioosobowych, udajac, ze idziemy na wy-
kopki.

Dotarlismy na miejsce okoto siodmej. Czekalismy. Stopniowo nadchodzili inni. W sumie
bylo nas okoto trzystu. RozwingliSmy sztandary i poszliSmy w kierunku Sagany. Kiedy
dotarliSmy w poblize domoéw, dostrzeglismy g daleka inna grupg chlopow ze sztandarami —
to przyszli z Partinico.

W tym czasie policja uformowata si¢ na jednym z placéw; oficer wystapit i zapytat nas,
po co przyszlismy. PowiedzieliSmy prawdg, ze przyszlisSmy zaja¢ latyfundium. Chciat nas
odwies¢ od tego zamiaru, mowiac, ze w Monte, lepre jest prefekt, ktory prowadzi uktady z
chlopami, i ze tereny latyfundium zostana przekazane chtopom bez potrzeby zajmowania ich.

Oczekiwali$my przybycia chtopéw z Montelepre. CzekaliSmy i czekali$my, a ci
towarzysze nie nadchodzili. Znalazt si¢ kto$, kto powiedzial, Zze powinni§my zaczaé
zajmowanie ziemi. PostaliSmy jednego naprzeciw, zeby zobaczyl, co si¢ dzieje w
Montelepre. Czekajac na jego powrot, zobaczyliSmy z daleka na drodze cos, co stawato sig
coraz bardziej wyrazne. Kto$ juz mowit: ,, To towarzysze, towarzysze nadchodza". A
tymczasem byla to masa zandarmow, ktéry z daleka blyszczeli bronig i wytogami. To nie
towarzysze; to uzbrojeni po zgby zandarmi. Dla nich wszyscy byli$my bandytami. A
mozliwe, ze bandyci tymczasem obserwowali nas przez lornetke z jakiego$ wzgorka, cieszac
si¢ tym widokiem.

Przyjechali cigzarowkami. Potem wzigli nas wszystkich 1 wprowadzili na wielki
dziedziniec, gdzie miescito si¢ stare wigzienie, jeszcze z czasoOw burbonskich. Kazali nam
ustawic si¢ w rzedach, wedlug gmin, i zaczgli spisywac imiona, nazwiska. ,,Jestescie od teraz
notowani, na drugi raz miejcie si¢ na bacznosci".

Tymczasem chlopi nie chcieli odejs¢, bo widzieli, Ze nas, przywodcow, nie puszczaja, i
zrozumieli, ze zostaliSmy



aresztowani. Tymczasem policja wypedzata ich karabinami: ,,Jazda! Dalej! Wynoscie sig!"
Wtedy, zeby nie dopusci¢ do prowokacji, sami powiedzielismy chtopom: ,,Wracajcie do
domow".

Tymczasem mnie i innych zaprowadzili do cigzaréwek stojacych na szosie. Nadjechat
jakis$ samochod, oficer pochylit si¢ 1 bardzo gorliwie salutowat; widocznie musiat to by¢
prefekt. Kiedy samochod odjechat, zaraz kazali nam wsia$¢ do obydwu cigzaréwek i zawiezli
do koszar policji.

W areszcie byto nam tak ciasno, po czterech w celi, ze dwoch naraz nie moglo chodzi¢;
miedzy wiadrem, gdzie si¢ zalatwiato, a zupa, co za pomieszanie zapachoéw... Po szeSciu
miesiagcach, zaraz po wyjsciu z wigzienia, wrocitem do Zwiazku Robotnikéw Rolnych, do
mojej normalnej dziatalnosci.

Kiedy Eisenhower przyjechat do Wtoch na inspekcj¢ oddziatéw, ludno$¢ zorganizowata
demonstracj¢ antywojenna. Znajdowatem si¢ na Placu Teatralnym, bo i ja chciatem wzia¢ w
niej udziat. W pewnej chwili zrobito si¢ zamieszanie, nie wiem, co si¢ stalo; zobaczylem, jak
wpychaja jakas$ kobietg do furgonetki, a poset Colaianni, jako deputowany, stara si¢
wyperswadowacé policji aresztowanie tej kobiety. Krzyczano: ,,Niech zyje Sycylia! Niech
zyje Parlament Sycylijski!", sadzac, ze to Colaianniego chca aresztowaé. Powstato
zbiegowisko. Poczutem, Ze jaki$ policjant chwyta mnie za kotnierz. Zbili mnie, wrzucili na
cigzarowke 1 zawiezli do La Falletta. Tam spotkatem aresztowanych, m¢zczyzn 1 kobiety,
pochodzacych z Piana dei Greci, gdzie zostal zamordowany Damiano Lo Greco, chtop, ktory
réwniez demonstrowal w obronie pokoju.

Siedzialem jedenascie dni w areszcie $cistym, potem zostatem przeniesiony do zwyktego.
W areszcie poznatem wartos¢, jaki ma ,,Unita"; dzieki niej, bedac nawet w wigzieniu,
utrzymywatem kontakt z partia. Co wigcej, pewnego dnia otwierajac gazete zobaczytem
artykul w formie listu otwartego, podpisany przez wszystkie organizacje masowe i Kilku
deputowanych, zatytutowany: ,,Kim jest Gino



0.7" A nizej moj zyciorys 1 opis mojego dtugiego dojrzg- wania w walce o wolno$¢ 1 pokdj.
Gdyby towarzysze nie bronili mnie, z pewnoscia otrzymatbym pig¢ lat zestania, a tak
zostalem skazany na nadzor policyjny przez dwa lata. Nie moglem jednak kontynuowac
dziatalno$ci politycznej w tym czasie. Wciaz pod tym czy innym pretekstem wzywali mnie
do komendy dzielnicowe;j.

Teraz znowu jestem fryzjerem, wedrownym, bo mam sze$cioro dzieci, a nasza partia jest
biedna i nie moze pla-» d¢ mi pensji. Mam juz kilku statych klientéw, do ktorych chodze do
domu w ustalone dni, ale tylko z nich nie mogliby$my wyzy¢. Poniewaz jestem znany,
szczegblnie w dzielnicy Capo, ludzie mnie wotaja. Kiedy przechodzg z torba, stawiaja
krzesto na ulicy i wode w miednicy na chodniku; i tak jakos$ dagng.

Klopot polega na tym, ze rano, kiedy wychodz¢ z domu, obliczam sobie, ze tego dnia
powinienem zarobi¢ tyle a tyle. Ide do kogos, gole go, mysle juz o 50 lirach, ktére dostang, a
gdy konczg, klient mowi: ,,Jutro panu zaptace". Bywa tak czg¢sto. Po szesnastu prawie latach
matzenstwa nie dorobitem si¢ jeszcze niezbednego umeblowania. Do niedawna mieszkali$my
w izbie cztery metry na dwa i pol, w osiem osob. Potem dom sig zarysowat i przeniesli nas
tu, do tej szkoly, razem z innymi osiemnastu rodzinami; inni przeszli do Feliduzza. Teraz za
pie¢ dni zacznie si¢ rok szkolny i nie wiemy, gdzie nas znowu przeniosa.

Co miesiac chodzg odnowic legitymacj¢ bezrobotnego; przez dziewig¢ miesigcy ten urzad
ani razu nie wezwatl mnie do pracy cho¢by na jeden dzien. I pomysleé, ze podlegam urzedowi
zatrudnienia inwalidow, co do ktorych jest obowiazek przyjmowania ich do pracy. Wczoraj
poszediem przedtuzy¢ legitymacje — scena jak za kazdym razem. Wreczylem legitymacije
urzednikowi zajmujacemu si¢ tymi sprawami; biedak, pracuje jak szalony: sam musi zatatwic¢
sprawy wymagajace, zdaniem wszystkich, czterech czy szesciu urzednikow. Przyttaczajaca
praca doprowadza go do rozpaczy, zawsze jest zdenerwowany. Straszny batagan, ludzie tak
sttoczeni, Ze ma si¢ wrazenie, jakby



jedni stali na drugich. Urzednik wota: ,,Prosze o cisz¢! Mazzola, Ganci, Di Maggiol".
,Obecny!" | Nie ma". .Proszg, niech pan poda tam do tyhu". ,,Przepraszam, czy to moja?"
,Nie". Tymczasem ttum si¢ denerwuje: ,,Co to za porzadki? Tylko bombe podtozy¢".
Kobiety tlocza si¢ wsrod mezczyzn. Jakis mlody cztowiek korzystajac z ttoku maca sasiadke.
Pada deszcz, wszyscy chcieliby si¢ schowad do srodka. Popychanie. Od srodka odpiera
straznik, krzyczac: ,,Cofnac sig!" Mimo to wszyscy pra do $rodka. Jaki$§ inwalida toruje sobie
droge tokciami. ,,Dokumenty? Pan dokad?" Drzwi otwieraja si¢ i zamykaja. Istna wieza
Babel, a nie urzad zatrudnienia.

Czasami przychodzi refleksja, ze mingty czterdziesci dwa lata, a cztowiek do niczego nie
doszedt. Ale mysle, ze przynajmniej czastke swoich lat po§wigcam teraz innym, zeby nie byli
zmuszeni do przezywania tego, co ja. Uwazam zycie za swoj obowiazek wobec rodziny,
wobec dzieci'; wobec partii, bo wiem, Ze to whasnie walka i doswiadczenia partyjne uczynity
mnie nowym cztowiekiem. Czgsto rano, kiedy wstajg, zeby p6js¢ do pracy, podchodzg do
16z- zeczka, w ktorym $pi dwoje dzieci, i catlujac najmniejsze, mysle, ze przynajmniej ono ma
pieszczoty i catusy, ktorych ja bytem pozbawiony. Mysle 9obie wtedy, Ze 1 ja jestem
potrzebny.

W tym moim zyciu (ktére w swoim czasie przyprawialo mnie o co§ w rodzaju kompleksu
nizszos$ci wobec innych) zdarzaja si¢ jednak co jakis czas chwile pelnej satysfakcji.

Wierzac w prawdg 1 sprawiedliwos$¢, kontynuuje¢ wraz z innymi prace dla dobra
spoteczenstwa. Kiedy zdarzy si¢ okazja do walki o interesy okre§lonego domu czy rodziny,
jestem gotow bra¢ w niej udziat.

Oto co napisat do nas pewien towarzysz w tych dniach)

Chcialbym podzigkowac tobie 1 wszystkim pozostatym towarzyszom za to, co
zrobiliscie, zeby mi pomoc w okresie stuzby wojskowej, ktora odbywatem w Palermo.
Dzigkuj¢ wam za do$wiadczenie polityczne, ktore dzigki wam uzyskalem (i obiecuje, ze
zrobig z tego dobry uzytek),



dzigkuje¢ wam za niezapomniane przyjegcie, jakie wydali$cie przed moim odjazdem; dzigkuj¢
wam wreszcie za wszystkie grzecznosci 1 uprzejmosci, jakich nie szczedziliscie mnie i moim
towarzyszom w wojsku. Nie zapomng¢ was nigdy. A kiedy bedg juz stary 1 bede bral wnuki na
kolana, to zamiast opowiada¢ im fantastyczne basnie o wrdzkach i czarownikach, opowiem
im o dzielnych towarzyszach pa- lermskich, ktorzy walczyli o Sycyli¢ pigkniejsza, bardziej
postepowa 1 wolna od wyzyskiwaczy, ktorzy wysysaja z niej krew. Opowiem im o braterskim
przyjeciu, jakie zgotowali$cie dla kilku towarzyszy z dalekiej Emilii..."



W DZIELNICY IL CAPO

I O 300 metréw na potudniowy wschod od Teatru Wielkiego przeprowadzali$my ankietg
wsrdd 100 rodzin, wybranych przypadkowo: 31 rodzin w Cortile Scalilla, 19 w Vicolo ] Ca
taro, 29 w Cortile degli Orfani, 13 w Cortile Capellaio

ii 8 w Cortile Maestro Carlo.

Ulice waskie, niekiedy zaledwie 1,2 metra szerokos$ci. Na $rodku jednej z nich, obok
straganow z uzywana odzieza, gote dziecko wydala z katlem robaka dlugiego na 25 centy-
metrow. Domy wysokie, dochodzace czasem do czterech pigter.

Wieczorem podtogi wielu mieszkan pokrywaja sie catkowicie materacami, szmatami,
kocami. W nocy idac do ubikacji, trzeba macac regkami i nogami, zeby nie nadepna¢ innych.
Niektorzy sypiaja na stole, inni pod stotem. U pewnej staruszki $pi w ten sposéb w jednym
pokoju dziesig¢ dziewczat, siostrzenic, dla ktérych nie ma miejsca we wtasnych domach. W
innym pokoju mieszkaja wspoélnie trzy
swiezo zaslubione pary matzenskie.

100 rodzin (576 0s6b) mieszka w 80 mieszkaniach o tacznej ilosci 91 izb. Srednia 0sob
na izbeg: 6,33. Ksiazeczek ubostwa — 13. Tylko jedna z tych rodzin ma prawdziwga ubikacje;
pozostale usuwaja nieczystosci za pomoca sptywu znajdujacego si¢ czesto pod kuchnia.
Jedynie 14 rodzin ma



wode w domu. 49 mieszkan — $wiatto elektryczne. 2 izby maja podtoge z ubitej ziemi, w 76
jest posadzka z potamanych ptytek, w 1 — z cementu, a tylko 9 ma normalna podtogg.

Wszystkie domy nadaja si¢ badz do wyburzenia, badz do generalnego remontu.

Lozek jest tacznie 223; na kazde przypada $rednio 2,58 osoby.

Sposrod dzieci od 3 do 6 lat 4 chodzi do przedszkola; 53 nie chodzi. 49 dzieci w wieku od
6 do 13 lat chodzi do szkoty; 58 nie.

Tylko 4 pary matzenskie ukonczyly piata klase szkoty podstawowej. Srednia nauki 0sob
powyzej 6 roku zycia wynosi 1,38 klasy.

Zawody mezczyzn: 28 domokrazcow, 9 robotnikéw fizycznych, 8 szewcow, 4 kowali i
ciesli, 3 cukiernikow, 2 $mie- ciarzy, 1 — tadowacz, krawiec, farbiarz, malarz pokojowy,
lakiernik samochodowy, kierowca, wozny, snycerz, sprzedawca smazonych frytek,
mechanik, pomocnik fryzjera, listonosz, posrednik, chtopiec od rzeznika, sprzedawca, han-
dlarz trocinami; 4 niezdolnych do pracy, 10 bez zadnego zawodu.

Zawody kobiet: 10 sprzataczek, 2 krawcowe, 1 praczka; pozostale to gospodynie domowe
pomagajace m¢zom w miarg moznosci; kilka dostarcza towar sklepikarzom z wiasnych
upraw.

Dzieci przewaznie podejmuja zawdd rodzicow. 20 0sob chorowato na tyfus; kilka zmarto na
te chorobg. 41 dzieci miato ogniska zapalne w ptucach; u duzej czesci stwierdzono gruzlice.
Smiertelno$¢ niemowlat ma swoje zroédto w najrézniejszych zatruciach pokarmowych.

Kiedy domokrazcom odbieraja licencje sprzedazy lub inne zezwolenia, wtedy staraja si¢
,kombinowac". Nadzwyczaj trudno jest ustali¢ liczbg zaptaconych grzywien, bo sa one
wliczane do wydatkow. Kt6z moze je spamigtac? Co najwyzej mozna je obliczy¢ w oparciu o
srednie miesigczne. Na 28 ankietowanych domokrazcow w ostatnich dziesigciu latach
przypada okoto 8 000 grzywien.



Opowies¢ naganiacza

Biednemu zawsze wiatr w oczy wieje. Dawniegj to z naszej pracy mozna byto wyzy¢.
Otwierata si¢ pickarnia, masarnia, sklep z makaronem, z winem, cokolwiek; wtedy posytali
po nas. Zalezato od wlasciciela; jeden, na przyktad, chcial nas czterech czy pigciu. Placili
nam dobrze, bo ptacili wedtug zastug. Teraz reklame robi radio. Co jakis$ czas kto$ nas
jeszcze zamawia. Owszem, mozna zarobi¢ w czasie Swiat, wtedy jeszcze beben si¢ przydaje.

Kiedy zespot jest w komplecie, to mamy trabke, talerze, werbel, wielki bgben; nawet
dwie trabki. Ubieramy si¢ we fraki, cylindry albo wysokie czapy kucharskie, wszystko dla
$miechu. Ubranie wypozyczamy z Teatru Wielkiego, trzeba do tego poreczycieli.

Idziemy pieszo albo jedziemy wozem. Co dwa, trzy kroki zatrzymujemy si¢ i robimy
reklame, na przyktad: ,,Wybierzcie si¢ na ulice taka a taka, numer ten a ten. Wino, za jakie
inni biora 200 liréw, nasz wiasciciel sprzedaje po 140". Albo: ,,Nasz wtasciciel urodzit si¢
posrod winnic, jest bogaty, nie dba o pieniadze 1 obniza ceny. Gdyby, co nie daj Boze, nasz
wlasciciel odetkat wszystkie beczki, nastapitby potop". Méwimy tak po to, zeby wmowic
ludziom, ze jest on bogaty, cho¢by w rzeczywistosci byt biedny. (...) WeZmy na przyktad
chleb: ,,Jest najlepiej wypieczony, najbardziej chrupiacy, najbielszy. Caty z maki ekstra,
pierwszego gatunku". I tu cena. ,,Nasz wtasciciel wyrabia chleb wytacznie z maki pierwszego
gatunku. Make drugiego gatunku wrzuca do morza". Potem kazemy klaska¢ w rece dzieciom:
,»Niech zyje wilasciciel! Niech zyje!... Kto nie klaszcze, jest gdwniarz 1 szczawik. Kto nie
klaszcze w re¢ce, umrze przed poinoca". I wtedy klaszcze si¢ bez konca, zeby zacheci¢ dzieci
do klaskania. Co pewien czas zagra sig jaki$§ akord, par¢ uderzen w beben.

Czasami wlasciciel daje nam cukierki, my je rozrzucamy, a wtedy dzieci si¢ zbiegaja,
cisna, rzucaja si¢ na ziemig jedno na drugie 1 gromadzi si¢ wigcej ludzi. Niekiedy zagra sig
marsz bersalierow, wtedy dzieci czepiaja si¢ fraka 1 bie-



gna za nami w takt marsza. A wszyscy wygladaja z okien, z balkonoéw.

| Wszystko zalezy od tego, ile ptaca. Jezeli mato, to nie wymyslamy nic specjalnego, jezeli
ptaca dobrze, to robimy rzeczy bardziej skomplikowane.

Pewnego razu wybrali$my si¢ na wycieczke, wszyscy we frakach i cylindrach. Dotarli§my do
Pioppo, schowaliSmy instrumenty, a trgbacz zagral sygnat ,,na bacznos¢". To bylo za czasoéw
faszyzmu. I wszyscy salutowali po faszystowsku, bo mysleli, ze jestesmy z Zarzadu
Miejskiego Palermo. Potem usiedliémy w jednej knajpie, w ogrodku, zeby co$ wypicé, a
wtedy oni: ,,Ach, to sa ci z Capo, ...syny!" | Czasami reklamujemy makaron z jednego sklepu,
a wybrzydzamy na inny, z drugiego sklepu. A nazajutrz zdarza si¢, ze wlasciciel tego
drugiego sklepu zwraca si¢ do nas, i wtedy robimy jemu reklamg przeciw temu pierwszemu. I
ludzie méwia: ,,Ale z was bezczelne typy, macie dwie twarze!™ A my odpowiadamy na to:
,Nasz zawod nas do tego zmusza". I mowimy ludziom: ,,To prawda, ze jestesmy bezczelni,
ale dzisiaj méwimy prawde. Makaron naszego wiasciciela... itd".

Kiedy sa dwa zespoty przeciwne, wktadamy w robot¢ cala nasza zrecznosé. Ja mam taka
specjalnos¢; biorg przescieradto, w rekach dwie zapalone $wiece, muzyka gra marsza
zatobnego, dzieci biegna za nami z ptaczem, tak jak uméwilismy sig, a ja ide pod sklep
przeciwnika uklgkna¢ jak przy grobie, dajac w ten sposob do zrozumienia, ze juz z nim
koniec. Ludzie $mieja si¢ do rozpuku i moéwia: ,, A to heca! Ale on ma pomysty!"

Czasami, w obecnosci wlasciciela, mowimy: ,,Niech zyje Italia, niech zyje nasz
wiasciciel, ktory nam ptaci, niech zyje!" A jeden z nas dodaje: ,,A wino gdzie?" i wybucha
Smiech. No 1 wtedy witasciciel idzie po wino.

Aranzujemy wy$miewanie naszych przeciwnikdw przy pomocy dzieci, tak zeby przeszkodzié¢
wrogiemu zespotowi. Nas sze$ciu to mistrzowie w swoim zawodzie, sam kwiat Palermo.
Pozostali to zupetni nowicjusze, zera, nie licza sie. Zeby rozweseli¢ wladciciela, prosimy o
szklankg wina, je-



zeli ma wino, albo o kawatek chleba. Wychodzg na dwor ze szklanka wina w reku, a tam
thum dzieci: ,,Chtopcy, kto pierwszy siadzie tytkiem na ziemi, pierwszy ze wszystkich, zarobi
te szklanke wina". I Uczymy: ,,Raz, dwa, i..." — i widzi pan wszystkie dzieci siedzace na
ziemi. Tak robimy parg razy. Kiedy wydaje nam sig, ze dzieci sa juz zbyt zmgczone od tego
siadaj-powstan, bo za wiclu wygrywa jednoczesnie, rzucamy szklanke w thum. Kiedy
rzucamy chleb, to bywa, ze pobija si¢ do krwi.

Kiedy wsrod wiascicieli znajdzie si¢ taki, ktéry nas nigdy nie wzywa, wychodzimy z
siebie, zeby go wykpi¢; niech nie uraza naszego honoru!

Ta praca nie wystarcza, zeby wyzy¢, wigc pisz¢ poezje, piosenki. Kiedy je tworze, mozg
mam ze zlota, ale nie umiem kazac sobie ptaci¢. Piosenki mitosne, szydercze, reklamowe.
Jedni odwzajemniaja si¢ prezentami, inni nie. W sezonie letnim jest wigcej okazji. Ale zima,
szczegolnie w chlodne dnie, ,,plecy odpoczywaja, ale w brzuchu burczy". Gorzej niz
zebrakowi. Kto chce zy¢ uczciwie, musi z glodu gryz¢ palce. Lepiej jest takim, co umieja
wyciagaé portfele z cudzych kieszeni, ale do tego trzeba si¢ urodzi¢; tacy maja co jesc. (...)

W Palermo jesli si¢ nie oszukuje, to sig¢ nie zyje. Opowies¢ streczyciela

Mam siedemdziesiat cztery lata i zawsze mieszkatem w Palermo.

To bieda prowadzi kobiety do prostytucji. Przedtem dziato si¢ to pod gotym niebem, w
ogrodach na przedmiesciu. Ogrodnicy dawali do dyspozycji 16zko, mieli altang 1 ,,wy-
najmowali" ja. ,,Uan dolar for uan fos": jednego dolara za jeden raz. Podczas wojny
Amerykanoéw i Murzynow bylto duzo. Kobiety tylko kursowaty — tam i z powrotem. Ame-
rykanie byli zakwaterowani w ogrodach. M¢zowie przyprowadzali tam zony i odfajkowywali
sobie, ile razy... Ale ja nigdy nie przyprowadzalem mezatek.

Jedna kobieta mogta zatatwi¢ dziennie setki. Jeden wy-



chodzit, drugi wchodzit; stali w kolejce. ,,0l rait. Gud fos. Uan dolar". Ten, co przyprowadzat
kobietg, bral dolara z gory i chowat do woreczka. A potem si¢ dzielili. Stroz brat siennik 1
ktadt go w altanie, zeby Amerykaninowi bylo wygodnie, a pieniadze dzielili na trzy czesci:
stroz, przyprowadzajacy i kobieta.

Przyprowadzajacych byly setki, setki zajmowaly sig¢ stre- czycielstwem. Starcy,
mlodziency, przewaznie osiemnasto- -dziewigtnastoletni, ktorzy szybko uczyli si¢
angielskiego 1 nie mieli pracy. Policja obyczajowa, kiedy zauwazyla, tapata, zabierata na
komisariat i dawala zbada¢ lekarzowi: jesli byly zdrowe, to je wypuszczali ze szpitala, jezeli
chore, to trzymali par¢ dni, a nawet miesiac czy dwa miesiace. Praca? Nie dawali: niech sobie
kurwa szuka okazji!

Jedne kobiety zwracaly si¢ do drugich, zeby je tam zaprowadzity. Ale zwykle
przyprowadzali je mgzczyzni. W tym czy tamtym zaultku stawat sobie taki na rogu i kiedy
nadchodzit strgczyciel prowadzacy Amerykanow i Anglikéw, pytat go: ,,.Dokad ida?" ,,Do
Marii, do .Giovanny",.. Wtedy zaznaczat sobie, ile razy. Zaznaczat, zeby pobra¢ procent od
tych wszystkich, ktore zajmuja si¢ prostytucja w danym zautku zamknigtym w giebi. Obliczat
kazdej'z kobiet, ile razy ktora.

Bywato, ze kochanek ukrywat si¢ pod t6zkiem i podczas gdy tamten lezat na wierzchu,
ten $ciagat mu zegarek czy portfel; kradli, co popadto. Niektére kobiety bywaty thuste,
Smierdzace, a Amerykanie jak gdyby nigdy nic. Dwadzie$cia jeden lat, dwadzie$cia dwa,
dwadzie$cia cztery, mezatlri; dziewczat mato; takze staruszki — Amerykanie brali, kogo
popadlo. Biali zakwaterowani byli w oddzielnych obozach i zaden z nich nie chciat, zeby
czarny szedt pierwszy do kobiety.

A potem na ulicach wida¢ bylo takie mieszane dzieci. Ten stan trwa do dzisiaj. Wszystko
si¢ powtarza, kiedy do portu przyptywaja statki. Dorozkarze, takséwkarze dobrze sig na tym
znaja. Amerykanie pytaja taksowkarza: ,,Signo- rina?" Tamten ich zawozi i tym sposobem
wykonuje dwa zawody, takséwkarza i streczyciela; ptaca mu dwukrotnie.



A niektorzy taksowkarze sa wrgez sutenerami.

Kiedy marynarze maja za soba dluzsza podroz, wtedy szczeg6lnie szukaja: ,,Signorina,
signorina!™ Tak samo oficerowie; takie jest zycie... Prawie wszyscy. A jeszcze wigcej jest
takich, co chodza do burdeli, do doméw publicznych. Prywatnych sa setki. Na niektorych
ulicach roi si¢ od su- tenerow 1 prostytutek. Kobiety spaceruja tez po ulicach. Biora 500 liréw
1 1000 liroéw za pokdj. Taka jest taryfa. Mniej niz 1000 lirow w tych prywatnych domach nie
biora: Ale w domach publicznych ptaci si¢ mnie;.

Cena jest okragta: 300 albo 200 liréw. 10 lirow zostawia sig dla stuzby. Czasami z
uczucia czy z sympatii kobiety oddaja si¢ i za 100 lirow albo nawet za darmo, jesli ktora ma
na to ochotg. Taksowkarze chca zaplaty za przejazd, a potem biora pieniadze takze od
kobiety. Suma zalezy od tego, kogo si¢ przywiezie. Jesli przywiezie takiego za tysigo lirow,
sam dostaje 300. Jezeli za 2 tysiace, dostaje 600. Za spedzenie calej nocy czasami kobiety
biora nawet 10 tysigcy lirow, a jemu dostaje si¢ 3 tysiace.

Dziewczyny sa r6zne. Ladniejsze i brzydsze... Dziela si¢ na kategorie. Kategoria
najnizsza to za 500 1 tysiac lirdw; ubrane tak sobie, po domowemu. Wyzsza kategoria, za 2
tysiace lirdw, to subtelniejsze, lepiej ubrane; spotyka si¢ w tej grupie i panie z dobrego domu,
oddajace si¢ w tajemnicy przed me¢zem, a czasami maz tylko udaje, ze o niczym nie wie.
Czesto zona utrzymuje z tego i me¢za, 1 dzieci. Zabiera sig klienta do wlasnego mieszkania
albo do hotelu. W autobusach ocieraja sig, przyciskaja do upatrzonego faceta, dotykaja go...
,Przepraszam, ktora godzina? Ma pan ogien?" Potem wysiadaja razem i prowadza albo do
domu schadzek, albo do siebie.

Sutenerzy to ci, ktorzy opiekuja si¢ takimi kobietami. Kazdy opiekuje si¢ swoja kobieta.
,,Ona nalezy do mnie, to moja kobieta" — méwi. Czgsto domaga sig, Zeby zaznaczac ilosé
razy, pilnuje, zeby jej zaptacono, co si¢ nalezy, bo istnieja tacy, co nie placa. Niektorzy
sutenerzy sa konfidentami policji; widza w nocy, co sig dzieje, 1 donosza. Kobiety sa
zazdrosne o swoich suteneréw. Taka za cale zloto



$wiata nie odda si¢ sutenerowi drugiej: to bytaby obraza | dla tamte;j 1, jesli si¢ co$ takiego
zdarzy, to zaraz w robocie jest n6z, kwas solny. W tych sprawach tu, na Sycylii, nie ma
zartow. Ale zazdrosni bywaja tylko sutenerzy o sutene- réw, o innych nie sa zazdro$ni.

Sutener musi mie¢ dobry teb i dobre oko. Przewaznie umie trochg czytac i pisa¢. Sutener
nie bierze procentu, zyje z kobiety. Chodzi ubrany elegancko: pier$cienie na palcach,
brylanty, tancuszek na szyi. Rano rzadko ich si¢ spotyka, bo $pia. W nocy kraza w
poszukiwaniu klientow 1 pilnuja, zeby dziewczyna ich nie oszukiwala, nie oddata mniej, niz
powinna. W Palermo sa.ich setki. Graja w karty na pieniadze, w bilard, w gry hazardowe, jak
poker itp. Ladna prostytutka moze zarobi¢ $rednio 4 tysiace lirow dziennie. Kiedy
przyptywaja statki amerykanskie, nie ma ceny; Amerykanie sa rozrzutni.

Te kobiety sa wierzace. Zeby im sie wiodto, to na szyi nosza tancuszek ze §wietym
medalikiem (ktory ciagle zastawiaja i znéw wykupuja); modla si¢ do Matki Boskiej, zeby si¢
nie zarazi¢...

Z niejednej rodziny przychodza do mnie, kiedy bieda przycisnie: ,, Wujaszku... niech mi pan
znajdzie jakiego$ obcego... przejazdem... jakiego$ chlopa..." (Amerykanéw w tych
przypadkach nie chca, bo wtedy od razu sasiedzi by zauwazyli i domyslili si¢). Przychodzi
brat, matka, ojciec. Nawet maz. Potem maz kotysze dziecko, a zona... Przychodza wigc do
mnie z biednych rodzin, co chca zarobié. A takze przychodza ludzie ze wsi, ktorzy jakos
znajduja droge do mnie; starsi panowie, ktdrzy nie chca si¢ pokazywa¢ w domach
publicznych, albo mtodzi ludzie z dobrych domow, studenci, maminsynkowie. Przychodza i
méwia mi: ,,Wujaszku, masz jakas tadna dziewczynke? He bierze?" ,,Mam wszystko, czego
pan sobie zyczy". ,,Ale co§ domowego, z gwarantowanym zdrowiem, zebym sobie nie zrobit
krzywdy". ,Jasne, niech pan bedzie spokojny. Tam, gdzie ja prowadzg, moze pan $miato
wchodzi¢". I idg naprzdd, a on za mna. A jesli ludzie pytaja, méwi sig: ,, To kuzyn ze wsi,
wujek".



W ZAULKU CASCINO

Ta nazwa (Cortile Cascino) okresla si¢ rejon — 0 200 metréw od katedry — od ulicy
D'Ossuna do Cortile Grotta. W 1945 roku wiadze higieniczno-sanitarne stwierdzity tutaj 40
przypadkéw tyfusu plamistego.

Co najbardziej rzuca si¢ w oczy, to gote, brudne dzieci, bawiace si¢ na torach kolejowych
i w blocie. Pig¢ odrapanych budynkow dwu- i trzypigtrowych oraz baraki po stronie
potudniowej; trzy budynki dwu- i trzypietrowe od strony potnocnej — wszystkie z zaciekami
na §cianach, rojace si¢ od pluskiew, skorpiondéw i karaluchow.

W 100 mieszkaniach — tacznie 118 izb i 5 komodrek — mie$ci sie 498 0sob. Stanowi to
okoto 130 rodzin: 14 z nich ma ksiazeczke ubdstwa. Poniewaz ubikacj¢ ma tylko jedna
rodzina (m¢zczyzni ,,przestrzegajacy higieny" chodza na tory), w kazdej z izb je i ,,zatatwia
wszystkie potrzeby cielesne" srednio 4,23 osoby.

W Zadnym domu nie ma biezacej wody. Podtogi: 4 klepiska, 7 z ziemi i polamanych
ptytek, 37 z thuczonego cementu i potamanych ptytek, 51 z potamanych ptytek, 4 z cementu,
15 z ptytek.

Okoto 15 rodzin nie ma $§wiatta. Z pozostatych ponad potowa ma je od sasiadow.

Jedna izba, 15 metréw kwadratowych, miesci 11 osob, inna izba, 17 metrow
kwadratowych, miesci 10 osob.

Chorych na tyfus byto 19, dwoch zmarto.



Praca mezczyzn: 39 handlarzy-domokrazcow, 18 tachmaniarzy, 4 robotnikow, 2 tragarzy,
2 $mieciarzy, 2 tataczy starego obuwia, 1 wojskowy z poboru, ogrodnik, pomocnik kowala,
wozny, galwanizator, kamieniarz, pomocnik zduna, hydraulik, ciesla, handlarz pietruszka.

Praca kobiet: 11 praczek, 11 sprzataczek, 2 perukarki (skupuja wtosy po 40 lirow za 200
gramow), ktoras ,,myje schody", pozostate pracuja w domu.

Dzieci do lat 3 jest 74. Czgsto niedozywione, chore na infekcje, zatrucia, zapalenie ptuc;
na te niedomagania i 1 braku pokarmu zmarto w ciagu ostatnich dziesigciu lat okoto 80
dzieci.

Sposrod dzieci od 3 do 6 lat tylko dwoje chodzi do przedszkola; pozostatych 43 nie.

33 dzieci od 6 do 13 lat chodzi do szkoty (czgsto w wieku 12 czy 13 lat uczegszczaja do
drugiej lub trzeciej klasy), ale 45 dzieci w wieku szkolnym nie chodzi i nigdy nie chodzito do
szkoty.

Dzieci, wzrastajac i nie znajdujac pracy, podejmuja najczesciej zajecia ojcOw, zarabiaja jako
handlarze czy tachmaniarze, 31 ojcéw byto w wigzieniu niekiedy po parg razy, ale
przewaznie ,,przez sprawy o matym znaczeniu".

Tylko w trzech rodzinach i ojciec, i matka umieja czytaé i pisac.

Opowies¢ handlarza starzyzna

Tu, w zautku Cascino, nikt z nas nigdy nie pracowatl w zadnym warsztacie, poniewaz
nigdy nie mieli§my pracy. Na ogdét wszyscy mezczyzni sa szmaciarzami, a kobiety — pracz-
kami. Kto$ z mtodych czasem znajduje prace w jakim$ warsztacie na pewien czas, ale
niedlugo potem, kiedy go wyrzuca, wraca do szmaciarstwa, bo to przynajmniej jest stale
zajecie.

Jakie$ siedem lat temu okoto dziesi¢¢ osob zmarto na tyfus, zostaliSmy wigc odizolowani
w zautku przez policjg; nikomu nie wolno byto wyjs¢. Brud, btoto, nieczystosci; nie



ktore kobiety wychodza za potrzeba na tory kolejowe, ale sa takie, co wyrzucaja nieczystosci
wprost na pusty placyk, gdzie gromadzi si¢ woda. Taki tyfus plamisty zdarzyt si¢ niejeden
raz: kiedys$ zmarly dwie osoby, a zachorowaty dziesiatki dzieci. Na tyfus umieraty przede
wszystkim dzieci.

Kiedy policjanci nas odizolowali 1 nikt nie mogt wyj$¢, przynosili nam jedzenie w
kottach. Aby uprzedza¢, ze przynosza jedzenie, dawali sygnaly trabka. Wtedy setki osob
podchodzity z blaszankami, puszkami od konserw, garnkami itp. i ustawialiSmy si¢ w
kolejce, w kolumnie jak zolnierze. Dawali nam je$¢, bo nie moglismy wychodzi¢, zeby i§¢ do
pracy. Potrzeby naturalne zatatwialiSmy z konieczno$ci na miejscu, chyba ze trafit si¢
zyczliwy policjant i puscit na tory kolejowe. W tym jedzeniu bylo jakie$ lekarstwo na od-
kazanie ciata; widocznie musiato by¢ przeczyszczajace, bo wszyscy, jak nas bylo tysiac
pigéset, mgzczyzni i kobiety, mieliSmy biegunkg.

Jasne, ze tyfus musiat przyj§¢ — za duzo brudu, domy za ciasne, bez wody, gniezdzi si¢
po osiem, dziesi¢¢, dwanascie oséb w jednym, matym jak cela wigzienna, pokoju. Wszedzie
klepiska zamiast podtogi, a niektore ,,mieszkania" to wrecz pieczary. W wielu domach do
siedzenia uzywa si¢ kamieni albo puszek po konserwach. Wszy na kilogramy. Kiedy tamci
zmarli, byto na nich tyle wszy, ze az strach. Wigc przyszli 1 przyniesli proszki dezynfekcyjne;
sypali wszgdzie w mieszkaniach, a nawet rozpinali ludziom odziez i wsypywali proszek do
srodka, za koszulg.

Tego lata rowniez deszcze byly ulewne, zalalo wiele domow. Przybyty wiadze, obejrzaty
i odjechaty. Ludzie ktadli na wozki materace, poduszki, tych kilka szmat, jakie posiadali, i
krazyli, szukajac jakiego$ mieszkania, zgtaszajac si¢ do wladz. Podobnie robili ludzie z
innych dzielnic. Wszystkich tych bezdomnych zebrali do kupy i zaprowadzili do pustych hal
targowych. Setki 0sob stloczono razem, jak konie w stajni. Mgzczyzni z jednej strony,
kobiety z drugiej. Spato si¢ na ziemi, na kocach. Tak bylo przez cztery czy pig¢ dni. Ludzie
domagali si¢ mieszkan. No wigc dawali im



zapomoge po 1500, 2000 liréw na rodzing i odsytali z powrotem. Bo, mowili, mieszkan nie
ma.

My, mezczyzni, kazdego ranka, Bog wie od jak dawna (pamigtam, ze tak samo robit mgj
ojciec), chodzimy za potrzeba na tory kolejowe. Kobiety robig to w domu. Dzieci albo na
ulicy, albo na torach. Sze$¢ miesigcy temu wpadt pod pociag pigcioletni chtopak z domow tu
nizej. Réwniez jeden, co spat w tunelu, wpadt pod pociag.

Tak jest dwiescie metrow od katedry, od centrum Palermo.

Poza szmaciarzami i praczkami niektdrzy nie robia nic; jedne kobiety produkuja
choragiewki z podobizna §wigtej Rozalii, inne znowu zajmuja si¢ prostytucja, ale w dalszych
dzielnicach Palermo. Tu zyjemy zbyt blisko siebie, sasiedzi widzieliby.

Wigkszo$¢ dzieci nie chodzi do szkoty. Bawig si¢ na ulicy, w smrodzie. Dziewczynki,
kiedy maja dwanascie, trzynascie lat, staraja sie zaraz wyj$¢ za maz. Zenia sie tu® wérod
swoich z zautka, szmaciarze ze szmaciarkami, mali szmaciarze z matymi praczkami.

Wrécitem z niewoli 8 pazdziernika 1944 roku. Prawie miesiac podrézy. W domu
znalaztem rodzing potmartwa z gtodu. Wtedy nie bylem Zonaty. Kiedy przybylem do
Palermo, spotkatem dwdéch znajomych, ktérzy zapytali mnie, czy mam pracg, a ja
odpowiedziatem, ze nie. Wzigli wigc mnie ze soba, zebym pomogh im nosi¢ drewno
porzucone wsrod gruzow. Wtedy pojawita sig jakas pani i zapytata, co ja tu robig, przeciez tu
bylo bombardowanie. Potem przyszli policjanci i zabrali mnie na komisariat. Ta pani mowita
na policji, ze ukradziono jej meble z domu. Ale u mnie nic nie znalezli. Sierzant przestuchat
mnie 1 zapytal, czy mam dokumenty. Wtasnie poprzedniego dnia wrocitem z wojska; nie
miatem dokumentdw i sierzant postat mnie do aresztu. Do tego czasu nigdy w zyciu nie
bytem aresztowany. Po jakich$ pigciu miesigcach mojego pobytu w areszcie odbyt sig proces.
Oskarzyli mnie o usitowanie kradziezy 1 skazali na dwanascie miesig¢cy; nie miatem
adwokata, nie mialem co jes¢, ani ja sam, ani rodzina. Potem odwotywatem sig, wigc



ujeli mi szes¢ miesigey. I w ten sposdb wobec prawa statem sig przestepca.

Wyszedtem z wigzienia i na szczgscie nie trafilem tam juz nigdy wigcej. Duzo przezylem,
bo w swoim zawodzie nie zarabiam tyle, zeby utrzymac rodzing. Moja zona musi chodzi¢ do
pracy jako stuzaca.

Jestem analfabeta, jak my prawie wszyscy. Rano wstaje¢ o siodmej, tak zima, jak i w
sezonie. Biorg swoj wozek i chodzg po ulicach, wotajac: ,,Skupuj¢ ztom zelazny, uzywane
przedmioty i stare szmaty". Zelazo jest tanie: 13 lirow za kilo, wiec nikt go nie sprzedaje za
taka ceng. Pieniadze na zakup daje mi szef, réwniez wdzek nalezy do niego; ptacg mu za to
50 lirow dziennie. Sa dni, kiedy zarobi si¢ 300 lirow, sa cate tygodnie, kiedy nie zarabia si¢
nic. Czasami moze si¢ zdarzy¢, ze zarobi sig 1 tysiac lirow, albo jakas wyjatkowa okazja, ze
nawet wigcej. W tym zawodzie, kiedy dochodzi potudnie, nie da si¢ juz nic kupié. Sprawa
beznadziejna. Wszyscy z zautka zajmujemy si¢ tym samym; w sumie bgdzie nas ze dwustu.
Najwigksze skupisko szmat,, zelaza 1 miedzi w calym Palermo jest wlasnie tu.

Skupuje si¢ tez skorki pomaranczowe, mandarynkowe, cytrynowe, po 10 lirow za kilo, i
odprzedaje si¢ w magazynie. Magazyn sprzedaje je dalej fabryce olejkow za 16 albo 18
lirow. Wiele dzieci chodzi po ulicach i zbiera niedopalki; wybieraja z nich tyton i sprzedaja.
Ale pienigdzy same nie wydaja, pomagaja rodzinie. Sa ludzie tak biedni, Ze nie sta¢ ich na
kupienie sobie prawdziwych papierosow, wigc z oszcz¢dnosci kupuja za 10, 20 lirow tego
tytoniu. Te dzieciaki ida do centrum miasta, na Via Liberta, pod Teatr Wielki, gdzie
przechodzi duzo ludzi. Jesli straznicy ztapia, wsadzaja je do Malaspina, domu poprawczego.
Bo to jest zakazane, to jest wstydliwe. Wtadze rozumieja, ze to hanba dla nich samych.

Kiedy pada, to sig nie pracuje; prawie cala zimg pracuje si¢ tylko przez parg¢ dni. Zima
idzie si¢ do sklepu spozywczego czy do piekarni wzia¢ co$ na kredyt. A potem chodzi si¢ od
sklepu do sklepu, bo w jednym mozna dosta¢ na kredyt za 1000—1500 lirow, ale tylko jeden
raz.



Ludzie z naszego zautka stercza po potudniu na ulicy koto przejazdu kolejowego w
nadziei zarobienia paru lirow.

Kiedy wracamy do domu z pustymi rekami, w wigkszosci doméw wybuchaja awantury.
,Wigc co ty robisz na ulicy? —. mowi zona. — Nikt na ciebie nie zawotal?" Maz odpowiada:
,Jezeli mam pecha i nikt na mnie nie zawotal, to co ja . poradzg..." I cala nadzieja w tym, ze
nazajutrz uda si¢ co$ zarobic. Jezeli kolejny dzien uptywa tak samo, dochodzi do bdjek
migdzy mezami a zonami.

To $lepy zaulek; znamy si¢ tylko na swoim zawodzie. Nikt si¢ nie interesuje tym, co si¢
dzieje poza naszym zautkiem, chyba ze kogo$ w miescie zamorduja.

Tutaj religia si¢ nie liczy (ja bede musiat zapisac si¢ do chrzescijanskiej demokracji nie
po to, zeby na nich glosowac, ale zeby mdc spokojnie zajmowac si¢ swoimi sprawami), ale w
okresie wyboréw przychodzi ksiadz i kilku burzujoéw i ofiarowuja parg talerzy makaronu w
nadziei na zdobycie gloséw. Wigkszos$¢ nie chodzi do ko$ciota ani w niedzielg, ani w dni
swiateczne. Niedziela to tylko zmartwig-, nie, co zrobi¢, zeby bylo co postawi¢ na stole.
Jedni maja o$mioro dzieci, inni sze$cioro albo dziesigcioro — mie¢ dzieci to jedyna rados¢.
Jedyna przyjemnos$¢ biedakow.

Dwa czy trzy razy przyszli do tej dzielnicy ksigza, zeby uczy¢ dzieci katechizmu; brakowato
wowczas dwoch miesigcy do wyboréw. My wyczysciliSmy teren, jak umieliSmy najlepiej,
wysypali$my piaskiem i wyrdwnalismy. Po dwoch czy trzech dniach przyszli wyswietlaé
film o Matce Boskiej i swigtych. Ale zauwazyli, ze zaulek jest za brudny, a dzieci
rozwydrzone i1 nieuwazne, wigc wyniesli sig¢. Dzieci obrzucaty ich nieprzyzwoitymi
wyrazami: ,,Skurwysyny! Tru- | jecie nam dupg, pokazujecie si¢ tylko w porze wyborow!"
Zniknelo wigc kino i znikngto wszystko.



W ZAULKU LO CICERO

Roéwniez tutejsi mieszkancy mowia, ze ,,gorzej niz jest, by¢ nie moze". A przeciez Cortile
Lo Cicero, przy ktéorym znajduje si¢ okoto trzydziestu mieszkan, nie r6zni si¢ zbytnio od
innych.

Schody prowadza w dot od Via Colonna Rotta, przy numerze 19, przez okoto 3 metry ku
placykowi, gdzie jesli tylko silniej popada, domy zalewa woda. Ciemne korytarze bez
powietrza prowadza do izb, w ktérych dopiero po zapaleniu $wiatta — elektrycznego lub
naftowego — cokolwiek widac.

W 28 mieszkaniach ankietowanych (30 izb oraz jedna komorka) rodzin, wtym 5 z
ksiazeczkami ubostwa, 144 osoby: srednio 4,8 0sob na izbeg.

Wsérdéd mezezyzn (z ktérych 5 bywato w wigzieniu) jest 6 domokrazcow, 3 handlarzy, 3
robotnikéw fizycznych, 2 sprzedawcodw siemienia, 2 inwalidéw, 1 — szewc, wedrowny
fotograf, pasterz kréw, sprzedawca biletow na loterig, ciesla, kupiec, $mieciarz, blacharz,
czyS$cibut. Sposrdd kobiet 13 chodzi sprzatac.

Zadnej prawdziwej wydzielonej ubikacji. Kloaka znajduje sie tuz pod $ciekiem, juz w
izbach czuje sie to po zapachu. Zadnego lokalu z woda biezaca; 11 ma $wiatlo elektryczne, a
do paru doprowadzone jest ono bez licznika. 61 t6zek: 0,42 t6zka (jednoosobowego) wypada
Srednio na osobg. Cztery pomieszczenia bez zadnego okna czy innego otworu procz



Opowies¢ posrednika

Pracg posrednika w urzedach w Palermo trzeba wykonywac tak, zeby ustrzec sig przed ztymi
jezykami ludzkimi i ignorancja ze strony wiadz, ktore myla pojecia ,,posrednika” i
,haganiacza'", bo zajmowanie si¢ ,,naganianiem" jest zabronione przez prawo.

Dawniej dobry posrednik mogt uwazac si¢ za prawdziwego fachowca; obecnie zawdd ten stat
si¢ powszedni i powszechny na skutek bezrobocia. Niektorzy utrzymuja, ze jest nas tysiac; ja
sadze, ze bedzie nas w Palermo okoto pigciuset. Ludzie bez pracy wystaja pod drzwiami
urzedow publicznych, aby uzyskac¢ zlecenie od kogo$, kto musi zalatwi¢ sobie jakie$
dokumenty. Za skromniutkie wynagrodzenie traca cate dni w urzedach stanu cywilnego,
biurach ewidencyjnych, w prokuraturze, w sadzie, starajac sig, zaleznie od rodzaju urzedu, o
dokumenty $lubu, urodzenia, $mierci, stanu cywilnego, o akty notarialne, za§wiadczenia o
niekaralnosci itp.

Posrednik stuzy petentowi, a przeciez jest zle przez niego widziany. Jego mozolna,
nerwowa i mgczaca praca przynosi maty zarobek, za ktéry moze sobie kupi¢ zaledwie twarda
kromke chleba. Dlaczego? Jezeli za zalatwienie, powiedzmy,
drzwi wychodzacych na zamknigty korytarz wewngtrzny; 8 pomieszczen z jednym tylko
okienkiem wychodzacym na stos nieczystosci; 18 pomieszczen z malutkimi okienkami.
Wszystkie podlogi, z wyjatkiem dwdch, zrobione sa z potamanych ptytek i cementu.

Stwierdzono 18 chorych na rézne rodzaje gruzlicy, 14 chorych w przesztosci lub
aktualnie na tyfus, 7 przypadkéw zapalenia opon mézgowych — 6 zmartych i 1 chory.

Tylko trzy pary matzeniskie umieja czytaé i pisa¢. Z dzieci w wieku 6—13 lat tylko 7
chodzi do szkoty; 10 nie widziato nigdy szkoty.

W tym zaduchu pelnym zarazy przebywa przez caty dzien 37 dzieci ponizej 6 lat; tylko
dwoje chodzi do przedszkola.



odpisu aktu urodzenia na papierze stemplowym, ktory kosztuje 55 lirow, on zada 100, to ile
wynosi zarobek? Zaledwie 45 lirow, a za to trzeba napisa¢ podanie, odebra¢ nazajutrz
zaswiadczenie i dorgczy¢ je petentowi. Takich przyktadow mozna da¢ mnoéstwo. Prawo tepi
,haganiactwo", ale nie zabrania posrednictwa. Jednak w mysl tej ustawy dyrektorzy urzedow
daja stanowcze dyspozycje, zeby posrednicy nie pokazywali si¢ nawet przy okienku, no i
zaczyna sig ,,droga krzyzowa" walki o egzystencje. W tym stanie rzeczy osobnik zajmujacy
si¢ posrednictwem musi znalez¢ sobie w tymze urzedzie zaufanego urzednika, ktory w
zamian za pewna (niemate) wynagrodzenie zdobgdzie potrzebne dokumenty. Pertraktacje
posrednikow o zatatwienie samych formalnosci odbywaja si¢ poza kompetentnymi urzedami,
prowadzi sig¢ je w kawiarni albo w domu samego posrednika.

Mowitem, ze posrednik jest zle widziany, a jego zawod ludzie uwazaja za bardzo
poptatny. Zleceniodawcy sadza bowiem, ze posrednik jest zbyt zachtanny i chciwy. Jest to
logiczne i naturalne, a wlasciwie, jest to ludzkie. Ten, ktory z konieczno$ci, z braku innego
zarobku (jedynie dla zapewnienia kawatka chleba kobiecie, ktora jest jego towarzyszka zycia,
1 stworzeniem, ktore sptodzit) musi poswigcic si¢ zawodowi posrednika, nie mogac stanaé
przy okienku jak kazdy inny obywatel, musi szuka¢ dojscia do urzednika z tego urzedu i
wynagradzac¢ go lepiej, niz sam na tym zarabia. Powr6¢my do przytoczonego przyktadu.
Jezeli odpis aktu urodzenia, na papierze stemplowym, kosztuje 55 liréw, a urzednikowi
trzeba jeszcze da¢ 50 lirdw, nie mozna zadac¢ od zleceniodawcy 100 lirow. Sita rzeczy trzeba
zada¢ 200 liréw, aby co$ na tym zarobic.

Zycie posrednika jest wyczerpujace, nerwowe, poniewaz musi szukaé zleceniodawcow,
musi skontaktowac si¢ z danym urzgdnikiem, musi powracaé wiele razy do urzedu,
oczekiwac zamknigcia okienka 1 wyjscia tego urz¢dnika, Zeby otrzymac potrzebne
dokumenty 1 potem zanie$¢ je do domu zleceniodawcy. A ze czgsto posrednik mieszka
daleko od centrum, wigc musi ze swoich ngdznych zarobkéw wydawac na tramwaj. Tak
wyglada zycie posrednika.



Ludzie, przyszediszy do urzedu, zwracaja si¢ do nas ze wzgledu na dtugie kolejki,
biurokratyczne traktowanie ze strony urzednika badz krotki czas urzedowania. 20 procent
ludnosci Palermo korzysta z naszych ustug z powodu analfabetyzmu, a jesli nie sta¢ ich na
posrednika, ptaca od 10 do 20 lirow za samo tylko napisanie podania. Wiele oso6b decyduje
si¢ na uzycie specjalisty do zatatwiania formalnosci, zeby nie straci¢ dnia czy wigcej dni
pracy.

My, posrednicy, jestesmy prawie wszyscy analfabetami, ale jesteSmy bardziej
inteligentni, mamy wigcej zdrowego rozsadku i bezposredni kontakt z urzednikami, wigc jesli
posrednikowi zabraknie inteligencji, poprawi go urzednik w biurze.

Ja zyje z pracy. I jezeli ty jeste$ monarchista, ja tez jestem monarchista; jezeli ty jeste$
komunista, to 1 ja jestem, komunista; jezeli jestes faszysta, to ja takze jestem faszysta;, jezeli
jestes chadekiem, to i ja jestem chadekiem, bo jezeli nie spodobam si¢ komus, jezeli nie
spodobam si¢ klientowi” strace te swoje 500 lirow. Mam tutaj wszystkie legitymacje
wszystkich partii...



W DZIELNICY LA KALSA

La Kalsa, dzielnica, ktora graniczy z morzem, rozciaga si¢ od ulicy Lincolna do ulicy
Alloro; w szerszym sensie dzielnica Kalsa obejmuje takze Scopari¢ z okoto 350 mieszkan-
cami. W sumie, poza kilkoma zaledwie budynkami znajdujacymi si¢ w lepszym stanie, okoto
1750 mieszkan w zasadzie podobnych do siebie.

115 mieszkajacych tu rodzin Uczy 814 o0sob (tak jak i gdzie indziej na terenie miasta,
rodziny zamieszkujace wspodlnie sa to na ogédt bliscy krewni).

W 100 mieszkaniach ankietowanych jest 100 izb i 35 komérek. Srednio na 1 izbe
przypada 7 osob. Siedemnascie ksiazeczek ubdstwa. Jeden z ankietowanych powiedziat: ,,Nie
mamy ksiazeczek ubdstwa, poniewaz trzeba mie¢ pieniadze, zeby ja otrzymac".

Podtog z potamanych ptytek: 73, pozostate 27 — dobre. Woda tylko w 18 mieszkaniach.
Ubikacji z prawdziwego zdarzenia (oddzielonych nalezycie od pokoju) nie ma nigdzie.

Miejsc na tozkach 255. Srednio jedna trzecia t6zka na osobe. Pozostate legowiska
improwizuje si¢ wieczorem, czesto az do zajgcia catej podtogi.

Wsrdd ojcoOw rodzin jest 38 rybakow, 7 tadowaczy wegla w porcie, 6 robotnikow
fizycznych, 5 roznosicieli ryb. Tylko czterech ma zajgcie state: listonosz, $mieciarz, szofer,
wozny.



Opowies¢ gracza i chiromanty
Przez dwa miesiace w roku wotano mnie do kart, do gry w zicchinette, sycylijskimi kartami.
W ten sposob zdobywatem pieniadze i dzielitem si¢ nimi z tymi, co mnie tani
przyprowadzali. A swoja czg$¢ zanositem matce, bo zaczatem graé, kiedy miatem dwanascie
lat. Chodzitem po miastach i wioskach, w najgorsze towarzystwo, do najpodlej- szych
dzielnic. Wszyscy wsciekali sig, jak ja to robig, ze wygrywam, bo nie widzieli moich
manipulacji. Miatlem w rekach taka zrecznos$¢, ze zawsze bytem gora, bez znaczonych kart.
Przy przektadaniu, kiedy oni podnosili wierzchnia czgs$¢ talii, ja wktadatem ja z powrotem na
poprzednie miejsce z taka szybkoS$cia, ze wcale tego nie zauwazali. W trakcie tasowania kart
przygotowatem je, ktadac na przyktad parg kart na wierzchu w ten sposob, iz jedna zsuwatem
sobie spod spodu, a byta to wiasnie ta potrzebna. Karty nie byly znaczone, zaznaczatem je,
dotykajac tylko palcami, wyginajac je lekko, i podczas tasowania wyciagatem je na wierzch.

GrywalisSmy w pigtnascie, osiemnascie osob, ktore obstawialy wszystkie karty w nadziei,
ze odgadna, na ktora wypadnie. Tymczasem biedacy przegrywali, na jakakolwiek
Inni, przede wszystkim rybacy, z trudem znajduja pracg przez pot roku.

Prawie nikt spos$réd mtodziezy nie pracuje, ,.,kombinuja", zajmuja si¢ gtownie
kontrabanda papierosow i sacharyny. Wigcej niz czwarta czgs¢ megzczyzn siedziata w
wiezieniu, cze¢sto cate lata.

Sposrod matek (,,kobiety nie wychodza z domu, bo nie sa do tego przyzwyczajone") 10
jest w stuzbie, 1 haftuje, 1 sprzedaje placki z grochu.

13 par matzenskich umie czyta¢ i pisa¢. Sposrdd dzieci od 3 do 6 lat 26 chodzi do
przedszkola, 44 nie chodzi. Przypadkow zapalenia opon mézgowych — 7. Przypadkow ty-
fusu — 42. Réznych rodzajow gruzlicy — 105.



karte by postawili. Przegrywali wszystkie pieniadze, jakie mieli przy sobie, a ja oczywiscie
wstawatem od stotu, kiedy juz nic im nie zostato.

Gra w zicchinett¢ uprawiana jest przewaznie wsrdd najnizszych warstw. W Mussomeli,
Villalba, San. Giuseppe, lato, Palermo. Natogowcy sa jednak wszedzie, bo gratem pdzniej po
catych Wtoszech — w Rzymie, w Reggio Calabria, Neapolu, Mediolanie, Turynie, Triescie,
Wenecji, Florencji, Peskarze, Chieti, Aauili; prawie we wszystkich miastach Wtoch, az
doszto do tego, ze mnie wszedzie znaja 1 nie moge si¢ juz nigdzie pokazac.

Zawsze, w wioskach czy w miastach, byt kto$ taki, kto pokazywat mi drogg, kto mnie
przedstawial i wprowadzal do domoéw gry, a przedstawiat mnie jako swego kuzyna, swojego
bliskiego krewnego. Na dworze gra¢ nie mozna, bo to jest surowo zabronione przez policje,
gdyz zicchinetta zalicza si¢ do gier hazardowych. Ale nieraz zdarzato mi si¢ grac z
sierzantem policji, brygadierem, szeregowymi karabinierami; i nikt nie zwracat na to
najmniejszej uwagi.

Ludzie ztoscili sig, kiedy przegrywali. Totez potem wypytywali mnie i obserwowali;
jeden méwil, ze wyciagam kartg z wierzchu, a inny, ze ze spodu. Byli przekonani, ze jestem
wielkim magikiem, ale rownoczesnie wéciekali sig, rozpaczliwie walac w stot spierali sig
migdzy soba. Jeden mowit: ,,Ale przeciez karty sa nasze. Nie sa jego i nie sa znaczone. Jak on
to robi, ze nam je podbiera, kiedy tasuje?" Byli catkiem skotowani, zachodzili w glowe, jak ja
to robig, a ja nazajutrz jechatem sobie dalej, bo nie mogtem liczy¢ na powr6t tam, gdzie juz
byli pod wrazeniem mojej gry.

Grywalo si¢ zazwyczaj wieczorem 1 przed wojna moglem zarobi¢ te dwa czy trzy tysiace
w ciagu jednego wieczoru. Ale po podzieleniu sig z innymi zostawata mi tylko potowa tych
pienigedzy. Wspolnicy brali potowe na wszystkich, a ja druga potowg; umawiali$my sig tak z
gory, bo to ja wktadatem w gre swoja zreczno$¢. Grajac w skope, kiedy sam rozdawatem,
dawatem przeciwnikowi zwykle od asa do piatki, a od szostki do krola bratem sobie; w ten
sposoOb zarabiatem od razu kilka punktow.



P&zniej, jako dorosty, grywatem w bakarata po r6znych klubach arystokratycznych, ale o
tym potem. Czasami zdarzaty si¢ momenty dramatyczne. Podczas gry widywatem, jak przy
innych stolikach osoby zmowione migdzy soba kradna pieniadze swoim ziomkom, uzywajac
znaczonych kart.

Pewnego razu, gdy zobaczylem co$ takiego, sam usiadlem do gry. Oni byli pewni, ze
mnie rowniez ograja; przegrali wszystko co do grosza, wigc klgli na czym $wiat stoi, az
powiedzieli o mnie przy stole: ,,To diabelskie sztuczki!" Nie mogli dojs¢, jak to jest, ze maja
karty znaczone, a jednak przegrywaja. [ wtedy zaprosili mnie do siebie na kolacjg, zebym
wyjasnil, jak to robig, ze wygrywam. Wtedy ja, poniewaz znam si¢ tez na chiromanc;ji, ktorej
nauczylem si¢ z ,,Ksiggi Pigciuset" Rutilio Benincasa, powiedzialem im, ze wszystko
zawdzigczam posiadaniu talizmanu z surowego pergaminu, ktory zrobiony jest wedlug
kalendarza planetarnego i faz ksigzycowych; ze jest to amulet, ktory mi przynosi wielkie
szczg$cie w kartach. Wtedy zapytali, czybym nie dat takiego talizmanu kazdemu z nich.
Odpowiedziatem, ze jeden kosztuje pigtnascie tysigcy lirdow, poniewaz robi si¢ je przy uzyciu
magicznych pachnidet i zawieraja proszek $wigtej Rity, proszek koralowy i proszek
bursztynowy. Wszystkie trzy proszki zmieszane razem z odi robing kadzidta i mirry spala si¢
o poinocy, wzywajac ducha Gabriela, Michala 1 Samuela, i tak powstaje ten amulet wedlug
kalendarza planetarnego i faz ksigzycowych, ktory przynosi szczgscie osobie noszacej go.
Daje szcze$cie w kartach, interesach, w mitosci, we wszystkich sprawach; chroni tez przed
naglymi wypadkami i urokami.

Oni byli przekonani, ze to prawda, wigc dalem kazdemu jeden talizman, po pigtnascie
tysiecy lirow za sztuke; té zdarzylo si¢ juz po wojnie.

W karty grywalem tylko przez dwa miesiace w roku, jak jest w zwyczaju w wielu
miejscach Wtoch: od listopada az do Nowego Roku. Naprawde, wszgdzie gdzie bylem, zosta-
witem po sobie wielki rozgtos. Potem, w ciagu roku, kiedy gra si¢ mniej, wracalem do domu
pracowac dtutem.



Do szkoty chodzitlem do drugiej klasy wlacznie, potem juz mnie nie chcieli, poniewaz
bylem niezdyscyplinowany.

Kiedy miatem pigtnascie lat, poznatem, co to kobieta. Odkad dotknatem kobiety, juz
nigdy nie zaznalem spokoju. Zeby chodzi¢ na dziewczynki, bratem pieniadze od matki, ktora
miata mleczarnig-lodziarni¢. Tak si¢ sktadato, ze dokota byta dzielnica kobiet lekkich
obyczajow i znajdowat si¢ dom schadzek; kiedy po raz piaty poszedtem odwiedzi¢ t¢ sama
kobiete, zarazita mnie rzezaczka. Po trzech dniach spostrzegtem, ze kiedy oddaj¢ mocz, czuj¢
ogromne pieczenie, jakbym miat w przewodzie palaca si¢ zapatke. Wigc poradzitem si¢
jednego starszego kolegi i on mi powiedziat, Ze to rzezaczka. Od razu poszedtem si¢ zbadaé
do ambulatorium i doktor zaproponowat, ze mnie przyjmie do szpitala, zeby moc pokazywaé
chorobg 1 objasnia¢ ja swoim studentom. Powiedziat, ze pokryje nawet koszty mojego pobytu
w szpitalu. Nie chciatem sig zgodzi¢, zeby nie robi¢ przykrosci mojej matce. Doktor dal mi
ptukanke. Lekarstwo rozpuszczone w litrze wody dawato kolor czerwonego wina. W domu
dobrze je schowatem, zeby matka nie zobaczyla, ale pewnego dnia je znalazta i myslac, ze to
wino, wypila trochg. Zaraz je odstawita, jednak przestraszytem sig, Ze si¢ otruta, i
natychmiast zawiozlem ja do doktora. Ten uspokoit ja, bo wypita tylko jeden tyk. I tym
sposobem moja matka dowiedziala sig, o co chodzi.

Pozniej spotkatem jednego znajomego, ktory mi poradzil, zebym juz nie chodzit do
lekarzy (zostat mi chroniczny wyciek), ze to mi przejdzie samo. Wigc zaprzestatem kuracji i
zrobit mi si¢ czyrak na genitaliach, tak ze musiatem znowu p6j$¢ do ambulatorium i poddac
si¢ operacji. I tak si¢ wyleczytem.

W czasach, kiedy chodzilem na karty, poznatem pewnego cztowieka, ktory co wieczor
przegrywat pieniadze. Przez ciekawos¢ zapytatem go, jak on to robi, Ze co wieczor przy-
chodzi z nowymi pienigdzmi. Odpowiedzial mi, ze oszukuje ludzi, naciaga ich na
zagraniczne papierosy. Pokazujac probke papieroséw ,, Turmac" kupionych przedtem w
kiosku, kaze dawac sobie pieniadze, wchodzi do jakie§ bramy,



a wychodzi inna. Zaczatem z nim wspotpracowac. Ale policja dowiedziata si¢ od
konfidentéw i nastata na mnie tajniaka, ktéry to niby chcial kupi¢ papierosy. Zastawili na
mnia

putapke i aresztowali za usitowanie oszustwa. Dali mi cztery miesiace, ale wyszedtem
wczesniej zwolniony warunkowo. To6 byt ten pierwszy raz.

Gdy wroécitem do domu, miatem ukonczone osiemnascie lat, na zycie z trudem nam
starczato, a chcialem ustatkowac si¢ 1 ozeni€. I matka zaproponowata mi: ,,Stuchaj, corka
nauczycielki bylaby najlepsza, tyle przecierpiata przez swoich rodzicow". Znatem ja od
dziecka, ale od dawna jej nie widziatem, poniewaz mieszkata z ojcem, ktory byt z zona w se-
paracji. Zaledwie ja zobaczylem, zakochatem si¢. Poczatkowo nie bylem az tak zakochany,
zeby si¢ zenié, a tyle tylko, zeby ja uwies¢. Ale moja matka domyslita si¢ tego i zabronita mi
surowo. Powiedziata: ,,Nie. Musisz ozeni¢ si¢ z ta dziewczyna!"

Wigc porozumiatem si¢ z jej babka. Ta zgodzita si¢ bardzo chgtnie, poniewaz bytem w
stanie zarobi¢ uczciwie na kawatek chleba. Poczatkowo wprawdzie byta przeciwna, po-
niewaz styszala od ludzi, ze jestem karciarzem, ale pdzniej, wypytawszy sig szczegotowo i
dowiedziawszy sig, ze gram tylko przez dwa miesiace w roku i ze wygrana jest pewna,
zgodzita sig.

W okresie narzeczenstwa przestalem pracowaé dlutem, gdyz za te parg lird6w dziennie nie
moglem utrzymac¢ rodziny. Kupilem abonament kolejowy wazny na cala Sycylig i zabratlem
si¢ do handlu domokraznego, sprzedajac materiaty po wszystkich wsiach.

Po trzech miesiacach ozenitem si¢ wedle wszelkich prawidet. Czulem si¢ szczesliwy, ze
mam dziewczyng, ktorej posagowe ciato fantastycznie mi si¢ podobato i ktora wygladata jak
pierwsza dama krolewskiego dworu. Jednoczesnie zdawatem sobie sprawg, ze biorg na siebie
duza odpowie* dzialno$¢. Ona byta zadowolona, ze wyszta za maz za takiego, co zarobi na
kawatek chleba, 1 Ze cata moja rodzina jest jej zyczliwa. Wyprawili$my dla wszystkich
krewnych



huczne wesele ciagnace si¢ do pierwszej w nocy, z roznymi deserami po kolacji.

Wtedy zapragnatem zycia skromniejszego, pracowitego, znudzito mi si¢ dotychczasowe
beztroskie. Tak wigc w dwa dni pdzniej poszedtem pracowac, chodzitem po wioskach 1
sprzedawatem materialy. Przezytem szcze$liwie dwa lata, az do roku 1937. Zona byta troche
nieporzadna w domu, ale miata dobre serce i kiedy si¢ czasem poktociliSmy, nie data mi
wyj$¢ z domu, zanim mnie nie pocalowata i jezeli najpierw nie pogodzilismy sig.

Czesto zabieratem ja do kina, a kiedy pokazaty si¢ buciki z obcasami z nietlukacego
szkta, kupitem jej zaraz pierwszej poniewaz dumny bylem z jej posagowej figury. Po dwéch
miesiacach malzenstwa zaszla w ciaze i w 36 roku urodzita mi sie corka.

W roku 37, gdy pracowatem w jednym miasteczku, wszedtem do pewnego domu, aby
zaproponowac kupno ubrania. ,,Niech pan sobie idzie, bo mam w domu nieszczgscie, syna mi
zauroczyli" — powiedziata do mnie ta pani. A ja do niej: ,,Niech si¢ pani nie martwi, niech
mi go pani pokaze. Zobaczymy, czy bed¢ mogt go wyleczy¢", bo pomyslalem, ze moze jest
najwiedzony przez zle duchy. I wtedy, widzac, ze chtopiec ma gtowe dwa razy wigksza niz
normalnie, powiedzialem, ze w trzydziesci trzy dni go wyleczg, ale ze potrzeba na to pigciu
tysiecy lirow, bo musze¢ kupi¢ pewne rzeczy. Poniewaz to byla sobota, ona powiedziata:
,»Niech pan wrdéci w poniedziatek, postaram si¢ zdoby¢ pieniadze". A w poniedziatek rano,
zaledwie zblizylem si¢ do domu tej kobiety, zrobita na mnie zasadzkg z policjantem i strazni-
kiem miejskim i zaaresztowali mnie. Skazany zostatem na trzynascie miesigcy wigzienia za
usitowanie oszustwa.

Pod koniec roku 1938, kiedy wychodzitem z wigzienia, przyjechat po mnie brat.
Zapytalem go, czy moja zona prowadzi si¢ przyzwoicie. Odpowiedzial mi: ,,Niepostuszna to
byta bardzo, ale co do honoru nie mozna jej nic zarzuci¢". Tak wigc uspokoitem sig.
Wrocitem do naszego domu, ale gdy wszedlem do mieszkania mojej zony, zrobilo ono na
mnie zle wrazenie, jakby dach domu miat mi spas¢ na glowe.

lgr



Byto ciasno, ledwie miescito si¢ matzenskie t6zko i1 jedno krzesto, sufit niski, wiec od
razu zaczatem szuka¢ innego mieszkania, blizej mojej matki. I znalaztem mieszkanie z
klepiskiem zamiast podtogi, ale wigksze.

Miatem do Zzony wielki zal o to, ze podczas mojej niebyt- no$ci osmielita si¢ zle
traktowa¢ moja matke, ktora jest dla mnie kims najswigtszym, najbardziej nietykalnym, po->
niewaz od czteroletniego dziecka wychowywata mnie sama, bez ojca. Sprzeczalismy sig.
Zona mi odpowiadata; nie czula juz wcale moresu przede mna.

Trzynastego dnia po moim powrocie zjawit si¢ zandarm z wezwaniem dla mnie do
wojska. W koszarach powiedziano mi, ze zostatem zadenuncjowany jako uchylajacy si¢ od
poboru. Wigc po wyjasnieniu, ze siedziatem w wigzieniu, postali mnie do wojska do Rivoli.
Tam bytem przez dwa miesiace. Przybyli rekruci z rocznika 1917—18, okoto dwoch tysigcy
zotnierzy; wszystkich poludniowcéw umiescili w osobnej sali, a piemontczykdéw w osobnej,
tylko mnie kazali zosta¢ w sali piemontczykow. Prawie co wieczor wielu z tych
piemontczykdéw wracalo pijanych; ten, co miat prycze¢ nade mna, ledwo dotknat plecami
tozka, juz leciaty na mnie jego rzygowiny, bo wyrzygiwat z winem to, co zjadl.

Totez kiedy przyszedt na salg porucznik, powiedzialem mu, ze chcg by¢ przeniesiony na
sale potudniowcow, ze nie cheg tkwi¢ wsrdd tych ,,mamatygojadéw", co si¢ upijaja co wie-
czér, az i mnie zbiera si¢ na mdlosci. Wowczas ten porucznik, ktory tez byt piemontczykiem
(o czym nie wiedziatem, nawet tego nie przypuszczatem), moéwi do mnie: ,,L.obuzie, idioto,
¢woku z potudnia! Myslisz sobie, ze to sa tacy, ktorym Garibaldi, kiedy wyladowat na
Sycylii, mogt da¢ do jedzenia mydto zamiast sera?" I wowczas zrobito mi si¢ bardzo przykro,
wigc wziatem pas, przywiazatem go do pryczy i zatozytem sobie na szyj¢, zeby si¢ powiesic.
Zrobitem tak po to, Zzeby mnie przeniesli do innej sali. Akurat bylo tam dwoch Zotierzy,
ktorzy grali w karty niedaleko mojej pryczy, i oni odczepili mnie, zanie$li do ambulatorium i
postawili przy mnie wartownika.



Wtedy postanowitem napisa¢ do domu, zeby mi przystali pol kilo mydta, tego migkkiego,
ktorego si¢ uzywa w okolicach Palermo, koloru marmolady, i pottora kilo cukru, najbardziej
mialkiego, uzywanego do posypywania. Skoro tylko ta paczka nadeszta, zmieszatem cukier z
mydtem i zawinalem paczke z powrotem, jakby nie byta wcale ruszana. Kolo dziesiatej
wziatem paczke i potozytem na $rodku sali. I wtedy paru zolnierzy powiedziato: ,,Ej, ty,
fajttapo! Przyr szta do ciebie "paczka z Sycylii. Zobaczymy, czy to co dobrego!" Gdy
otworzyli paczke, powiedzieli: ,,Marmolada! O, cholera! Zjemy ja?" Ja na to powiedzialem,
ze nie bede jadl, bo mnie bola szczeki i zgby. I wtedy dziesigciu zotnierzy posmarowato sobie
tym chleb. Zjedli prawie wszystko, nie zorientowawszy si¢, bo bylo wystarczajaco
pocukrzone. W godzing pdzniej jeden z nich dostat b6low brzucha i musiat i§¢ do
ambulatorium. Woéwczas wezwatl mnie porucznik z ambulatorium, ktéry byt Sycylijczykiem,
1 powiedzial: ,,Nie przypuszczam, ze$ go otrut!" A ja mu na to: ,,To bylo mydlo, a datem im
je, bo porucznik z kompanii powiedziat mi, ze Garibaldi moglby nam da¢ mydto zamiast
sera".

Kiedys z rozpaczy wypitem caly katamarz atramentu, o ktory prositem, zeby napisa¢ do
domu. Wigc postali mnie na obserwacj¢ do zaktadu dla obtakanych. Stamtad wypuscili mnie
po dwoch miesiacach 1 przeniesli do wigzienia wojskowego. Stamtad skierowali mnie do
Werony, gdzie dostatem dwanascie miesigcy zwolnienia na leczenie hemoroidow.

Wroécitem na Sycylig. Miatem nadziejg, Ze przy moich umiejgtnosciach i1 pracy uda mi si¢
zmusi¢ zong¢ do postuszenstwa i prowadzi¢ zycie spokojniejsze. Sprzedawatem materiaty
jako handlarz uliczny. A w domu byty same przykros$ci. Zona byla coraz bardziej
niepostuszna.

Kiedy skonczyta si¢ rekonwalescencja, wrocitem znowu do Werony, zrobili mi operacjg
na hemoroidy i dali czterdziesci dni urlopu na wyleczenie. A tymczasem przyszto zwolnienie
z wojska. Np i byt juz 1940 rok. Pracowatem, prowadzitem wciaz ten sam tryb zycia.
Jednego wieczora, zeby si¢ zems$ci¢ na zonie, poszedtem do kina w poszuki-



waniu jakiejkolwiek kobiety. Usiadtem koto dwoéch kobiet 1 rozmawiajac o filmie zaczgliSmy
si¢ $ciskac; jedna z nich wyznaczyta mi spotkanie w swoim mieszkaniu, wigc nazajutrz
poszedtem ja odwiedzi¢. Ta kobieta miata czworo dzieci w domu, a me¢za w fabryce i
oddawata si¢ kazdemu napotkanemu, bo nie chciata, zeby dzieci chodzity glodne. Wigc ja nie
miatem odwagi zabra¢ si¢ do niej, poniewaz robita to, biedaczka, dla chleba.

Ale ona nalegata, miatem z nig stosunek” i tak zarazita mnie syfilisem, choroba, ktorej
dotychczas nie znalem. A ja z kolei zarazilem moja zong. Kiedy to zauwazyliSmy, poszlismy
zbadac¢ si¢ do doktora. I kiedy powiedziat, co nam jest, zaczalem ptakac, bo pomys$latem, ze
splamitem krew swojej zony. Obydwoje jakos podleczyliSmy sig.

Pracowatem ciagle w ten sam sposéb. Sprzedajac materiaty, nie mozna byto dos¢ zarobié,
wigc zajmowatem si¢ takze chiromancja, a przez dwa miesiace w roku grywatem w karty,
wyspecjalizowatem si¢ w grze w bakarata, poniewaz gra w zicchinett¢ wyszla juz z mody.
Zaproszenia do bakarata przychodzity do mnie z wielu miejscowosci. Ta gra uprawiana jest
wsrod kupcow, arystokracji, przemystowcow, w Syrakuzach, Caltanissecie, Agrigento,
Castel- vetrano, Santa Teresa, Sant Agata Militelto i innych miejscowosciach. Tu tez
wprowadzal mnie kto§ miejscowy. Ale o tym opowiem pozniej.

W tych latach po$wigcitem si¢ chiromancji. Uzyskalem oficjalnie licencjg chiromanty i
wrozbity, ptacitem co roku za odnawianie licencji i moglem uprawia¢ swoj zawod we
wszystkich miastach Wtoch poza stolica. Papiez rezerwuje sobie swoje... Ksigza nie chca
konkurenc;ji.

Leczytem wigc rozne osoby, ktore miaty urojenia; raz na przyktad spotkatem kobiete,
ktora miata opuszczenie macicy i chodzita do réznych lekarzy, a oni nie umieli nic na to
poradzi€. Ja jej powiedzialem, Zeby zalozyta elastyczny gorset, 1 zaraz potem catkowicie si¢
wyleczyta.

Czasami, kiedy wchodzitem do jakiego$ domu, po wystuchaniu rodzinnych ktopotéw
moéwitem gospodyni, ze kto$ rzucil urok na ten dom. Zeby w to uwierzyta, moéwitem,



aby wzigla troche waty, niepostrzezenie wkladatem w nig odrobing metalicznego sodu 1
ktadtem na ziemi. Potem bratem butelk¢ wody i zaczynatem: ,,Na m¢j rozkaz w imig
Samuela, Michata..." i kazatem la¢ wode na wate, a ta natychmiast si¢ zapalata. Wtedy
gospodyni wpadata w przerazenie, wierzyla, ze dom jest naprawd¢ pod ztym urokiem, i
btagata mnie, zeby zdjac ten urok. 1 oczywiscie dawata mi za to pieniadze.

Zeby odczynié urok, kazalem czasami bra¢ pot butelki octu. Miatem swéj preparat, to jest
dwuweglan zabarwiony farbami, zeby nie mozna byto go rozpoznaé: zotty, czerwony i
zielony. Mowitem, ze to jest proszek koralowy, proszek bursztynowy i proszek swigtej Rity.
Mieszatem wszystkie trzy razem, méwiac: ,,Usun to zywe srebro, ktore wnikneto w ten
dom... itd." I wsypywatem proszek do butelki, zamykajac ja szybko korkiem. Gdy tylko
zaczynalo wewnatrz fosforyzowac, korek wyskakiwat z hukiem w powietrze 1 wyptywata
ponad polowa octu w formie piany. A ja méwitem: ,,Widzi*-pani, to jest zywe srebro, co
wychodzi na zewnatrz". I méwitem, jak ma uzywac reszty pltynu: ze ma go podzieli¢ sobie na
33 dni i codziennie wylac¢ kilka kropel w cztery katy pokoju, odmawiajac trzy ,,Wierz¢ w Bo-
ga", trzy ,,Ojcze nasz" i trzy zdrowaski. Kiedy to skonczy, urok juz ibgdzie odczyniony.

Czasami zakladatem nawet stule, zeby robi¢ wigksze wrazenie, ale stulg trzeba trzymacé w
ukryciu, bo, jak juz méwilem, ksigza kaza aresztowac, jesli kto$ robi im konkurencje.

W chiromancje¢ wierzyly nie tylko kobiety, takze mgzczyzni, Inteligenci i analfabeci, po
wioskach i w miastach.

Jednego razu pewien cztowiek przyszedt do mnie do domu. Plakat, zeby zdja¢ z niego
urok, bo nie moze mie¢ stosunkdéw z zona (,,az zona wyrzucita mnie z domu"). Méowil, ze
chce zabi¢ sasiada, ktorego podejrzewa o to, ze rzucit na niego urok. Poddatem go sugestii i
potem, kiedy si¢ udalo, przyszedt mi dzigkowac, przyniost prezenty oraz dwa tysiace lirow.

Przybywajac do jakiej$s miejscowosci, kazatem rozlepia¢



afisze, na ktorych byta namalowana reka, a w srodku moja fotografia i nad tym napis ,,Mag
Nauki". Dzigki roznym osobom, ktore przychodzity radzi¢ si¢, poznawatem tragedie wielu
rodzin; odkrywalem, ze ojciec sypia z wtasna corka, brat z siostra, syn z matka, ze wiele
dziewczat bywa uwiedzionych przez swoich narzeczonych, a wiele kobiet zamgznych ma
kochankow; egoizm, zazdros¢.

W N. spotkatem dziewczyng wygladajaca jak sama bogini Wenus; przyszla, zebym jej
wywrozyt przysztos¢. Zostata uwiedziona przez prefekta i chciata znalez¢ sposob na przy-
wiazanie go do siebie, zeby si¢ z nia ozenil.

W V. pewna kobieta, ktorej maz miat sklep z rowerami i byt bardzo porywczy, nawiazata
romans z jednym mtodziencem i chciala, zebym w ciagu trzydziestu trzech dni spowodowat
$mier¢ jej meza za pomoca czaréw, aby byta wolna i mogla cieszy¢ si¢ swoim kochankiem.

Whikajac glebiej, zrozumialem, ze kobieta i tak samo mgzczyzna to istoty
powierzchowne, to jak piorka na wie’ trze, dlatego ze kobieta jest zmienna, a mezczyzna na
ogo6t staby i choéby byt najbardziej gwattowny, wobec kobiety jest jak jagnia.

Myslg, ze gdyby wszystkie istoty ludzkie mogty zrozumie¢, ze my tu, na ziemi,
znajdujemy sig tylko przej$ciowo, to ceniliby sobie bardziej dni, miesiace i lata, poniewaz w
miarg, jak uptywaja, uptywa nasze zycie. Dlatego powinni$my si¢ wszyscy kochaé, pomagac
jeden drugiemu i materialnie, i podtrzymujac si¢ wzajemnie na duchu. A tymczasem
widzimy, ze bogaty zawsze przesladuje biednego, ze zawsze chce go podeptac 1 mie¢ za
niewolnika, a sam chce si¢ panoszy¢; ze §wiat jest w regkach egoistow, m§ciwych, nie
troszczacych sig o potrzeby blizniego. Cate to doswiadczenie, znajomo$¢ Swiata zdobytem,
jezdzac wrozy¢ po catych prawie Wtoszech. Miatem do czynienia z wszystkimi, z bogatymi,
biednymi, ksiazg¢tami, hrabiami, baronami, ktérzy ujawniali przede mna swoje zadze i swoje
obyczaje.

Gdybym wiedzial, Ze bed¢ musiat przezy¢ zycie tak wtasnie, to nie zgodzitbym si¢
przyj$¢ na §wiat, bo tutaj wszyscy jestesmy skazani na dozywocie. Kto nam daje prace,



n
kiedy wychodzimy z wigzienia? Kto daje $rodki na podjecie pracy? Odtracaja nas. Do
wigzienia trafiaja wciaz ci sami. A czyz nie nalezymy takze do rodzaju ludzkiego?

Ja w moim wieku nie méglbym juz pracowacé jako robotnik fizyczny. Ale mogtbym miec
na przyktad sklepik z artykutami spozywczymi, z lada i waga, mogibym stuzy¢ kredytem
ludziom w potrzebie, rOwnocze$nie zarabiajac na chleb dla siebie i Zony, i nie prowadzi¢
dalej tego awanturniczego zycia, ktorym jestem zmeczony, przybity. Albo mogibym
pracowac jako nadzorca jakichs$ robét. Bo z ludzmi to jest tak: kiedy zapraszaja mnie na
kawe, to po to, zeby po dwoch godzinach poprosi¢ mnie o cos.

Cztowiek jest taki ghupi, ze wigcej uroku widzi w sprawach sekretnych, zakazanych, niz
w dozwolonych. Tak jak w wigzieniu, kiedy straznik zostawi drzwi otwarte, nie ma si¢
ochoty wyj$¢ na korytarz, a kiedy drzwi sa zamknigte, cierpi si¢. Tak jest zawsze ze
wszystkimi.

W czasach, kiedy jezdzitem po wsiach i miastach, jezeli byt gdzie§ chiromanta z
najlepszych w tym fachu, to chgtnie go odwiedzatem, nie zdradzajac sig, ze jestem takze
¢hiro- manta. Przedstawialem si¢ jako klient. Szedlem podpatrzy¢, postuchaé jego sposobu
moéwienia, bo poza ksigga i kartami my mamy co$ przekonywajacego w brzmieniu glosu.

Sugestia chiromantow jest tak silna, ze wiele dziewczat, zam¢znych czy niezamg¢znych,
pozwala chiromancie robi¢ ze soba, co tylko zechce. Wiele z nich daje si¢ uwies¢. I jest wiele
takich, co zadaja rzucenia $miertelnego uroku na mgza; za trzysta tysiecy lirow.

Czasami, kiedy urzadzam seans spirytystyczny, zaczynam przewracac przerazliwie
oczami, potem zamykam je i zapadam w sen kataleptyczny, i moéwig¢ innymi glosami, zeby
sprawi¢ wrazenie, ze to mowi duch. Pewnego razu w Gela rzucitem na kolana trzynascioro:
mezczyzn i kobiety. I tak zdobywatem sobie jedzenie i nocleg. Jak si¢ juz ma nazwisko,
przychodza thumy ludzi. Wypisuje si¢ na ogloszeniu, ze nalezy zamawia¢ wizytg na dzien
naprzdd i ze nie udziela si¢ wigcej jak dziesigciu porad dziennie. A kto nie chce



zostawi¢ swego nazwiska, temu wydaj¢ numerek z moim podpisem.

Jestem juz poza nawiasem spoleczenstwa; gdybym chcial znalez¢ pracg, nie moge —
jestem recydywista, nie mam kapitatow. Jedyna mozliwos¢, jaka mi pozostata, to ta, ktora nie
wymaga kapitalow ani niczego. Wigc kiedy nie mam pienigdzy na ulotki reklamowe, sam id¢
w kurs i sam znajduje sobie klientow.



NA WSI

Gndj, jaki zbiera si¢ we wsi, pali sig, bo do pola daleko, a drog malo i sa nieprzejezdne
dla wozow. Robotnik rolny, aby dojecha¢ do miejsca pracy, potrzebuje muta albo osta.

Pomigdzy Corleone a Bisacauino, na wysoko$ci ponad 660 metrow nad poziomem
morza, lezy Campofiorito. Pod wzgledem srodowiska wies jest podobna do wielu potozo-'
nych w glebi wyspy: ma 2 255 mieszkancow (wedtug spisu z roku 1951); sze$¢ razy dziennie
potaczenie autobusowe z sasiednimi miejscowosciami.

50 rodzin, wylosowanych do badan, mieszka w 47 mieszkaniach; $rednio wypada 4,17
osoby na izbe; a 1,87 osoby na t6zko.

32 rodziny mieszkaja wspdlnie ze zwierzgtami: 4 ze §winiami, 22 z kurami, 10 z mutami,
6 z ostami, 1 z krowa, 1 z koza.

7 rodzin maradio, 4 — ubikacje¢, 14 — gaz, 16 — wodg, 27 — $wiatlo.

27 rodzin ma wtasne $rodki lokomocji; 3 rower, 1 konia, 6 osta, 17 muta.

11 dzieci w wieku od 6 do 13 lat nie chodzi do szkoty; 26 chodzi.

8 czy 9 przypadkow febry malaryczne;j.

4 inwalidow — witascicieli gruntéw do dwodch hektarow; 10 inwalidow bez ziemi; 1
wozak, 1 domokrazca, 1 listonosz, 4 dzierzawcdw, 6 potownikow; 19 robotnikow rolnych
Sre-



Opowies¢ zielarza

Jest piec albo szes¢ gatunkow jarzyn, tych dzikich, co rosna same, nikt ich nie uprawia.

Idziesz przed siebie i to, co znajdziesz, zrywasz. Wstajesz rano, koto czwartej, trzeciej,
piatej; zalezy w jakiej porze j roku i dokad si¢ wybierasz. Wstajesz i idziesz przed siebie,
robisz dziesig¢ albo dwanascie kilometrow i wchodzisz na pola szuka¢ zieleniny. Na pola, bo
przeciez nie znajdziesz zieleniny na drodze. A przy samej drodze albo jest kurz, wigc jarzyny
sa niedobre, zakurzone, albo przechodza ludzie i zrywaja, zeby zrobi¢ zupg w domu, albo
bydto depcze czy zjada — takie jarzyny zle wygladaja.

Trzeba przejs¢ cztery, pigc albo i wigcej kilometréw, zeby napetnic¢ worek, z ktorego
mozna zrobi¢ dwiescie pgczkow. Zazwyczaj idziemy w dwie, trzy, nawet cztery osoby, zeby
sobie wzajemnie pomagac; zawsze moze si¢ bowiem przydarzy¢ co$ ztego. Zawsze moze si¢
zdarzy¢, iz wlasciciel bedzie miatl nam za zte, ze depczemy mu ziemig; sa tez tacy, co nie
chca, zeby zbierac zielening z ich pola, bo mowia, ze potrzebuja dla siebie.

Kiedy sig idzie we dwoch 1 zebrane jarzyny sktada si¢ razem 1 dzieli potem pienigdzmi, to
si¢ pracuje w zgodzie. Natomiast jesli jest nas dwoch i kazdy zbiera na swoj rachunek, obaj
chcemy napethi¢ worek wezesniej 1 zebra¢ lepsza zielening. Kiedy jestesmy blisko siebie i ja
widze kepke cykorii, biegne, zeby ja zerwac pierwszy; jezeli nie zdazg, on zerwie pierwszy. |
tak w kotko, przez caty czas, az si¢ worek napetni. Tak samo jest ze $limakami. Jezeli chcg
szybko zebra¢ szes¢ czy siedem kilo §limakow, zanim ten drugi wyzbiera, musz¢ go
uprzedzi¢; oko musi by¢ bystre, szybkie. Lapi¢ jednego, a juz patrze, gdzie drugi, i biegiem
tam i siam. I trzeba patrze¢, czy zielenina jest dobra, czy nie ma na



niej robakoéw, choéby najmniejszych. Na przyktad teraz koper jest robaczywy; nie wszystek,
ale przewaznie. Sa dwa gatunki dzikiego kopru, jeden jest niejadalny, bo za bardzo $mierdzi.
Wyglada prawie tak samo jak ten drugi, ale my go rozpoznajemy, bo zmienia liscie.

Chodzimy i zbieramy wszystkie rodzaje jarzyn, oczywiscie dzikich; cykorig, kapustg,
szpinak, oset, koper. Wktadamy to wszystko do worka i gdy jest juz wypetniony po brzegi,
wracamy do wsi. W domu zona przygotowuje bali¢ wody, bo trzeba duzo wody, zeby dobrze
oczy$ci¢, w przeciwnym razie handlarz nie wezmie. Rozdzielamy jarzyny starannie, kazdy
gatunek na swoje miejsce. Jezeli sprzedam handlarzowi, dostang cztery, trzy liry za pegczek;
gdybym chciat sprzeda¢ sam nazajutrz, mogibym sprzeda¢ dwa peczki za pigtnascie, pgczek
za pig¢ lirow. Stracilbym jednak dwa dni, jeden na zbieranie, jeden na sprzedaz.

W ten sposob zarabiam od sze$ciuset do siedmiuset lirdw, czasami osiemset, ale
handlarzowi trzeba podarowac ze dwadzies$cia pgczkdéw. Ta praca ciagnie si¢ przez cala zimeg
az do marca, bo potem zaczyna si¢ okopywanie winnic; a wtedy mozna znalez¢ juz tylko
zdzbto cykorii albo ostu.

Czasami chodzi si¢ nawet w niedzielg. Jezeli pada przed wyjsciem z domu, to nie
idziemy, wtedy idziemy na $limaki. Jezeli pada, gdy jesteSmy juz na miejscu, gdzie jest zie-
lenina, a pada nie za mocno, to zbieramy az do zupetnego zmoknigcia. W przeciwnym razie
tego dnia si¢ nie je albo bierze si¢ na kredyt, a potem nie ma z czego zwrocic.

Kiedy przychodzi marzec, ledwo znajdziesz jakie$ Zdzbto, wiec nie ma z czego zyé. Zeby
zebra¢ sto peczkow, trzeba by chodzi¢ przez caly dzien, wobec tego jedziemy rowerami do
Balaty, trzydziesci pig¢ kilometréw drogi. Tam zbieraja mniej, gdyz jest mato mieszkancow,
a poza tym zielenina wzrasta p6zniej. Potem odktadamy rowery i idziemy z workami w gory.
Z cigzkimi worami musimy przej$¢ cate kilometry pieszo, a nastgpnie jeszcze wraca¢ na
rowerach. Wraca si¢ pozno, jesteSmy zmgczeni i nie zdazy si¢ juz powiaza¢ w peczki;
nazajutrz trzeba zosta¢ wigc w domu. I tak



jest az do kwietnia; potem cata zielenina si¢ ktosi 1 juz nie chca jej braé, bo jest gorzka.
Zostaje tylko cykoria.

Zeby i$¢ na §limaki, nalezy wstaé najpézniej o drugiej albo trzeciej rano. Trzeba byé na
miejscu, zanim si¢ rozwidni. Kiedy stonce wzejdzie, §limakow nie ma; chowaja si¢ w ziemi¢
1juz si¢ nie pokazuja. Jezeli dzien jest pochmurny, mozna zbiera¢ dtuzej, az do jedenaste;,
potem znikaja. W winnicach nie ma $limakoéw, moze dlatego, ze okopuje si¢ tam ziemig
cztery razy do roku. Trzeba ich szuka¢ na terenach nieuprawnych, na ugorach, na polach ob-
sianych zbozem, bobem, blisko wody. Tam taza. Ale przy stosowanych dzisiaj nawozach
slimaki wymieraja; wszyscy uzywaja tych soli, amoniaku 1 innych takich rzeczy; mozesz
chodzi¢ a chodzi¢ i nic nie znajdziesz. Kiedy jest sezon na §limaki, wybieraja si¢ na nie
prawie wszyscy: mysliwi, chtopi z koszykami i mali chtopcy. Przy pierwszych deszczach
chodza wszyscy na ,,ghiotte" — tak si¢ nazywa zupa ze §limakow. Na przyktad: jest czworo
czy pigcioro w rodzinie, wigc matka mowi do dzieci: ,,IdZcie na ghiotte". 1 oni ida w pole,
zbieraja dwa czy trzy kilo, zalezy, ile znajda, i po powrocie zjadaja.

Tymczasem my, zawodowcy, musimy je sprzedawac, zeby zarobi¢ na chleb. Sa trzy rodzaje
slimakow: attupatedde, babbaluce i crastuna. Crastuny spotyka si¢ rzadko; one sa najwigksze.
Wigcej jest attupatedde. Babbaluce w czasie burzy wystawiaja ryjek spod kamieni, bo siedza
przyssane pod kamieniami; nie chowaja si¢ pod ziemig, tylko przysy- saja si¢ do kamienia od
spodu albo z boku. Kiedy $pia, to nigdy na ziemi, zawsze na kamieniu. Czasem wtaza w
dziure, na przyktad w moscie, a gdy nie ma tam do$¢ miejsca, czepiaja si¢ siebie, jedne
drugich, cate grono; my wsadzamy w taka dziurg palce albo kawalek drewna. Kiedy idziemy
na babbaluce, poruszamy wszystkie kamienie, odwracamy wszystkie gtazy. Gdzie jest tylko
jeden czy dwa kamienie, tam ich nie ma; znalez¢ je mozna tam, gdzie sa cale stosy kamieni.
Na przyktad gora Lo Zucco jest ulubionym miejscem babbaluce. Babbaluce jest
najdelikatniejszym w smaku. Attupatedde jada si¢ nawet na surowo. Na przyktad, kie



dy ja ide¢ na attupatedde 1 kopi¢ motyka, zeby je znalez¢, bo one siedza w ziemi, to
uderzeniem motyki zawsze si¢ ktora$ przetnie, wtedy ja oczyszczam z ziemi i zjadam. Ale
one takze lubig siedzie¢ pod kamieniami albo pod ziemia obok kamieni. Dlatego, ze szukaja
cienia, lubia wilgo¢ i chtéd. Latem, przez sze$¢ miesigcy, nic nie jedza, tylko §pia. W marcu
zaczynaja si¢ zamykac; najpierw wydzielaja §luz, potem §luz zasycha i tworzy si¢ dookota
biata skorupka. Na poczatek jest ona jak tupinka od cebuli, potem w kwietniu, kiedy
powietrze zaczyna si¢ rozgrzewac, twardnieje 1 robi si¢ skorupa. Ale o attupatedde jest
trudno, bo wlasciciele nie zycza sobie, zebySmy rozkopywali im ziemig. Na przyktad tu, na
gorze, don Ciccio ma krowy, a jesli my kopiemy, niszczymy mu trawe.

Potem, kiedy we wrzesniu 1 pazdzierniku pierwsze deszcze spltywaja na ziemig, skorupa
zaczyna znowu mi¢kna¢ 1 §limaki wychodza na powierzchni¢. Wtedy wtasciciele nie
wzbraniaja.

Kiedy zaczynaja wychodzi¢, jeszcze nie jadly -i sa stodkie. Potem, kiedy zaczynaja jesé
trawe, robia si¢ gorzkie. Wigc, zeby staty si¢ stodkie, wktada si¢ je do garnka i wrzuca gars¢
otrab; po dwoch czy trzech dniach sa znowu stodkie.

Sa jeszcze crasentole, dtugie jak robaki. One najpierw zabijaja slimaki, a potem wciskaja
si¢ do $rodka muszli i je zjadaja.

Skad ja to wiem? Wybralem si¢ w tych dniach do Corle- one na weggorze; migdzy
Corleone a Contessa mieliSmy zastawi¢ koszyki na wegorze. Bierzemy crasentole, dziesig¢,
dwanascie, nabijamy je na drut kolczasty i wktadamy do koszyka. Potem idziemy nad rzeke i
wrzucamy uwiazany na sznurze koszyk do wody. W ciagu dnia wegorz nie przyptywa.
Przyptywa w nocy, poniewaz szuka pozywienia. Rano (bo my $§pimy tam, nad rzeka)
wstajemy i idziemy zobaczy¢, czy szczescie dopisato. Wyciagamy koszyki, jezeli cos w nich
znajdujemy, to dobrze, jesli nie, probujemy w innych miejscach rzeki. Jezeli sa, do jednego
koszyka mozna ztapa¢ nawet cztery — pig¢ wegorzy albo nawet sze$¢ czy siedem. Ale do
koszykow dostaja si¢ te mate, co waza



sto albo najwyzej dwiescie gramow. Duze si¢ nie mieszcza. Kiedy jest mata woda, towimy je
tez widelcami, takimi do jedzenia, ktore przywiazujemy na koncu kija i poruszamy nimi
kamienie. Wegorze uciekaja jak btyskawica, a my za nimi. Gdy ich juz nie wida¢, zaczynamy
porusza¢ kamienie o jakie$ dziesi¢¢ metréw ponizej, bo kiedy uciekaja, ptyna w dot rzeki. Na
wegorze mozna chodzi¢ tylko latem, bo zima woda jest za wysoka.

My chodzimy na wech i zbieramy, co sig trafi. Ale potem, tak chodzac i chodzac,
zaczynamy si¢ orientowac, gdzie czego szukac. Jesli zobaczymy na przyktad grudke ziemi
poruszonej na powierzchni, to grzebiemy w niej palcami .i znajdujemy §limaka. Albo
idziemy, idziemy, a slimakow nie ma. Ale widzimy, ze §luz btyszczy na ziemi, wigc idziemy
tym $ladem i znajdujemy $limaka albo pod ziemia, albo przyczepionego do kamienia, ale
znajdujemy na pewno.

Wezrriy teraz raki. Co one jedza? Gdzie lezy jakie$ zdechle zwierze, tam one ida jes¢ i
zobaczy¢ mozna trzydzieSci, czterdziesci rakow na takiej padlinie. Raki rzeczne sg takie same
jak morskie, ale nie tak wlochate. Tez sa jadalne. Robi sig z nich §wietny rosot, ale do
zjedzenia jest mato, prawie same kosci.

Zaby tez jedza robaki, ale te malutkie. Skad ja to wiem? Kiedy oprawia sie zaby, wyrywa
si¢ im wnetrznosci i wtedy ma sie w reku zotadek, do ktdrego idzie cate ich jedzenie. Zeby
moc zaby sprzedaé, ucinamy im nozycami glowy i wszystkie tapki i obdzieramy ze skory.
Usuwamy wngtrznosci 1 z6t¢. Potem tluczemy im lekko nogi, zeby napgcz- nialy; dzigki temu
zaba wyglada czysto, udka ma grube. Kiedy klient widzi zaby z grubymi udkami, mowi:
,Prosze mi zwazy¢ kilo". Zaby nawet obdarte ze skory, bez gtowy, tapek i zokci jeszcze sie
ruszaja. Sprzedajemy je po dwiescie lirdw za kilo. Lapie si¢ w dzien, a oprawia w nocy,
poniewaz zaba zostawiona bez skory po sze$ciu godzinach zaczyna cuchnad.

Kiedy tak patrzg na ten swiat zwierzat, to przychodzi mi do glowy, ze my jesteSmy tacy
sami. Jezeli moge kogo$



zjesé, to go zjadam; i ten kto$ tak samo. Zycie zwierzat to meczarnia, jak nasze.

Czasami, kiedy patrz¢ wieczorem na gwiazdy, to myslg: ..Czy to prawda, ze $wiat
istnieje?" ,,Nie wierzg, ze Swiat istnieje". Kiedy jestem spokojniejszy, to wierz¢ w Boga;
takiego, ktory by powiedziat co$ ztego na Jezusa Chrystusa, to bym zabit. Ale sa chwile,
kiedy nawet nie chcg wierzy¢ w Boga i pytam sam siebie: ,,Jezeli Bog naprawdg istnieje, to
dlaczego nie da mi mozliwosci pracy?" Ale potem przypominam sobie, ze mam dzieci, i nie
wieszam si¢. Czasami jednak... Jezeli nie znajdeg pracy, bede w dalszym ciagu mial metlik w
glowie.

Kiedy oprawiam zaby, to mi ich zal, poniewaz mysle, ze chcac nie chcac muszg je
zabijaé. Zal mi ich, ale umrzeé musza. Kiedy taka zaba mnie widzi, pewnie mysli, Ze na-
deszta jej godzina $mierci. Jestem przekonany, ze ona tak mysli. Skad ja to wiem? Kiedy ja
ztapie w reke, to jeszcze zanim zabiorg si¢ do niej z nozycami, siusia parg razy, zupehnie jak
cztowiek. Kazde zwierzg, kiedy czuje si¢ schwytane przez cztowieka, zaczyna drzec.
Czasami wybieram ptaki z gniazd: czuj¢ wtedy reka, ze ich piers jest jak dzwon — serce bije
mocno.

Kiedy oprawiam zaby, siadamy wszyscy dokota kosza: Zzona obdziera je ze skory, kuzyn
ucina glowy nozycami, kuzynka ucina tapki, ja wyjmuje¢ Wnetrznosci, z6t¢ 1 roz- thukujg
nogi. Czasami rozmawiamy, zeby czas szybciej zlecial. Wigc zaczynamy — mdj kuzyn,
ktéry ucina glowy, dostanie trzydziesci lat, poniewaz to on jest morderca; zona dwadzies$cia
lat, poniewaz po $mierci zaczyna...; kuzynka tez dwadziescia lat, bo pozbawia nég; a ja
dozywocie, bo przeze' mnie ta cata tragedia. I wymyslamy sobie, jakby to bylo w sadzie, a
my byliby$my s¢dziami i oskarzonymi.

Z poczatku to oprawianie robilo na mnie straszne wrazenie, pdzniej przyzwyczaitem sig.
W zesztym roku zabitem ich sto pigcdziesiat kilo. To jest mdj sposodb zarabiania na zycie;
chwytam si¢ wszystkich zawodéw. Od o$mioletniego chiopca, od skonczenia drugiej klasy,
zylem kombinujac, jak



si¢ dato. Dzigki Bogu do dzisiaj nie miatem nigdy do czynienia z policja. A chleb, ktory
przynosz¢ do domu, jest zapracowany w pocie czola i czystymi r¢gkami. Ta praca jest cigzsza
niz w warsztacie; jest to praca rowniez umystowa. Dzisiaj idziesz tu 1 musisz wiedzie¢, dokad
pracy tak wyczerpujacej. Cheg mie¢ pracg konkretna, stata, aby rano wsta¢ i wiedzie¢, dokad
mam i8¢ pracowac. Nie chodzi mi o to, ze nie chcg si¢ wysila¢, ale mogg nauczy¢ si¢ przeciez
lepszych rzeczy niz te. Bytem do$¢ inteligentny, zeby nauczy¢ sig tego, wigc starczyloby mi
inteligencji, zeby nauczy¢ si¢ tez lepszych rzeczy. Gdy wrocilem z wojska, przez pig¢ lat
pracowatem jako robotnik fizyczny: w pierwszym roku trzy miesiace, w drugim cztery
miesiace, w trzecim sze$¢ miesigcy, czwartym roku trzy miesiace, w piatym pig¢ miesiecy.
Resztg czasu spedzitem w polu.

Od siedemnastego do osiemnastego roku zycia chodzitem w gory, gdzie palono drzewo w
szybach przykrytych ziemia, zbiera¢ wegiel drzewny albo kamienny. Kiedy widzieliSmy, ze
szyb si¢ wypalit i nie ma nikogo, bo wegiel juz zostal zabrany, podchodzili$my i zaostrzonym
koncem patyka grzebaliSmy w ziemi, zeby znalez¢ pozostawione kawatki wegla drzewnego.
Czasami dalo sig uzbiera¢ do dziesigciu, pigtnastu kilo na kazdego. Kiedy nie mogli§my nic
znalez¢, szliSmy na tory kolejowe zbiera¢ wegiel na szynach. Kiedy parow6z jedzie, zawsze
co$ spadnie. A czasami maszyni$ci na stacjach wyrzucaja kawatki wygladajace jak kamienie,
zeskalone, wypalone. Te stuza farbiarzom, bo juz nie daja dymu. A wypalone
sprzedawalismy takim, co robia podkowy dla koni, bo oni potrzebuja goraca.

Czasami w tamtych latach chodzili§my zbiera¢ otoéw. Bo policja urzadza strzelanie do celu.
Teraz, w maju, strzelaja ciagle, prawie przez caty dzien, az do wieczora. Marnuja tylko
pieniadze, a dla nas, bezrobotnych, nie ma pienigdzy. Niektore kawatki olowiu mozna
znalez¢ na powierzchni, ale inne trzeba wykopywac, bo zarywaja si¢ w ziemig. Sporo jest
tego otowiu, ale nie wszystek udaje si¢ odna



lez¢. Najpierw szukamy w dziurach; kiedy dziur juz wigcej nie wida¢, grzebiemy w ziemi.
Kopiemy motyka miejsce koto miejsca, zeby nie omina¢ ani kawateczka gruntu. Zbieramy
tez kawatki aluminium; czasami znajdujemy porzucona sptonke, pozostawiong przez
nieuwage. Wszystko to zabieramy i sprzedajemy.

To jedyny otéw, z jakiego chleb jest uczciwy.

Opowies¢ pastucha

Trzy dni temu $nity mi si¢ $winie. A takze krowy i kopy siana. Mnie codziennie $nia si¢
krowy 1 géry, owce, jagnigta. Zawsze zajmowatem si¢ zwierzgtami i zawsze o nich mysle.
Tej nocy $nito mi sig, ze bylem na swojej ziemi, a potem kto$ tam przyszedt, tak jakby to byt
mdj ojciec. Ojciec przynidst owce i dwoje jagniat i jedno z nich karmita krowa, a drugie
owca. | przyszedt jeszcze jaki$ starzec 1 zabit mi jagnig, a potem widzialem kure siedzaca na
jajach, a ten starzec rozbijat jaja i wypijal je albo rzucat na ziemig.

Potem uciekal, a ja bieglem za nim, zeby go zattuc kijem. Potem przyszta moja matka 1
powiedziata: ,,Kto porozbijat te jaja? Kto zabil jagni¢?" A to przeciez ten starzec je zabit. Ten
starzec byt zty. Potem ojciec powiedzial: ,, Teraz je upieczemy i zjemy". A ja powiedzialem,
zeby je porzuci¢ pod drzewem, bo bylo mate. Wigc rzucit je pod oliwke i tam zostato.

I $nito mi sig, ze tadujemy $winie na cigzaréwke, zeby je sprzeda¢ na jarmarku. Te $winie
miaty skorzane obroze na szyjach.

Snity mi si¢ tez kobiety, ze $pig z nimi, kobiety, ktore znalem. Jednego razu $nito mi sie,
ze jedna kobieta mnie wota. Szly wlasnie na mszg, ale ja statem nieruchomo. Poszedlem
potem do niej do domu i chcialem ja wzia¢ za reke, ale byl tam jej ojciec 1 matka, wigc
wstydzita si¢ da¢ mi reke. Mowita do mnie ukradkiem; potem $nita mi si¢ w 16zku, byta moja
kuzynka.

Sniq mi sig ciagle zwierzeta na wolnosci, poniewaz zaj



mowatem si¢ zwierzgtami, od kiedy skonczytem piec lat. Urodzitem si¢ wsrdd zwierzat.
Kiedy si¢ urodzitem, bytem jedynakiem. P6zniej urodzili sig bracia i siostry. Od dziecka
zajmowatem si¢ zwierz¢tami. Najpierw naszymi wlasnymi, moj ojciec miat pracg przez rok.
Dawali mu cztery albo pig¢ tysigcy lirow na miesiac.

Ja nie wiem, ile rok ma miesigcy. Nie wiem, czy mam osiemnascie czy dziewigtnascie lat.
Umiem liczy¢ do pigédziesigciu, ale na pieniadzach sig nie znam, bo zylem zawsze w gorach,
nigdy nie chodzilem do wsi 1 nigdy nie widzia-? tem ludzi, tylko od czasu do czasu
widywalem ojca. Moja matka tez nie znata si¢ na pieniadzach ani nie umiata liczy¢.
Pigcdziesiat lirow to rozpoznam, ale nie potrafig tego policzy¢ razem z innymi pieni¢dzmi.

Jezeli nie ma pracy, to czlowiek je trawg. Gtod zmusza do wszystkiego. Cztowiek
przestaje widzie¢ na oczy. Morduje, robi najrozniejsze rzeczy. Kiedy si¢ pracuje, ma si¢
wszystko; cztowiek umie rozmawiaé, zyje wsrod ludzi i nie ktoci sig. A przeciez jesli
cztowiek umie podej$¢ do wiasciciela, ten go bierze do siebie, daje mu pracg i ma do niego
zaufanie. A do takiego jak ja, kto bedzie miat zaufanie? Zawsze jestem przegrany.

Tutaj na kazdego czeka miejsce jak na cmentarzu; predzej czy pdzniej znajdziemy sig tu
wszyscy. Obrzucamy si¢ wyzwiskami albo zabijamy jedni drugich, jeden konczy w
wigzieniu, drugi na cmentarzu. A kiedy czlowiek stad wychodzi, to juz nie jest cichy,
tagodny; wychodzi wsciekly na caty §wiat i mowi do drugiego: ,, Ty mi napsules krwi, ja ci¢
wykonczg", no 1 zabija go. (...) Jesli nikt nie wy$piewa, mordercy si¢ nie odkryje. Wpadamy
zawsze przez szpicli; gdyby wtadze nie mialy szpicli, mogtyby nas pocatowaé w.., Nie
przychodzitem do Wsi przez p6t roku, przez rok, a kiedy sig zblizalem, chtopaki rzucali we
mnie kamieniami. Bytem dziki i nie chcieli mnie znaé, wigc uciekatem. Kiedy jednego dnia
w karnawale kto$ rzucit we mnie gar§¢ confetti, ugryziem go w palec.

Mam jeszcze brata trzynastoletniego i drugiego dwunastoletniego. Oni tez nie znaja si¢ na
pieniadzach. Jest jeszcze



maty braciszek pigcioletni i siostrzyczka szescioletnia. Dwoje innych umarto.

Kiedy bylem maly, przyszli zandarmi i zabrali nas wszystkich do koszar. Zaprowadzili
tam mamg 1 nas, dzieci; ojca ztapali pdzniej, bo uciekl zandarmom z wozu. Potem matke z
niemowlgciem zatrzymali, a nas pozostatych wypuscili; dopiero kiedy ztapali ojca, wypuscili
matke.

Od tego czasu wciaz tylko ze zwierzgtami, w gorach. Spatem na stomie, a ze bylem
ubrany, wslizgiwatem si¢ w stome bez koca ani czego$ innego, nieraz boso i cz¢sto na
glodniaka. Pchet to miatem na sobie zatrzgsienie. Wtasciciel nie pozwalat, zebym brat sobie
mleko od kréw, bit mnie za to. Rano jadlem chleb z serem, a wieczorem chleb z cebula albo z
oliwkami, jesli w ogodle byty. Wiasciciel przychodzit od czasu- do czasu na kontrolg. Czasami
uciekatem z gor 1 szedlem zajrze¢ do jakiego$ domu. Psy szczekaly, a ja szedtem bez strachu
prosto na nie, bo bylem gltodny, chciatlem kawalek chleba. Jedni mi dawali, drudzy nie.
Bywato, ze kiedy miatem chleba pod dostatkiem, odnositem z powrotem.

Jednego razu byli$my niedaleko wioski, ojciec trzymat mnie za reke i szlisSmy od strony
gor. Nagle ojciec zobaczyl zandarmoéw i uciekl, zostawiajac mnie samego. Zandarmi zaczeli
do niego strzela¢, on skoczyt do rzeki i ranili go w plecy. Gdyby go trafili trochg wyzej albo
trochg nizej, juz by nie zyl. Potem znalazt si¢ szpicel, ktory powiedziat, wskazujac na krzaki:
,Jest tutaj, jest tutaj". Przechodzili przedtem dziesig¢ razy i nie widzieli. Wyciagngli go za
noge jak owcg albo jagnie. W wigzieniu byt trzy lata, jeden miesiac i pigtnascie dni. Potem
trzy lata nadzoru policyjnego, w domu, nie wolno mu bylo wyjs$¢ zarobi¢ na chleb. Ja pra-
cowalem, ale bytem matly, nie pracowalem dobrze i byliSmy glodni. Pasalem krowy u takiego
jednego; jedna krowe w zamian za potowe jej mleka, a cztery inne za pieniadze.

My¢, to sig¢ mylem latem, kiedy szedlem nad morze ptawi¢ owce czy krowy. Zima wcale.
Bywatem na plazy, ale nie umiem ptywac.

Do szkoty nigdy nie chodzitem, ani razu, przy zadne;j



okazji. Nikt z mojej rodziny nigdy nie chodzit do szkoty; nie znam nikogo w rodzinie, kto
umialby czytac i pisac.

Co to sa gwiazdy na niebie? A bo ja wiem? Jest ksiezyc, ktory zastepuje stonce.
Rozumiem, chodzi o gwiazdy w nocy; pokazuja si¢ i widac ich tyle. Wszystek dym, jak si¢
robi, idzie do géry w niebo i dlatego w nocy czasem gwiazdy wida¢, a czasem nie. Kiedy
dnieje, zawsze si¢ chowaja. Jak krowy do obory, tak samo widocznie gwiazdy chowaja si¢ ,
do swojej obory.

Ziemia to wyspa, a dookota jest morze. Ja to wiem, poniewaz bylem w wigzieniu w
Colombai koto Trapani i przekonatem sig, ze Zyjemy na wyspie. Kiedy to zobaczytem, po-
myslatem sobie: ,,Patrz, jezeli tu tez jest morze dookota jak w Castellammare, no to ziemia
musi by¢ wyspa".

Co to jest Italia? Italia po prostu jest. Mnie si¢ wydaje, ze Italia jest wszgdzie, nawet tu, w
Ucciardone. Tutaj jest wigzienie, a przeciez i tu jest Italia. A poza tym jest takze na Sycylii.
Jaka jest r6znica miedzy Italia i Sycylia? Kiedy si¢ mowi ,,Dziennik Sycylijski", to znaczy
dziennik wszystkich tych okolic.

Od kiedy jestem w wigzieniu, mam do czynienia z nowymi rzeczami: 16zko z posciela,
koce, materace, poduszki. Czy ja kiedykolwiek miatem co$ takiego? Wiem, ze urodzitem sig
we wsi, bo mi o tym mowili, matka tez o tym mowita. Domy to widywatem z zewnatrz, z
daleka, po co bym miat wchodzi¢ do $rodka? Przeciez nie bytem wlascicielem! Kiedy
przyszli po mnie zandarmi, ztapali mnie w$rod krow, a gdy ich zobaczylem, chciatem
uciekac.

Kroliki to umiem tapa¢ gotymi rekami, latem, kiedy si¢ I chowaja wérod kamieni.
Obdzieratem je ze skory, wyrzucalem wngtrznosci i skorg 1 piektem na ogniu. Tak po prostu,
bez soli ani oliwy. Skad miatem wzia¢ oliwe? Bratem dwa kamienie, uderzatem o siebie i
iskra zapalalem ogien. Krolika ktadtem na ogniu i kiedy widziatem, Ze przypieka sig trochg z
jednej strony, przypiekatem go z drugiej, a potem zabieralem si¢ do jedzenia. Czasami nawet
jadlem na surowo. Tak samo §limaki, razem ze skorupka; ryby ptaszczki; zaby, tylko tam,
gdzie byla woda. Zdzieralem



z nich skorg 1 piektem na ogniu. Na wilki zastawiatem sidla przed legowiskami. Trafiaty si¢
mate, trafialy si¢ i duze. Jednego razu ztapatem wilka takiego wielkiego, ze mnie ugryzt w
plecy; wigc ztapatem kamien i rozwalilem mu teb.

Jadtem tez dzikie psy, jezeli udato si¢ je schwytaé. Rzucatem nimi o ziemi¢ tak dtugo, az
zdechly. Potem zlatywaty sig kruki i chcialy jes¢, a ja odpedzatem je kamieniami. Wypijatem
tez jajeczka szczygtow i rudzikow. Zaktadatem sieci przed kryjéwkami jezozwierzy, one sa
smaczne. Jadlem noca, wszystko zjadatem przez jedna noc. Chleba nie miatem.

W wigzieniu, w Colombai, zaczgli mnie uczy¢ czyta¢. Przyniesli jajko i nauczyli mnie
,0". Potem takie ,,0" z laseczka, co si¢ wymawia ,,a". Potem ,,u", tak jak ryczy krowa,
,,muuu"... Potem ,,e". Potem ,,i". I koniec.

Jak chciatbym, zeby wygladato moje zycie? Zajmowac si¢ zwierzg¢tami. Umie¢ liczy¢.
Zna¢ si¢ na pieniadzach. Urzadzi¢ si¢, kupowac rzeczy i sprzedawac je, zarabia¢ na tym.
Kupi¢ na przyktad buty za sto liréw, a sprzeda¢ za dwiescie. Ile kosztuje para butow? Od
urodzenia mialem cztery pary butow. Kiedy mdj ojciec wyszedt z wigzienia, kupit ml
pierwsza parg, potem si¢ zdarty, wigc kupit mi druga parg. Te gumowe przyniost mi teraz
kuzyn w czasie procesu.

Czy jest sposob na to, zeby dobrze zy¢? Owszem, jest sposob, zeby dobrze zy¢. Jaki?
Gdyby zburzy¢ wszystkie koszary, byloby lepiej. Kto$ powiedziat, ze wtedy bySmy si¢
wszyscy pozabijali. Owszem, zabijaliSmy sig, ale rozsadnie: zabijaliby$my tych, ktorzy na to
zashuguja; tych, co czynia zto. Niechby nie zostal po nich nawet popiot.

Jaka jest r6znica miedzy gorami a zyciem tu w miescie? Ja zdziczatem i jesli zejdg do
miasta, mdj los nikogo nie begdzie obchodzi¢. Za bardzo sig roznimy. Ten, co mieszka w
miescie, umie czytac i pisa¢, moze si¢ urzadzi¢, umie zachowywac si¢ wobec ludzi. Cztowiek
z miasta spotyka ludzi, w gorach nie spotyka si¢ nikogo. By¢ razem z ludzmi to pigknie, ale
dla takiego, co umie mowic. Tego, kto nie umie si¢ zachowa¢, wyrzucaja kopniakami,
zabijaja. Robia mu krzywde, aresztuja, wsadzaja do wigzienia, wysytaja na ze-



sianie. Biedak nikogo nie obchodzi, a bogaty, wazny, obchodzi wszystkich. To ich powinno
si¢ zabija¢, a nie nas, biedakow.

Gdybym mogt robi¢ to, co chce, chcialbym si¢ uczy¢ i pisad, ale chciatbym zawsze zy¢
wsrod zwierzat. One sa nieme, brakuje im stow. Ja o wiele tatwiej porozumiewam sig z
krowami, owcami, kozami niz z ludzmi. Krowa, jesli dbam o nia, przynosi mi pozytek, daje
mleko; ja ja szanujg, a ona mnie. Tymczasem ludzie nie przynosza mi pozytku, a jedynie
wykorzystuja. Z tymi zwierzgtami, krowami, owcami, kozami, to ja umiem postgpowac; a
tymczasem z ludzmi nie, bo nie umiem si¢ zachowac. Zwierzgta zawsze byly dla mnie lepsze
niz ludzie. Niektore zwierzeta chodzity weiaz za mna. Miatem jedna kézke 1 jedno jagnig,
ktore chodzily za mna, gdzie tylko sig¢ ruszytem. Karmitem je nawet chlebem, jezeli miatem.
Ja je kochalem, a one chodzily za mna krok w krok. Gdzie ja, tam one. Ja lubi¢ towarzystwo,
ale nie takie towarzystwo, gdzie si¢ wzajemnie nienawidza. RoOwniez wsrodd zwierzat istnieje
nienawi$¢. Mnie nienawidzit jeden byk 1 jedna krowa, ktéra kopata, chodzita zre¢ figi i nie
chciata mnie stuchag¢; i jeszcze jedna, zartoczna, ktéra weiaz uciekata, zeby wigcej zjes¢.

Ale zwierzgta, nawet jezeli nienawidza, to 1 tak sa lepsze od ludzi. Krowy daja si¢ tatwo
oswoié, a jesli si¢ nie dadza oswoié, to sig je sprzedaje albo zabija. Sprzedaje si¢ taniej, jezeli
zwierzg jest falszywe, zdradzieckie. Z ludZzmi jest bardziej niebezpiecznie, bo jesli odkryja —
przypusémy, ze ja zabitem ciebie albo ty mnie — to musi si¢ za to zaptaci¢. Krowy nie sa w
stanie zmowic si¢ migdzy soba, zeby mi zrobi¢ krzywdg, zeby mi nie pozwoli¢ jes¢, nie
pozwoli¢ zy¢ na swobodzie.

Takich przyjaciot, jak ta kozka i to jagnig, nie miatem nigdy. Tak jak one mnie kochaty, nie
kocha mnie nawet Pan Bog. Znatem je od urodzenia, sam je wy karmitem, przywiazatem si¢
do nich, myslg o nich ciagle, chodzity za mna krok w krok. Nie wiem dlaczego, ale t¢ kozkg 1
to jagni¢ kochatem strasznie. Kézka chodzita dookota, bracia sig z nig bawili. I sprzedatem ja
po6zniej, zeby kupi¢ chleba. Myslatem



nad tym przez miesiac, bo chciatem mie¢ i pieniadze, i kozke. Myslatem: sprzeda¢ czy nie
sprzeda¢? Byta biala, z glowa w czerwone taty, od szyi do czubka glowy. Oczy miata jak
cztowiek, ogonek krotki, owtosiony. Jezeli ja sprzedam, zostang sam. Potem zdecydowatem
si¢. Kupitem kilo chleba, kilo ryb i zjadlem. A w czasie jedzenia wciaz mys$lalem o tej kozce.
Potem przez dwa dni nic nie jadlem, a tylko myslatem o niej i ptakatem. Potem poszedtem do
pracy, ale jeszcze dzi$ o niej mysle.

Matka tez mnie kochata. Kiedy wybieratem si¢ w gory, .mowita, zebym uwazat na siebie,
nie spadt w przepas¢, pracowat uczciwie, nie szukat znajomosci z takimi, co moga mi zrobi¢
cos$ ztego. Calowata mnie, gdy odchodzitem daleko, kiedy szedtem z domu na sze$¢
miesigcy. Jezeli miata chleb, to mi dawala.

Boze Narodzenie i Wielkanoc spedzitem dwa razy w wigzieniu; przedtem czasami
spedzatem w gorach, a czasami w domu. Kino widzialem naprawdg dopiero w wigzieniu,
przedtem patrzytem i nic nie rozumiatem: konie biegaly, uzbrojeni jezdzcy pojawiali sig raz z
tej strony, raz z tamtej. P6zniej zobaczytem tez cyrk, jakas panienka chodzita po kuli, kon
przechodzit po waskiej desce. Pierwszy raz jechatem pociagiem, kiedy mialem jedenascie lat,
zeby odwiedzi¢ ojca w wigzieniu, w Colombai. Drugi raz to bylo wtedy, kiedy ztamatem
sobie r¢ke spadajac z konia. Trzeci raz, kiedy mnie wiezli do wigzienia.

Partie? Jest ich chyba trzy albo cztery. Socjali$ci, demokracja ksigzy, monarchisci,
komunisci. Wszystkim demokratom powinno si¢ ucia¢ glowy 1 gra¢ nimi w pitkg. Monar-
chisci to sa bogacze, posiadacze, co trzymaja lud za gardlo, zeby go wyzyskiwaé. Mnie nie
podoba si¢ zadna partia, do zadnej nie nalezg, poniewaz bylem karany. Chgtnie bym ich
wszystkich postawit pod §ciana. Wszyscy oni to skurwysyny. Adwokat czy sedzia nigdy nie
mowia szczerze. Wiem, bo sly7 -szalem, jak ludzie przemawiaja.

W Ameryce 1 w Rosji jest taki sam rzad jak tutaj. Co to jest Rosja? Mata wysepka.
Chiny? Nigdy nie styszatem o czyms$ takim.



Siedze w wigzieniu za dwie wiazki siana. Poszedtem zbiera¢ siano na polu, a tam
pilnowal jeden chtopak. Gwizdnat na alarm i rzucit we mnie kamieniem. Ucieklem. Potem
przyszli zandarmi po raz pierwszy. Schowatem si¢ w oborze 1 styszatem skukot kopyt
konskich, podczas gdy oni macali kijami w nawozie. Chcieli mnie zaku¢ w kajdanki i zabra¢
do koszar. Za drugim razem przyszli, kiedy doitem krowy, wzigli mnie miedzy konie i zabrali
do koszar. Tam grozili mi no-> zem, bili kijami po plecach, kopali i pisali bez piora; stuk- -
stuk, nie wiem, co to byto. Potem kazali mi zrobi¢ krzyzyk 1 puscili. Ale po czterech
miesigcach przyszli znowu i zawiezli mnie do wigzienia, do Colombai. Potem byl proces i
skazali mnie na cztery lata i dwadziescia dni. Domagali si¢ szeSciu lat. Pytali mnie, czy si¢
bedg odwotywal. Ja ptakatem tak, ze nic nie widziatem na oczy. I teraz siedzg tu, w
Ucciardone, i czekam na apelacjg, ale strona poszkodowana nie zglasza si¢.

Opowies¢ drobnego dzierzawcy

Latyfundium Tudia, na granicy prowincji Palermo, od dawien dawna nalezato do
niejakiego kawalera G.: miato tysiac salm * powierzchni. Po jakim$ czasie wlasciciel wy-
dzierzawit potoweg adwokatowi D., potowe kawalerowi P.

Dzierzawcy musieli ptaci¢ za salmg ziemi: 40 tumuli bobu albo ziarna, 4 tumule na
lampke do kos$ciota,' 1 tumul na utrzymanie drég dojazdowych i 1 tumul dla polowego;
ponadto prezenty, ktore dawato si¢ administratorowi tadujacemu plony i odwozacemu je do
wiasciciela, oraz prezenty dla policji.

Te lepianki zostaty zbudowane przez dzierzawcow, kiedy my byliSmy jeszcze mali.
Kazdy dzierzawca musiat ptaci¢ wlascicielowi daning z dziesigciu kurczat rocznie w zamian
za zezwolenie na mieszkanie w lepiance. A bardzo czg¢sto wtasciciel roscit sobie prawo do
tego, zeby dzierzawcy posylali swoje zony do niego na shuzbg, jesli zdarzyto sig, ze przy-
jechat do Tudii.



Dzierzawcow byto blisko dwustu. Kiedy rano, okoto czwartej, przychodzili wszyscy po
ziarno 1 widzieli, ze otwieraja si¢ drzwi na balkon, to szybko si¢ odsuwali, bo wiedzieli, ze
wiasciciel ma zwyczaj siusia¢ z balkonu. Moga to poswiadczy¢ dziesiatki innych. Gdyby
zrobit tak jaki$ chtop, bytby publiczny skandal.

Don Eugenio hodowat razem z kurami pawie. Ksiaz¢ S. rowniez trzymat pawie na
dziedzincu ze wzgledu na wielko- panski charakter tych ptakéw i splendor, jaki nadaja wtas-
cicielowi. Za kazdym razem, kiedy dzielito si¢ plony, dzierzawca musiat si¢ uda¢, tak jak 1
dzi$, do dworu wlasciciela, zeby dokonac obliczen. Jesli przypadkiem, a bywato tak czgsto,
ktorys z dzierzawcOw uznat obliczenia wiasciciela za niesprawiedliwe 1 wnosit reklamacje,
tamten wstawat z krzesta i mowit: ,,No to do widzenia, do widzenia".

Obecnie kupili t¢ posiadtos¢ spadkobiercy D. Raz byt tu pozar i spalito si¢ pie¢ lepianek,
a pozniej co jakis czas znowu ktoras.

Ja przybytem do Tudii w roku 41 1 zamieszkatem w domku dzierzawnym jako posiadacz
sze$ciu sztuk bydia. Uzgodnilismy z wlascicielem warto$¢ zwierzat i dzierzawg potowiczna.
Tymczasem po paru miesigcach doszto do ponownego szacowania zwierzat 1 wyceniania
wedlug jego widzimisig, przy czym on mi grozil, ze jezeli si¢ nie zgodzg, to kaze mi zabrad
zwierzeta ze swojej ziemi. Poniewaz nie miatem si¢ dokad wynies¢, zmuszony bylem si¢
podporzadkowac.

Nastegpnej wiosny, kiedy zblizat si¢ podziat paszy, on zazadat o kilka procent wigcej, na co ja,
zgodnie z prawem, nie chciatem si¢ zgodzi¢. Pewnego pigcknego dnia przychodzi wy-
moéwienie. Mnie nie byto akurat w domu. Po powrocie znajduj¢ Zzong zmartwiona: ,,Patrz, co
ci przystat wlasciciel". Nie miatem pojecia, do kogo si¢ zwrdci¢, gdyz nie wiedziatem nic o
zwiazkach zawodowych. Ale rozmawiajac z roznymi ludzmi dowiedziatem sig, ze w Petralia
Sottana jest partia, ktora moze da¢ mi wskazdwki, jak si¢ mam broni¢. Wsiadtem wigc na
konia i jadg do Petralii — sze$¢ 1 pot godziny jazdy. Zapytalem tam, kto zajmuje si¢ z
ramienia partii udzielaniem porad. Byt tam wtedy syn mtynarza, mtody student.



Kiedy mu opowiedziatem catq historig, postal mnie do doktora B. Doktora nie zastalem w
domu, odbywat wizyty w okolicznych wsiach, wigc czekatem okoto dwoch godzin.
Natychmiast po powrocie zauwazyl, ze jestem obcy, 1 zaraz zapytat mnie uprzejmie, czym
moze shuzy¢. Kiedy mu opowiedziatem o wymoéwieniu otrzymanym od wiasciciela, po-
wiedzial: ,,Niech pan na razie nie rusza si¢ stamtad, cho¢by przystali batalion policji. Ja
napiszg do Palermo i powiadomig pana doktadnie, jak ma pan postgpowac". Poprosit mnie o
adres, pozegnali$my si¢ 1 wrdcitem do Tudii.

28 czerwca bytem w Petralia Soprana z okazji jarmarku na §wigtego Piotra i
dowiedzialem sig, ze istnieja urzgdowe manifesty na temat podziatu plondéw, podpisane-przez
ministra rolnictwa Gullo. Po powrocie do Tudii spotkatem sig ze wszystkimi dzierzawcami,
tlumaczac im, ze istnieje prawo, ktdérego nie mozna lekcewazy¢, obwieszczone publicznie na
murach. Parg takich manifestow przywioztem ze soba i rozwiesitem, aby wszyscy wiedzieli,
ze plony nalezy dzieli¢ w stosunku 60 do 40.

Kroétko przed zniwami wlasciciel, ktory nigdy dotad nie interesowat si¢ mtocka,
przyjechatl do Tudii 1 kazal mtéci¢. Paru dzierzawcow bylo gotowych do mtocki, a skoro
tylko oczyscili ziarno, wiasciciel przystapit do podziatu wedtug starego systemu. Dzierzawcy
powiedzieli: ,,nie". Wtedy zaczat im grozi¢ policja, méwiac, ze jesli nie zgodza si¢ na po-
dzial, jakiego on sobie zyczy, kaze ich wszystkich aresztowac. Dzierzawcy przyszli do mnie
(dzierzawcy z latyfundium L. takze), a ja im dodawatem odwagi. Zeby byé pewniejszym
swego, pojechatem do Petralii razem z nimi (konno trzynascie godzin jazdy tam i z
powrotem) do towarzyszy N. i L. Przenocowali§my w Fontanelle, na szczycie gory, gdzie
stoi obora. Nazajutrz tamtejszy dzierzawca poczgstowat nas mlekiem i udali$my si¢ do dworu
wlasciciela. Bylo duzo ludzi, ze trzystu chtopow i1 dzierzawcow. Ja przyszedlem ostatni i
zaraz po przyjsciu chtopi poinformowali mnie, ze towarzysze poszli rozmawiaé z
wlascicielem; Ale widzialem w nich powatpiewanie; sadzili, ze bgdzie tak samo jak zawsze,
kiedy przywodcy stawali si¢ narzedziem w r¢kach wlascicieli



Ja ich uspokajatem-; méwitem, ze trzeba mie¢ zaufanie, ze to sa ludzie $wiadomi i uczciwi,
broniacy interesOw klasy pracujacej, ktorzy nie dadza si¢ nikomu przekupi¢. Przepycham si¢
do przodu. Wtasciciel widzi, ze si¢ zblizam, i wychodzi mi naprzeciw. Wyciaga prawa reke
serdecznym gestem, a lewa klepie mnie po plecach i styszeg, jak potgtosem mi mowi: ,,Santo,
badzmy ludzmil" W sali brygadier policji mowi: ,,Stuchaj, wtasciciel jest sktonny dzieli¢ si¢
na pol, a pdzniej odda¢ wam reszte, gdyz obecnie trwaja dyskusje na ten temat miedzy
Aldisio a ministrem Gullo. W przeciwnym razie musieliby$my czeka¢ z podzialem na
rozstrzygnigcie -sporu". Odpowiedziatem: ,,Drodzy towarzysze, ten szlachetny pan nie jest
zainteresowany podziatem plonow, bo ma miliony w banku. Zainteresowani jesteSmy my,
ktorzy za t¢ odrobing musimy wyzywic nasze rodziny".

Wtedy wiasciciel do mnie: ,,Jak to, nie macie do mnie zaufania?" A ja na to: ,,Nie".
Przeciez nie moglem mie¢ do niego zaufania, bo juz niejednokrotnie w momencie podziaty
zdarzato sig, ze on brat wigcej 1 uznawal, ze powinien mi to zwrdci¢. Ja przychodzitem wiele
razy do dworu, a on wciaz szukal wymowek; to nie miat klucza od spichlerza, to miat co
innego do roboty, a ja chodzitem po szes¢ kilometrow tam i z powrotem, wracajac wciaz do
domu upokorzony, tak jakbym prosit o jalmuzng.

Wtedy on mnie pyta: ,,Otrzymates wymowienie?"

Owszem, tak. A czy zechce pan wyjasni¢ przed tymi panami, z jakiego powodu postat mi
pan wymowienie?" On odpowiada : ,,Jestes dobry chiopak, ale nie mogg zmieniaé zwy-
czajow"."' Ja na to: ,,Bardzo mi przykro, Ze nie mogg pana zadowoli¢. Ale Santo S. pozostanie
w Tudii tak dhugo, dopoki prawo na to zezwala".

Wyszedtem, a on stanal na balkonie, méwiac wobec catego thumu chtopdéw, ze mozemy
dokona¢ podziatu pod warunkiem, ze on dopiero po rozstrzygnigciu sporu Aldisio- -Gullo
zwrdci dzierzawcom, gdyby co$ wigcej im sig nalezalo. Poprositem o glos 1 powiedziatem:
»Mozemy doskonale dokona¢ podziatu 60 do 40. Zreszta to, co mamy do prowizorycznego
podzialu, to niewiele w poréwnaniu z tym, co



zostaje jeszcze do wymltdcenia". On odpowiada ,,Nie". A ja mu na to, ze my nie tylko nie
dokonamy podziatu, ale nie | bedziemy mtoci¢ pozostatosci, dopoki nie ustalimy, ze prawo
bedzie respektowane. Przyznaje ze wstydem, ze w koncu wszyscy mu ustapili, ale w obliczu
grozb z jego strony.

Kiedy w roku 47 byt strajk powszechny, ludno$¢ — zrozpaczona, ze musi oddawac
UPSEA * ziarno, ktérego nie mia- 2a — wykorzystata demonstracj¢ strajkowa, aby wedrze¢
si¢ do ratusza 1 zdemolowac biura UPSEA, podpalajac kartoteki. Ja interweniowatem, zeby
uspokoi¢ ludzi i nie dopusci¢ do nieszczgscia, ale policja zatrzymata dwudziestu z nas 1
aresztowata. Osiemnascie miesigcy rodzina byta na wsi beze mnie. Potem proces i apelacja:
skazany na cztery miesiace. W czasie, kiedy siedziatem w wigzieniu, wtasciciel terroryzowat
moja rodzing. Chciat ich wyeksmitowac,'obiecywal, ze jesli si¢ wyniosa, to on jest gotow dac
im sto tysigcy lir6w. Ale moja zona nie zgodzita sig na to.

Rok po6zniej przy sianie zacze¢to si¢ od nowa. Zawsze ta sama historia w momencie
podzialu. Nowy wlasciciel, don Vittorio, nie chciat respektowac prawa. Kiedy skonczylismy
mldci¢ bob, ja i kilku innych dzierzawcow zazadaliSmy podzialu zgodnie z prawem. On nie
chciat sig na to zgodzi¢. Poprosilem o interwencj¢ przywodcow ze stolicy prowingji i
pojechatem do Caltanissetty, aby opowiedzie¢ towarzyszowi Toto A., jak si¢ sprawa
przedstawia. W tym czasie zatelefonowal moéj syn, mowiac, ze wlasciciel wynajat chtopow |
Modiki, zeby mu wymtocili bob i zebrali zboze w snopy do midcki. Wracam do Tudii i
dowiadujg sig, ze przyjechala cigzaro6wka z policjantami. Nazajutrz przybywa do Tudii
towarzysz Toto A. i po paru minutach robimy zebranie wszystkich dzierzawcoéw. Nadchodzi
brygadier z policjantami i wzywa towarzysza A., zeby rozwiazal zebranie, bo jest niclegalne.
Ten mu odpowiada: ,,Szanowny brygadierze, niech pan bedzie tak uprzejmy, odejdzie i nie
przerywa nam zebrania. Jezeli pan uwaza, ze jest nielegalne, niech pan ztozy na mnie
zazalenie".



Mingto pot godziny. SkonczyliSmy juz zebranie, gdy przybyt komisarz zandarmerii z
cigzarobwka pelna funkcjonariuszy. Poprositem go, zeby wszedt do mojego domu, a towa-
rzysz A. powiedzial: ,,Nie chodzi o to, ze chcemy by¢ nieprzejednani, ze zadamy
przestrzegania prawa w calej rozciaglosci, ale przynajmniej cokolwiek..."

Dnia 13 lipca o godzinie czwartej udali$my si¢ do prefektury, ale nie przeprowadzilismy
zadnej rozmowy, poniewaz wilasciciele si¢ nie stawili. Chlopi oczekiwali z niecierpliwoscia
pomyslnych wiadomosci. Przyjezdza samochodem Don Vittorio z brygadierem. Wtasciciel
moéwi do mnie na uboczu: ,,Swoja cze$¢ zabierz, a tamtych zostaw, niech si¢ sami martwia".
Odpowiedziatem, ze najpierw niech zalatwi z nimi, a ja dam sobie rad¢ sam. Mial ming
pewna siebie, wigc mu powiedziatem: ,,Pan jest pewny siebie, bo ma przy sobie takich z
policji, co zamiast pilnowac¢ przestrzegania prawa, popieraja panskie interesy”. Oni odjechali,
a ja wrocitem z dzierzawcami.

Po paru minutach wrécil samochodem szofer wtasciciela i powiedzial, ze brygadier chce
ze mna rozmawiaé. Ja odpowiedziatem: ,,Nie mam obowiazku si¢ stawi¢, ale poniewaz mam
czyste sumienie, wigc pojade". Po przybyciu na miejsce brygadier mowi do mnie: ,,Dlaczego
pan, panie S., tak si¢ wyrazit?" Odpowiedziatlem: ,,Bo pan udowodnit, ze jest tak, jak
méwig". W tym czasie wilasciciel zaprasza nas do gabinetu, gdzie od nowa omawia sig cala
histori¢. Potem pokazuje si¢ kucharz i zaprasza na kolacjg. Ja chciatem juz sobie pojs¢, ale
wilasciciel mowi: ,,Chcialbym, zebys zjadt razem ze mna kolacjg". Wige si¢ zgodzitem, a on
zachowywat si¢ jak kamerdyner, méwiac: ,,Jedz, Santo, pij Santo, jesteSmy przeciez
przyjacioimi", i klepat mnie po plecach namawiajac do jedzenia i picia. A mnie chciato si¢
$miaé, bo on nie zwykt dotychczas nikogo traktowa¢ w ten sposob; przeciwnie; ile razy
potrzebowat kogos do przeniesienia ziarna z jednego spichrza do drugiego, nie raczyl da¢ mu
nawet szklanki wody.

,Jedz, Santo, pij, Santo. Ja cig¢ lubi¢ — 1 mrugat do ranie. — Staraj si¢ by¢ rozsadny, w
przeciwnym razie bg-



dziesz zdrajca wtasnej rodziny. Nawet jezeli zabierzesz w catos$ci swoje plony, nie bedzie
mnie to obchodzito. A jezeli ci nie wystarcza, to ci jeszcze dodam". Ale ja uwazatem i nie
pitem wina, zeby nie dac¢ sobie zawrdci¢ w glowie. W czasie, kiedy jedlismy, administrator
przygotowywat na maszynie protokot. Zaraz po skonczeniu kolacji przeszlismy znéw do
gabinetu, wtasciciel podpisat papier i podat mi. Przeczytatlem i rzucitem na stot, pod nos
wiascicielowi: ,,Nie podpiszg! Nie moze mnie pan zmusi¢ do podpisania! Ja miatbym
upowaznia¢ wilasciciela do wzigcia czterech §wiadkdéw, zebrania plonow w catosci i
umieszczenia w swoim spichrzu!" Wyszedlem. Krzyczeli za mna: ,,Niech pan poczeka, jest
samochod".

Znalaztem chtopow zebranych. Administrator przejezdzat samochodem z workami.
Brygadier przybyl na miejsce, gdzie byliSmy zebrani, 1 zwrécit si¢ do mnie: ,,Panie S., kto
pana upowaznit do zorganizowania tego zebrania?" Ja odpowiedziatem: ,,Prawo Republiki
Wioskiej". Potem razem z chtopami udali$my sig na klepisko, gdzie zastaliSmy admi-
nistratora, ktory zdazyt juz napehic¢ dziewig¢ workow bobu. Pytam go: ,,Kto ci zezwolil na
wsypywanie do workow?" Nie odpowiedziat. Wolam wigc syna, Giuseppa, 1 moéwig mu:
,Bierz sakwy 1 worki, bedziemy dzieli¢ wedtug prawa". Zaledwie napehiliSmy pierwsza
miarke, brygadier policji oddalit si¢ uprzedzi¢ wtasciciela. Ten natychmiast udat si¢ do
komisarza zandarmerii donie$¢, ze w obecno$ci swiadkow zabralismy si¢ do dzielenia w
stosunku 60 do 40.

Kolo godziny dwudziestej przybyl na miejsce komisarz z cigzaréwka pelna zandarmow.
Zandarmi otoczyli dom, wzieli nas czterdziestu i wsadzili na cigzarowke. Zawiezli nas
najpierw do koszar w Resuttana, a nazajutrz do aresztu. Wieczorem przestuchat nas s¢dzia.
Po tygodniu uzyskalismy warunkowe zwolnienie. Potem byt proces i zostalismy
uniewinnieni.

Po tygodniu, kiedy trzeba byto przystapi¢ do podziatu ziarna, znowu ta sama historia — i
dwadziescia osiem dni wigzienia. Drugi proces 1 uniewinnienie: brak znamion przestgpstwa.
Skonczyto sig¢ na tym, ze w nastgpnym roku do



konato si¢ wreszcie podziatu w stosunku 60 do 40. Ale tylko jednego roku, bo jestem zanadto
samotny; slaby i osamotniony. Robiliémy zebrania, moéwitem: ,,Uwazajcie, badzcie przezorni,
bo beda aresztowac¢ w pierwszym rzedzie mnie". Odpowiadali, ze dopdki chociaz jeden
cztowiek jest na wolnos$ci, walka bedzie kontynuowana. A potem, tyle razy, w obliczu sity
zandarmerii 1 policji dawali si¢ zastraszy¢ i mo-i wili do wiasciciela: ,,To Santo winien,
trzeba by ucia¢ mu glowe, to on podzega do wszystkiego". To nie znaczy, ze ludzie nic nie
rozumieja. Kazdy ci powie, jezeli o to zapytasz: ,,Nie ma jednosci".

I tak zycie idzie naprzod. Pracuje si¢ Srednio przez dziewigédziesiat dni w roku. Kiedy
nie ma pracy, chodzi si¢ zbiera¢ lebiodg, kapary, dziki koper, cykorig, zaleznie od sezonu.

Kiedy nie ma nic do roboty, zycie jest gorzkie.



W TUDI, TURRUME, ARCII

Tudia: dwor wlascicieli, posterunek policji z 8 ludzmi, chwiejny domek shuzacy za szkote
—» bez ubikacji, dzieci przynosza stotki z domu; koscidtek uzywany jest ,,tylko wtedy, kiedy
przyjedzie pani"; 39 lepianek, w ktorych ludzie mieszkaja zima i latem.

We wnetrzu lepianek: z jednej strony miejsce dla zwierzat, ale latem niektorzy zostawiaja
czes$¢ zwierzat na zewnatrz; jedyne drzwi o wymiarach okoto 1,6 na 0,8 metra wychodza na
potudnie; posrodku mate palenisko w ziemi, ale stomiany sufit nie ma ujscia dla dymu. Spi
si¢ na stlomie na ziemi albo na siennikach, potozonych na deskach opartych na stupkach
wkopanych w ziemig. Przykrycia zszyte ze szmat, nie pozbawione pewnych walorow
estetycznych.

Zawieszone na rozpigtych sznurach worki z ziarnem i troche ubran ,,amerykanskich".
Przed paroma lepiankami kwiaty w wazonie. Jedna z rodzin ma radio na baterie. Wszyscy
nadzwyczaj czysci, grzeczni.

Lepianki stoja jedna obok drugiej co kilka metréw na poludniowych stokach gor, co
ostania je od wiatru. Do wysokosci okoto metra zbudowane sa z kamieni zmieszanych z
btotem, gnojem i stoma; wyzej wznosi si¢ pod silnym nachyleniem stomiany dach.

W Arcii tamtejsze rodziny zyja przez wigksza czgs¢ roku



w 25 lepiankach; zima cze$¢ przenosi si¢ do okolicznych wiosek.

W Turrume 30 lepianek zamieszkanych jest tylko przez kilka miesigcy w roku.

50 rodzin ankietowanych (25 w Tudii, 8 w Turrume, 17 w Arcii), tacznie 218 osob,
zamieszkuje 44 lepianki; mieszcza si¢ tam ponadto 53 muty, 3 konie, 2 osty, 8 koz, 1 wieprz,
psy i kury.

Zawod mezezyzn: 39 dzierzawcow-potownikoéw (od 3 do 6 hektarow), 8 robotnikow
rolnych, 2 pasterzy.

Dzieci na 0og6t chodza do szkoty: 28 — chodzi, 3 nie. Sposréd mezczyzn 24 chodzito
trochg do szkoty, 25 w ogole nie. Z kobiet 28 tak, 17 nie. Srednia: 1,9 klasy na osobe.

Podtogi: 28 — klepiska, 9 z ptytek kamiennych, 5 na p6t ziemia" i kamienie albo cegty

Naczyn kuchennych prawie si¢ nie spotyka, kilka rodzin uzywa tylko puszek po sosach.
Czgsto jako krzesta stuza kamienie albo kawalki drzewa.

Do najczgstszych chorob naleza: cigzki reumatyzm (15), malaria (11), goraczka
maltanska (9).

Opowies¢ z walacego si¢ domu

Niech pan siedzi spokojnie. Dzisiaj nie zginiemy. Dzi$ Bog czuwa nad nami.

Trzy razy opuszczaliSmy ten dom z powodu osuwania si¢ ziemi. Z nakazem ewakuacji.
Zaczelo si¢ to juz w roku 35. Zarysowala si¢ ziemia, podtoga. Potem przyszta kolej na
Sciany, drzwi przestaty si¢ zamykac¢, bo mury si¢ przesungly, caly dom sig przesunat. Jednego
tygodnia podloga si¢ podniosta, byto to przed urodzeniem si¢ cérki Piny, §ciana pekta. Dach
zaczat si¢ wali¢. Podobnie w innych domach; $ciany wybrzuszaty si¢ na zewnatrz, do srodka,
we wszystkie strony. Wypadto to w zimie, miatam troje dzieci, uciekliSmy i schronili$my si¢
u ojca.

ZwrociliSmy sig do rady gminnej; gmina przystata inzy-



ni era budowlanego, ktory stwierdzit osuwanie si¢ ziemi, § sporzadzit nakaz ewakuacji i
kazat nam opusci¢ mieszka- nie, bo byt za to odpowiedzialny. Cala dzielnica si¢ poruszy- |
ta, domy pozawalaly. Potem w czerwcu naprawili$my cha- . tupe jako tako i we wrze$niu
wrocilismy; nie mieli$my |§ $rodkéw, by znalez¢ inny dom gdzie indzie;j.

W roku 40 znowu: podtoga popekata i uniosta si¢. Tym razem odpadt kawat $ciany.
Miatam czworo dzieci, troje mi byto mato. W lutym dostali$my nakaz ewakuacji, bo przyszli
inzynierowie i powiedzieli, ze nie biora na siebie odpowiedzialnosci. W marcu opuscitam
mieszkanie 1 wynajetam inne: maz mi umart, zostatam z czworgiem dzieci. We wrze- —$niu
co moglanr; lu zurgaiiizowatanr: wzigtam polisg oszczed- nosci i znowu naprawitam chatupg.
Potem co roku, kiedy tylko wigcej padato, domy si¢ zarysowywaty; w latach suchych mnie;.
Nie majac gdzie si¢ podziaé, wciaz mieszkamy tutaj. Wyprowadzamy si¢ i znowu wracamy.
Co roku domy przesuwaja si¢ centymetr po centymetrze, juz przesunety si¢ o dwa metry.
Dom potozony wyzej popycha dom nizej i obsuwaja si¢ wszystkie. Nawet druty elektryczne
przesuwaja si¢, pekaja, w miarg jak domy zmieniaja miejsce; wiele razy siedzieliSmy po
ciemku z powodu osuwania, si¢ ziemi. Drogi si¢ niszcza, peka kanalizacja tam, gdzie jest.
Zapadaja si¢ nawet cate domy.

Sieje si¢ ziarno, ale w niektorych miejscach ziemia osuwa si¢ i zboze nie wschodzi;
ziemia nie tylko peka, ale roz- stepuje sig 1 zapada. Pekaja nawet rury doprowadzajace wodg,
jak u wuja Vmceenzo i tylu innych. Nie zapada si¢ wszystko od razu. Gdy widzi si¢
niebezpieczenstwo, ucieka si¢. A noca? Mdj syn spat w tym miejscu, kiedy w zesztym roku
zaczat odpadac tynk, wigc uciekl. Zwierzgta, kiedy czuja; Ze ziemia si¢ osuwa, grzebia, tupia
nogami; czuja niebezpieczenstwo pod nogami. W roku 40 spatam, ale muty zaczety grzebac,
opadat tynk, wiec uciektam w pole. Smier¢ jest straszna, kazdy boi si¢ umrze¢, zwierzeta tez.
Mamy w domu telefon bez drutu. Nie mozemy kras¢, bo wida¢ na wylot przez szpary.
Czasami rozmawia si¢ ukradkiem, nie mozna porozmawia¢ swobodnie, bo widac i sty



cha¢ wszystko. Wieczorem, nawet gdyby nie byto $wiatla, to jest widno od $wiatta z
zewnatrz. Kiedy kto$ si¢ rozbiera, z innych doméw podgladaja. Czasami wieczorem zastawia
si¢ stot do kolacji, a tu wstrzas i kawat tynku z sufitu wpada do talerza, i tak jemy.

Kiedy jest wiatr, domy chwieja si¢ jak czlowiek z ostabienia. Sa stabe, chwieja sig, drza.
Kiedy jest duzy wiatr, bywa, ze wychodzimy z domow albo zastaniamy oczy reka ze strachu
1 pozostajemy tak na tasce boskiej. Noca, jesli jest wiatr i $ciany si¢ chwieja, to czasem
siedze 1 modle si¢ do §wigtej Rozalii, zeby wiatr si¢ uspokoit. Dym przenika z jednego domu
do drugiego. Ciagle naprawiamy i wciaz jesteSmy w tym samym punkcie. Tutaj podtoga byta
rowniutka, a teraz nie mozna postawi¢ nawet krzesta, wszedzie gory i doty. Jeszcze dwa lata
temu wszystko bylo naprawione na nowo; kuchnia, podtoga, §ciany, wszystko. A potem
zaczelo si¢ od rysy w jednym miejscu, potem w innym, tak juz od marca, a teraz znowu
przystali nam nakaz ewakuacji. Co roku ludzie opuszczaja domy. Osuwisko jest tu,
naprzeciw. Nad nami jest taka skalista gora, nazywa si¢ Ilice. Przedtem woda miata z niej
odptyw od strony Toto Battaglia; potem tam zamurowano i woda zamiast ptyna¢ w pole,
sptywa do wioski 1 wszystkich nas rujnuje. Woda nie ma uj$cia; my znajdujemy si¢ nizej i
woda sptywa na nas, potrzebne sa odplywy dla tej wody, zanim dotrze do wioski. Jest tu
okoto dwustu czterdziestu domow, ktore si¢ osuwaja, cata dzielnica swigtej Rozalii. Osuwa
si¢ cata dzielnica, osuwa si¢ cata gora, ludzie szemrza, chodza do rady gminnej protestowac,
ale kazdy mysli tylko o sobie. Ziemia osuwa si¢ w dalszym ciagu.

Chodzi si¢ do rady gminnej na skarge przede wszystkim po to, zeby unieruchomic
osuwisko, poza tym, zeby pomogta nam w naprawie doméw. Odpowiadaja: ,,Dzisiaj, jutro,
pojutrze", o nas nie mysla. Kiedy zblizaja si¢ wybory, mowia: ,,Macie, to klucz od nowego
domu". A kiedy nie ma wyboréw, mowia: ,,Musicie si¢ wyprowadzi¢". ,,Dokad mamy
pojs$¢?" — modwi na to ludnos¢. ,,Dacie sobie jakos radeg, cho¢by pod gotym niebem".
Przychodza inzynierowie, wta-



Hdzeilituja sig: ,,Biedacy, biedacy", a kiedy dom jest w nie- bezpieczenstwie, mowia:
,Musicie si¢ wyprowadzi¢", ale nie znajduja nam schronienia. Tak jak z osuwaniem si¢
ziemi, tak samo jest we wszystkich sprawach: ,,Gmina jest biedna, nie ma pienigdzy, ma
tylko dtugi".

My, biedacy, nic nie rozumiemy z tego, co si¢ dzieje na §wiecie. Ci, ktorym si¢ dobrze
powodzi, czytaja sobie o tym w gazetach. Kiedy dzieje si¢ co§ waznego lub kiedy stalo si¢
nieszczegscie, czasem handlarze co§ opowiedza. Jest tez w dzielnicy jedna baba i druga, co
kupuja gazety, wigc ktoras z nas bierze od niej, siadamy i jedna nam czyta. Ja mam krewnego
w Palermo, to mi czasem przyniesie jakie§ nowiny, na przyktad, ze kto$ pobit si¢ z zona, kto$
wyskoczyt z pociagu. Tu we wsi jest prawie trzydziesci 0sob, ktorym si¢ rozum pomieszat z
ostabienia i ze strachu. Zeszlego tygodnia, w sobotg, jedna kobieta rzucita si¢ na dot z gory
Ilice. Zawalito sig pot Sciany i tak si¢ wystraszyla, ze siedziata uczepiona okna. Od tego
strachu pomieszatl jej si¢ rozum. Mamy tu jednego przy sasiedniej ulicy, co krzyczy, krzyczy,
potem przez parg godzin siedzi cicho i potem znéw krzyczy, a czasami mowi rzeczy bez
zwiazku: ,,Musisz umrze¢, jadle$ ludzkie migso!" I tak krzyczy, krzyczy, az rodziny
mieszkajace obok musza go zamykac.

Megzczyzni pracuja po dwa, trzy miesiace w roku. Kiedy nie pracuja, biora na kredyt, potem
robia rachunek... i czasami sklepikarz nie chce im juz dtuzej dawaé. Wigc ida w pole zbierac
zielening 1 potem sprzedaja: koper, cykorig, satatg; jezeli znajda. To sa rosliny, co rosna
same, a mimo to wlasciciel zada czasem od straznikow ziemskich, zeby nie pozwalali
ludziom wchodzié na jego grunty. Slimaki sprzedaje si¢ na miarki, tutaj nie znamy sie na
wadze. Kobiety tupia migdaly, czasami probuja zaje¢ meskich albo prze* bieraja soczewice,
zbieraja wyktoszone ziarno zboza i bobu. (...)

Co jakis$ czas w nocy wszyscy uciekamy. Kto$ krzyczy, inni to stysza, oblatuje ich strach 1
uciekaja bladzi jak $ciana. Belki stropowe wysuwaja si¢ ze $cian, urywaja si¢; w kazdej
chwili zyjemy pod strachem, ze §ciana zwali si¢ nam



na glowe. W wigilig $wigtego Jozefa runal jeden dom, juz czwarty z kolei. Jedna
dziewczynka od sasiadow widziata ten straszny wypadek. Widziata, jak rozstgpowaty si¢ ka-
mienie, ludzie krzyczeli: ,,0jej, dom si¢ wali, ojej, dom si¢ walit", kot uciekt 1 tuup... w jedne;j
chwili caly dom sig zapadt.

Drzwi robig si¢ coraz wezsze 1 wezsze, kiedy juz nie da si¢ ich zamkna¢, przychodzi
ciesla. A potem zndéw z jednej strony robi si¢ dziura na szeroko$¢ dtoni... Onegdaj $nito mi
si¢, ze drzwi zrobity sie tak waskie, ze musiatam wychodzi¢ oknem. Zwykle nie $pimy,
styszymy, jak trzeszcza mury, kiedy si¢ rozstgpuja. W nocy cegly pekaja, zapalamy $wiatto i
ogladamy. Potem gasimy $§wiatlo 1 czuwamy; wstajemy w nocy dwa, trzy razy. Zima sypia
si¢ mato. Ptynie woda, przesuwamy si¢ my i nasze domy, wszystko si¢ przesuwa. Ludzie
robig alarm, ale kazdy zajmuje si¢ swoimi sprawami. Jeden, co umie pisa¢, napisat dla
wszystkich podanie, kazdy zaptacit mu za to po sze$¢set lirow. Podpisalismy si¢ wszyscy i
postalismy je do prowincji, do regionu, do rzadu. Dopytywatam si¢ pozniej, ale nikt nic nie
wie, zadnej reakcji. Par¢ miesigcy temu przyjechat posetl P. i powiedziat, ze ziemia sig juz nie
osuwa. A do Antonina i do innych przyszto pismo. (Wychodzi i po paru minutach wraca z
pismem). Oto ono:

Republika Wtoska Region Sycylijski Prezydium A.E.L.
Div. Il n. di prot. 22 589 Pan Todaro Antonino, syn Franciszka Alia, uL Savoia

W zwiazku z podaniem Pana o zapomogg informujemy, ze czynniki kompetentne po
zbadaniu sprawy zaopiniowatly, ze ruchy ziemi dostrzezone przy ul. Gorizia w tejze gminie



WPROWADZENIE

Podczas mojej pracy na tych rolniczych terenach zachodniej Sycylii, gdzie wskutek
nedzy, analfabetyzmu 1 bezrobocia mafia zapuscita gtgboko korzenie, coraz bardziej zwracato
na siebie uwage zjawisko marnotrawstwa, jego waga, ztozono$¢, absurdalnos¢.

Czesto jest to dostowne wyrzucanie na $mietnik. Czgsto — §wiadomie badz
nieswiadomie — nie wykorzystuje si¢ istniejacych zasoboéw. Czgsto zaniedbuje si¢
mozliwo$¢ stworzenia zasobéw nowych; zasoby istniejace nie nabieraja warto$ci, podczas
gdy ogromne kapitaty marnuja sig, bo sa zamrozone albo Zle inwestowane.

Do jakiego stopnia ludno$¢ tutejsza zdaje sobie sprawe z tego problemu? Do jakiego
stopnia istnieje $wiadomos¢, ze mozliwe jest zycie bardziej racjonalne? Do jakiego stopnia
czas jest uwazany za warto$¢, za szanseg realizowania warto$ci? Tutaj, gdzie rozwoj czgsto nie
istnieje albo tez jest tak powolny i przypadkowy, ze wrecz niewyczuwalny, nasuwa si¢
pytanie, do jakiego stopnia ludzie maja Swiadomos$¢ zwiazkow zachodzacych migdzy
marnotrawstwem — stopniem dojrzatosci technicznej i kulturalnej — inicjatywa —m
organizacja (we wszelkich formach) — zdobyciem wartos$ci? Jakie konkretne ksztalty
przybieraja trudnosci w poszczegdlnych rejonach? (...)

Z ta sycylijska ziemia jest podobnie jak ze §licznymi, matymi dziewczynkami, ktérych
tyle mozna spotkac tutaj



w zautkach miast i miasteczek, a ktorych urod¢ kryja czg¢sto krosty, psuja rozczochrane
wlosy i rozlatujace si¢ tachmany. A przeciez tatwo spostrzec, ze gdyby wzrastaty w dobrych
warunkach, po kilku latach ich twarze statyby si¢ inteligentne, szlachetnie wyraziste; i widac,
jak w obecnych warunkach te twarze wigdna i brzydna.

Jak to czgsto bywa w rejonach zacofanych, mimo inteligencji 1 dobrych checi ludzie
izolowani w swym znieruchomiatym $§wiecie — pozbawieni instrumentéw techniczno- -
kulturalno-organizacyjnych, dzieki ktorym mogliby posias¢ wiedze, jak maja pracowaé, co
maja robié, aby postepowac naprzoéd — sa bezsilni, za$ ziemia i1 zycie, wskutek tej ich
niemoznosci, wydaja si¢ wciaz jedynie bolesnym chaosem. Niektorzy uciekaja stad; inni w
pewnym stopniu u§wiadamiaja sobie sytuacjg; jeszcze inni posiadaja t¢ Swiadomos¢, ale
cofaja si¢ wobec ogromu trudnosci 1 niebezpieczenstw. Sa 1 tacy, ktorzy dostrzegli, ze
marnotrawstwo, i to ogromne marnotrawstwo, istnieje i ze nalezy je likwidowa¢ konkretnym
dzialaniem, dzien po dniu, jednoczac si¢ dla stawienia czota konkretnym problemom. Ale ich
glosu albo nie chciano stuchaé, albo tez zostali zamordowani. Najwigksze, najbardziej
skandaliczne marnotrawstwo: osuwanie si¢ ziemi — mowia nie tylko oni — nie jest wszak
jakim$ demonicznym przeklenstwem nie do uniknigcia, lecz naturalnym zjawiskiem przyrody
dajacym si¢ okresli¢ i opanowac. (...)

Jak moze chcie¢ zbudowa¢ tame nawadniajaca i zabiega¢ o nig kto$, kto nie wie wcale, co to
jest tama, 1 nie tylko nigdy nie widzial nic takiego, ale nawet nie styszal stowa ,,tama"?

Jak mozna wymagad, by chlopi nie spalali nawozu, jesli nie znaja jego zastosowania i sadza,
ze nawoz ,,brudzi ziemig?" Jak mozna wymagac, by chlopi stosowali nawozy sztuczne, jesli
nie wiedza, do czego one stuza? A przede wszystkim jak mozna przypuszczaé, ze chtopi
zorganizuja sig, by wymoc na monopolach obnizke cen nawozow, dopoki nie poznajg ich
zastosowania i nie zainteresuja si¢ nimi i dopoki nie zrozumieja sensu wspdlnego dziatania?



Jak mozna domagac si¢ punktualnos$ci, poczucia wartosci czasu, dopoki nie istnieje
poczucie wartosci cztowieka?

Jak mozna spodziewac sig, ze ludnos$¢ czgsto znieruchomiata od wiekdéw poruszy sig, by
racjonalnie budowaé¢ nowe zycie, jesli ta ludno$¢ nie wie, ze to nowe, inne zycie moze
istnie¢? Jak mozna przypuszczaé, ze miliony analfabetow bgda mogty rozroznia¢ chocby
podstawowe pojecia i postugiwac si¢ nimi zgodnie z wlasnymi interesami, dopoki nie nabgda
do$wiadczenia praktycznego badz teoretycznego?

Skad miliony ludzi maja wiedzie¢, ze mogtyby zmieni¢ oblicze ziemi, skoro dla nich taki
problem w ogdle nie istnieje, dopoki inie ma nikogo, kto by im pomdégt w postawieniu go?
Jakim sposobem maja oni dziata¢ §wiadomie i pewnie, skoro nie moga zna¢ kierunku
dziatania, nie majac do dyspozycji catych ekip odpowiednio przygotowanych ekonomistow,
pedagogow, ekspertow od rozwoju spotecznego, agrotechnikow, urbanistow, lekarzy,
inzynierdw, dzialaczy zwiazkowych, politykow, itd? Jakim sposobem maja orientowac si¢
we wlasnej skomplikowanej sytuacji, poki nie zaczna mysle¢ analitycznie, nie nabiora
krytycyzmu w jej ocenie? I jak moze zrodzi¢ si¢ $wiadome i trzezwe planowanie, region po
regionie, jesli nie poprzez wysitek zrozumienia i okreslenia potrzeb catego narodu?

Wszystko to, jak wiadomo, jest sprawa organizacji, ludzi, kompetencji. Najwazniejsze —
przerwa¢ w jakims$ punkcie btedne koto. (...)

Czy w rejonie zacofanym — gdzie pomimo inteligencji i dobrej woli ludnosci poziom
techniczno-kulturalny jest niski, $wiadomos¢ mozliwych rozwiazan niejasna, a inicjatywa
rzadka, gdzie najczg$ciej wybierane rozwigzania sa anachroniczne — najpilniejsza sprawa
nie jest poznanie i najskuteczniejsze wykorzystanie istniejacych zasobow?

Wiasnie dlatego, Ze nie mozna pozwoli¢ sobie na luksus marnotrawstwa, trzeba
koniecznie mie¢ prawdziwe diagnozy. Jak w kazdym dobrym zaktadzie pracy trzeba
planowac organicznie, aby wyeliminowac¢ lub przynajmniej ograniczy¢ do minimum straty,
tak tym bardziej w przedsigwzigciu o wigkszej skali konieczna jest koordynacja wysitkow dla
uzy



skania najwigkszej skutecznosci — nazywa si¢ to planowaniem.

Kazda zta organizacja, kazda wadliwa struktura, kazde zap6znienie techniczno-kulturalne
oznacza marnotrawstwo. (...)

Zadnej ksiazce nie uda sie wywrzeé takiego wrazenia, wywota¢ takiego wstrzasu, jaki
powoduje bezposredni, staty kontakt z rzeczywisto$cia (nie majacy charakteru epizo-
dycznego, na poly turystycznego). Oczywiscie kogos, kto nie jest pozbawiony wrazliwosci,
nie chodzi z glowa w chmurach i chce doktadnie pozna¢ otaczajaca go rzeczywistosc,
odbierac tysiace wrazen i informacji. W ksiazce da si¢ uzyskac jedynie nikle tego odbicie.
Ksiagzka jest czysta, nie $mierdzi, czyta si¢ ja zwykle w pozycji siedzacej i nie na gtodniaka.
Ksiazka przemawia gltéwnie do umystu i to na krétko, nie zwraca si¢ do oczu, nosa, uszu, nie
oddziatywa bezposrednio. Czytajac, cztowiek nie §lizga si¢ w btocie ani nie zbiera mu si¢ na
wymioty, jak to si¢ zdarza przy przechodzeniu niejedna droga na Sycylii — od Palermo do
Cam- maraty, od Corleone do Palma di Montechiaro...



W OKOLICACH CAMMARATA | PALMA DI MONTECTffIARO
Monolog o usuwaniu si¢ ziemi

Zaczeto si¢ od tego, ze wydali mnie za maz, nie pytajac
0 zdanie, bez uczucia ani z jednej, ani z drugiej strony. Wszystko dlatego, ze wtascicielka tej
posiadtosci bylta jedna z naszych ciotek. Ta ciotka potrzebowata pomocy w domu
1 w polu. Uwazali, Ze ja si¢ do tego nadajg. Moj przyszty maz byt w wojsku, to byt brat
mojej mamy. Ja nie miatam ochoty wychodzi¢ za maz; wszystko miatam przygotowane, zeby
wstapi¢ do klasztoru. Ojciec tak mnie kochat, Ze nie chciat si¢ ze mna rozsta¢. Powiedziat:
,»Odprowadze ci¢ az do stacji. Ale jak wsiadziesz do pociagu, to ja rzuce si¢ pod pociag i
rodzenstwo zostanie na twojej glowie". Nie chcial mnie pusci¢ do klasztoru; ale za maz,
owszem, gotow byt mnie pusci¢. Wigc aby nie okazac ojcu niepostuszenstwa, zytam dale;j
uczepiona rodziny. Bylo nas dziewigcioro, ja najstarsza, i wszystkie obowiazki na mojej
glowie.

Ojciec poszedt do przysztego tescia, czyli mojego dziadka, i powiedziat: ,,Rosaria chce
1$¢ do klasztoru, co mam robi¢?" W czasie tej rozmowy przechodzili wlasnie przed figura.
Moj dziadek przyklgknat, ucatowat dton Chrystusa i powiedziat: ,,Nie przejmuj sig, predzej
czy pdzniej Rosaria zostanie zong Coli". ,,Ale jakze to by¢ moze?" — zapytat ojciec. ,,Powoli
do tego dojdziemy, zobaczysz".

Ja wtedy o tym nie wiedzialam i opdzniatam przygotowania do pdjscia do klasztoru przez
postuszenstwo dla ojca. I dziadek, i babcia zacr®li przynosi¢ mi prezenty. Kiedy



przychodzita babcia i méwita: ,,Masz, jedz", ja odpowiadatam zirytowana: ,,Ona jest twoja
corka (to znaczy moja matka), daj jej", i nigdy nie chciatam nic przyjaé. Pdzniej tak sig
uktadato, ze matka byla caty czas w polu, a ja zostawatam w domu sama. Dziadek wciaz
przychodzit z prezentami. Jednego dnia przyniost mi parg butow. Ja odmowitam. Ale jemu
ubzdurato sig, ze jak dojdzie co do czego, to ja powiem ,,tak" cho¢by wbrew woli. I postat
wiadomos$¢ Coli: ,,Kiedy wrocisz z wojska, nie zargczaj si¢ z nikim, Rosaria bedzie twoja".

Wtedy Cola przyjechat na urlop. Bylo mi nijako i staratam si¢ trzymac z daleka.
Przyjechat rano, bracia przyszli po mnie na goreg i zapytali: ,,Nie idziesz?" Wieczorem przy-
szedt ojciec 1 powiedziat: ,,Jak to, nie posztas si¢ z nim zobaczy¢?" Ja nie chciatam pojs¢.
Przeciez gdybym go kochata, to zaraz bym pobiegta. Ojciec wziat mnie za ramig i po-
wiedzial: ,,Nie pokaze si¢ po nas, ze wujek Cola przyjechal, a my nie przyszliSmy si¢ z nim
przywitac". I poszlismy. To si¢ dziato wlasnie w tym pokoju. On siedzial w tym miejscu.
Gdy weszliSmy, oni si¢ usciskali, Cola podchodzi do mnie, a ja catuj¢ go w reke jak wuja.
Zobaczyt moja obojetnos¢ 1 stanat jak wryty, a po chwili podszedt do dziadka i powiedziat:
,,Co ty mi nawypisywates? Przeciez nie robig na niej zadnego wrazenia". A dziadek: ,,Popatrz
na nia z uczuciem, a zobaczysz". Wigc on wraca i siada na tym samym miejscu, a potem
podnosi oczy i zaczyna na mnie patrzec. Ja nic, tylko odwracam si¢ i ukrywam twarz w
dloniach, zeby nie odwzajemnia¢ spojrzenia.

Nazajutrz rano dziadek zjawia si¢ w$ciekty 1 méwi do mnie: ,,Widzisz, jaka jestes
niewdzig¢czna. Kiedy wczoraj wieczorem przyszedt wujek Cola, dlaczego$ ani razu nie
spojrzata na niego z uczuciem, z mito$cia?" Ja na to: ,,Mito$¢ i uczucie mam tylko dla Boga.
Ludzie nic mnie nie obchodza".

Wroécit do koszar. Kiedy go zwolnili z wojska, omowili sprawe z moim ojcem i przygotowali
wszystko do §lubu. Ciotka mowita: ,,Jezeli pojdziesz do klasztoru, to ci dam jedna koszule,
jeden recaiik 1 jedna zmiang poscieli, ale



jezeli przyjdziesz mieszka¢ do mnie, pomoc mi, zostawig ci w spadku cate gospodarstwo".
Datam si¢ wreszcie przekonaé, ale bez radosci. Pewnej soboty poszlismy do magistratu, a w
niedzieleg pobraliSmy sig. Zaproszono gosci; ja bytam ubrana zwyczajnie, kiedy przyszli. Ale
$lub byt wspaniaty.

Potem zaczetla si¢ obojetnos¢. Na przyktad. W swigtego Jozefa maz powiedziat, ze
wychodzi. Ciotka akurat byta w domu i zapytala: ,,Nie bierzesz Rosarii ze soba?" Odpowie-
dziat: ,,Najpierw zobaczg, jak tam wyglada, a ona niech si¢ przygotuje, wroce po nia i
pojdziemy razem". I do mnie: ,,Styszysz, musisz zalozy¢ jedwabna sukienkg". Ja czekatam,
wygladalam przez jedno okno, przez drugie, ale on nie przychodzit. Zrobito si¢ ciemno, a ja
jeszcze czekatam. Kiedy wreszcie przyszedt, dopiero w nocy, posztam, ale byto mi przykro.
Zadnego uczucia nie byto migdzy nami.

Mingto parg lat. Mieli$my wuja, ktory nas nienawidzit; cheiat mie¢ t¢ posiadtos$¢ dla
siebie 1 poszedt do Castelter- mini porozumie¢ si¢ z jednym czarownikiem. PdZniej skon-
taktowat si¢ z pewna kobieta, ktéra mieszkata na moich gruntach, i powiedziat do nie;j:
,Potrafisz zrobi¢ duzy ser dla mojej siostrzenicy?" Tamta powiedziala, ze tak. Ten ser stat si¢
przyczyna nieszczegscia catej naszej rodziny. Wige tamta przyszla z wielkim serem, szescio-
czy siedmiokilo- wym, tadnie uformowanym, z korzeniami i wszystkim jak nalezy.
Powiedziata: ,,Niech pani zje ten ser za moje zdrowie™ i data mi jeszcze parg takich
welnianych derek, ktore si¢ zarzuca na grzbiet zwierzecia, kiedy si¢ jedzie w pole. Ale ten
prezent to byt podstgp. Ten ser byt zauroczony przez zte duchy i zaczat szkodzi¢ naszej
rodzinie, naszej ziemi 1 nam samym. Az doszlo do tego, ze rzucili urok na mojego meza
przeciwko mnie, tak ze zakochal si¢ w mojej siedmioletniej siostrze, ktora mieszkata u nas w
domu, i publicznie rozglaszat, ze jego Zona jest ta dziewczynka, a nie ja. A wuj, widzac, ze
wszystko uktada si¢ po jego mysli, ze wprowadza zamieszanie do naszego domu, przychodzit
do sasiadow pytac: ,,Co stycha¢ u Coli 1 Rosarii?" Gdy mu opowiadali, on mowit: ,,Boleje
nad tym bardzo".

W miarg upltywu czasu bytam przez me¢za traktowana



porozumiewawczo, wydziwiali na to, ze moja siostra jest z m¢zem w polu, podczas gdy ja
siedz¢ w domu, i opowiadali mi, jak bardzo mo6j maz dat si¢ oczarowac tej matej. Ludzie
wszystko zauwazyli, tylko ja o niczym nie wiedzialam, az pewna dobra pani, siostra
sedziego, data mi do zrozumienia, co si¢ dzieje. Wtedy wtasnie urodzitam syna i wotatam
pomocy.. Wigc méj maz i siostrzyczka przyszli, ale tylko na trzy dni; potem szybko wrocili
na pole, a ja zostatam sama. Po dwoch tygodniach od urodzenia dziecka posztam w pole i
pomagatam, jak mogtam. Sytuacja taka, ze tylko sobie w teb strzeli¢.

Pewnej nocy moj maz ustyszal glos ciotki, ktéra juz nie zyta: ,,Cola, obudz si¢ i idz do
Menaca (tam byly nasze grunty), a zobaczysz, co za nieszczescie". Nie miat odwagi zasnaé
znowu i powiedzial do mnie: ,,Mama mowita do mnie we $nie. Chcg pdj$¢ zobaczyd, co sig
dzieje na polu". A okoto wpot do 6smej, to byl poczatek kwietnia, przyszedt jaki§ chtopak i
powiedziat: ,,Niech mi pan pozwoli pdj$¢ na pana pole i zebra¢ troch¢ koperku". Poszli
razem. Kiedy doszli na miejsce, ten chtopak zbierat na gorze, a m6j maz na dole. Kiedy
tamten wszed! na nasze grunty, zobaczyt, ze porobily si¢ rozpadliny, szczeliny takie gtebokie,
ze dwoch ludzi zmiescitoby si¢ w nich na stojaco. Chiopak przerazony pobiegt z krzykiem do
szatasu. Maz zostawit muta przed szatasem i poszedt zobaczy¢. Na widok prawdziwej prze-
pasci przerazit sig; rozpadliny zrobity si¢ juz szerokie jak droga, ziemia usuwala sig, a drzewa
przewracaty. Ruszyta si¢ gora, zwierzgta, weze. Maz chciat przynajmniej ratowa¢ drewno,
postat wigc tego chtopaka do mnie, do domu, zeby zebrat paru ludzi do $cinania drzew. Ja
lezatam w t6zku przezigbiona. Postatam po kilka os6b. Sprowadzit ich osmiu. Ale wszyscy
wykorzystali nasze nieszczg$cie. Podczas gdy maz stal z daleka od rozpadliny 1 patrzyt, tamci
rabali drzewo kazdy dla siebie. Jeden z mgzczyzn, ktory wszedt na wielki glaz, zeby $ciac
drzewo, jechal razem z tym gta-



zem jak wozem po drodze. Maz prosit ludzi, zeby zwiezli nam drewno do domu, ale kazdy
tadowat tylko dla siebie.

Zdawato sig, ze lada chwila chatupa runie, mozna si¢ byto tego spodziewac po szybkosci,
z jaka osuwala si¢ ziemia”™ Byto tam tyle roznego dobra, byta oSmiometrowa kwadratowa
kadz, a w niej figi, wisnie, brzoskwinie, wszystkie rodzaje owocow. W ciagu dwudziestu
czterech godzin wszystko zapadto sig, znikngto. Chatlupa zostala zdemolowana i tak
popegkata, jakby si¢ miata lada chwila zawali¢. Przedtem znajdowata si¢ w §rodku
posiadios$ci, ziemia wciagala ja i weiagata, zdawalo'sig," ze zabierze ja ze soba, ale" stata
nadal. Ziemia wciaz si¢ osuwata, odrywaly si¢ kamienie. Maz, ktory nocowat na polu, spat w
tej chatupie. Jak to mozliwe? Dzigki silnej wierze; robil znak krzyza §wigtego.

Zblizato si¢ Swigto Jezusa Nazarenskiego. Przyszli czarownicy, a wérod nich jedna
kobieta, ktora przepowiedziata to wszystko, co mnie spotkato, a na koncu powiedziata mi, ze
przyczyna naszej ruiny i catego tego nieszczgscia byt 6w ser. I powiedziala do mnie: ,,Gdyby
pani miala ser, nie musi by¢ taki duzy jak tamten, byleby byt z korzeniami, tak samo jak
tamten, co pani przyniesli, a poza tym czarng kurg i trzy metry czerwonej wstazeczki, niech
mi to pani przyniesie, a ja wszystko zalatwig jak trzeba". Wigc zaczgtam chodzi¢ i szukaé
tych rzeczy. Potem kazata mi przynies¢ wody swigconej z siedmiu kosciotow. Nasypata do
niej jakiego$ lekarstwa, od ktorego woda stala si¢ czerwona jak wino, i powiedziala mi, ze to
Krew Chrystusowa. I mowita, ze maz ma wziac t¢ butelke (a to bylta butelka litrowa) i o
poinocy zaczaé¢ la¢ wode do miejsca, do ktérego dotarto osuwisko, powtarzajac: ,,W Imig
Boze, przeklinam cigl Wynijdz z mojej ziemi". Wigc maz chodzit wokoto o potnocy, az
skonczyt spryskiwa¢ woda cate osuwisko. Byto ciemno, ziemia wciaz si¢ osuwala, a on
szedt, skaczac z kamienia na kamief. Skofczyl 1 poczawszy od nastgpnego dnia kamienie
przestaly si¢ osypywac. Osuwisko zostato zatrzymane.

Mo6j maz wciaz byl tym podniecony. Zrobit sobie par¢ drewnianych chodakéw, stawat na
miedzy, ktéredy prze



chodzili ludzie, z taka dtuga broda i wlosami, ze wygladat jak §wigty Onufry, i zatrzymywat
kazdego przechodzacego, gtoszac Ewangeli¢ Chrystusowa. I mowil ludziom, ze aby by¢
chrzescijaninem, trzeba trzymac si¢ Ewangelii Chrystusowej. Chodzit oglada¢ osuwisko i
widzial, ze §wigcona woda zrobita swoje. Mnie chodzito o to, zeby si¢ uspokoit, bo on zyt
gadaniem, nic nie jadl. MieliSmy wtedy sasiada, ktory akurat zal, wigc ja, litujac ,si¢ nad
mezem i cheac, by zaczat jes¢, powiedzialam do tego sasiada: ,,Wez mojego m¢za do pomocy
przy zniwach, zobaczymy, czy przy innych bedzie jadt". Wtedy on zapytat: ,,Cola,
przyjdziesz pomodc w zniwach?" Pracowat, pracowat lepiej niz ci, co jedli, a jego
catodziennym jedzeniem byta kromka chleba maczanego w wodzie i nic wigcej. I przy pracy
wciaz glosit Stowo Boze. Przyszedt do mnie ten, co go najat do zniw, i powiada: ,,Przykro
patrzec, jak twdj maz haruje. Pracuje lepiej niz inni, co duzo jedza, a nic nie je. Przykro
patrze¢". I cheial go odestaé, zeby przestat pracowaé. Mnie chodzito tylko o to, zeby czut si¢
dobrze. Posztam wigc do spowiednika, a on powiedziat: ,,Nie posytaj mu jedzenia na pole, a
wroci". Miatam dwoje matych dzieci i jedno na reku, tego, ktory teraz jest jezuita. Ksiadz
powiedzial mi jeszcze: ,,ChodzZ czgsto do niego na pole, zobaczymy, co z nim jest". I poszli-
$my, ja z dzie¢mi. On znajdowat si¢ tam, gdzie konczylo si¢ osuwisko. Poznatam go z daleka
po dhlugiej brodzie 1 wlosach, zaczglam wigc wotaé: ,,Cooolal" i malcom kazatam wolac,
krzyczeli: ,, Tato, tato!" Byt schylony, bo si¢ myt. Podnidst si¢ i popatrzyt na nas. Dzieci
krzyczaly: ,,Mamo, patrz gdzie tata! Tam stoi!" Czekali$my, zeby podszedt. Kiedy skonczyt
si¢ my¢, wyszedt przed szalas z sierpem w reku i mowil, ze powinien poucina¢ nam
wszystkim gtowy. Czy to on sam tak mowit? To diabet, ktory w nim siedziat, kazal mu
postegpowac w ten sposdb. Przez ten urok, co rzucili na niego i na nasza ziemig.

Moj ojciec 1 inni méwili: ,,Zostaw go, niech zdechnie, na dzieci i tak ci nie da". A ja nie
miatam mu za zte, Ze mnie maltretuje; przychodzit do domu, >t glowa o porgcz na ta-»
rasie, mato brakowato, a rozbitby sobie glowe. Zal mi go



bylo. Nie traktowatam go jak wuja czy meza, ale jak chore dziecko.

Spotkatam si¢ z takimi od urokow, mezczyzna i kobieta. Powiedzieli: ,,Dobrze,
wyleczymy pani megza, ale musi pani zrobi¢ wszystko, co powiemy". Poniewaz ci ludzie
zadali pieniedzy, wzigtam jedwabna kotdre i $liczny dywanik pod 16zko, ktory miatam w
domu, i powiedziatam: ,,To sa moje najulubiensze przedmioty. Jezeli chcecie weksle, to
jestem gotowa. Jezeli chcecie kawatek ziemi, proszg bardzo". Wtedy oni powiedzieli:
,Zobaczymy, czy pani kocha swego mgza. Czy jest pani gotowa podpisa¢ dokument wtasna
krwia?" Zgodzitam Sig. ,,Musi by¢ podpisany o péinocy tylko przez nas i pania". Wybratam
si¢ wigc wpot do dwunastej czy tez za pigtnascie dwunasta, byto to w hotelu don Ciccia. Z
wybiciem potnocy wprowadzili mnie do malutkiego pokoju, jakas ksigga lezata na stoliku
pod lampa. I powiedzieli mi: ,,Niech pani da reke". Przecigli-mi zyte, umaczali pidéro w moje;j
krwi i kazali podpisac, ze chodzi o ,,wyleczenie me¢za". Obecny byt przy tym moj brat.
Megzczyzna wzial moje dziecko na rgce 1 powiedzial: ,,Dzi$ twdj ojciec nie chce cig zna¢, ale
pewnego dnia bedziesz najwigksza radoscia jego serca 1" I zwracajac si¢ do mojego brata:

,» 10 nie on czyni zle. Nie strzelajcie do niego, bo jest we wtadzy ztych duchow i kule
przesztyby na wylot nie robigc mu krzywdy/Chcecie si¢ przekona¢ od razu, na miejscu?
Niech pani wezmie odrobing ziemi z domu i przyniesie mi zaraz, a od razu przekonam pania,
ze maz jest wyleczony". Maz lezat w 16zku, nikt nie byl w stanie go ruszy¢. Nie moglam
doczekac si¢ chwili, kiedy p6jd¢ do domu.

Po powrocie znajduj¢ na podtodze kupke wloséw z glowy i z brody, bo zgolil sobie
wszystko. Przerazona 1 szcze$liwa, ze zobacz¢ uzdrowienie me¢za, szukam go po mieszkaniu i
znajduje na gorze w trakcie mycia. MOwi do mnie: ,,Dlaczego nie data§ mi spodni, musze
przeciez 1§¢ do kosciota!" ,,Proszg". I ubral sig. I rozprawial o drzewie, o wszystkim, targowat
si¢ z ludzmi, co chcieli je kupi¢. Potem kupit od domokrazcy parg butéw dla dziecka, ktore
chodzito boso. Na rynku patrzyli na niego wybatuszajac oczy. Kiedy wy



szedl z ko$ciota, powiedziat do malcow: ,,Co chcecie, zeby wam kupi¢?" Jeden chciat
gwizdek, drugi organki. Kiedy przyszedt koto potudnia, powiedzial do mnie: ,,Jestem taki
zmgezony. Wydaje mi sig, ze bylem chory. Zapomniatem kupi¢ ci lody". Czut si¢ zmgczony
walka ze ztymi duchami, co w nim siedziaty.

Moich pigciu synow widzac, jak trzeba mordowac sig z ziemia, ze zwierzegtami, starato
si¢ urzadzi¢ jakos inaczej. Widzac, ze ziemia drozeje, ze ptaci si¢ za wysokie podatki 1 przez
to robi dtugi, dwaj synowie tak dalece mieli dosy¢ pracy w polu, ze poszli do jezuitéw, do
Bagherii. Szes¢ lat temu, jeden miat siedemnascie lat, a drugi dziewigtnascie. Mieli dos¢ tego
psiego zycia, tych wszystkich podatkow. Nie wiedzieli, jaka obra¢ kariere. W szkole doszli
do trzeciej klasy kosztem przesiadywania do p6zna w noc, a i to ledwo, ledwo. Tam maja
dobrze. Jedza, pija i modla sig. Teraz jeden mieszka w Messynie, zyje sobie spokojnie i
dostatnio. Drugi wyszedt z domu zakonnego, pojechat do mojego brata i poszedt na
osiemnascie miesigcy do wojska, a teraz jest urzednikiem we Florencji, bo biskup z Prato
znalazt mu t¢ posade. (...)

Przez ostatnie lata znow uprawiato si¢ ziemig, posadzito sig¢ niesplik letni, niesplik
japonski, niesplik zimowy, wisnie, wszystkie rodzaje brzoskwin, cytryny, mandarynki, figi,
winoro$l. Wody byto dos¢ i drzewa rosty tak wysoko, jakby je kto$ ciagnat do gory. No, a
dwa lata temu zacze¢ta osuwac si¢ ziemia nad nami, u sasiadow, ktorzy mieli winnicg.
Osuwata si¢ powoli, stopniowo. Maz mowit: ,,Miejmy nadziejg, ze si¢ jako$ uchronimy".
Kiedy osuwisko dotarto do Cozzo di Ciummu, rozdzielito si¢ na dwie czgsci i doszto do
naszej ziemi. I tak od trzech lat posuwa sig; zabrato, zniszczyto wszystko. To osuwisko
okazalo sig¢ wsciekle, zabiera po kawateczku wszystko, co napotyka na drodze. Szerokie
ponad pigecdziesiat metréw; przed chatupa na polu ziemia pekta, tworzac przepas¢ gtebsza niz
ten dom. | nasza chatupa zawista w powietrzu nad ta wyrwa, a maz tam zostal,



nie chce wyj$¢, bo moca wiary chce powstrzymaé osuwanie si¢ ziemi. Kiedy si¢ tam $pi,
stycha¢, jak kamienie zgrzytaja, czlowiek podskakuje ze strachu, nie moze zasna¢ i wychodzi
na dwdr, jak tylko ustyszy toskot. On z synami §pi tam, mozna powiedzie¢, z otwartymi
oczami, z dusza na ramieniu. Ktada si¢ w ubraniu, w butach i ledwo ustysza toskot...

P&zniej osuwisko zmienito kierunek, ale wciaz posuwa si¢ dalej, a chatupa tak zostata,
zawieszona w powietrzu. Mdj maz ma siedmioczgsciowy rozaniec i weiaz go odmawia, zna
ksiazke ,,Przewodnik wi¢zniow", zna na pamig¢ cate rozwazania o raju i piekle i wszystkie
modlitwy. Wszyscy zdumiewaja sig, kiedy stysza, jak ten cztowiek posrod usypisk odmawia
glosno rézaniec. O kazdej porze. Kladzie si¢ z r6zancem w dtoniach, nie ma mowy, zeby go
odtozyl, nawet jak oporzadza zwierzgta, rozanca nigdy nie odktada. Sasiedzi, ktorych grunty
tez zostaty zasypane, mowia: ,,W tym musza by¢ jakies$ czary. Do czego nas doprowadzi ta
przeklgta ziemia".

Ziemia zaczela si¢ tez osuwac w latyfundium Daini, dotarta az do doméw Daini 1 Bruca,
stad pot godziny drogi pieszo; nie wiem, ile to kilometroéw, nie mam wyksztatcenia, znam
tylko z praktyki. Ruszyla si¢ ziemia, ale jaka byta tego przyczyna? Nie wiem. Skad cztowiek
moze doj$¢ przyczyn? Patrzy i tyle. Ktéz dojdzie naprawdg, o co tu chodzi? Wszedzie
dookota ziemia jest ruchoma. Mowia, ze zapadanie si¢ ziemi powoduje woda, ale na wlasne
oczy tej wody nie widzieliSmy. Z tamtej strony byt duzy strumien, a teraz juz go nie ma.
Szuka si¢ wody dla zwierzat, bo znikta, odkad ziemia zaczgla sig ruszad. Jak jest gleboko,
kt6z to wie? Na latyfundium Daini wszystko bylo ptaskie, a teraz jakim sposobem zrobila si¢
gora? Mozna od tego straci¢ rozum. Dlaczego ziemia sama z siebie podnosi si¢ do gory?
Czlowiek nie zdaje sobie sprawy, jaka to wielka sita. Zaczyna si¢ od spodu, robia si¢
rozpadliny, do ktorych wpada bydto i z ktorych nie mozna wyjsi¢. Ja twierdzg, Ze to nie woda
jest przyczyna. Dlaczego? Bo przeciez ile musiatoby by¢ tej wo-* dy, zeby to wszystko
popchnegta? Jak si¢ dzieje, ze odrywaja



si¢ kawaty ziemi albo glazy, wielkie jak ten dom, i unosza si¢ do goéry? Sama woda nie
wystarczy, musi by¢ réwniej) trzgsienie ziemi. Tak samo mowia inni. Niezbadane sa wyroki
boskie. Kiedy si¢ widzi, jak gory si¢ przesuwaja... Kto to moze zglebi¢? W Okolicach Sant
Agostino pewien wiasciciel chciat sobie zbudowaé budynek i mury dwa razy mu si¢ zawalily.
Wszyscy ludzie mowili, ze w tym miejscu nie powinno si¢ budowac, bo ta ziemia nalezy do
Kosciota, i dom zostalby wyklgty. ,,Nie ma rady, ten teren jest wyklety, bo ta ziemia zostata
zabrana Kosciotowi. Nie uda ci si¢ zbudowaé, bo to jest wlasnosé¢ kosciota Swigtego Augu-
styna". Wigc on dal synowi ma imi¢ Augustyn, zeby swigty podtrzymywat mu dom. I
rzeczywiscie, gdy ochrzcili syna imieniem Augustyn, budowa zostata ukonczona.

Gdzie sig obroci¢, wszedzie osuwiska. Co mozna zrobié, zeby je zatrzymac? Sa w Piano
delTEdera, w Ficuzza, Bocca di Capra, Giardinello, Mancuso, Chirummu i Suddia. Mojemu
szwagrowi osuwajaca si¢ ziemia porwata pottorej salmy gruntu. Osuwiska ze wszystkich
stron. Pgkaja drogi, niszczeje gleba. Co ludzie na to mowia? Pewnego razu jeden z braci
mojego me¢za, widzac, ze mdj maz jest juz zdrowy, a jemu zona stabowala i nie umiat jej
wyleczy¢, zatrzymat mnie pod $ciana. Zaczg¢lam mu objasnia¢ i nagle ziemia si¢ pode mna
zapadta. Wigc jasne, ze nie wolno mi o tym mowi¢. Ze mam rozkaz od czarownikdw, zeby
nic nie mowic.

Ziemia osuwa si¢ sama z siebie i nikt nic na to nie poradzi. Spycha i druzgoce.

Monolog o robakach

Zeby zamawiac robaki, trzeba mie¢ oset. W polu rosna mosty, karczochy, a pod ich
korzeniami rodza sig robaki, ktore rozciera si¢ na dloni w dzien Pasji, w Wielki Piatek, kiedy
krzyzuja Pana Jezusa; wciera si¢ robaka w regke, rozgniata i przez trzy dni ta r¢gka nie powinna
nic robi¢. Przez trzy dni ma by¢ nieruchoma, nietknigta, jak martwa. A potem odmawia sig
modlitwe, dotykajac chorego na ro



baki ta regka. Rozgniata si¢ trzy robaki, gdyz gwozdzi Pana Jezusa byto trzy.

Zeby pomoc na robaki natychmiast, robi sie wywar. Od robakéw dzieci dostaja drgawek,
oczy staja im w stup, a na usta wychodzi piana. Zdarza si¢ to w dzien albo kiedy $pia. Robaki
wchodza im do przetyku i dusza-je; a jezeli robaki zaatakuja malenstwo, co ma dopiero
czterdziesci dni, to jak ma ono zawota¢ mamg na pomoc? Co innego starsze. Przytrafito si¢ to
kiedy$ mojemu wnuczkowi: ,,Pepe umiera, Pepe umiera! — wotat — Mamusiu, zjadaja
mnie!" Ma dziesie¢ lat. Inny chlopak, syn Biagia, umarl i nie wiadomo byto na co, a potem
wyszty mu p nosa robaki.

Kiedy robaki sa w siedzeniu, wyciaga si¢ je rekami, bo one gryza do bolu; bywaja
krotkie, bywaja wielko$ci dtoni, a nawet takie dtugie jak reka. Bywa, ze kto§ wyciagnie
potowe, a druga potowa zostanie mu w $rodku, bo robak jest migkki, rwie si¢. Wyciaga si¢
tez iz ust.

Wszyscy jesteSmy pelni robakow. Robaki ruszaja sig, chca jes¢. Jemy dla siebie 1
robakoéw. Wszyscy mamy robaki, tylko tego nie zauwazamy. My przekazujemy im to, co
Zjemy, a im wigcej jemy, tym one robia si¢ thusciejsze. Jedza, pracuja, poruszaja si¢, kigbia
si¢ w zotadku, wszedzie, na prawo i lewo, watroby ani phuc nie tykaja; kreca si¢ w zotadku,
bo szukaja pozywienia. W cztowieku sa jakby dwa worki, jezeli nie ma w nich nic do
jedzenia, to robak zaczyna gryz¢ i dokuczaé. Niech pan pdjdzie na cmentarz i zobaczy jakies
umarte dziecko. Ile ono ma robakéw! Nie datoby sig przez czterdziesci osiem godzin
policzy¢, ile ich jest. Wszy tak samo rodza si¢ na nas, tyle roznosci si¢ na nas rodzi... Kiedy
cztowiek umiera i przestaje je$¢, wychodza i zjadaja nasze wilasne ciato.

Miatam siedem lat, kiedy ojciec Gioacchino upadt na ulicy. Nikt go nie podnosit. Wtedy
podesztam do niego i mowig: ,,Niech ksiadz oprze si¢ o mnie", bo byt stary. On si¢ oparl, a
kiedy wstat, kazat mi zlozy¢ rece 1 zrobit mi znak krzyza na piersiach, na r¢kach, na czole, a
potem mi powiedziat: ,,Stuz ludziom". Jeszcze nie miatam trzynastu lat, kiedy operowatam
pierwszego pacjenta: sasiad ztamat sobie



nogg, serce mi mowito: ,,Idz tam", wslizngtam si¢ do cha- |tupy razem z innymi 1
zobaczytam kos$¢ na wierzchu i wiszacy kawat ciala. Wtedy zaczgtam robi¢ wyrzuty
lekarzowi: ,,Nie widzi pan, ze mu ko$¢ wyskoczyta?" No 1 sama naciagn¢tam t¢ noge,
zestawilam ko$¢, zwigzatam 1 po czterdziestu dniach noga byta prosta. Od tego czasu ttocza
si¢ tutaj policjanci, oficerowie, podoficerowie, wszyscy si¢ tutaj ttocza, adwokaci... o
chtopach juz nie mowig. Kiedy jest mato pacjentdw, to dziesig¢ osob dziennie, kiedy jest
duzo, trudno zliczy¢... (...)

Robakow mozna dostaé takze ze ztosci. Na przyktad ze strachu: cztowiek zaczyna drze¢;
kiedy pana co$ rozztosci, czyz pan nie podskakuje? MieliSmy tu jednego adwokata, byt
wiascicielem ziemskim; ten miat nie catkiem dobrze w glowie, robaki weszty mu do moézgu.
Miat by¢ sedzia, a umart jak pies, co szczeka na tancuchu. Szczekat, szczekat jak pies, hau...
hau... az przykro. Robaki mu weszty do glowy.

Raz jedna owieczka biegatay tam i z powrotem jak oszalata. Dali ja do rzeznika, uciat jej
glowe — a tam cate mrowisko robakéw. Od nich oszalato to zwierzatko. Kiedy kto$ wariuje,
to znaczy, ze robaki jedza mu moézg. Kiedy cztowiek wariuje, to dlatego, ze wewnatrz jest tak
silnie wzburzony, ze potem mu co$ przeskakuje. Nerwy i robaki, tyle mamy w sobie wad. Bo
robaki mamy wszyscy.

Siedza w zotadku i od czasu do czasu wychodza. Nowo narodzone dzieci dostaja
robakow z mleka. Te robaki sa nam potrzebne. Kto nas utrzymuje przy zyciu? Kiedy jemy, to
dzigki komu trawimy pokarm? Czyz nie one go trawia? Jesli gotuje si¢ roso6t w garnku, to
zagotuje si¢ wszystko, co wrzucimy do $rodka; podobnie robaki gotuja nam jedzenie w
zotadku. Kaski schodza wzdtuz przetyku i ida do worka; mamy dwa worki, jeden do moczu,
drugi do jedzenia. Bobaki zjadaja kasek za kaskiem, musza dla nas ten pokarm strawic. Jesli
kto$ nie ma robakoéw, to nie moze trawi¢ 1 umiera. Pan Bog chcer zeby tak wlasnie Swiat
wygladat; gdyby nie robaki, nikt nie moglby zy¢. To, czego robaki nie moga strawi¢, wydala
si¢ przy pomocy oleju



rycynowego. Nas, kobiet i megzczyzn, ktérzy leczymy z robakdw, jest duzo. Czy. wigcej niz
dwadzie$cia osob? Tu, w Palma di Montechiaro, jest nas chyba z pig¢dziesiat.

Jaglica powstaje z wylewu krwi albo ztosci. Kiedy ztos¢ jest wielka, to oko moze nawet
wypas¢; krew naciska od wewnatrz i oko wyptywa. Jezeli kobieta jest w ciazy, to zto§¢
doprowadzi¢ moze do poronienia. Zto$¢ niszczy wszystko. Zeby wyleczy¢ oczy, stosuje sie
wodg z wodopoju, przy ktérym ro$nie zielona trawa, albo ktadzie si¢ zielona trawe na oczy i
naciera. Choroba przechodzi, zdrowieje si¢, bo z wodopoju pija krowy i muty, a §lina tych
zwierzat robi dobrze na oczy. Mozna robi¢ oktady ze §liny muta czy krowy, rozpuszczonej w
wodzie. Wszystkie choroby pochodza albo ze ztosci, albo z jedzenia. A przy silnym napadzie
zto$ci mozna nawet umrzec.

Kiedy si¢ trzyma zwierzg¢ta w domu, zawsze sa kleszcze. Rodza sig ze smrodu zwierzat.
Zwierzg¢ta maja robaki na skorze. Na przyktad koza to ma na sobie tyle robakéw! Wystarczy
nacisna¢ migso i wychodzi robak jak kawatek makaronu. Kozy i owce. Kleszcze czepiaja si¢
psow, bydta. Zwierzgta $pia razem z nami i kleszcze przechodza ze zwie-, rzat na ludzi. Jeden
gatunek jest bialy i duzy, a inny koloru kawowego, przyczepiajacy si¢ lapkami. Zatruwaja
krew. Kleszcze bywaja jadowite, wystarczy, ze taki ugryzie cztowieka i juz. Nie wolno ich
odrywac¢. Ucina si¢ nozycami, bo jesli sprobuje si¢ odrywac, to on urywa sig 1 zostawia
trucizng w $rodku. Natomiast kiedy si¢ obcina, to zostaje, jak jest.

Wszy rodza si¢ z szalefistwa i1 z brudu. Sg ich trzy rodzaje. Wesz glowowa, z glowy.
Nazywa sig tak dlatego, ze dostaje si¢ ich z duzych ktopotéw, martwiac si¢ na przyktad, czy
uda si¢ zaptaci¢ za to czy tamto; cztowiek zaczyna si¢ strasznie glowi¢, co ma poczag, i
dostaje wszy. Biedota ma ich dlatego wigcej, bo ma wigcej zmartwien. Takie wszy siedza w
glowie i tam jedza na wlasny rachunek. Zawszenie pochodzi ze zmartwienia. Skad mozna
wiedzie¢, dlaczego si¢ pojawiaja? Po prostu pojawiaja sig i tyle.

Potem jest wesz biata, tkwi w §rodku, w cztowieku. Ma si¢ ja nawet, jesli si¢ o tym nie wie.
Zyje w naszej krwi; techce i czlowiek sie wtedy drapie. Te rodza sie z ziemi,
zaobserwowalam to.

Dalej jeszcze inny rodzaj: te, co zyja na zwierzgtach, ale przechodza tez na ludzi.

Uryna jest silnym lekarstwem na rany, podobnie skora wgzow czarnych lub biatych oraz
proszek streptosil. Znajduje si¢ skorg wezowa, znalez¢ ja mozna w krzakach (weze zrzucaja
skorg), przechowuje sig ja a ibierze, kiedy potrzeba.

Odchody much zeskrobane ze sznuréw, na ktorych wisi kotyska, zmieszane z mlekiem
kobiecym, stosuje si¢ na bol zotadka u dzieci. Rozpuszcza si¢ te odchody musze w tyzce
mleka kobiecego. Ale teraz juz mniej jest to stosowane.

Sierscia .psa, ktory ugryzt, leczy sig rang po ugryzieniu. Mozna leczy¢ tez olejem
maszynowym, ale siers¢ jest lepsza. Psu wyrywa si¢ wtosy pod udem, koto tytka, 1 wtedy
rana nie gnije. Przyktada sig sier§¢ tego samego psa, ktory ugryzt.

Na jeczmief na oku dobra jest nastepujaca modlitwa: Swieta Lucja w pokoju czytata,

Dlaczego zatem tania ptakata?

,Chorym okiem nie mogg widzie¢, nie mogg patrze¢". Posztam do ogrodu, narwatam
koperku, Urwalam go wlasnymi rgkami. Jezeli to jgczmien, to ci go wytng. Jesli oko chore, to
wyrzu¢ je w morze. | umieszczamy gtowke czosnku tuz przy oku, a smréd czosnku wyciaga
jeczmien i leczy.

Przechowuje sig tez pgpowing niemowlat, jak juz wyschnie 1 odpadnie. Kiedy dzieci sa
przezigbione, spala si¢ kawalek i daje powacha¢ szczypte proszku, wtedy przezigbienie mija.
| trzyma si¢ pepowing w domu, aby dzieci zostaty w domu, bo jesli wyrzucié, to dzieci ida z
domu. Méwia: ,,Czyzby$ wyrzucita pgpowing, ze twoj syn ciagle na ulicy?" (...)



Monolog pierwszy o mafii

Pierwszy ze wszystkich nazywat si¢ Cianciana:. prawdopodobnie byty to sprawy
polityczne. Jego ojciec urzedowal w Belvedere i1 to byt powdd, zeby go usunaé, bo mogiby za
duzo mowic.

Michelangelo Randisio i syn Zu Matteo Capry, tego z krotsza reka, znikngli bez $ladu, a
ich kosci znaleziono pdézndej prtzy przeszukiwaniu dotu, w ktory wrzucono Pla- cida
Rizzotto. Do tej samej fosy wrzucili syna Caroliny Sapority. Znaleziono tam tyle kosci, ze
mozna bylo zatadowa¢ nimi caty wozek. Tak samo kosci Angeo Gulotty. Ciccio Navarra tez
zniknal. Ta fosa znajduje si¢ na Monte Casale.

Potem byto trzech braci z Grisi, ktorzy mieszkali tutaj, w Corleone; jednego znalezli na
torach, drugi przyjechat na urlop z wojska i tego samego wieczora zlikwidowali go koto
zbrojowni, trzeci zmienil miejsce zamieszkania i nie wiemy, gdzie si¢ podziewa. Ten, CO
przyjechal na urlop z wojska, powiedziat podobno, ze tutejsza mafi¢ to on ma gdzies;
ustyszeli i zlikwidowali go w biaty dzien na ulicy, strzalem w glowg z bliska.

Potem byt jeden Palermianin, ktory od dziecka mieszkal w Corleone, a potem zniknat,
nazywat si¢ Pigtro Monte- santo, taki pucolowaty. Chodzit w aksamitnym ubraniu la-
mowanym skdra, musiato kosztowac ze trzydziesci albo trzydziesci pigc tysigcy lirow.
Powiedzial mu kto$ zyczliwy: ,,Nie przeciagaj struny, bo ci peknie". Jego matka rzucata
uroki, stosowata trucizny; tu jest petno ludzi okaleczonych przez te czary.

Potem Pino Orecchione, brat $mieciarza. Jego znaleziono w dzielnicy Frattina, z
wojskowym karabinem na ramieniu, z rozwalong glowa. Zajmowatl si¢ wywozeniem gnoju ze
stodol, zeby pomoc rodzinie, bo byt bezrobotny.

Potem tu, w miasteczku, niejaki Vito Capra; ludzie domyslali sig, ze zastrzelili go
wieczorem za to, ze pisat listy szantazujace.

Potem byt inny, nazwiskiem Selvaggino, ktorego zastrzelili, kiedy wracal z wozem
petnym ziarna. Ludzie mowia, ze byt za bardzo zuchwaly.

I inny, nazwiskiem Mariano Governale, ktory zostat zabity w drugiej przecznicy od
kosciota Swigtej Heleny.



Strzelili do niego z dubedtowiki, a potem rozbili mu gtowe kolba. Mowia, ze powodem byt tu
honor.

Jeszcze jeden, nie stad, pracujacy w kosciele Madonny di Scala; znaleziono go
zastrzelonego przed kosciotem MaJ donny del Mai Passo.

Mariana Scalisi- zastrzelili w dzielnicy Bingo, a potem uci¢li mu rece.

Innego zamordowanego znaleziono w dzielnicy Pozzillo, ale on nie byt z Corleone i
wlasciwie nie méwilo si¢ w miasteczku na jego temat. Tu, w Corleone, strzela si¢ wszedzie,
na kogo wypadnie. Nie ma miejsca, gdzie by nie byto juz jakiego$ incydentu.

Jeszcze Salvatore Amenda, ktorego przezywali ,,szeryfem”, poniewaz byl policjantem na
emeryturze. Zastrzelili go z dubeltéwki, bo pistolet jest jednostrzatlowy, wigc z dubeltowki
wicksza pewnos¢. Mowili, ze popetniat czyny haniebne.

Jest tu niedaleko ulica Vallone, zabili tam Michele Scuz- zulato, nie wiadomo dlaczego.
()

Tu, u nas, przestgpcy sa protegowani przez rzad. Na przyktad kto$ zabit, aresztuja go, a
po dziesigciu minutach wyrzucaja z wigzienia. To rzad jest zwariowany. Straszne, ilu zabili
od -czasu wojny! Tu wciaz zabijaja. Dzi$, na przyktad, kto$ kogos rozztosci i juz wykoncza
go za to. Uwazaja, zZe trzeba zabi¢, i to wystarcza. Zabijaja za jakie$ jedno niewtasciwe
stowo, za nic, jak im przyjdzie do gtowy. Tak si¢ przyzwyczaili. Na nikim nie robi to
wrazenia, zupehnie jakby chodzilo o zabicie kozlgcia. Sa jak zwierzgta. Zabija pana, zabija
mnie, poniewaz chca rzadzié, zawsze oni. [ zawsze chca by¢ na wierzchu.

Jezeli postgpuje pan Zle 1 pana zabija, to ludzie mowia: ,,.Dobrze, Ze go zabili". Jezeli ja
postepuje dobrze i mnie zabija, ludzie mowia: ,,Biedaczek, czemu go zabili?"

Powiedzmy, Ze dzisiaj pan zabije mnie. Wtedy z pewno$¢ ciag moj syn postara si¢ zmy¢
plame¢ na honorze wykancza-, jac pana; czasami syn jest cztowiekiem przyzwoitym 1 nie ma
odwagi zabi¢. Powiedzmy, Ze ja hoduj¢ bydlatka, a kto§ mi je ukradnie; to ja, oczywiscie,
jezeli starcza mi odwagi,



ide zabi¢ tego, co mi je ukradt. Jezeli nie mam odwagi, zostaj¢ jak ta winorosl na ztej ziemi,
ktéra niszczeje, to znaczy ginie.

Sa morderstwa w obronie czci kobiecej, bo tutaj honor jest rzecza Swigta. Powiedzmy: ja
mam corke i stanie si¢, ze pan ma co$ z ta moja corka. Jezeli ta corka stracita cnote, a pan nie
chce sig z nig ozeni¢, co wtedy si¢ dzieje? Ano, ja przychodze i zabijam pana. Dlatego, ze nie
mogg znie$¢ tej hanby. Wowczas ludzie méwia: ,,Dobrze zrobit, Zze go zabil". Czasami same
kobiety zabijaja. W miasteczku az szumi od plotek, dyskusji, ale ciagle powtarzaja to samo:
,Dobrze, ze go zabili".

Albo strzelaja, albo rzucaja urok. Sa tacy, ktorzy umieja to robic i tak ,,urzadzic¢"
cztowieka, ze nie moze juz ani pracowaé, ani chodzi¢. Sa takie czary, co robia z cztowieka
kaleke, 1 takie, co zabijaja. Jest wielu mtodych, dzielnych, pracowitych ludzi, ktoérzy z dnia na
dzien zostali kalekami od rzuconego uroku. O tych sprawach nikt nie wie. Moze 0 nich
wiedzie¢ tylko ten, kto je robi. Duzo jest w miasteczku zauroczonych w ten sposob, ze
dwudziestu. Kto ma odwagg, strzela, kto nie ma odwagi, stara si¢ o rzucenie uroku. Czary
istnieja. Skutkujg. Cate miasteczko to ztoczyncy, no moze nie wszyscy, ale bardzo wielu.

Od niepamigtnych czasow szefowie mafii mieszkali w Corleone. Kradna, zabieraja
wszystko. Kiedy bytem maty, byl najpierw Mariano Cudetta, herszt bandy; kradli bydto,
zabijali ludzi, to byt ich zawdd.

Potem Piddu Ucceduzzu, ktory byl nie wiadomo czyim synem, znalezli go na jezdni;
potem Cicci Figatellu |— ten byl wielkim szefem mafii. On rozkazywat: ,,IdZ zabi¢ tego, idz
ukra$¢ bydto tamtemu" i cztowiek musiat by¢ postuszny. I zabili dwu braci. Byl mojego
wzrostu, tegi, wygladat na takiego, co to ludzie musza robi¢ wszystko, czego on sobie zyczy.

Potem byt Yincenzo Crisciune, ktory byt polowym, zresz-



ta tamci tez byli polowymi. Najpierw zabili mu syna, a potem jego samego.

Potem byt doktor Navarra, ktory rzadzit miasteczkiem i cata okolica. Byt bandyta, mimo ze
doktor. Kierowat catym szpitalem, byt lekarzem miejskim i powiernikiem nieszczesliwych,
przewodzil rolnikom, byt inspektorem okr¢gowym i prezesem, rzadzit wszystkim w
miasteczku. Kazal glosowac na ksigzy, im wigcej gtoséw oddawano na jego partig, tym lepiej
mu si¢ powodzito. To byt jeden z takich, co odwazylby si¢ zamordowa¢ samego prezydenta
w Rzymie. Oni nie boja si¢ niczego, potem nikt nic nie wie; ksigza ostaniaja przestgpcow.
Wszyscy wiedza, ze kiedy zamordowali Placida Rizzotto (ktory byt wielkim dziataczem
ludowym i bronit naszych intereséw) i wrzucili go do fosy, widzial to jeden maty pastuszek,
ktory tak sig przerazil, ze zachorowat 1 zaniesiono go do szpitala. I tam, w szpitalu, doktor
Navarra zrobit mu zastrzyk, bo bat sig, ze dziecko bedzie za duzo méwi¢. No i chlopiec po
zastrzyku z trucizng umart. Tak to wyglada, chociaz na procesie sadowym pomieszali potem
daty. Co ludzie mogli powiedzie¢? Co mogli powiedzie¢ rodzice tego dziecka? Gdyby co$
powiedzieli, naraziliby si¢ sami na $mier¢. Wszyscy wiedzieli, ze w miasteczku rzadzi on...
Ludzie oczywiscie zabiegajq o przyjazn mafioso, przynosza im owoce, jagnigta, ser...
Kobieta, ktora jest Zona jakiego$ mafioso, tak samo trzgsie otoczeniem. Jesli jutro na
przyktad pan zostatby cztonkiem mafii, to ja bym panskiej zonie zaczat okazywac specjalny
szacunek, zeby, bron Boze, w niczym nie uchybi¢. Cztowiek nie powinien za duzo mowic.
Mamy uszy, ale udajemy gltuchych, mamy oczy, a nie wolno nam widzie¢, mamy usta, a nie
wolno nam mowi¢ (gdyby pan jutro ukradt bydto, ja nic nie powiem). Dzigki temu cztowiek
moze zy¢ w spokoju. Ale przede wszystkim zabijaja si¢ migdzy soba. Zawsze znajdzie sig
taki, co chce rzadzi¢ bardziej. U nich tak jak w wojsku: jest podporucznik, porucznik, major,
putkownik, jest generatl, ci ludzie wspinaja si¢ po szczeblach hierarchii 1 zadaja
postuszefistwa od tych, co sa nizej. Mafia jest jak armia, awansuje si¢ tam ze stopnia na
stopien. Szef mafii



jest jak general. Gdyby, dajmy na to, generat rozkazat mi dokona¢ zabojstwa albo kradziezy,
a ja bym tego nie zrobit, zabija mnie. Jezeli, powiedzmy, ja chcg zosta¢ polowym na czyich$
gruntach, to, zeby dostac t¢ prace, zwracam si¢ do szefa mafii i musz¢ mu si¢
podporzadkowac. Jezeli by stwierdzili, Ze ja nie nalez¢ do tej samej partii, nie dadza mi tej
posady. Jezeli nie chce by¢ z nimi, to nie mogg liczy¢ na zadna posadg.

My, dzierzawcy, pracujemy byle zby¢, bez zamitowania (mimo ze umieliby$Smy znacznie
lepiej), nie przejmujemy si¢ nigdy, bo i tak ziemi¢ odbieraja nam po roku. Nie ma sta-
bilizacji. Gdybysmy byli pewni, ze zostaniemy na tym samym miejscu, zalozyloby si¢ sady,
zasadzilo drzewa, usune¢to kamienie, wykopato kanaly nawadniajace, zahamowalo osuwiska
glazami. Sadzac drzewa, datoby si¢ gdzieniegdzie powstrzymaé osuwanie si¢ ziemi. Kto$ ma
kawatek ziemi, pracuje na niej przez rok, a na drugi rok wyrzucaja go i ziemig bierze inny.
Dwa lata temu zdarzyt si¢ taki fakt: obsiali§my kawatek ziemi wydzierzawionej od pewnego
wiasciciela, nawiezlismy, ziarno bylo moje. Po roku wiasciciel zatrzymat tg dziatke dla siebie
i nie chcial mi zaptaci¢ ani za nawdz, ani za melioracje. Wigc poszedtem do komisarza, bo
przedtem wlasciciel pojawit si¢ ze strzelba, zeby mnie wyrzucic z tej ziemi, chciat sam
ustanawia¢ prawo. Komisarz sporzadzit protokot i postat dwoch straznikow, ale oni nie
zastali wlasciciela. Skonfiskowali mu tylko strzelbg i pistolet znalezione w domu, bo nie miat
pozwolenia na bron. Potem bylem u komisarza wielokrotnie, kazali mi chodzi¢ tam 1 |
powrotem z pigtnascie razy i wreszcie... nic. Powiedzial mi tak: ,,Daj spokoj, nie rob sobie
wrogow, ziemi jest tyle...", wigc ja stracitem wszystko, a jemu zwrdcono strzelbe i pistolet,
poniewaz o$wiadczyl, ze broni nie wynosit z domu i Ze byla legalnie zgtoszona.

Tym, co dostaja ziemig z parcelacji, prawie zawsze trafia si¢ grunt kamienisty, wigc
zmuszeni sg odstgpowaé go w dzierzawg jako pastwisko miejscowemu urzednikowi par-



celacyjnemu za ceng przez niego wyznaczona. Mafiosi oczyj wiscie takich terendw nie biora,
bo kruk krukowi oka nie wykolg. Zawtadngli niektorymi terenami. Bywato, ze byly juz
zaorane. Jeden z nich méwil do dzierzawcy: ,,Ja tu bedg sial". I wielu dzierzawcow musiato
si¢ wynie$¢. Przemoc i tyle. Przychodzili z dwoma fadownicami naboi i nabita strzelba. Od
ich decyzji nie ma odwotania, dotyczy to nawet witascicieli ziemskich.

Syna Tany Cascietta zabili obok tej okragtej fontanny |za komisariatem policji, powod —
interesy, jak przypuszczano; a jego ojciec zostal zastrzelony w Malvello.

W Piano delie Donng zginat pastuch nazwiskiem Schillaci; ludzie mowia, ze przy podziale
tupow, ale naprawde dlaczego, wiedza tylko oni.

Kiedy zabili Anzalone, dowddce strazy miejskiej, tam przy strumyku, kolo placu Nasce,
najpierw strzelili do niego, a potem dobili strzatem lezacego na ziemi.

Tu, pod Castello delie Carceii, znaleziono niezywego chlopca; wieczorem past owce i zabili
go. Chtopak mogl mie¢ dwanascie albo trzynascie lat.

Kobiet zabitych nie przypominam sobie.

Di Palermo zostat zabity w domu jednej kobiety, kiedy zamierzal wyjecha¢ do Ameryki.
Potem w dzielnicy Bichinello, na $rodku ulicy, zastrzelili Vincenza Guarino: to byta gruba
ryba mafii.

Wszystko to przez ambicje rzadzenia; jeden méwi: ,,ja tu rozkazuje", drugi: ,,wlasnie ze ja",
tak to jest w naszych okolicach.

Jeszcze jednego (nazywat si¢ Passalacqua, cztowiek mtody, dwudziestoletni), zastrzelili w
poblizu kosciota Niepokalanego Poczgcia. Podobno z powodu roznicy zdan przy podziale
tupu; tak méwia ludzie.

Innego wykonczyli w dzielnicy Signoruzzo, w polu. Rozbili mu glowg kamieniem, potfim
ten kamien zabraly wtadze. To byl przyzwoity cztowiek.

Potem, niedawno temu, Biagio Figatello zostal zastrze



lony z bliska, kiedy wychodzit od fryzjera; wystali go do wszystkich §wigtych dwunastoma
strzalami z pistoletu. P6zniej zabili jego brata, Giovanniego, kiedy wracat z pola razem z
dzie¢mi, 1 strzelali tez za dzie¢mi, kiedy uciekaty, bo chcieli zabi¢ i1 jego dzieci. Ludzie
domyslali sig, ze widocznie za duzo mowit.

Po tym zabojstwie zamordowany zostat kat z Roccamena; zabili mu tez dziecko, muta,
psaikozg.

Navarre zastrzelili z pistoletu maszynowego, kiedy sie-r dzial w samochodzie; strzaty
padty z innego samochodu. I zabili rowniez drugiego doktora, ktory siedziat przy nim,
chociaz nie miat z tym nic wspolnego.

Collurg wykonczyli wieczorem. Jednego z braci Marino na ulicy Misericordia, z
pistoletu, wieczorem, a drugiego ojciec znalazt na miedzy po catodziennym szukaniu.

Do dwoch straznikow ziemskich strzelali, ale zabity zostat tylko jeden, drugi uciekt do
Ameryki.

Dzieci ptacza, zony rozpaczaja: ,,Moja krew, moje dziecko. Niech bedzie przeklgty ten,
kto cig¢ zabil". Nie wiedza, kogo przeklinaja, a jesli wiedza, to czasem mys$la o pomszczeniu
na wlasna reke. ,,M¢zu! Zostawili mnie i dzieci na ulicy", ,,Zdrajcy, co ja poczng?", ,,Ludzie
bez sumienia. Przeciez mozna byto doj$¢ do porozumienia. Osierocili dzieci!" Tutaj, jesli
zdarzaja sde spory, to jedni wygrywaja, a drugim pozostaje gigboko w duszy nienawis¢ i
czekaja na okazje.

W tym domu zamordowany zostat Nicolosi strzalem ze strzelby; byt dyrektorem szpitala i
kierownikiem stuzby zdrowia. By¢ moze doktor Navarra spieszyt sig...

Syn Cacascia zostat zabity koto cmentarza. Nie wiadomo dlaczego, to sa niezglgbione
sprawy.

Koto kosciota delia Grazia zastrzelony zostat Vincenzo Scalisi.

Biagio Rosignolo: zastrzelili go na ulicy Vallone Grazia na oczach calej rodziny.

Bratanka Vincenza Concordia zabili przed drzwiami kooperatywy razem z drugim,
Giuseppe Orlando, ktory ude-» rzyt glowa o ziemig i tak zostat.



Turiddu Bono zamordowali na rynku, przed pisuarem, o $wicie.
Leoluca Mondello zastrzelili wieczorem, nie wiadomo dlaczego.

Wymienitem tylko tych, co. juz po wojnie, ale kto moze ich wszystkich spamigtac?

. Poniewaz w polu nie ma gdzie nocowaé, wieczorem i rano trzeba chodzi¢ z miasteczka tam
1z powrotem. Zaleznie od tego, jak daleko ma si¢ pole, traci si¢ godzing, dwie, dwie 1 pot,
trzy. Na drogg tam i z powrotem mozna straci¢ nawet cztery czy pi¢¢ godzin. I trzeba
trzymac si¢ razem, jeden za drugim na mutach; my, maluczcy, musimy uwazac na siebie.

Mojemu poczciwemu ojcu bylem potrzebny w polu i nie mogt mnie posytaé do, szkoty,
wigc nie chodzitem. Teraz wszystkie moje dzieci umieja czytac, ale ja majac siedem lat juz
kopatem, siatem, zalem. Ozenitem sig, urodzita si¢ szostka dzieci. Troje mi umarlo i teraz
mam ich troje; jedna corka umarla na tyfus, kiedy byt tyfus w Corleone. Tu«sporo ludzi
zmarlo na tyfus. Kto wie, skad przychodzi taki tyfus? Z powietrza? Doktorzy méwili, ze z
powietrza. MOwi sig tez, ze rozrzucane bylo specjalne lekarstwo, zeby usmierci¢ ludzi. Przez
parti¢ przeciwna, na przyktad, ktoéra nas nie znosi. Ludzie powtarzali, Ze rozrzucano jakie$
tru-j jace lekarstwo, bo umieralo si¢ w ciagu trzech, czterech dni. Gdyby to bylo z powietrza,
to ogarngtoby cate miasteczko, a tymczasem tutaj jedna dzielnicg tak, druga nie. Ile oséb
umarto, bo ja wiem? Wydaje mi sig, ze z szeS¢dziesiat.

Druga cérka umarta na zéttaczke, w ciagu trzech dni mi zmarta. Moze sig przestraszyta
tak bardzo... Trzecia umarta jako niemowlg, miala dwa czy trzy miesiace, ja wtedy jeszcze
bylem w wojsku. Nie wiem, na co umarta. Nie umiejac czytaé... Czasami miatem okazje, by
kto§ mi napisal parg linijek listu, czasami nie miatem takich mozliwosci.

Gdybym, zatozmy, chcial hodowac¢ krowy, musiatbym naleze¢ do ich bandy, bo tu
porzadny cztowiek nie moze ho



dowac¢ kréw. A nie majac krow, nie moge mie¢ mleka; zeby mie¢ ser, musze¢ go sobie kupic.
Takie jest moje zycie.

Ci, co stad wyjechali, uformowali w Ameryce dwie grupy. Iriteddu byt podobno krélem
przestgpcoOw w Nowym Jorku. Kiedy kto§ widzi, ze tu mu si¢ nie wiedzie, to wyjezdza, i
kiedy wie, ze sprawa przycichta albo zostala zatuszowana, wtedy wraca.

Ludzie nie powiedza nic,. Jest to co§ w rodzaju zwyczajowego zachowywania tajemnicy.

Na razie zabijaja si¢ miedzy soba bogacze. Poprzednio brali si¢ za tych z Izby Pracy,
poniewaz oni przewodzili biedakom. Sa tacy, co zabijaja dla zapewnienia sobie wtadzy, I
tacy, co w obronie. Przez to wszystko ludnos¢ ulega demoralizacji, ludzie sa jak
sparalizowani. Mysla: ,,Zanim ty zdazysz chwyci¢ za bron, chwycg ja", i tak jeden stara sig¢
uprzedzi¢ drugiego. Ludnos¢ nie miesza sig, nic nie mowi, jest Ulegta. Biedacy si¢ boja, wigc
nie mieszaja si¢, sa obojetni.

Szef mafii zawsze mieszkal tutaj. Szef mafii ma mnostwo przyjacidt: sa przyjaciele
ukryci i jest ludnos¢, ktora okazuje przyjazn, ale w glebi duszy pozostaje obojetna. Moga mi
si¢ nie ktania¢, moga tez mnie zabi¢, cho¢bym nie zrobit im nic ztego. Wedtug mnie na ten
sposob myslenia, na tg, nazwijmy to, tendencje, nie ma rady, to si¢ nie da powstrzymac.

Niektorzy chtopcy wzrastaja w strachu, ale inni rosng z zamiarem takiego samego
postepowania i sktonni sa naleze¢ do partii gwaltu. Chlopcy bawia si¢ w bandytoéw, od rogu
do rogu, od ulicy do ulicy. Pierwszy udaje, Ze strzela, bo strzelby nie ma. A potem krzyczy:
,Upadtes"; 1 zapewne mowi: ,,A teraz ci¢ dobije". I przystawia mu do glowy ten niby pistolet
i strzela w glowe. Tyle razy widziatem, jak dwoje matych dzieci bije si¢ kijami, a ludzie
oczywiscie $mieja si¢ i podjudzaja do bojki. Pewnie, ze znajdzie si¢ czasem ktos, kto ich
rozdzieli, zbeszta (jak ja to robig) i odesle do domu kopniakiem (dopoki sa mali, bo jak
dorosna, to moga si¢ porwac na tego, co im wymysla). Sa tacy, co rozdzielaja, sa inni, co
podjudzaja, 1 jest czgs¢ takich, co



pozostaja neutralni, obojetni, tacy mowia: ,,A co ci¢ to obchodzi?" No, a wérod mtodych
ludzi ten, ktéry umie zabija¢, zaczyna robi¢ si¢ wazna osoba i im wigcej zabija, tym bardziej
rzadzi, zaczyna wydawac rozkazy innym, mlodszym w tej grupie. Z czasem staje si¢
fachowcem. Na przyktad Pietrino Maiuri miat dwadziescia jeden lat, kiedy zostal zabity po
wzigciu udziatu w zabojstwie Navarry, Russa 1 jeszcze jakiegos$ trzeciego.

W czasach faszyzmu ludzie méwili swobodniej. Teraz, po upadku faszyzmu, mafia jest
rozpasana jeszcze bardziej niz przed nastaniem faszyzmu; mniej ma si¢ swobody méwienia i
dziatania.

Hodowac¢ bydto jest tutaj trudno, bo cztowiek wciaz si¢ boi, ze mu je porwa. Najpierw
potrzeba sprawiedliwoéci. Zeby rozwinaé hodowle, trzeba zadbaé o bezpieczenstwo” Na
ksztalcenie przyjdzie czas, kiedy zacznie si¢ zy¢ w spokoju. Brak jest bezpieczenstwa, brak
drog i domow.

Jak dotad, mafia i Ko$cidt to jedno i to samo. Kos$ciot potrzebuje mafii ze wzgledow
politycznych, a za to ostania ja przed prawem.

Tutejsi szefowie mafii angazuja si¢ po stronie Kosciota i podczas wyborow wigkszos¢ ich
glosuje za chrzescijanska demokracja. Kos$ciot postuguje sig nimi, zeby zdoby¢ glosy” a oni
postuguja si¢ Kosciotem, zeby mie¢ protekcjg.

Poczucie cztowieczenstwa tutaj nie istnieje. Kazdy stara si¢ postgpowac tak: ,,Zabierz si¢
stad, bo ja tu chce stanac") Taka mentalno$¢ stata si¢ prawie ze powszechna.

Kiedy zabija kogos, kto wsadza nos w cudze sprawy, kto kradnie bydto albo robi
wilamanie, wtedy ludzie mowia: ,,Dobrze mu tak". Czgsto mafia zainteresuje si¢ takim, co
zadziera nosa, a kiedy wykorzysta go juz dla swoich celow, likwiduje. Mtodzi ludzie
najpierw sa chetni do pomocy, ale kiedy poczuja sig silniejsi, chca sami rzadzi¢ 1 zaczynaja
by¢ niewygodni dla mafii. Wielu chwyta si¢ tej drogi z koniecznosci. Zaczynaja si¢ kidtnie
migdzy mgzem a zona. Latwo o awantury, jesli przychodzi si¢ do domu, a dzieci



glodne i nie ma chleba. Nie ma wyjscia z sytuacji, szuka sia pracy i nie znajduje. | wtedy jest
rozpacz.

Wigc ludzie méwia: ,,Dobrze mu tak" w trzech wypadkach: honor, krew, tragedia. Honor
— juz powiedzieliSmy. Krew —! kiedy w rodzinie zabija mi syna albo ojca czy krewnego 1
jego krew wymaga wendety. Tragedia — to na przyktad: ja mam na pienku z Iksem, podczas
gdy jaki$ Ygrek widzac, ze ja mam z tamtym na pienku, wykorzystuje okazje i zabija go; w
ten sposob mysla, ze winien jest kto inny 1 on konczy w wigzieniu. Tego, ktory wykorzystuje
spor dla wlasnych celéw, nazywa sig¢ ,.tragediatore". Jesli zapyta¢ ludzi albo policji, to ponad
potowa 0séb powie: ,,Dobrze zrobili, stusznie mu si¢ nalezalo". Ale pozostali powiedza, ze to
jest hanba. Jesli organa sprawiedliwosci aresztuja kogos, kto jest niewinny, przychodza listy
anonimowe mowiace, kto winien, zeby nie dopusci¢ do hanby. Na przyktad, jezeli ja droga
wyrzeczen dojde do posiadania muta i potem zdarzy si¢, ze mi go ukradna, a sa osoby, ktére
widziaty, kto to zrobit, i potem widza, Ze ten kto$ zostal zabity, no to powiedza:
,Blogostawione rece, ktore go zabily". (...)

Wiasciwych cztonkow mafii, kandydatow na mafioso i ich nasladowcéw bedzie tu okoto
stu. Smier¢ cztowieka nie robi na nich wrazenia, zycie ludzkie nie ma dla nich zadnego
znaczenia. Mozna ustysze¢ i takie rozmowy: ,.Zabili go? No to co? Nie my$my pflacili za
akuszerke". Oni do tego przywykli. To tak, jak kiedy pierwszy raz idzie si¢ na polowanie i
strzela do krolika, to cztowiek si¢ emocjonuje, ale w miarg przyzwyczajenia przestaje si¢
przejmowac. Wedhug ich odczu¢ tylko oni si¢ licza, cata reszt¢ §wiata maja za nic.

Tutaj ludzie marnuja sig, nie zdajac sobie z tego sprawy. Ztoto, na przyktad, jest tutaj
wazne dla wszystkich. Ale cztowiek liczy si¢ tylko dla krewnych albo przyjaciot, dla innych
si¢ nie liczy.

Jak juz méwilismy, gdy ci najbiedniejsi widza, ze nic nie potrafia zdziatac, a strzela¢ sig
boja, to jesli chca zrobi¢ komus cos zlego, postuguja si¢ czarami. Ida do czarownika,
opowiadaja mu cala sprawe 1 daja pieniadze albo wynagro-*



dzenie w naturze, zeby zniszczytl wroga osobe. I czarownik doradza, co da¢ wrogom, a takze
szuka kogos, kto by to zanidst. Potem zndéw rodzina chorego zaczyna szuka¢ innego |
czarownika do odczynienia urokow. Tymczasem obydwaj [czarownicy wycyganiaja tylko
pieniadze, zupelnie jak adwokaci. Sporzadzaja trucizny. Nawet czarownicy czasami nie --a w
stanie wyleczy¢, poniewaz trucizna podziatata juz tak skutecznie, ze chory moze tylko
umrze¢ albo zostac¢ kaleka.

Wilasciwa zasada postgpowania w dzisiejszych czasach jest robi¢ swoje 1 nie mieszac sig
do cudzych spraw. ,,Kto zajmuje si¢ nie swoimi sprawami, szuka z latarnia guza" — mowi
nasze przystowie.

Wszystko, co przynosi szkode ludnosci, wszystkie te naduzycia ciagna si¢ tancuchem az
do rzadu. Gdyby Ministerstwo Spraw Wewngtrznych nie miato tu swoich powiazan, mozna
by zlikwidowac te gwalty. Kto jest uprzywilejowany i ma znajomkow, gdzie trzeba, ten
znajdzie obroncéw wsrod innych uprzywilejowanych. Kto stosuje przemoc, jest powiazany z
innymi, ktorzy réwniez ja stosuja. Staram si¢ zda¢ sobie sprawe z wewngtrznego
mechanizmu tych spraw. Baronowie, wielcy wiasciciele ziemscy, zeby powstrzymac ruch
chlopski, zaczegli po wojnie osadza¢ cztonkéw mafii na swoich latyfundiach. Ale chiopi
trzymali si¢ razem, udato im si¢ pozajmowac¢ latyfundia. Wtedy baronowie i wielcy
posiadacze, w porozumieniu z ksigzmi, przystali policjantow, w wielkiej liczbie, zeby
powstrzymac ruch chtopski. Policjantéw, zandarmow, straznikow ziemskich jest tutaj
mnostwo, wszystkich razem okoto setki, i mozna powiedziec, ze to oni sa podpora
przestgpczosci, poniewaz chronia cztonkdéw matfii i uniemozliwiaja biedakom dostep do
ziemi i zarabianie wlasng praca na chleb. (Swoja droga, ci biedacy nie zawsze umieja si¢ do
tego zabrac¢ jak nalezy).

Monolog drugi o mafii

Placido Rizzotto wiedzial, w jaki sposob dziata mafia; mafia byta na ustlugach bogaczy.

Zaczat mie¢ wlasne zdanie, poniewaz przez ojca i krewnych wiedziat wszystko na ten



temat, bo zdaje si¢, ze paru z 'nich miato co§ wspdlnego juz ze stara mafiag Angela Spatafora,
cho¢ réwnoczesnie nalezeli do kooperatywy Bernardina Verro. On sam tez poszedt do
wigzienia na sze$¢ miesiecy, kiedy byt mtodszy, nie wiadomo za co. Zwrdcit si¢ pdzniej w
strong zwiazkow zawo-< dowych, poniewaz zrozumiat, ze poprzez zwiazki zawodowe mozna
polepszy¢ los biedakoéw. Twierdzit, ze dzierzawca nie uprawiajacy ziemi jest wigkszym
zdzierca, wigkszym wyzyskiwaczem anizeli sam wlasciciel. Thumaczyt, dlaczego tak jest.
Uwazal, ze wtérna dzierzaweg nalezy zlikwidowaé. Wiedziat, ze jego ojciec byt dzierzawca
tego rodzaju, i sam nie pracowat, wiedziat, jak traktowat chtopéw, odwotywat si¢ wige do
wiasnych doswiadczen. Ja go pytatem: ,,Jakze to, zamiast i$¢ w tym samym kierunku co
twoja rodzina, dziatasz wbrew temu?" W odpowiedzi moéwit mi, co robi mafia, bo wiedziat o
jej (niezliczonych zabojstwach i naduzyciach. ,,Choébym miat zdechna¢ z gtodu, nie bede
prosit mafii o ziemig";

Zaczat wystgpowac przeciwko tym, co maja wytlaczarnie oliWy, bo twierdzit, ze
narzucaja oni za wysokie ceny za *wytlaczanie, a poza tym przy tej okazji kradna oliwg chto-
pom. I na rynku, przed budynkiem zarzadu miejskiego, poktocit si¢ gwaltownie z tymi, co
wytlaczaja, a wsrod nich jest zawsze matfia. Kilkakrotnie udawat si¢ na pola z
funkcjonariuszami zwiazkowymi, ktorzy ogladali ziemie nieuprawne, a wszystkie te ziemie
mieli w swoich rgkach mafiosi. P6zniej miat bardzo gwaltowna sprzeczke z samymi
cztonkami mafii. Obowiazywato racjonowanie zywnosci, a magazyny bylty w rgkach mafiosi;
oszukiwali na cukrze, mace, makaronie, a niezaleznie od tych oszustw udato im sig ustali¢
jeszcze doptate do artykutdéw zywnosciowych droga porozumienia z asesorem miejskim,
ktérego pozniej zdemaskowano. Placido wywarl nacisk, zeby odebra¢ magazyn cztonkom
mafii i zarzadza¢ nim spotecznie, przez ludzi, ktérzy dbaliby o interesy ludnosci.

Dlatego wtasnie go zamordowali; wtracal si¢ w te wszystkie sprawy, tropit. ,,Zajmowat
si¢ nie swoimi sprawami"; ,,wsadzat nos w nie swoje sprawy" — mowit ten i ow. I ja



mu mowitem: ,,Placido, na co ty si¢ porywasz?" A on na to odpowiadat: ,,Walka idzie o
wlasnos¢, trzeba zlikwidowac ten ped do bogacenia sig. Kiedy dla zapewnienia egzystencji
nie bedzie juz konieczne posiadanie ziemi, to walka sama przez si¢ ustanie". On nigdy nie
studiowat, obserwowat tylko zycie. Ja mu mowitem: ,,Zobaczysz, ze cig¢ zabija". Dlaczego
tak. mowilem? Dlatego, ze zabili juz niejednego; sekretarza Izby Pracy. A on, biedaczek,
tudzit si¢ i odpowiadat: ,,Cho¢by mnie zabili, nie dadza nam rady, po mnie bgdzie jeszcze
wielu sekretarzy w Izbie Pracy. Robota nie ustataby po zamordowaniu mnie". Mowilimy o
tym, bo niedawno zamordowano jednego w Sciacca, Miraglig, jesli dobrze pamigtam.

Wiesz, na czym polegato jego ztudzenie? Wierzyt w bunt chtopdéw, bo dziatal zawsze dla
ich dobra. A tymczasem rzeczywisto$¢ okazata si¢ inna. Omylit si¢ catkowicie. Po
zamordowaniu go — cisza. My dwaj bylismy jak bracia, on jadal u mnie, ja u niego, bylismy
zawsze razem. Potem chyba ze dwa lata nikt mi si¢ nie ktaniat. Ludzie bali mi si¢ ukloni¢, nie
podchodzit do mnie absolutnie nikt, Zeby go mafia nie zobaczyta. Przez prawie dwa lata
musiatem wraca¢ do domu przed zachodem stonca, jak gdybym byt pod nadzorem
policyjnym, rozglada¢ si¢ dokota przed przejsciem na druga strong ulicy. Wiesz, co zrobili
chlopi? Po prostu pochowali si¢ ze strachu. Méwi sig: ,,Kto stuzy ludowi, stuzy §winiom". I
to prawda. Nawet koty wiedziaty, kto go zamordowal. To byto zabojstwo polityczne, sprawa
publiczna, wszyscy o tym wiedzieli.

Prawd¢ méwiac, to wszyscy si¢ bali, wszyscy. Zaczynali mowicé: ,,Kijem kamienia nie
rozwalisz". Biedota jest jak kij, a kiedy uderzysz kijem o kamien, co si¢ rozwali? Biedota.
Czy wyrazam si¢ dos$¢ jasno? Oni maja mozliwosci, sa zorganizowani. Uwaza sig, ze aby
zlikwidowac¢ mafig, trzeba stosowac¢ wobec niej jej wlasne metody, to znaczy bron. Otdz kto
chwyci za bron? Ten, kto nadaje si¢ do jej noszenia. Ludzie porzadni nie zrobig pewnych
rzeczy. Wigc tamci zawsze zwycigzaja.

Doszlo do tego, ze w Izbie Pracy zostato nas osiem czy



dziesi¢¢ 0sob. Potem powoli inni stopniowo zaczgli wracac, troche ze wstydu, Ze sa tacy
tchorzliwi, troche dlatego, ze czuli sig chronieni przez partie lewicowe, a trochg dlatego, ze
towarzysz Siracusa zastapil go szybko. Stopniowo ludzie wrdcili; potrzebowali wypisow z
akt 1 wszelkiej pomocy, jaka Izba Pracy moze da¢.

Ani $ladu gniewu ludu, jak sadzit Placido, ktoremu si¢ zdawato, ze jesteSmy juz
zorganizowani, ze ludzie juz zrozumieli, gdzie dobro, a gdzie zto. Ludzie nie zrozumieli
dostownie nic. Mam powiedzie¢ prawde? On moégltby znalez¢ sobie dobre stanowisko, byt
jednym z pierwszych, ktoéry by mogt zosta¢ deputowanym do Zgromadzenia Regio-«
nalnego. Gdybym byt na jego miejscu, usadowitbym si¢ tam 1 kontynuowat dziatalnos$¢
polityczna z dala od Corleone. Ale on nie chciat tak postapi¢. Co za uparta glowa! Nie
zamierzat zabiegac o stanowisko. Moim zdaniem to, co robit, wydawato mu si¢ zawsze za
mate, wydawato mu sig, ze nie wypelnia wszystkich swoich obowiazkéw wobeo Izby Pracy i
wobec chtopow.

Jego ojciec byl przeciwny tej dziatalnosci z dwdoch powoddw: po pierwsze, zdawal sobie
sprawg, ze moga mu zrobi¢ co$ ztego. Ciagle powtarzal: ,,Kiedy kto$ ci mowi, ze chce z toba
porozmawiac, przepros$ go na poét godziny i przyjdz mi powiedzie¢". Rozumiat taka mowe,
poniewaz znat ich wszystkich. Istotnie, kiedy zauwazyt, ze syn nie wraca, koto czwartej nad
ranem, a byto to w marcu, przyszedt do mnie i méwi: ,,Gdziescie byli wczoraj wieczorem z
Placidem?" Wtedy ja, zorientowawszy sig, ze nie wrocit do domu, pomyslatem, ze si¢
poktocili, gdyz od czasu do czasu mieli drobne kiotnie na tematy polityczne. Ale potem,
kiedy ustyszat, ze Placido poszedt z Pasqualem Criscione, zaraz zaczat ptakac: ,,Dlaczego
pozwolilicie mojemu synowi wyj$¢ z Pasaualem Criscione? Zamordowali mi syna,
zamordowali!" Ja mowitem: ,,Pewnie pojechat do Ficuzzy, do Palermo". Ale on wiedziat od
razu, bo znat Criscione 1 jego powiazania.

Poza tym ojciec Placida nie chcial, Zeby dziatalno$¢ dla bliznich zaymowata synowi caty
czas, jaki mogtby poswigcié



pracy. Mato rozumiat poglady syna. Fotem zrozumial lepiej i stanat w pierwszym szeregu.
Kiedy Placida zamordowali, zrozumial, Ze to sprawa powazna, chciat kontynuowa¢ dzieto
syna. Zrozumiatl, ale juz byt wtedy za stary. Troche byta to reakcja, bo chciat pomsci¢ syna
dzialajac legalnie, a poniewaz czul oparcie w partiach lewicowych, wigc chcac nie chcac
musiat p6js¢ ta wlasnie droga. Juz przed $miercia syna sktaniat si¢-w strong lewicy. Potem,
kiedy mu syna zamordowali, poprosit o legitymacj¢. Byt dumny ze swojego syna, ale nie
mowit o tym nikomu, tylko mnie to powiedziat. Ludzie nie moga powiedzieé, ze
wyprowadzit go na zte drogi. Codziennie zwracal mu uwagg, zeby si¢ rozgladal, zanim
przejdzie na druga strong ulicy, zeby uwazatl na ludzi dokota, zeby patrzyl, czy nie wida¢
kogo$ w ptaszczu z kapturem zakrywajacym twarz. Zeby szczegdlnie miat si¢ na bacznosci,
gdyby ktoras z tych podejrzanych osob potraktowata go w sposob bardziej uprzejmy. Syn na
to odpowiadat: ,,Alez ludzie mnie szanuja, nawet doktor Navarra". A na to ojciec (jednego
razu bytem przy takiej rozmowie): ,,Miej si¢ na bacznosci, kiedy diabet ci pochlebia, bo to
znak, ze dybie na twoja dusze".

Dla przyktadu opowiem ci jedno zdarzenie. W owych czasach brakowato oleju do lampy,
trudno byto go znalez¢, a jemu przez Izbg Pracy udalo si¢ uzyska¢ przydziat oleju do
rozprowadzenia wsrod ludnosci. Ot6z najbardziej potrzebowali tego oleju ci, co mieli bydto,
domy w polu, kawalki gruntu potozone wyzej. I wtedy jednego wieczora przyszedt do niego
na rozmowg ten mafioso, o ktorym ci méwilem wczoraj, ze go tu obok zabili. Poprosit go na
strong, jako ze byliSmy razem. Kiedy Placido wrécit, zapytatem go, czego tamten chciat, bo
wiedzieliSmy, ze to bandyta, a on mi odpowiedzial: ,,Chce trochg oleju, potrzebny mu w
polu". Wigc ja pytam: ,,I co$ ty mu odpowiedziat?" ,,2e mu dam". ,,Ja bym mu dat
sublimatu". ,,Dobra, dobra* niech sobie bgdzie; wiemy, jaki on jest, ale przeciez mieszka w
polu". Wiedzial, ze w ciemnosci trudno dac sobie rade w stajni. ,,Mnie wystarczy kawatek
Swiecy; a poza tym dzigki temu zrozumieja, Ze nie jestesSmy tacy zIi". Bo wtedy mowito sig,



ze socjalisci i komunisci pozeraja mate dzieci, i porownywano nas do dzikich bestii. (...) Byt
tak wzniosty, ze az ghupi. I w koncu, zeby mu za to podzigkowa¢, wrzucili go do wawozu
gleboko na sze$édziesiat metrow. Ale to juz moje osobiste twierdzenie. On oddzielal ludzkie
potrzeby od ludzkich mysli i czynow.

Traktowal ludzi dobrze, nawet bandytow, ale jesli zadali od niego czego$, co by godzito
w interesy pracownikow, w Izb¢ Pracy, wtedy wsciekle obracat si¢ przeciwko nim.

Dopiero zycie partyzanckie otworzyto mu oczy. Bylem w wojsku w Rzymie, kiedy on
przybyt jako partyzant. Mowit mi o organizowanych przez nich zebraniach. Zauwazytem
po6zniej, ze na zebraniach, jakie prowadzit tutaj, czgsto odwolywat si¢ do doswiadczen zycia
partyzanckiego, organizowat cate wieczory opowiadan o partyzantce, mowit o faszyzmie, o
szkodach, jakie wyrzadzali Niemcy, i jak si¢ partyzanci bronili, a bronili si¢ dzielnie. Kiedy
wrocit z wojska, mafia zaproponowata mu (sam mi to mowit) objecie posady polowego. Ale
on mial juz wtedy zdecydowane przekonania polityczne. Zauwazylem, ze byt odmieniony, bo
potrafit juz krytykowa¢ bledy faszyzmu, a nie byl wyksztat¢ eony, zatem doszedt do tego
droga wlasnego doswiadczenia. Miat duzo inicjatywy, byt juz zdecydowany i pewny, co ma
robi¢. Przedtem byt tylko chtopcem o dobrotliwym usposobieniu, pewnie, ze nie byt gtupi,
byl bardzo sprytny; kiedy wrécit, byt dojrzalym mezczyzna. A poza tym miat duzo uroku
osobistego; kiedy potem organizowat zebrania w Izbie Pracy w obecnosci stu osob, to
wszyscy go stuchali 1 rozumieli ; podobat si¢ ludziom.

Faszyzm zdusit idee Bernardina Verro. My, ktorzy wzrastaliSmy pod panowaniem
faszyzmu, nie mogli$my mie¢ pojgcia, ile moze da¢ organizacja zwiazkowa; nie wolno byto
nawet mowi¢ o tym. Wiadomo bylo, ze kto mowi o Bernar- dinie V6rro i o socjalizmie,
naraza si¢ na wigzienie. Wigc nikt o tym nie méwit. Jak to jest z ostami? Lapie si¢ za teb 1
prowadzi; i my byliSmy tacy. Starsi pamigtali jeszcze 1 méwili o VEérro w domu, Ze czynit
bardzo dobrze, ta pamig¢ nie dawata si¢ zatrze¢. Jako chlopiec byt krawcem,



potem urzednikiem komunalnym, potem stanal na czele (chlopow, zalozyt spotdzielnig, stat
si¢ administratorem gminy, i wtedy go zamordowali. To bardzo proste. Udato mu si¢
rozparcelowac latyfundia Zuccarrone i tym narazit si¢ mafii. Bali sig, ze be¢dzie szedt dale;.
Juz poprzednio byt na niego zamach, kiedy siedziat w aptece przy Via Roma. Ani za
pierwszym, ani za drugim razem nie aresztowano sprawcow, a wiadomo byto przeciez, w
czyim domu zostat zamordowany.

Placido pisat listy, sprawozdania, przygotowywat teksty przeméowien, a potem dawat mi
do poprawienia btedy gramatyczne. Ale nie zyczyt sobie, zeby zmieniaé tres¢ — mysl
musiata zosta¢ nie tknigta. Mowil tyle rzeczy, robit tyle planow, ze §mialiSmy si¢ z niego. W
likwidacji wtornej dzierzawy widziat szanse wzrostu produkcji, bo wtedy mozna by
nadwyzki kapitatu zainwestowac tak, by zwigkszy¢ zatrudnienie. Utrzymywal, ze dzien pracy
(ktory wtedy wynosit nawet trzynascie-czternascie godzin) moglby zosta¢ skrocony dzigki
wyzsze] wydajnosci. Ogromnie duzo dyskutowat o tych sprawach. Czy czytal ksiazki
Marksa? Pewnego razu kto§ mu pozyczyt jedna ksiazk¢ Marksa, ale on ja rzucit; mowil, ze
nie dor6st do jej zrozumienia, ze brak mu wyksztatcenia, ale te sprawy rozumiat po swojemu.
Myslatem nawet, ze moze zabraklo mu checi do pracy i z tego powodu tak sobie tamie glowe
nad problemami wydajnosci, Zzeby méc coraz mniej pracowac. On mowit tak: ,,Cata krew,
ktéra bogacze wysysaja z biedakéw, deponuja sobie w banku, zeby moc wykorzystywac ja
wylacznie dla siebie, zamiast uzy¢ jej do zwigkszenia produkeji". Zdarzalo sig, ze czasem
wieczorem spedzaliSmy cztery, pie¢ godzin na dyskusjach. Nie miat wyksztatcenia, ale
myslal prawidlowo: dana rzecz widziat ze wszystkich stron. Krytykiem byt ostrym, takze
I wobec nas samych; zawsze mowit: ,, Tego nie trzeba bylo méwié, tak trzeba byto zrobié".

Kiedy wrocit z wojska, mial, jak ja to nazywatem, mani¢ organizatorska, staral si¢
kolektywizowa¢ ludzi. Na przyktad: Izba Pracy pozornie funkcjonowata prawidtowo, byto
duzo ludzi, ale szemrali, nie mieli zaufania do cztowieka,



ktory tam woéwczas urzgdowat; mowili, ze kradnie, 1 w samej rzeczy zostat oskarzony i
skazany (a teraz zostat dziataczem zwiazkowym w chrze$cijanskiej demokracji). Poniewaz
ludzie szemrali, Placido staral si¢ odkry¢, czy to prawda, ze tamten dziata na szkode
chtopow. Potem tamten poszedt do wigzienia i od razu na jego miejsce zostat wybrany
Placido.

Jaki mogli mie¢ szczegdlny interes w usunigciu go? Wedtug mnie tutejsi mafiosi widzieli
w nim cztowieka, ktory chciat wglebia¢ si¢ we wszystkie problemy, widzieli, ze ma juz w
reku administracj¢ komunalna, ze ludzie chodza zawsze do niego po radg. Widzieli, ze on
zostal wyniesiony przez masy i, rzec mozna, stal si¢ ich faworytem. Wiadomo juz bylo, ze
sekcja socjalistyczna wyznaczyta go jako kandydata do wyboréw do Zgromadzenia
Regionalnego. Mafia widziata to wszystko, wiedziata, ze jest uparty, uwazata go za kogo$ ze
swoich, kto wymyka si¢ na zewnatrz, bo przez swojego ojca byt wtajemniczony w ich
sekrety. Widziala, zZe jest dla niej rzeczywiscie niebezpieczny.

Kochalem go, bo byt lojalny — tego, co robit, nie robit nigdy dla pozoru albo dla
ubocznych celow. A poza tym dlatego, ze byt bardzo ofiarny, powazny i zawsze gotowy do
wyswiadczenia komus$ przystugi.

Nie miat przesadow. Jesli chodzi o Koscidt, to uznawat dziatanie Kos$ciota jako hamulca
dla ztych instynktéw cztowieka i jako zrédto pewnego wyksztalcenia. Jednakze ksigzy
krytykowat ostro, gdyz uwazat ich za wytudzicieli; mowil, ze sa bezczelni. Nie zgadzat si¢ z
dziatalnos$cia Koscdota na ptaszczyznie ekonomicznej i politycznej, ale doceniat w dziedzinie
ksztatcenia osobowos$ci 1 moralnosci.

Rozumowat w ten sposéb: ,,Ja, cztowiek rozumny, niezaleznie od tego, czy jestem
wierzacy czy niewierzacy, nie popelniam ztych uczynkdéw, nie potrzebujg wigec hamulcéw w
postaci strachu przed bostwem. Inni, ktérzy wierza, maja hamulce automatyczne, tym lepiej
dla nich". On sam nie wierzyl w dogmaty, nie wierzyl w nic, szanowat wolg ludu i uwazat, ze
kazdy winien mie¢ swobod¢ wyznania. Nigdy nie chodzil na mszg, ale o tym lepiej nie pisac,
bo potem



ludzie powiedza, ze byl jak zwierzg, prawda? Chodzit do zakrystii tylko na zebrania w
zwiazku ze $wigtami. Uskarzat si¢ na te obowiazki, ale poniewaz ludzie go prosili, uwazatby
za niegrzeczno$¢ odmowic. Bo tutaj, zeby zrozumied, jak to jest, trzeba si¢ dobrze rozejrzeé
dokota. Wigkszos¢ ludzi chodzi do kos$ciota, zeby nie narazi¢ si¢ na krytyke. Mysla, ze
wszystko, co niezgodne z tradycja, jest niestosowne. Na przyklad ja do kosciota nie chodze.
Ksiadz méwi do moich dzieci: ,,Powiedzcie ojcu, zeby przyszedt do kosciota". I dzieci
pytaja: ,,Tatusiu, dlaczego nie idziesz do kosciota?" A ja na to: ,,Bylem, ale ksiadz mnie nie
widzial". Wszystko po to, zeby dzieci mogly chodzi¢ do szkoty. Srodowisko, w jakim
zyjemy, jest takie, jakie jest. Nie ma publicznej szkoly czy nowoczesnego zakladu, gdzie
mozna by ksztalci¢ dzieci. Ty mozesz dzieci nie chrzcié, jestes cztowiekiem wolnym. Ale czy
ja jestem cztowiekiem wolnym? Zyje w tym $rodowisku, jezeli chce pracowaé, musze
dostosowac sig¢ do otoczenia. Tak samo jest z chtopami, ktorzy chca dostaé ziemig, prace, tak
samo z wszystkimi. Kto chce zy¢ inaczej, musi stad odejsé: ,,Jesli wejdziesz migedzy wrony,
musisz kraka¢ jak 1 one". Bardzo wiele ludzi chodzi do kosciota, chociaz wcale nie sa
wierzacy; sa i tacy, co morduja, a potem niosa w procesji figur¢ Matki Boskiej. Idziesz na
procesj¢ i mowisz: ,,Jezu, az tylu u nas katolikow 1" A przeciez nie ma w tym krzty prawdy:
sa wsrdd nich zlodzieje, mordercy, ludzie, ktérzy mysla o wszystkim, tylko nie o Matce
Boskiej. To czyste udawanie, a wszystko dla kawatka chleba. Podobnie mato jest, na
przyklad, takich, co wierza w deputowanych. A przeciez glosuje sie. Zycie tutaj to dreptanie
w kotko, przelewanie z pustego w prozne: efekt wciaz ten sam.

Koscidt, bogacze boja sig, by sytuacja nie zmienita si¢ na ich niekorzys¢. Dla bogaczy $wiat
jest dobry taki, jaki jest, 1 stosuja wszelkie mozliwe $rodki, aby utrzymac¢ go w obecnym
stanie. Bogacze, partie bogatych i mafia. W swoich' klubach graja w karty, mowia Zle o
innych 1 tylko tyle. Od czasu do czasu sig pobija. A wladze miejskie, lewicowe,



nie wtracaja si¢ do nich, bo méwia: ,, Tutaj rzadzi kula, dlaczego miatbym si¢ da¢ zabi¢?"

Kosciot stara si¢ oddziatywaé przede wszystkim na dzieci. Robi to przy pomocy srodkoéw
poteznych, specjalnie wyszukanych, nie po to, zeby sytuacj¢ zachowac taka, jaka jest, ale
zeby ja jeszcze cofnaé wstecz. Sami o tym mowia otwarcie, publicznie, nie ja to wymyslitem.
Dla nich postep jest przegrana. Gloszac na przyktad: ,,Czlowiek nie powinien tykaé spraw
boskich. Rosjanie popetniaja grzech $§miertelny posytajac rakiety na ksigzyc". Pozadaé
nowosci, zmian to grzech. A przeciez uzywaja telewizji, zeby rozpowszechnia¢ swoje idee,
propagowac stary znieruchomialy §wiat.

Co do robotnikéw rolnych, chtopow (jesli mam powiedzie¢ prawde na podstawie tego, co
od nich styszg) to oni kiedy$ wierzyli, ze sytuacja moze si¢ zmienic¢, ale dzisiaj juz
przynajmniej wigkszo$¢ z nich przestata wierzy¢. Zaraz po wojnie wiele byto obietnic, a
potem zycie potoczyto sig jak dawniej. Sa apatyczni, nieufni. Wiedza, ze sa stabi. Niejeden
wsrdd biedakow ci powie: ,,Jezeli cheg wyzy¢, to z kim mam trzymac, z bogatym czy
biednym? Przy bogatym co$ mi kapnie". Pewna czg¢$¢ biedoty chciataby si¢ zjednoczyé, ale
na razie im si¢ to nie udaje albo udaje tylko w matym stopniu. Udaje im si¢ co najwyzej
trzymac razem, zeby da¢ si¢ prowadzi¢ organizacji, ktora im pomaga. Natomiast Pladdo
dazyt do tego, by skloni¢ tych ludzi do wlasnej inicjatywy, do samodzielnosci. Gdyby mogli
raz zobaczy¢ na wlasne oczy, ze sytuacja moze si¢ zmieni¢ na skutek ich dziatania, wowczas
mogliby w to uwierzy¢. Ludzie maja metlik w gtowie, poniewaz istnieje propaganda
przeciwna; dobra propaganda nie budzi ich zaufania, gdyz odwotuje si¢ do rzeczy, ktore sa
poza ich bezposrednim doswiadczeniem.

Placido myslal, ze ludzie wspdlnie beda mogli zdziata¢ i wyprodukowac wigcej. Dlatego
zachgcal wszystkich do taczenia si¢ w kooperatywy. W takiej okolicy jak ta, gdzie wszyscy
zdaja sobie spraweg, ze w kazdej chwili moga na



trafi¢ na cztlowieka uzbrojonego, ktory moze zrobi¢ im cod zlego, szczegdlnego znaczenia
nabiera powiedzenie ,,w jednosci sita". Tutaj kazdy, jezeli rozmawia z kims, kto nie jest
osoba zaufana, nigdy nie wypowiada swoich prawdziwych pogladéw. I tamten drugi
postepuje tak samo. Mechanizm rozmowy wyglada tak: kto§ mnie pyta o kogo$. Ja moje;j
prawdziwej opinii nigdy nie zdradzam, bo nie wiem, czy ten drugi jutro nie zrobi mi tak
zwanej ,,tragedii", czy nie doniesie tamtemu. Rozméowca bedzie mi najprawdopodobniej
przytakiwac, z usmiechem na twarzy udawac jak; gdyby nigdy nic. Wszelka rozmowa staje
si¢ ciagla komedia. I cate zycie tutaj staje si¢ komedia. Znamy si¢ wszyscy kazdy wie, co
mysla inni. Cztowiek od rana do wieczora musi bacznie uwazac¢, z kim rozmawia, zeby
wiedzie¢, jak ma odpowiadaé. Czy to ma by¢ zycie? Ciagle lawirowanie. I potem kto$ pyta:
»Dlaczego sie nie zjednoczycie?" Doswiadczenie. To jest doprawdy straszne marnotrawstwo.
Jesli zdarzy mi si¢ powiedzie¢ jedno stowo niewlasciwe, niebezpieczne, muszg si¢ glowié
przez parg dni, jak naprawi¢ ten blad. Marnotrawstwo energii, uwagi, czasu, wszystkiego;
tysiace ludzi, dziesiatki tysigcy ludzi postepuje w ten sam sposob. Jezeli kto$ nie stosuje si¢
do regut gry, to si¢ go morduje i w ten sposdb przywraca zasady. A poniewaz niektorych
rzeczy nie mozna napisac, stowo jest wszystkim, jest jak patrzenie sobie w oczy.

W konsekwencji ci nieliczni, ktdérzy naprawdg chceieliby co$ zdziata¢ dla dobra
spoteczenstwa, natrafiaja na przeszkody, sa likwidowani albo dlawieni. I tak zatracamy si¢ w
chmurze gadaniny, gadaniny na placach, gadaniny na zebraniach, gadaniny w sadach. 1
wszyscy si¢ boimy: jedni pokazuja to po sobie, drudzy nie, ten i 6w udaje odwaznego, ale
przeciez sig boi. SparzyliSmy sig 1 to niejeden raz. Zobacz, czy jest przynajmniej jedno
przestgpstwo na Sycylii popetnione na dziataczu zwiazkowym, ktére by zostato ukarane.
Kiedy sgdzia Marcatajio przyjechat przeprowadzi¢ §ledztwo w sprawie $mierci Rizzotto,
obawialem sig, czy to, co mu mowig, nie dojdzie w jakis sposob, 1 to za/raz, do uszu
zainteresowanych. Wiesz, co myslg, podczas gdy ty



notujesz? Zobaczytem swoje nazwisko na jednej z twoich kartek. Gdyby, na przyktad, teraz
zawotlali ci¢ do telefonu i przypadkiem zamordowali, gdyby policja przyszta tutaj i zobaczyta
napisane moje nazwisko, to co by si¢ stato?

Placido zauwazyl, Ze tutaj, w tej stojacej wodzie, wszystko gnije. Tutaj jest tak jak w
stawie: kiedy tworzy si¢ ba-» gno, wszystko butwieje, mnoza si¢ insekty i powstaje epidemia.
A zgnilizna skazi wszystko. On moéwil: ,,Nie wierzg, ze musimy tutaj zawsze zy¢ jak
zwierzeta, przyjdzie czas, kiedy ludziom otworza si¢ oczy". W sumie jemu chodzito o ruch,
postep, takie byto jego dziatanie. Nie jestem w stanie go osadzi¢; nie zyje, a jesli nie zyje, to
si¢ mylit, tak mi si¢ nasuwa z jednej strony, ze strony emocjonalnej. Jezeli jednak osadzam z
drugiej strony, to jego idea jest godna podziwu, poniewaz pracowat caltym sercem dla dobra
catej ludzkosci. ,,Ale na koniec zginal — nasuwa mi si¢ znowu — prawda wyglada tak, ze go
zamordowali". To bylo dobrze pomyslane, aby wrzuci¢ go wtasnie tam, do wawozu
Roccabusambra, zeby w ten sposob zniknat po nim wszelki $lad, aby nawet kruki nie mogty
poczu¢ smrodu i zdradzi¢ miejsca, bo wawoz byt zbyt gleboki. I byto dobrze pomyslane,
zeby nie zabija¢ go w miasteczku, bo to mogloby wywota¢ reakcje. A tak sprawa pozostata
niejasna.

Dostalismy nauczke. Izba Pracy doznata solidnego wstrzasu, ale wrécita do siebie jeszcze
silniejsza niz przedtem, kiedy byt Placido, duzo silniejsza. A rezultaty? Nie uzyskalis§my nic.
Ludzie poszli w rozsypke, przestali nas popiera¢. To po co ten biedny chlopiec zginal? Moze
dlatego, mysle tak egoistycznie, bo byliSmy przyjaciolmi? Nie wiem. Gdyby wie$niacy,
ktérzy, popierali Placida, wzigli kazdy po stu- gramowym kamieniu, rozniesliby tych paru
mafiosi na strzgpy, ale nie zrobili tego. Kiedy go zamordowano, wszyscy si¢ pochowali. A
przeciez przedtem lubili go; kiedy trzeba bylo zatatwi¢ zapomogg, broni¢ ich intereséw przy
rozdziale zywnosci, wtedy wszyscy biegali za nim. I nie zdarzato sig, zeby on kroczyt
naprzod, nie dbajac o innych; przeciwnie — zachgcat ich wszystkich do méwienia, a jezeli
byt taki, co nie brat udziatu, to go zapraszal, nagabywat.



Nigdy nie chciat dziata¢ na wlasna r¢ke. Zawsze najpierw chceial ustysze¢ mysl, ktora rodzi
si¢ przy zetknigciu z ludem.

Taki jest moj punkt widzenia. Ale z drugiej strony wiem, ze nie jest stuszny. Poniewaz
wiem, ze bez takich ludzi nie byloby zadnego postgpu. Dzieci umieraja, a kiedy ktos si¢
ruszy, zeby zmieni¢ ten stan rzeczy, mordujac go. Jak mamy postgpowac? Jezeli jakas czgs¢
ciata jest chora, to nalezy leczy¢ caty organizm, bo zdrowa k-rew krazaca w zytach leczy
schorzenie. Nie mozna liczy¢ na to, ze chora cz¢$¢ wyleczy si¢ sama. Tak mi si¢ wydaje. Nie
wiem.

Dla mnie raj — to zy¢, nie muszac bez przerwy ktamaé. Myslisz, ze jestem pesymista?
Wiesz, jak to byto? Tego popotudnia Placido pracowal i trochg spacerowat. Koto dziewiatej
przyszedt ten facet, o ktorym ci mowilem. Staral si¢ nawiaza¢ rozmowe, przez pie¢ minut nie
dalis$my si¢ wciagna¢ w dyskusjg, bo nie mieliSmy do niego przekonania. On przeszedt na ton
zartobliwy. Robili$my zakupy. Przeprosiliémy go. On idzie z nami. Potem idziemy w strong
domu. Proponuje swoje towarzystwo, nie mozna odmowic¢. Doszli§my do domu, ja wchodzg.
Nigdy bym nie przypuscit, Ze co$ si¢ moze stac ||| pelno ludzi dokota. Oni ida w strong rynku.
Od rynku nadchodzi dwoch mezczyzn, ktorzy siedzieli przedtem w kawiarni. Przytykaja mu
rewolwery do plecow, On sig zatrzymuje 1 pyta, czego sobie zycza. Sa na Srodku rynku. Jest
marzec, dni sa juz dtugie. Nie padato i ludzie spacerowali. Nagle znikaja z rynku. Robi si¢
pusto. Jakie$ drzwi si¢ zamykaja. Na ulicach sa ludzie, ktorzy ich widza, dziesiatki ludzi.
Gdzie jest policja? Nie wiadomo. Nikt nie chce niczego zauwazy¢. Gdy dochodza na
wysokos¢ schoddw, ktore od Corso Bentivegna prowadza w ulicg Santo Rocco, czekaja na
nich dwaj inni tam ukryci. Wtedy on pojmuje, o co chodzi, stara si¢ uciec, wbiegajac po
schodach na prawo. Kiedy dobiega na gorg, tamtych dwoch zarzuca mu koc na glowe. Lapia
g0, kopia jak winogrona w czasie wyttoczyn, ciagna i faduja do samochodu oczekuja



cego dwadziescia metrow stamtad, i1 jazda. On krzyczy, wzywa pomocy. Nikt nie chce
styszec.

I to ma by¢ sprawiedliwie, zeby kto$ dal si¢ zamordowac za ludzi, ktérzy nie chca widzie¢ i
nie chca styszec?

To wtasnie mnie tak bardzo boli. Mozna byto zaradzi¢. Dlaczego nie podbiegli? Dlaczego
pozwolili go zamordowac?



W OKOLICACH ROCCAMENA
Monolog o tamie

Caly naw6z we wsi marnuje si¢. Ludzie wymiataja go z obor i wyrzucaja, gdzie
popadnie. Powstaja wielkie sterty to tu, to tam, idac przez wies wszedzie mozna napotkac
nawoz. Przyjezdzaja ciezarowki z Partinico, z Alsamo, z Mazary, nawet z Palermo. Ludzie
wyrzucaja nawdz w catym miasteczku na yrigjMie sterty, rzucaja tam tez kamienie, kosci,
nawet odpadki kuchenne, nie interesuja si¢ nimi. Bywa to czgsto powodem choréb we wsi. Z
tego nawozu rodza si¢ muszki i kiedy nie ma wiatru, wlatuja do domow, zaczynaja gryz¢ i
ludzie czuja, jakby ich $wierzbialo. Z tego smrodu rozwinat si¢ tez tyfus, wiele dzieci
zachorowato. Smrod we wsi jest i dlatego, ze $cieki niemal dotykaja mieszkan.
Gnoj tymczasem sani zaparza si¢ 1 dymi, a jezeli pada deszcz, to rozmywa go woda. Ten gnoj
czesto pala i zostaje popiodl. Kiedy kobiety wypiekaja chleb w domu, resztki popiotu i wegla
zbieraja. I co z nim robia? Wyrzucaja do kosza, najwyzej spryskuja trochg wodg 1 wyrzucaja,
Z przyzwyczajenia na sterty nawozu. Co si¢ wtedy dzieje? Prze? to, ze w tym weglu zostato
jeszcze trochg ognia, ktory nie zgast, to rozpala si¢ znowu, 1 tak pali si¢ caty nawdz czy to
przez nieuwage, czy z ghupoty. Pali si¢ powoli, przez dwa albo trzy dni, a do wsi leci dym i
smrod. I oddycha si¢ smrodem. Wigc ci, ktorzy przyjezdzaja z innych miejscowosci zabrad
nawoz cigzarowkami, robig nam przystuge, bo



trochg oczyszczaja wies. Caty gnoj, wszystkie te rzeczy,* marnuja si¢. Kiedy mnie wystali do
Niemiec na roboty w okresie wojny, widziatem, jak tam odprowadzaja caly mocz zwierzecy
w kanatly, potem pompuja go do beczek na kolach i kiedy woty id# naprzod, a cztowiek na
przedzie je pogania, to z kranika ten mocz wycieka na ziemig. Jak potem popadat deszcz, to
trawa rosta tak pigknie, taka wysoka, pokos za pokosem, ze tylko za¢. Tutaj jest w ogole
wszystkiego pie¢ wozow: u Pietrina Pizzo, u Gioacchina Messina, u Spadaro i u Rocolo. No,
i u Francesca.

Rolnictwo nie moze si¢ tutaj rozwijac takze przez brak wody. Poczawszy od jeziora w
Piana dei Greci, lewe koryto rzeki Belice przeptywa obok Aquili i Saladino, ktore sa jak na
pustyni: sady, ogrody nie moga si¢ tu rozwija¢ z braku kanatow irygacyjnych. Od ujscia az
do Menfi sa tysiace hektarow ziemi, ktéra mozna by zamieni¢ w ogrody, a nie robi si¢ tego z
braku wody. Dlaczego rzad nie buduje zapory w Bruca? Kt6z to moze wiedzie¢? Wszystkie
sondaze wypadty dobrze, wiem, bo pracowatem przy tym. Kiedy zima jest deszczowa,
cigzka, rzeka wyglada jak jezyk morza sptywajacy w dot i rzeczywiscie z powodu silnego
pradu nawet barki nie moga po niej ptywac. Sptyw z lesistej gory Ficuzza przede wszystkim,
sptyw z gory San Giuseppe lato, po lewej stronie, sptyw z gory koto Corleone, Prizzi, Cam-
pofiorito, Contessa Entellina; a nastgpnie strona prawa: sptyw ze wzgorza Camporeale,
Roccamena i tak dalej az do Menfi. Kiedy padaja wielkie deszcze, a nie ma tamy, woda
zalewa tereny uprawne w poblizu rzeki i porywa glebg, najpierw wymywa z ziemi jamy, to
znaczy ogataca od spodu, a potem gleba, podmyta od spodu, puszcza sama. | rzeczywiscie, o
pie¢ kilometrow stad przy silnym pradzie rzeka zboczyla, tworzac sobie nowe koryto, przez
co przepadio wiele dobrej ziemi, a zostalo stare koryto nie nadajace si¢ do uprawy, bo
calkiem kamieniste. A rzeka jeszcze nie za-7 trzymata si¢. Poniewaz ziemia jest ruchoma,
piasek migknie, rozpuszcza si¢ w wodzie 1 koryto rzeki poszerza si¢. Nadbrzezne winnice,
zarosla trzciny, jesli nie zostana po-



rwane pradem w tym roku, to porwie je woda, w przysztym. Porywa je, wciaz
rozszerzajac koryto.

Gdyby w Bruca powstata tama, to cata dolina, az do Men- fi, mogtaby stac¢ si¢
prawdziwym ogrodem, zrobilby si¢ mity chtodek, pracowatoby sig¢ i jadlo w, cieniu, nowe
zycie. Wszedzie bytaby swieza zielen, pomarancze, a ziemia, ktora teraz kosztuje milion,
kosztowataby cztery albo pi¢¢ milionow. Wyobrazam ja sobie cata poro$nigta bujna
-ro$linnoscia, cata w pomaranczowych kwiatach jak w okolicy Palermo. Ja jestem mistrzem
murarskim, nie znam si¢ zbytnio na rolnictwie, ale jestem synem handlarza cytrusami z Pa-
lermo. Zobaczytby$ w mojej wizji domy wsrdd zieleni, nad kwiatami krazylyby pszczoty,
owoce radowalyby si¢ czerwienia, dzieci moglyby je$¢ owoce, ktore teraz sprowadza si¢ z
Neapolu i kosztuja drogo, a czasami sa wrgcez suche. Podobnie satata, ktora jemy pare dni po
zerwaniu, kiedy w miescie nie chca jej juz nawet psy.

Wyzej w gorach, gdzie jest stromo, wszystko powinno by¢ zalesione gajami
migdatowymi, mozna by sprobowac zalozy¢ par¢ winnic tam, gdzie jest mniej stromo, albo
zrobi¢ tarasy, schodkowato. W dole po zrobieniu sztucznego jeziora zmienitoby si¢ wszystko
— jeden wielki ogrod trzydziesci kKilometrow dtugi, od Roccamena az do Menfi; a, co wigcej,
dzigki tej tamie mozna by mie¢ prad elektryczny.

Onegdaj na przeteczy Rigano widzialem w wyobrazni dziesiatki chtopcoéw siedemnasto-
osiemnastoletnich i kobiety z nozycami w reku, tadowali owoce w kartony, w kosze, wynosili
je picknie zapakowane. Praca wrzata. Jesli ja nie doczekam sztucznego jeziora, to
przynajmniej chciatbym, zeby doczekal moj syn. Dzigki tej wodzie, ktora si¢ marnuje, mozna
by zlikwidowa¢ bezrobocie. Nie szukajac daleko: ojciec, ktory ma trzy albo cztery corki, jak
Angeluzzo, cd ma cztery corki — czy przy obstugiwaniu jednego mgzczyzny jest do$¢ roboty
dla pigciu kobiet? Gdyby zrobili tamg, kobiety znalazlyby prace przy sadach, w ogrodach.
Wraz z tama powstatyby rézne zaktady przemystowe. Bytby jeden wielki park. lle trawy, ile
bydia mozna by wypasa¢! Trawa, jaka rosnie pod sadami cytrynowymi, mozna by



wykarmi¢* przynajmniej tysiac do pottora tysiaca krow, mozna by napetnia¢ spichrze i
stworzy¢ mleczny raj. Na tych dwudziestu pigciu czy trzydziestu kilometrach, ktore rzeka
przeplywa az do morza, kazdy, kto ma kawatek ziemi, mogiby hodowa¢ dwie czy trzy sztuki
bydta i mie¢ mleko w domu. Tym sposobem kobieta siedziataby na miejscu, a m¢zczyzna
wychodzitby, robit swoje, podczas gdy kobieta zbieralaby trawe w poblizu, napetniata
spichrze, zanosita krowom, doita, czy$cita. Hodowataby §winie, gotebie, kury. I nastaloby
zycie piekniejsze, nowe zycie takze dla kobiet. Potem zaczetyby przyjezdza¢ autobusy,
samochody. A tymczasem stad do Castelvetrano ziemia marnuje si¢. Kiedy koncza si¢ zniwa,
zostaje pustynia. Tylko od czasu do czasu wida¢, jajk pastuch pasie krowy na $ciernisku, bo
trawy nie ma. Krowy stoja nieruchomo, nie jedza z braku wody. Przestaje najpierw jes¢
jedna, potem jakies cielg, potem druga, potem jeszcze jedna, wszystkie stoja nieruchomo,
czujac suchos¢ w pyskach. Wigc odprowadza si¢ je 1 przyprowadza znow o piatej. W ziemi
robia si¢ rozpadliny, takie glgbokie, ziemia wysycha az do dna i jaki$ mut albo krowa tamia
sobie nogi, nogi zeslizguja si¢ im w rozpadling. Cala ziemia nabiera zapachu spalenizny;
wydaje sig, jakby powietrze poruszalo sig, odczuwa si¢ niemal jakie$ falowanie. I tak cate
miesiace, przez cate kilometry. Nie ma roslinnosci, jest tylko pustynia, az oczy bola.

Cate dno doliny mogloby zosta¢ przeksztalcone w wielka panorameg ogrodow
cytrusowych i sadow owocowych. W nie-* ktorych miejscach dolina si¢ zweza, ale zaraz si¢
zndw rozszerza, a tam, gdzie spotykaja si¢ obydwa koryta rzeki Belice, teren rozszerza si¢ w
niektorych miejscach na dwa albo trzy kilometry. C6z moze zrobi¢ pojedynczy cztowiek?
Czy chtop moze sam sobie skanalizowa¢ zimowa wodg¢? Czyz moze zbudowac tamg?
Pojedynczy cztowiek nie moze zbudowac tamy. Powinien by zbudowac ja rzad, zamiast
trzymac¢ pieniadze zamrozone albo spetnia¢ kaprysy bogaczy, ktorzy maja gtos w
parlamencie.

Tama mogtaby mie¢ wysoko$¢ pigcdziesigciu metrow w Srodku i cztery kilometry
dhugosci. Ja wiem, jak powinna



by wyglada¢, bo, zeby nie siedzie¢ bezczynnie, podrézowatem po Sycylii i pojechalem tez na
kontynent.

W czasie wojny rzeznik nie mogt bi¢ swin, to byto zakazane, poniewaz migso podlegato
rekwizycji rzadowej, wigc jeden wzial. w dzierzawg pot salmy ziemi. Cala byta za-
chwaszczona i on nie miat innej rady, tylko brat motyke, plewit chwasty i palil. Potem
zasadzil warzywa: salate, brukselke, koper, fasolg, seler, karczochy, pomidory. Pracowali u
niego za piec, dziesie¢ lirow dziennie. I wynikly rzeczy nie spotykane, ta ziemia nie widziata
nigdy czegos$ podobnego: wyrost wielki koper, brukselka, sprzedawato si¢ -jedno po drugim.
Zaopatrywat wszystkie sklepy w miasteczku, co rano peten wdz, poniewaz najpierw byt
sezon na jedno, potem zaczynal si¢ na drugie, potem znéw na inne, ziemia wciaz rodzita,
jedna roslina si¢ konczyta — to sadzito si¢ druga.

Ten rzeznik uzyskat z ziemi dziesigciokrotnie wigksze plony niz przedtem chlop. Gdyby
zbudowano tame w Bruca, to ziemia ta urodzi wszystko. Jakie warzywa zasadziszs wszystko
wzejdzie. Tu jest strefa goraca, jezeli si¢ nie da wody, wszystkie rosliny usychaja. Proby i
probki sa juz gotowe. Trzeba, zeby rzad zbudowat t¢ tame. Tu mozna by zyskaé miliardy,
rozmawiatem z inzynierami, ktorzy robili proby. Te ziemie marnuja si¢ bez wody. Ale tutejsi
ludzie nie maja zrozumienia. Uprawiaja ziemig tylko raz do roku, a jesli si¢ nie udaje, nie
robia nic. Méwia, ze nawozu nie uzywaja, bo brudzi ziemi¢. Plewy pala, bo nie wiedza, co z
nimi robi¢. Winorosli nie sadza, bo jesli jeden posadzi, inni mu wyzbieraja. Kamieni nie
wybieraja, bo jednego roku dzierzawi jeden chtop, drugiego inny; i dlatego nie sadza takze
drzew. ,,Przeciez odchodz¢ — moéwi taki — 1 miatbym zostawi¢ to dobrodziejstwo innemu?"
Problem rak do pracy. Zamiast pracy pod szyldem warsztatow szkoleniowych mozna by
zacza¢ wigksze prace jako warsztaty normalne: zamiast pracowa¢ sze$¢ miesigcy po szeséset
lirow, t¢ sama pracg mozna by zrobi¢ w trzy miesiace dajac robotnikowi stuszna ptace, tysiac
dwiescie lirow. Cala masa mlodziezy potrzebowataby warsztatow szkolenio



wych z prawdziwego zdarzenia, gdzie przyuczano by do zawodu, gdzie mogtaby uzyskiwaé
kwalifikacje. Tymczasem ci chtopcy, pozostawieni sobie, nic nie robia, graja w karty po
barach od rana, juz w porze pierwszego autobusu za-» wsze znajdzie si¢ ktos, kto gra w karty
0 kawe.

Kiedy nie ma pracy? Na przyktad, kiedy skonczyty si¢ zniwa, nie ma nic wigcej do
roboty. Wychodzi si¢ rano z domu i dokad si¢ idzie? Na rynek, od baru do baru, siada sig,
jesli nie ma pienigdzy, patrzy sig, jak inni graja. Ty opowiadasz dowcipy mnie, ja tobie,
zabija si¢ czas. Przechodzi godzina, dwie, trzy godziny, stawia si¢ krzesto tak, potem inaczej,
a kiedy juz zdretwiato siedzenie, wstaje sig, rozmawia o polityce, o sporcie. Grywa si¢ o
filizanke kawy, teraz gra si¢ o porcje¢ lodow, roznie. P6zniej idzie si¢ do domu. Czasami zona
marudzi, robi szum, czasem nie ma co jes¢. Chleb, cebula, satatka z pomidoréw. A potem co?
Nic. Znowu wychodzi si¢ i idzie do baru, jesli si¢ ma pieniadze, gra sig, a jesli nie, to znowu
si¢ kibicuje. Czasami powstaja awantury, rzucaja sobie karty w twarz, ale rzadko. Mowia
sobie: ,,Jestes wtoczykij, zawsze cig pelno w barze, a pracowac nie idziesz", potem kto$
uspokaja i godzi. Po-» tem tamten mowi: ,,Gdyby nie on, to bym si¢ nie pogodzil".
Wiasciciel baru moéwi: ,,Przez was odbiora mi licencjg", potem on tez siada i kibicuje. Nie
maja pienigdzy. Przez cale miesiace dwadziescia do trzydziestu i wigcej osob w barze, setka
0s0b codziennie. Niektorzy ida do klubil wiejskiego 1 tam siedza. I co dalej? Ciagle ta sama
melodyjka, tazenie po rynku. My chcieliby$§my zmieni¢ to zycie, ale z ktorej strony zaczaé?
Jak zrobi¢, zeby powstaty warsztaty przyuczajace do zawodu, jesli nie ma nam kto pomoc?
Robotnikow niewykwalifikowanych mozna znalez¢ wszedzie, a ich praca nie daje wielkich
korzysci.

W takiej wiosce jak ta setki osoOb przez cale miesiace, a nawet przez cate lata trudnia si¢
wylacznie zbieraniem zieleniny, §limakdéw 1 innych takich rzeczy; chodza przez cate dnie po
gorach, zeby mie¢ talerz zupy wieczorem, i nie produkuja nic ani dla siebie, ani dla innych. 1
dochodzi do pozwow, sporow, traci si¢ chgé do Zzycia, nie mozna utrzy-



mac rodziny, brakuje najniezbedniejszego, cztowiek jest ngdzarzem, wstydzi si¢ samego
siebie. Dlaczego przychodzi mu ochota zabijac, zabi¢ si¢? Nie widzi innej drogi wyjscia,
jakby byt zamknigty w studni.

Dziecko o$mioletnie w czasie dni deszczowych pasie owce, krowy. Jest bez przerwy
zmoczone, samotne przez caty dzien, nie moze ruszy¢ si¢ z miejsca, zeby nie wpas¢ w bloto.
Juz od matego robia mu si¢ odciski 1 wykrzywiaja nogi. Roccamena jest uboga we wszystko,
ale bogata w odciski. Trudno poznad¢, ile dziecko ma lat, bo takie jest pomarsz-> czone,
zaniedbane, zniszczone ci¢zka praca. Trudno odroznic, czy to karzet, czy dziecko. Tak
wygladaja, bo ojcowie nie moga ich wyzywic.

Tutejsze dzieci przewaznie nie znaja morza, z daleka ze skaty Rocca del Signore widza je
ci bardziej $miali, co wybieraja si¢ tam rzuca¢ kamieniami, tamac kaktusy, kras¢ migdaty; z
pewnoscia nie chodza tam oglada¢ morza. I dlatego morze, znajdujace si¢ w linii powietrznej
o trzydziesci kilometréw stad, jest dla tych dzieci zmarnowane, tak samo jak jest
zmarnowane dla nas, zupehie jakby nie istniato. Dzieci bawia si¢ na ulicy, w kurzu, niektére
myja sig co cztery albo pig¢ miesigcy w balii od prania, zreszta to zalezy w jakiej rodzinie.
Tutaj nawet powietrze si¢ marnuje; dzieci cz¢sto musza oddycha¢ razem z mulem, koza,
ojcem, matka, braémi, kurami, wszyscy w jednej izbie bez okna, az wstyd.

Rejestr ludzi naszego warsztatu to istny cmentarz, wszyscy podpisuja si¢ krzyzykami,
analfabeci. A nie orientujac si¢ w niczym, nie znajac si¢ na formalnos$ciach urzedowych,
cztowiek z koniecznos$ci daje si¢ wyzyskiwa¢ na wszystkie strony... To tak jak ro$lina, ktora i
tak daje mato owocu, a jeszcze ja szkodnik podgryza; jak bob, do ktorego przyczepi sig
chwast i wysysa co najlepsze, chwast rosnie, a bob marnieje.

Nie moga powstawac spotki, poniewaz, po pierwsze, ludzie nie majq wzajemnego zaufania, a
po drugie, zyjemy w ngdzy. Ludzie nie dziataja wspolnie z braku zaufania. Dajmy na to, ja
uwazam, ze bylbym w stanie zainwestowac¢ pol mi-



liona. Jezeli jestem tutaj, nie moge jednoczesnie by¢ gdzie indziej, czyli, innymi stowy, nie
mogg by¢ zawsze obecny. przy interesach, wige bojg sig, ze mdj wspolnik czy wspaolnicy
moga mnie okras¢ pod moja nieobecnos¢. Dlatego staram sig inwestowac te pot miliona na
wiasny rachunek i czg¢sto trace na tym, ze jestem sam. Jesli cheg, na przyktad, wysytaé
pomarancze na kontynent, to jezeli jestem tu, nie moge by¢ tam, a jezeli jestem tam, to nie
mogg byo tutaj. Pewnych rzeczy nie da si¢ zrobi¢, jesli si¢ nie dziata wspdlnie. I czg$¢ zycia
marnuje si¢ przez to, ze nie mozna mie¢ zaufania do swoich wspolnikow, poniewaz wspolnik
dba o swoje wlasne interesy, a nie o interesy spotki. Nie rozumie si¢, ze dbajac wyltacznie o
swoje interesy, rozbija si¢ spotke. Marnuje si¢ zycie dlatego, ze si¢ nie dziata wspoélnie;
marnuje si¢ zycie dlatego, ze nie ma organizacji. M6j ojciec zajmowat si¢ wysytka cytryn do
Nowego Jorku i Londynu. Wysytata firma Randazzo, przyjmowata firma Saitta. Niektorym
kontrahentom ci wspolnicy z Ameryki mowili, ze towar przyjechal zgnity, 1 wtedy zadali od
wysylajacego zwrot poniesionych kosztow. Oto dlaczego spotki na Sycylii nie udajq sig.
Teraz wiedzie si¢ tylko temu, kto ma duze mozliwosci finansowe i pracuje sam. Gdyby
ludzie sig zrzeszali, ile rzeczy datoby sig zrobi¢! Doprawdy Sycylia mogtaby by¢ mlekiem i
miodem ptynaca. Gdyby byta szczeros¢. Przede wszystkim szczero$¢. Bo kiedy kto$ jest
szczery, to wszystko mu dobrze idzie.

Wszedzie balagan. Bywa, ze praca idzie na marne; na przyktad w Capparini, tuz obok. I
podobnie w innych wsiach, powstatych po wojnie: Saladino 1 Aguila, De Sisa kolo San
Cipirello, Marcanzotta w poblizu Camporeale. Brakuje wody, $wiatta, drogi gdzieniegdzie sa,
gdzieniegdzie ich nie ma, podobnie jak tu. Chwilowo wszystko stoi w miejscu, zostawili
wszystko tak, jak jest. Skad my mamy wiedzie¢ dlaczego?

Ja wiem dlaczego, poniewaz duzo podrézuj¢ w poszukiwaniu pracy. Oczywiscie, ze
wydano miliardy. Z tymi domami bgdzie tak samo, jak z tamtymi z czaséw faszyzmu. Nie ma
nikogo, kto by pilnowat, wigc jeden wyrwie drzwi,



drugi okno z futryna, po wynosza dachowki; oczywiscie -kazdy, kto buduje sobie dom na
wlasny rachunek, wezmie trochg wapna, cegiel i ma dom. Nawet kamienie zabieraja, bo
wszystko jest porzucone i bez opieki.

Monolog o poborze do wojska

Kiedy przyszta karta powotania*, musiatem porzuci¢ pra-> c¢. Pojechatem do Palermo do
Wojskowej Komisji Rejonowej. Przybylismy tam, kazali nam stana¢ w rzedzie i czeka¢ na
swoja kolej do badania. Skierowanie do Avellino. Dali nam jeden positek i siedem
papieroséw z siedmioma zapatkami. Odjechaliémy ze stacji wpdt do jedenastej wieczorem. Ja
nigdy nie podrozowatem tak daleko, wigc podr6z calonocna wydawata mi si¢ jak podroz na
koniec §wiata. Rano wysiedli§my w Messynie, eskorta odeszta i zostaliSmy sami.

Od Reggio do Salerno wiezli nas wagonami towarowymi. Pociag jechat strasznie szybko
i te bydlece wagony robity wrazenie, jakby si¢ miaty za chwilg rozlecie¢ na kawatki.
WysiedliSmy w Salerno, bylo nap trzydziestu skierowanych do Avellino, i pomylilismy
pociag, wszyscy trzydziestu razem. SzliSmy za chorazym. Pojechali$my pociagiem odjez-
dzajacym cztery godziny pozniej. Kiedy dotarliSmy do Avel- lino, byt tam tylko sierzant,
ktéry dart si¢ na caly glos. ,,Gdziescie sig podziewali, tamagi!" Jeden palermianin powiedziat
na to, zeby uwazalt, jak si¢ odzywa, bo chwilowo nie jestesmy jeszcze wojskowymi. ,,Juz
jesteScie w wojsku — znowu zaczal krzycze¢: — Stancie w szeregu!" I zaprowadzit nas do
koszar. Byla pierwsza w nocy.

O szo6stej rano oglosili pobudke. My, co przybyliSmy p6zno, sadzili$my, ze pobudka nas
nie dotyczy. Udali§my, Ze nie styszymy. Wtedy przyszed! kapral 1 zaczat krzycze€.
Wstalismy jak barany, wprowadzili nas do wielkiego pomieszczenia, gdzie byto wielu
oficeroéw. Wywotywali nas pojedynczo i stawiali na bok: ,,Ty — mowili — przydzielony
jestes do siodmej kompanii, plutonu itd. Zaprowadzili



nas do sypialni i dali kazdemu prycze 1 wszystko, co trzeba. Potem strzyzenie: mieliSmy
wlosy nastroszone jak strzecha, a obcigli nam jak parszywym. Nazajutrz rano pobudka, kawa
I musztra.

W kazdej kompanii uformowali pododdziaty. Méwili, ze beda nas szkoli¢. Przyszedt
kapral, staliSmy w trdjszeregu, i zawotal: ,,Bacznos¢! Kompania, naprzéd marsz!" Wygla-
dali$my jak stado baranow, maszerowalismy kazdy po swojemu, jedni trzymali krok, inni nie.
Wigc kapral krzyczy: ,, Kompania, st6j!" Dwustu ludzi naraz, gdy jeden si¢ zatrzymat, to
drugi wpadat na niego.

,,Chlopcy — on do nas — spokojnie, stopniowo si¢ przyuczycie". Kazat wystapic
pierwszej trdjce, zrobil znak na ziemi i polecit im ustawi¢ stopy réwno wszystkim trzem.
Potem kazat stana¢ na baczno$¢ i mowi: ,,Musisz trzyma¢ glowe do gory, ani do przodu, ani
do tyhlu, rowno. Pier§ naprzod. Musisz by¢ jak dobrze wymodelowana $wieca, rgce
wyciagnigte, buty dotykaja si¢ obcasami, czubki rozsunigte, a pigty razem. Jezeli kto§ ma
stawac na baczno$¢, musi zrobi¢ maty podskok i podskoczywszy trzasnaé obcasami, jakr
nalezy".

Potem kapral komenderowat: ,,spocznij'/' Musieli§my uderzy¢ mocno stopa o ziemig,
poniewaz stopa musiala przybic, trzeba byto czu¢, ze si¢ przybija.

Na ,,spocznij!" trzeba wystawi¢ jedna stope do przodu, druga pozostawi¢ z tyhu, zalozy¢
rece do tytu i odrobing schyli¢ gtowg. Na ,,bacznos$¢!" trzeba podrzuci¢ gloweg. Kiedy si¢
styszy ,,ba", podrzuca si¢ tylko troszeczke gtowe, potem pada komenda ,,czno$¢" i robi si¢
podskok, g jakze, i trzaska si¢ obcasami, wciaz ze stopami rozchylonymi.

Przez czterdziesci dni ciagle ta musztra. Nauczyli nas takze salutowac. Kapral stawat na
srodku dziedzinca, a my, Zolnierze, robiliSmy krag maszerujac dookota; kiedy kto$ dochodzit
do kaprala, przyciagat lewa reke do nogi, a prawa trzymat przed furazerka. Dton skierowana
w strong oka dotykata furazerki.

Potem nauczyli nas ,,na prawo patrz!" i ,,na lewo patrz!" Podczas gdy kompania jest w
szyku 1 kazdy maszeruje,



a oficer méwi ,,na prawo...", to podnosi si¢ glowe wciaz maszerujac i przybija mocno, potem
gwaltownie zwrbt glowy 1 przybicie noga rownoczesnie. | maszeruje si¢ z glowa wciaz
zwrocona na prawo albo na lewo, jezeli przedtem nie powiedza ,,wro¢!" Na komendg ,,wroc!"
glowa wraca do pozycji normalnej i znowu przybija si¢ noga. Mowili, ze to jest salutowanie
oddziatu. Tako byta musztra. Tego nas nauczyli. A potem zaczeli nas szkoli¢, jak zabija si¢
ludzi.

Zaczeto si¢ od granatéw recznych pustych, roztadowanych. Potem kazali nam rzuoac
prawdziwymi i wtedy po raz pierwszy mialem pietra. Podchodzili do nas zotnierze z
granatami r¢cznymi, do kazdej czworki po kolei; dawali kazdemu po jednym do torby, jakby
to byly jabtka. Na miejscu rzutu stat oficer w specjalnie wykopanym dotku, w hetmie na
glowie, i krzyczat: ,,Gotowi?" Wigc za pierwszym razem rzucitem granat natychmiast po
wyciagnigciu zawleczki, bo miatem stracha. Nigdy dotad nie widziatem na oczy tych
cholernych granatdéw, ale potem stopniowo nabieratem odwagi i przestatem ki¢ zastanawiac.

No i strzelanie z karabinu. W glebi bylto szes¢ sylwetek ludzkich z drzewa, kazali nam do
nich strzela¢. Wystarczy wzia¢ manekin na cel i strzeli¢, jesli sig trafi, to liczy sig jako
cztowiek zabity. Dawali premig tym, co wszystkimi szeScioma strzalami trafiali w czlowieka.
Potem karabin maszynowy, cztery lufy, czterdzie$ci naboi na zotnierza, do szesciu
manekinow. A jesli kto§ w ogodle nie trafiat, kapitan wpadat we wscieklos¢. Tymczasem
skrzynki z amunicja topniaty az milo, calg cigzaréwka; ile granatow recznych sig zuzywalo!
W kazdym oddanym strzale stycha¢ huk tysigcy lirow, $wiszcza tysiaclirowki (wiem, bo w
tym czasie pdstali mnie do zaopatrzenia). Tak wygladato szkolenie przez jedenascie
miesigcy, potem byly manewry wojenne przeciw nieprzyjacielowi.

Uczylismy si¢ tych rzeczy od rana do wieczora; potem o piatej wolno byto wyj$¢ az do
dziewiatej. Wygladalismy jak ptaki wypuszczone z klatki. Wszyscy szliSmy na dziewczynki.
Mielismy do dyspozycji tylko te cztery godziny. Oficerowie mowili, ze gdy wychodzimy z
koszar, mamy



si¢ zachowywag; jak Judzie powazni, nie wolno niepokoi¢ dziewczat z dobrych domow,
trzeba 1§¢ do domu publicznego. Dawali nam po 45 lirow dziennie, 450 lirow na dekadg, wige
do domu publicznego moglismy pdj$¢ dopiero po wyptacie dziecigciodniowej. Jesli nie, to
dogadywali$my si¢ na ulicy za-50, najwyzej 100 lirow. W Avellino na osiem tysigcy
zohierzy zawsze co najmniej trzy tysiace wychodzito co wieczor z koszar, a byty tylko dwa
domy publiczne, kazdy z czterema—pigcioma dziewczynkami. Pod kazdym z tych domow
zohierze stali w kolejce, kazdy chciat i§¢ pierwszy, kazdy mowit: ,,Ja bylem pierwszy".
Awanturowali sig,- ublizali sobie. Kiedy przechodzil patrol, wszyscy jak niemi oczekiwali
swojej kolejnosci. Wszedzie petno zotierzy, sami zotierze. W dzien dziewczeta musiaty
zajmowac si¢ mieszczuchami, wieczorem sami wojskowi az do dziewiatej, potem znowu
ludzie z miasta, a takze wojskowi na przepustce.

Tak to jest z wojskowymi w czasie pokoju. Bacznos¢ tu, bacznos$¢ tam i kurwy. Gdyby
nauczyli mnie czego$ z mechaniki, to jeszcze—jeszcze, ale co za pozytek przyniosto mnie i
mojej rodzinie to ,,naprzéd marsz" i na ,,prawooo patrz"?

Jaki zawdd uprawiatem przedtem? Niech sobie przypomng wszystkie: zbieracz kaparow i
witek do wyrobu miotet, stawowy, kopacz, cukiernik, tapacz zab, zbieracz slimakow,
zbieracz zieleniny, zbieracz oliwek, zbieracz ktoséw, zbieracz wegli porzuconych wzdhuz
torow kolejowych, zbieracz otowiu na strzelnicach policji, sprzedawca uzywanych ame-
rykanskich ubran, sprzedawca lodow, sprzedawca /nasion, sprzedawca wody 1 anyzku,
sprzedawca zab, towca rzecznych wegorzy, sprzedawca papierosow amerykanskich z
przemytu, przemytnik alkoholu, ztodziej krzyzo6w cmentarnych (sprzedawatem j¢ jako ztom
zelazny), robotnik, jesli udato si¢ znalez¢ prace, 1 wiele innych.

Ojcu nie przywiozlem ani lira po tych jedenastu miesiacach, to raczej on mi posytat.
Zmarnowali mi czas niepotrzebnie. Kiedy wrocitem, bylem zbyt wytracony z wprawy, zeby
moc zabra¢ si¢ do tych samych prac co przedtem.



Nie ma takiego, ktory by poszedt do wojska dobrowolnie. Chyba tylko ci, co chca zrobic¢
karierg, dla pienigedzy. Taki, co nie umie robi¢ nic innego, zostaje zandarmem albo woj-
skowym, robi si¢ kapralem, potem plutonowym, sierzantem i tak ciagnie forse, ptaca mu co
miesiac. Nie ma cztowieka, ktory by poszedt z dobrej woli. Nie ma czlowieka przy zdrowych
zmystach, ktory by chcial by¢ wojskowym i cheial wojny. Lud jest ciemny; gdybySmy
wszyscy mogli si¢ wspolnie dogadag, to tych paru, ktérzy chca wojny, wsadzilibySmy do
domu wariatéw, zeby prowadzili wojng miedzy soba.

Tymczasem powinno kiedy$ doj$¢ do tego, zeby — na przyktad — kazano pracowaé
wszystkim wojskowym na Sycylii, na koszt panstwa, ale bez uszczerbku dla innych. Zamiast
kupowac¢ amunicje, zuzy¢ te pieniadze na narzedzia, zeby oddziaty miaty czym pracowag;
sadzi¢ lasy, budowa¢ drogi, fabryki, domy dla biednych, tamy, wszystko, co trzeba. Jeden rok
na Sycylii, drugi na Sardynii, trzeci w Kala- brii. He tysigcy ludzi powolywanych jest co roku
do wojska w calych Wtoszech! Po dziesigciu latach takiej pracy poprawitoby si¢ nam
wszystkim. Ta cata bron to sa rzeczy, ktore przynosza zte owoce; nie potrzebujemy tego.
Teraz jesteSmy rodzicami, nasi synowie stopniowo dochodza do dwudziestu lat i w kotko to
samo — do wojska. Nauczymy si¢ raczej czego$ pigknego, a gdy nasze dzieci dorosna, beda
si¢ uczy¢ pigknych rzeczy i tym sposobem bgda rosna¢ zdrowo. To sa rzeczy oczywiste. Nie
ma takiego, ktory moglby powiedzieé, ze to nieprawda. Zapytajmy najghupszego cztowieka
na §wiecie, a powie, ze to prawda: my powinnis$my nasze dzieci uczy¢ rzeczy dobrych, a nie
rzeczy ztych, takich jak zabijanie.

Ja jestem prawie analfabeta, ale sadzg, ze we Wtoszech powotuje si¢ do wojska za duzo
ludzi. Myslg, ze w calych Wioszech catly ten pobor do wojska moglby przynosi¢ zysk,
zamiast by¢ wydatkiem. By¢ Zotierzem po to, zeby robi¢ idiotyzmy, to nudne. Cztowiek
mtody chgtnie robitby cos$ inteligentnego, uczyl si¢ czegos. Gdyby rzad wioski to za



pewnit, kt6z mogiby mowi¢ zle o nim? Kto mogtby wystep powac przeciw niemu?

Po6zniej znéw powotali mnie do wojska, bo byta wojna; cztery lata, jeszcze gorsze. Po
siedmiu czy o$miu dniach spedzonych na okrgcie ,,Liguria" wytadowali nas w Tobruku.
Odbytem stuzbg wojskowa, ale nie wiedziatem nic o zyciu frontowym, bytem
Zdezorientowany. Po trzech dniach wybuchta wojna zaczely si¢ pierwsze bombardowania
Tobruku. Domy wylatywaly w powietrze; pewnego dnia bylem w lokalu z prostytutkami,
styszymy syren¢ alarmowa i wszyscy uciekaja jak szczury. A po odwotaniu alarmu
znalezliSmy kobiete pod $oiana, rozerwang na kawatki przez bombg. Po kazdym
bombardowaniu zburzonych bylto kilka domoéw. Potem postali mnie na front.

Rece, nogi, glowy, buty zdejmowane razem z noga, nic juz nie mozna byto zrozumiec z
tego wszystkiego. Krzyki. Nadlatywat granat, wybuchat i na kogo popadto, tego trafial. To
wszystko rzeczy znane. Myslajtem o rodzinie, polecatem si¢ Matce Boskiej, patrzylismy
jeden na drugiego, pocieszajac si¢ nawzajem. Potem widzialo sig, jak jeden sig¢ przewraca,
widziato sig, ze drugi kolega tez zabity. Wtedy nie czuli$my sig juz istotami ludzkimi.
Monolog o okularach

Teraz juz nie mogg chodzi¢ zbiera¢ ktoséw po $cierniskach, bo nie mam okularow;
jestem juz do niczego, z daleka nic nie widzg, z bliska troszeczkg. Co roku chodzitam zbieraé
wszedzie po polach. Wychodzitem o trzeciej, o drugiej nad ranem, im wcze$niej wyszlam,
tym wigcej zebratam. Krzyz jak przetracony od tego ciaglego schylania si¢ dzien w dzien, ale
przynajmniej udawato si¢ zebra¢ trochg ziarna do jedzenia. Bo jak miatam sobie dawa¢ rade
zima? Od dwudziestu



czterech lat jestem wdowa. Bywato, zbierze si¢ mato, bywato — bardzo duzo. Kiedy zboze
wyrosto ziarniste, mozna bylo przynies¢ do domu osiem kilo, czasem mniej, sze$¢, pigé kilo.
Potem we wsi midcilismy to kijem, oczyszczaliSmy ze stomy, podrzucaliSmy rekami do gory,
kiedy byt wiatr, przesiewali§my przez sito i plewy odchodzity, a zostawato pigkne, czyste
Zlarno.

W tym roku tez probowatam, ale nie mogg zbiera¢. Przez cztery dni chodzitam i nie
mogtam nic dojrze¢, nie przyniostam ani ziarnka. Widzg tylko stome, rzysko. Wczoraj przez
to, ze schylitam sig nisko, zeby zobaczy¢, czy zostaty jajkie§ ktosy w rzysku, weszta mi
stomka w oko. Juz 6d jakichs sze$ciu miesigcy czuj¢ sig, jakby mi kto§ podbit oko. Ludzi z
daleka nie mogg rozpoznaé. Wciaz chee przeciera¢ oczy, czyszczg je chusteczka, zeby
przejrzaty, bo zdaje mi si¢, ze mam ciagle zamglone. Tutaj, jesli kto$ nie ma pieniedzy, to
trzyma si¢ na uboczu, siedzi w domu. Gdybym mogla zbiera¢ zboze, moglabym ziarno
sprzeda¢, kupi¢ sobie okulary i pracowac. Klosy mozna zbiera¢ prawie przez caty miesiac.
Mogtabym zbiera¢ opadte pomidory, ter zeschte. Robi¢ inne rzeczy. Gdybym pracowatla,
miatabym pieniadze, kupitabym okulary i mogtabym jeszcze pracowac. Poniewaz nie mam,
to siedz¢ w domu i nic nie robi¢. Méwia, ze jak si¢ nosi okulary, to wzrok wraca, oczy
odpoczywaja.

Moja rodzina jest nieliczna. Kogo miatabym prosi¢ o pomoc? Coérka (ona jest zamgzna,
jej maz wyjechat teraz do Francji, bo byt bez pracy) kiedy miala pieniadze, to mi dawata. Czy
moge ja teraz prosi¢, zeby mi data? Kiedy byta panna to jeszcze... Ale teraz, kiedy jest
zamgzna, czy to by byto stuszne? Dziecko nie moze mi pomoc. Czy méwitam o tym
proboszczowi? Bo ja wiem, czy on zajmuje si¢ takimi sprawami? Eca?* Co to jest Eca? Nie
wiem, co to jest. Syndyk? Juz wtedy, kiedy potrzebowatam lekarstw, powiedziano mi, ze
pieniedzy nie ma. Pierwsza rzecz dla wzroku — to zrobi¢ okulary; trzeba by pojecha¢ do
Palermo: 800 lirow autobus dla mnie samej, a gdyby miala ze mna jechaé



corka, to 1600. Potem wydatek na okulary. Nie wiem, ile kosztuja. Nigdy jeszcze nie
kupowatam. Mowia, ze kosztuja 10 tysigcy lirow. Jeden taki, co mial katarakte i teraz nosi
okulary, méwi, ze kosztuja 8 tysiecy lirow albo 10 tysigcy — bo ja wiem. Pomylito mi sig.
Kiedy jem, wydaje mi sig, ze wzrok mi si¢ rozjasnia, wtedy mi lepiej.



W OKOLICACH MENFI
Monolog o przyjacielu

Poznatem Miraglig, kiedy miat czternascie czy pigtnascie lat. Co robit, doktadnie nie
wiem. Czgsto widywatem go u jednego, ktory prowadzit warsztat krawiecki; moze si¢ z nim
przyjaznil, a moze u niego pracowal, ale uczyl si¢ zawsze na buchaltera. Potem przestalem go
widywacé w Sciacca. Mowili, ze pojechat do Mediolanu, a potem do Francji Zobaczytem go
znowu, kiedy miat dwadzieScia dwa czy dwadziescia trzy lata i pracowat jako buchalter w
firmie Galio i spotka, wytwornia cegiel. P6zniej zajat si¢ handlem morskim, soleniem ryb i
tak dalej. Zaraz po zakonczeniu wojny otwarto Izbe Pracy i on zostat pierwszym sekretarzem.
Nie bylo jej dotad nigdy. Staranie si¢ o czlonkow, aby uzyskaé konieczna liczbg zapisanych,
zeby moc zorganizowaé parti¢ walczaca o sprawiedliwos¢, o nowe prawa. Mowit:
,yZorganizujcie si¢ i tworzcie kooperatywy, bo tym sposobem mozemy zdoby¢ ziemig dla
wszystkich". W ciagu roku bylo nas tysiac oSmiuset. Wszyscy byli zgodni. Ale nie byto
ziemi, bo nie starczyto latyfundiow: boga-* czom zostawiono dwiescie hektarow, wigc ziemi
brakowato.

Przedtem byta partia Bertolina, partia Friscii, Murnuny, ktorzy ubiegali si¢ 0 mandaty
deputowanych, syndyka. Tak przekonywajacych stow nie styszeli§my jednak od nikogo, nikt
w taki sposob nie wystapit. On chcial, zeby ludzie zorganizowali si¢ do walki o swoje prawa;
tego jeszcze nie byto. Mowil, Ze nasze organizacje moga wejs¢ do rzadu.



Bytem mu bliski, ale nie nalezatem do organizacji. Az kiedys$ u siebie w domu zaproponowat
mi, zebym si¢ zapisal, i zgodzitem si¢. Ja na podstawie dotychczasowych doswiadczen bytem
zdania i jestem nadal, ze tamci nie ustapia 1 zrobia wszystko, zeby nie ustapic¢, poniewaz sa
tyle lat u wtadzy. Raczej postaraja si¢ nas zlikwidowaé. Bo pamigtatem Panepinto i Vferro,
ktorzy przybyli ktoregos dnia na zebranie ligi rolnikow i robotnikoéw rolnych. To byto w roku
1909. Zamordowali ich obydwu, najpierw Panepinto*. a potem Verro. Ale on mowit: ,, Teraz
nie ma juz rzadu krolewskiego", bo w tym czasie byt rzad z Togliattim jako ministrem
sprawiedliwos$ci i Gullo — ministrem rolnictwa.

On byt ogromnie przywiazany do ludzi biednych, mial swoje poglady — chciat zmieni¢
swiat — 1 zawsze o nie walczyl. To byl cztowiek porzadny, o dobrym sercu, dobrego
charakteru. Wygladat nieomal podejrzanie, w dlugim ptaszczu, z brédka; miat twarz
cudzoziemca. Natomiast mowit bardzo pigknie, z zamilowaniem, nikt mu nie doréwnywat.
Mowit i przechodzit natychmiast do konkluzji. Nie byt szarlatanem, ktory tylko gada i gajda.
Pracowal codziennie w porcie, wezesnie z rana. O wp6t do dwunastej przychodzit do Izby
Pracy; taka byla jego trasa.

Pochodzit z ubogiej rodziny, zaczat od zera. Byt doktadny,, niczego nie przeoczyt.
Zawsze notowal: kiedy tylko kto§ z nim rozmawial, robit notatki i wktadat je do teczki.
Wszystko doprowadzat do konca. Zanim co$ zrobit, najpierw przemyslat i zastanowit si¢ nad
rozwigzaniem. I kiedy w czasach Mussoliniego zaaresztowali go, ludzie mysleli: ,,Rzad si¢
go boi i dlatego go aresztuje”.

Miat bardzo staranng wymowg, byt bardzo grzeczny. Zawsze pierwszy si¢ ktaniat, co
mnie wielce dsziwito. Jezeli znal nazwisko, wymienit nazwisko, jezeli nie, to mowit ,,dzien
dobry" 1 przechodzit dalej. Taki byt. Nie wywyzszal si¢ wobec maluczkich, stawat w kolejce
razem z innymi na miejscu, jakie mu przypadlo. Pewnego razu przyszedt do sklepu rybnego,
byli przed nim inni klienci, wigc stanat na koncu. Po jakim$ czasie przyszedt ksiadz, ojciec
Arena, podszedl od razu do lady, kupit rybg 1 wracajac mowir



,Ja juz dostatem rybe, a ty ciagle jeszcze stoisz w kolejce". A Miraglia na to: ,,Ja wprawdzie
mam daleko do lady, ale ty jeste$ zle wychowany". Mimo to szanowali si¢ wzajemnie.

Za kazdym razem, kiedy trzeba bylo rozwiaza¢ jakis problem, Miraglia wzywat kogos,
kto si¢ na tym znal. Pamigtam, jak jednego razu zostalem wezwany w. sprawie szkoly
rolniczej, zeby podac, ile jest budynkéw w obrebie murdw, klasztornych, gdyz te domy
nalezaty do opactwa.

Krytykowano nas, przeciwnicy méwili, ze uwazaja nas za idiotow, ze to, czego zadamy,
jest nierealne. On zagrzewat ludzi do tego, zeby odebrali wlasnos$¢ bogaczom, ale to byto
nierealne. Smiali si¢, wciaz gadano przeciw niemu. Wiem od mojego ojca, ze te ziemie
dostaly si¢ bogaczom niemal za darmo, poniewaz ludzie w 1960 roku bali si¢ ekskomuniki.

Miraglia miat wptyw na ludzi. Jesli powiedziat: ,,Jutro rano tu a tu", to byto pelniutenko,
przychodzili wszyscy. Cze$¢ z nas rozumiata, co mowit, poniewaz wiedzieli§my, o co chodzi,
ale pozostali tez chwytali sens dzigki jego sposobowi moéwienia. Byl nadzwyczaj uprzejmy”
Kiedy pracowat, a kto$ przyszedt do niego z jaka$ sprawa, przerywat prace, ktokolwiek byt to
byl. Pewnego razu, kiedy byt administratorem szpitala, pewien pasterz koz, ktory przywozit
mleko do szpitala dla chorych, poszedt do niego do domu chcac odnowi¢ kontrakt i on
zaakceptowal nowy kontrakt. Na pasterzu zrobito to wielkie wrazenie. I wiecie, co zrobit?
Wziat ser siedmio- czy o$miokilowy i przyniost mu w podarunku. On na to: ,,Stuchaj, nie
przyno$ mi zadnych prezentow. Martwi mnie to bardzo, bo ja tego, co czynig, nie robi¢ dla
interesu. Nie robi si¢ grzeczno$ci za zwrotem kosztow; robi sig, bo tak trzeba".

Nie pogardzat biedakami. Zawsze mowil: ,,Ja moge wam pomoc, ale wy sig
zorganizujcie. Sami musicie si¢ zorganizowac". I ten, kto z nim pracowal, pracowat nie dla
pienigdzy. Kiedy sporzadzalismy statut kooperatywy, dali$my jej nazwe ,,Matka Ziemia". To
byla najpigkniejsza nazwa, inne nazywatly si¢ ,,Najswigtsza Wniebowzigta", ,,Walczacy",
,Liga". Zebrania co dwa tygodnie, a praca w niedzielg



bezptatnie. Dnidwka miata by¢ ptacona tylko wtedy, gdyby w czasie dnia pracy trzeba byto
i8¢ w pole godzi¢ poktoconych i w podobnych wypadkach. On byt sktonny do wszystkich
poswigcen. Wiedzial, ze nie wolno zatowac czasu dla kooperatywy i dla organizacji, 1 dlatego
wstawat rano bardzo wcze$nie. Wciaz stawial na organizacje i robit zebrania poszczegolnych
grup. W niedzielg pracowat do, pierwszej. Potem szedt na obiad, a o czwartej byt juz z
powrotem i pracowat do dziewiatej. Oddziatywal wychowawczo na chtopow, zawsze mowit
w ten sposob: ,,My, zorganizowani, jestesmy jak bracia. Jezeli jest problem, zastanawiamy
si¢ wszyscy". Sktaniat ludzi do braterskich uczu¢. Organizacja braterska, ale pelnia praw dla
kazdego, a ludzie nie byli do tego przyzwyczajeni..

Ludzie poznali-go od najlepszej strony, dlatego przepadali za nim. Jesli tylko nie miat nic
do roboty w porcie, to zawsze byt uchwytny. Pracy wtedy bylo mato albo wcale nie byto.
Wszyscy bezrobotni mistrzowie murarscy przez caty dzien byli, z nim w kontakcie. Byt
Berto, Triolo, byt koto niego od pierwszego dinia kasjer Turi Citrolo, a Mirag- lia go
sztorcowat, zeby nie mylit si¢ w ksiggowaniu (wtedy ksiggowos¢ byta nowoscia), . zyczyt
sobie, zeby wszystko bylo na biezaco. ,,Czlowiek powinien rozumie¢ wszystko, powinien
wiedzie¢ wszystko, powinien ogarnia¢ wszystko". Bylo mu przykro, kiedy widziat, ze ludzie
nie umiejq si¢ podpisac.-

Podczas pierwszej manifestacji Miraglia jechat na biatym koniu. Ten, co pozyczyt mu
konia, spotkat si¢ potem z wymoéwkami ze strony partii przeciwnej. W sobotg wieczorem
ustaliliémy, ze trzeba zrobi¢ manifestacje, aby pokazad, ile ludzi mamy za soba, ilu chce
dosta¢ ziemig. Nazajutrz o uméwionej godzinie przyszli wszyscy chtopi. Przyjechali z Menfi,
Montevago, Santa Margherita, Sambuca, Burgio, Caltabellotta, Lucca, Ribera, Calamonaci,
Villafranca, wszyscy na koniach. Byli weseli, jesli napotykali przeciwnikow, to
pokrzykiwali, pogwizdywali. Najbogatsi tego ranka nie



otworzyli balkonoéw, zaden. Byli tez konno mtodzi chtopcy z ojcami. On jechal na przedzie, a
za nim caty thum. Wydawalo sig, ze to Orlando na koniu, serce rosto na ten widok. On budzit
entuzjazm, jego obecnos¢ rozgrzewata ludzi. Dzieci rzucaly kwiaty, lud ttoczyt si¢ za nim, a
przeciez potem, kiedy go zamordowano, po pierwszej chwili powszechnego oburzenia
przerazili si¢ tego, co si¢ wydarzyto, 1 kazdy starat si¢, aby nie wiedziano, ze nalezat do
naszych stronnikdéw. Zostalismy tylko my, naprawdg $miali, ktorzy chcieliSmy albo umrze¢,
albo przetrwac na posterunku.

Kawalkada byta dluga; kiedy ostatni podjezdzali pod moja brameg, pierwsi musieli juz
dotrze¢ do Swigtego Michata. Byt to nie koficzacy si¢ pochod w dwdch rzedach. Potem
pojechali az do Bramy Palermskiej i zatrzymali si¢ przed budynkiem Zarzadu Miejskiego.
Straznicy robili szum, chcieli, zeby si¢ predko rozejs¢. Bylo cztery czy pieé tysiecy mutow,
mnostwo rowerow. Kto z nami sympatyzowat, ten wital manifestantéw i klaskatl w dionie. W
pochodzie brali udzial m¢zczyzni, a ich Zony i dzieci staty przy drodze i patrzyty. P6Zniej na
boisku sportowym on powiedziat pare stow; wyjasnil, po co zostata zorganizowana mani-
festacja, byl bardzo zadowolony i dzigkowat ludowi. Potem kazat si¢ rozejsc.

Od tego momentu przeciwnicy zaczeli go Smiertelnie nienawidzi¢, czujac, ze pociaga za
soba cale miasteczko. Manifestacja zrobita tez wrazenie na komisji do spraw nieuzytkow i od
tamtego czasu parcelacja postgpowala szybciej.

Pierwsze zajmowanie ziemi odbylo si¢ na latyfundium Santa Maria, ktore wtedy trzymato
dwoch czy trzech wtérnych dzierzawcow. W oparciu o prawo o zagospodarowywaniu
nieuzytkow zajgliSmy posiadtos¢, zeby im odebrac | podzieli¢ na dzialki. Cala ludnosé
zorganizowata si¢ konno lub na wozach. Kto byl pieszo, wsiadl na rower. Miraglia wsiadt na
konia w czarne i biate laty i stanal na czele. Zebralo si¢ ponad pottora tysiaca robotnikodw
rolnych i drobnych rolnikow ze Sciacca. Wszyscy sig cieszyli, byli szczes$liwi, ze zajmuja
ziemig. Kiedy otrzymali ziemig, wzmocnili sig, nabrali odwagi i byli gotowi do dalszych
manifestacji.



Na jednym zebraniu w Zarzadzie Miejskim Miraglia powiedzial, ze spotkat si¢ z
pogrézkami, ze chca sig go pozby¢, chea, zeby przestal robié to, co robi. Nigdy przedtem nie
nosit pistoletu, wystepowat zawsze przeciw morderstwom i gwattom, ale od kiedy zacze¢li mu
grozi¢, miat zawsze pistolet w teczce albo za pasem.

Jak to si¢ zacze¢lo? Ano, falszywy przyjaciel, zdrada, podobno ze strony kogos, kto
udawat komunistg, a w rzeczywistosci byt stronnikiem mafii. Wieczor 4 stycznia byt bardzo
nieprzyjemny, byto zimno, wiat silny wiatr. Po zebraniu w Izbie Pracy wyszli przez Via
Roma i dwoch towarzyszy odprowadzito go az pod dom. On nie chcial, zeby go dalej
odprowadzali, 1 powiedziat: ,,IdZcie juz, bo jest zimno". Byt przeciez juz koto domu i nie
wida¢ bylo nikogo, jako ze tamci ukryli sig. Kiedy towarzysze odwrocili sig, a on wkladat
klucz do zamka u drzwi, tamci wygarneli seri¢ z karabinu maszynowego. Przy pierwszej serii
nie trafili, wida¢ byto §lady kul na murze, przy drugiej jedna kula ugodzita go w szyj¢ i upadt
tuz przy drzwiach. Wtedy uciekli: dwéch w strone Swietej Katarzyny, bo tam mogli sig
szybko schowa¢, zeby <nikt ich nie widzial.

W miasteczku zrobit si¢ straszny zamet. Przerazenie byto ogromne. Akurat w tym czasie
miasteczko byto petne ludzi, wigc pogrzeb byt thumny; bogacze tez szli za trumna. Juz oni
wiedza, co robia.

W takich wypadkach komisarze policji czekaja, az wszystko ucichnie, bo tak nakazuja
zwierzchnicy. Zawsze tak jest, ja mam duze doswiadczenie; ale poniewaz chodzito o Mirag-
lig (tutejszy komisarz zaprzyjaznit si¢ z nim trochg) aresztowali kilku ludzi. Jeden z nich w
momencie aresztowania zrobil w portki, tak ze musieli mu kaza¢ zmieni¢ spodnie. Podobno
winowajcy przyznali si¢ ze wszystkimi szczegoétami; komenda policji z Agrigento wydata
taki komunikat. Potem zwolnili ich, méwili, ze okazali si¢ niewinni. Nastepnie aresztowali
ich na nowo 1 znowu wypuscili, bo rzekomo mieli alibi.

Potem komisarza Zingone i innych zamiast nagrodzi™ zastapiono Innymi, usunigto —
reakcja oczywiscie zwycig-



zyta. Zawsze tak bylo 1 jest,, kiedy chodzi o powazne sprawy. Nie tylko przeniesiono ich
gdzie indziej, ale jeszcze oskarzono o to, ze uzyskali zeznania w wyniku tortur. Potem dla
formalnosci prowadzono $ledztwo, a poniewaz $ledztwo jest tajne, nic nie wiadomo i nie
mozna nic opublikowaé. Wszystko zatatwia si¢ po cichu. Tamci sa sprytni i maja znako-
mitych adwokatéw. Potem komisarz i inni zostali uwolnieni od oskarzenia o stosowanie
tortur. Wobec tego prawda byto to, do czego tamci wtedy si¢ przyznali. Ale sita jest sita.

Gdyby to ktos z bogaczy zostal zamordowany, toby szukali, ale w tych przypadkach
wykorzystuja swoja przewagg, robia, co im si¢ podoba. Zawsze tak jest. Zesztego roku czter-
dziestu czy pigcdziesi¢ciu rolnikom, ktorzy mieszkali w polu, kto$ kradt kury: jednemu
dwadziescia, drugiemu trzydziesci, trzeciemu pigtnascie (nie liczac mutéow, kréw i owiec,
ktore kradna bezustannie; nie ma takich, co by nie byli poszkodowani). I nigdy mie mozna
byto znalez¢ ani kur, ani winnego. Ale pewnego razu napadli na bogatego wiasciciela, weszli
przez ptot. Poniewaz ten wiascicdel mial wilczura, ktory ich zaatakowal, wigc zastrzelili 1
psa. Stréz si¢ nie pokazat ze strachu. Nazajutrz wtasciciel zwrocit si¢ do wladz. Wiadze
zainteresowaly si¢ 1 postawity umys$lne posterunki na drogach, gdzie mozna sig bylo
spodziewac ztoczyncow. I zatrzymali skuter typu ,,Apa", i znalezli kury tamtego. Gdy tylko
w gre weszty interesy bogaczy, zaraz znalazla sig ,,Apa" i kury, 1 przestgpcy.

We wszystkim tak samo. Tyle juz mamy tego rodzaju do§wiadczen. Juz jestem stary.
Zawsze tak samo, przy wszystkich zamordowanych przez mafi¢. Cho¢by tylko w najbliz-
szych okolicach: Montalbano stracit syna, Spagnolo z Izby Pracy zostat zamordowany,
Leonarda Rendg zastrzelili, po- dZgali nozem, wreszcie wsadzili mu kamien w usta. Nigdy
nie znaleziono sprawcow; $ledztwo i potem od razu cisza.

Tak samo 1 z Miraglia. Teraz sprawa zostata zaniechana jak gdyby nigdy nic.

Kazdy sig bal. Kiedy aresztowani wyszli znowu na wolnos$¢, sprawa przestata istniec.
Ludzie zaczgli powracac,



wciaz wracaja, ale gdyby zamordowali drugiego z powodow politycznych, to wszyscy znow
by uciekli.

Druga demonstracja miata miejsce w roku 52, w niedzielg. W sobotg nadeszty karty
powotania do Wojska. Te karty przeczytane zostaly w komitecie i zdecydowano zorganizo-
wac¢ demonstracj¢ nastgpnego dnia, w niedzielg. Nazajutrz zeszli si¢ wszyscy w Izbie Pracy i
zrobili t¢ demonstracjg. Na zebraniu strajkujacych zdecydowano, ze w przyszty czwartek
zrobi si¢ nowy pochdd. Wige w czwartek od rana zbierali si¢ grupkami po catym miescie.
Zaczeli mowic: ,,Nie pojedziemy do wojska", ,,Nie pojedziemy, nie". I wtedy po calym
miescie zaczeli krazy¢ zandarmi. Kolo Loreto stata grupa robotnikdéw rolnych i chtopow,
ktoérzy schodzili na dot i mieli sig¢ zbiera¢ koto Bramy Palermskiej. Pajtrol policji cheiat ich
rozproszy¢. Oni stawili opdr 1 zaczeta si¢ walka miedzy policja a ludnoscia. Mowili, ze maja
juz dos¢ wojny: ,,Nie wystarczy to, co przeszliSmy w czasie ostatniej wojny? Znowu chcecie
nas masakrowacé?" W tym momencie demonstranci spotkali si¢ koto Bramy Palermskiej,
cz¢$¢ nadeszta z tej strony, czgs¢ z tamtej. Ludzie przerwali kordon Zandarmerii, straznikow
ziemskich i miejskich i poszli w strong koszar. Sierzant kazat zamkna¢ brame i wotal, zeby
sig rozeszli. Ale lud sig upieral, bo chcial mie¢ pewno$é, ze poborowych nie wezma do
wojska. Wtedy oni zaczgli rzuca¢ petardy 1zawiace, strzela¢ w powietrze, ludzie ztapali za
kije 1 zaczeli si¢ bi¢. Broni przeciez w domu nie zostawili. Patki, kamienie, branie si¢ za Iby;
istna kottowanina. Wreszcie gdy od tego dymu nie mozna juz byto wytrzymac, interweniowat
Cuffaro z Izby Pracy i rozeszli si¢. Nic si¢ nie stato, tyle, ze probowali podpali¢ samochod
zandarmerii, chcieli podlozy¢ ogien pod bak z benzyna. Od tej chwili zaczgli ludzi
przesladowac i ciagna¢ do wigzienia, do Porto Empedocle i Agrigento. Zaaresztowali nas ze
stu. Mnie trzymano przez tydzien, podobnie zatrzymali ze sze§édziesigeiu innych, ale karty
powotlania znikngly, nie byto o nich wigcej mowy 1 nikt nie poszedt do wojska. Jesli sig
czegos$ chcee, trzeba sig o to bi¢, inaczej nic z tego.

Przez to, ze nie jednoczymy si¢ w walce o nasze prawa,



Kooperatyw w celach innych niz zajgcie ziemi nie stosujemy. Nie udaje si¢ nam ich
zorganizowac, wszystkie upadaja, bo jest w tej sprawie nieufno$¢. Mogtaby przyjac si¢ tylko
taka kooperatywa, w ktorej kazdy miatby swo;j kawatek ziemi, bo kazdy chce pracowac
osobno. Miraglia proponowat, zeby uprawia¢ wspolnie cala posiadtosé, a potem dzielié sig
plonami, ale wszyscy byli przeciwni. W tej sprawie nie przyznali mu racji, a on nie nalegat.
Lud nie ma zaufania dlatego, ze nigdy nie zaznal sprawiedliwosci.

Na razie trzeba si¢ zorganizowac, aby zada¢ swoich praw 1 wyrzuci¢ tych wszystkich,
ktérzy pasozytuja na biedakach, Musimy by¢ zwarci w sprawach dyscypliny, sprawiedliwos-
ci, pracy. Kiedy mam prace, wracam wieczorem do domu i jem talerz zupy z rodzina, i wiem,
ze jutro , tez pracujg. A kiedy mezczyzna pracuje, nie martwi si¢, w domu nie ma rozpaczy.
Kiedy mam zapewniony kawalek chleba, buduj¢ rodzing.

Monolog o zabijaniu ryb

Kiedy zapali¢ $wiatto, ryby podptywaja pod powierzchnig tak, ze niemal wystaja z wody
pyszczkami do gory; stoja pigknie, ani drgna, tagodnie jak baranki, poniewaz odpowiada im
temperatura powietrza, czuja ciepto zupeknie tak jak my, kiedy w zimie siedzimy dokota zaru
z pieca; Strasznie im pilno, zeby zblizy¢ si¢ do Swiatla, pedza tak szybko, jakby to nie byta
woda, tylko powietrze, w podskokach, aby szybciej, potem ustawiaja si¢ rowno, pyski im si¢
otwieraja i zamykaja. I tak zawsze.

Tak, ale idzie o co$ innego. W Sciacoa jest okoto setki kutrow motorowych, kazdy z
szesnastu czy osiemnastu ludz* mi, i kazdy kuter wychodzi wieczorem w morze z dwoma lub
trzema barkami i ze $wiatlami. Wszyscy maja pelne rece roboty, ten niesie skrzynki, tamten
olej, 6W owija tiulem



lampy karbidowe, a bomby oblepia si¢ glina, zeby doszly do dna; najpierw kamienie, a na to
glina, ze cztery czy pig¢ kilo, zeby od razu poszty na dno. Bomba zrobiona jest tak: z paczki
tadunkow dynamitowych, w ktorej jest trzydziesci sztuk, bierze si¢ dwa, bierze si¢ puszke,
wklada si¢ tam dobrze sprasowany dynamit, lont i detonator, trochg papieru
przethuszczonego, potem oblepia si¢ to glina, zeby woda nie dostata si¢ do dynamitu, a potem
naokoto kamienie i znowu glina. Kazdy kuter ma ze sto takich bomb. Biedniejszy bierze
mniej, bo paczka tadunkoéw kosztuje 4 500 lirow.

Kutry wyptywaja i zajmuja stanowisko w jednym miejscu. Kiedy zaczynaja si¢
pokazywac ryby, kiedy wida¢ wszystkie gotym okiem, cala fawice, wtedy wrzuca si¢ bombe.
Potem widzi sig, jak ta cata lawica ryb wyptywa na powierzchnig; sa oghuszone, przewracaja
si¢, peka im kregostup, robi si¢ migkki, nie jest juz sprezysty jak u normalnych ryb. Te, co
znajdowaty si¢ tuz obok miejsca wybuchu, zdychaja i porywa je prad. W calej tej masie sa
tez male, ktore wszystkie zdychaja i ptyna potem z pradem juz niezywe.

O wiele wigcej jest tych zmarnowanych niz tych, co si¢ ztowi, rowniez dlatego, ze przede
wszystkim zdychaja te mate, z ktoérych juz nigdy duze nie urosna. Bo przeciez jesli rzuci¢
bombe¢ w miejscu, gdzie podplywaja wszystkie, to jasne, ze te wigksze maja szansg przezy¢, a
mate zdechna co do jednej. Rachunek jest prosty. Kiedy widzisz sto takich kutrow, to kazdy
niszczy co najmniej dwadzie$cia kwintali ryby w ciagu jednej nocy. Bywa, ze kuter zabija
setki kwintali ryb. Kiedy my — ja tez czasem wyptywam z nimi — rzucimy ten dynamit w
morze, woda si¢ burzy, ryby juz nie podptywaja do swiatta. Woda robi si¢ metna, btoto pod-
nosi si¢ z dna, widzi sig $lad lontu az do dna, bo pali si¢ nawet w wodzie, potem stycha¢ takie
»aauu..." (nie ma huku, tylko takie ,,aauu"; ci, co sa daleko, stysza pickny huk, ale kto jest
blisko, styszy tylko ,,aauu"), woda sig rozstgpu- je, poniewaz sita wybuchu wyrzuca na
wierzch wodg, btoto 1 wszystko inne, ryby wylatuja w powietrze 1 spadaja. Po-



I tern, kiedy woda si¢ uspokaja, wida¢ wszystkie wyraznie — J te, co sptywaja z pradem, z
potamanym grzbietem, zma- [ sakrowane, i te wielkie, co zostaty catkiem ogluszone, ze
zwichnigtymi kregostupami 1 ktore chca pozostaé blisko §wiatla; zostato im tylko trochg
zycia, za chwilg zdechna, a daza do $wiatta, bo wciaz jeszcze lubig §wiatto. Kiedy jest
ciemno, zbijaja si¢ w kupe, bo urodzone sa, zeby ptywac razem, 1 moze bardziej si¢ boja
ciemnosci. Nawet jesli je odpychac od barki, nie odptywaja, bo ryba — tak jak cztowiek —
chociaz z potamanym kregostupem i ogluszona, chce jeszcze trochg §wiatla. Wtedy zarzuca
si¢ specjalng sie¢ 1 wytawia je. Ogluszonych i martwych, ktorych si¢ nie bierze, jest cate
mnoéstwo; na dnie, z boku, ze wszystkich stron wida¢ martwe ryby. Na pie¢dziesiat metrow
dokota wida¢ martwe ryby, potem juz si¢ ich nie widzi, sptywaja z pradem, a my stoimy na
kotwicy.

Noca widaé, jak kutry ptyna, jeden zmierza w t¢ strong, drugi w tamta, jeden w strong
ladu, drugi w strong morza. Na brzegu stycha¢ ,,aauu", ,,aauu", od strony wszystkich kutrow,
skad rzucaja bomby; pod statkiem stycha¢ ,,aauu", czasami zdaje sig, ze to statek peka, jak
gdyby ryba uderzyta od spodu.

Sto kutrow i trzysta barek, kiedy nie ma pelni ksigzyca. Kazdy kuter rzuca ze dwadzieécia
bomb w ciagu jednej nocy. To $rednio, ale rzucaja takze wigcej. W Terrasini wyleciat w
powietrze ojciec z wszystkimi synami i wszyscy zgingli. W Mazara jednemu wybucht
detonator w reku i urwato mu dlon. Caty narybek ginie, nie ma mowy, zeby przezyl, nawet
ikra spoczywajaca na dnie, wszystko, co mate, ginie, nawet te, co maja si¢ dopiero narodzi¢ z
jaj. Kiedy kutry rzucaja bomby, ryby przerazone uciekaja w gtab, po pot godzinie czy po
trzech kwadransach chca wréci¢ do $wiatta, ale wybucha nastepna bomba, wigc znowu
uciekaja w gtab i my z mniejszymi todziami nie mozemy towi¢. Kapitanat portu mowi, zeby
nie zabiera¢ bomb na poktad, bo jesli je znajda, to skonfiskuja t6dz. Ale kutrow, ktore naleza
do wielkich ,,szyszek", nie rewiduja, pewnie maja migdzy soba cicha umowe.



Wiem jak towia ryby w Terrasini, Trappeto, Castellam- mare. Tam nie uzywa si¢ bomb
albo uzywa si¢ malo, nie niszcza morza, tak jak niszcza je tutaj bombami. Natomiast
przyptywaja tam kutry z Palermo towi¢ narybek sieciami, ktore si¢ nazywaja ,,raustina", sa
tak geste, ze woda przez nie prawie nie przechodzi, jak przez ptotno. Wylapuja nimi caly
narybek. W ten sposdb marnuje si¢ ryba, ktora juz nigdy nie uro$nie. A poniewaz potem
brakuje tez matych raczkéw (tam gdzie przejdzie taka sie¢, nic nie ujdzie z zyciem), ryba nie
znajduje pokarmu i odplywa, szuka sobie innego miejsca i nie sktada juz tutaj ikry. I tak
zaczyna w koncu brakowac¢ ryby przez to, ze sa tacy, co towia narybek.

Tutaj, w Mardnella, jest okoto sze§¢dziesigciu todzi. Znam cate tutejsze wybrzeze az do
Mazary, Marsali, Trapani; wszgdzie marnuje si¢ sporo ryby, stosuja potas, najgorzej jest w
Mazarze. Rzucaja sie¢, robia zwrot, rzucaja potas i chwytaja wszystkie ryby, jakie sa, bo nie
moga one uciec ani dotem, ani gora. Potem, z powodu tego smrodu, przez cale miesiace nie
pokazuje si¢ w okolicy juz zadna ryba. My tez czujemy ten smrod, ale ryba odczuwa go
bardzo, dziata on jak duszacy gaz. Jezeli na przyktad wrzuce do wody ten popidt, my nie
poczujemy nic; to wywabiacz plam, ale to straszna rzecz dla ryb. Nie pojawi si¢ tu wigcej
zadn” przez cate miesiace. Trzeba niejednej burzy, zeby usunaé ten smrod. Najpierw
zastawia si¢ sie¢, potem rzuca si¢ na wodg kawatki tego trochg wigksze od pastylek, jakie
bierzemy na bol glowy. Po paru minutach rozpuszczaja si¢ i morze robi si¢ catkiem biale, jak
wapno, a oczy robia si¢ czerwone 1 nie wida¢, czym si¢ to skonczy. Przy uzyciu bomb ryba
przez dwa, trzy dni nie wraca w to miejsce, ale przy wywabiaozu mijaja miesiace i ryba nie
wraca. Gdybym ja to wrzucit w tym miejscu do morza, to cata wioska nie miataby z czego
zy¢. Odlegtos¢ migdzy Partinico a Castelvetrano wynosi sto dwadziescia kilometrow droga
ladowa. Droga morska jest ponad dwiescie kilometrow. Kiedy si¢ patrzy z daleka, to
wszystko wyglada jak od§wigtne miasto, cate iluminowane. Z brzegu wydaje sig to pigkne,



a tymczasem jest to wzajemne wykanczanie si¢; tamten rzuca bomby, a ja nie mogg
pracowac. Wszystkie ryby po-*' zabijane, co noc setki, tysiace kwintali zmarnowanych ryb,
skarby, ktore niszczeja w morzu. Dawniej przyptywaty tu, setki todzi, wptywaty wszystkie do
tej zatoki pod Selinunte, A dzisiaj wielu rybakow przestato ptywaé, poniewaz morze nie jest
juz teraz takie samo jak dawniej; staraja si¢ urzadzi¢ w inny sposob.

Monolog o okradaniu grobow

Tutaj, kiedy kto$ umiera, odprowadza si¢ go az do stacji (bo tutaj w Marinella, w
Selinunte, nie ma cmentarzy, zawoza do Castelvetrano); wszyscy rybacy sktadaja kondolen-
cje rodzinie. ,,To byt dzielny czlowiek — mowi sig, zeby co$ powiedzie¢ — szkoda, ze
umarl, méglby sobie jeszcze pozy¢ na tym swiecie". Potem kazdy idzie za swoimi interesami
do portu, wszyscy mowimy o tym zmartym i przez trzy dni nie wychodzimy na polow. A
jesli chodzi o tych najbardziej niezaradnych, to krewny albo przyjaciel daje przez tydzien jes¢
rodzinie.

Pewnie, ze trzeba jako$ zy¢.

Co ludzie robia, kiedy nie moga zarobi¢ na utrzymanie rodziny? Starajq si¢ jako$
urzadzi¢. W Agrigende na przyktad, a takze w Geli, Segescie, Solunto, kto nie ma pracy, ten
idzie przeszukiwa¢ groby. Chodzi si¢ noca; gdy cztowiek wejdzie do srodka, jest
0Szotomiony, rozglada sig, stara si¢ zobaczy¢, co jest wewnatrz. Trupowi nie robi si¢
krzywdy, c6z on winien? Ja kradng to, co ma na sobie, i idg. Strach mnie bierze, kiedy
chwytam za ramig, no bo dlaczego mam chwyta¢ tego cztowieka za rami¢? Jedna deska od
spodu, druga z boku, trzecia z drugiego boku, czwarta nad glowa, piata od strony stdp i jedna
z wierzchu przybita na dobre, powietrze prawie wcale nie dochodzi. Czasami szkielet jest
nietknigty, podczas gdy z przedmiotami bywa przeciwnie. Do trumien wktadato si¢ dwie
butelki, dwie amfory z malowanymi figurami, lampy oliwne, puchary, szkatulki z bi-



zuteria, oczywiscie byli bogaci 1 byli ubodzy, wktadano podobno tez statuetki, srebrne
pierScienie. Ludzie uwazali, ze jak zmarli ozyja, to znajda caty swoj posag. Tace do owocow,
bransolety z brazu, nigdy nie znalaztem innych niz brazowe, znajdowatem tez pierscienie z
wypalanej gliny. Kiedy cztowiek wtazi tam do $rodka, na dwa metry pod ziemig, z r¢czna
latarka, to oczywiscie strach go bierze, bo czasami te rzeczy robi si¢ samemu. Cztowiek
natrafia na szkielet i trzeba trochg odwagi, zeby go dotknaé. W niektorych miejscach, w
poblizu nekropoli, sa tysiace grobow catkowicie opuszczonych. Bywaja groby krélewskie i
groby byle kogo. Poznaje si¢ je od razu. W jednym grobie mozna znalez¢ duzo, w drugim nie
znajduje si¢ nawet za dziesie€ tysigcy lirdbw. Sa tam czasem rzeczy zadziwiajace. Setki lu-»
dzi zyje z grobow.

Z pewnoscia wszystkim nam si¢ co$ marzy. Mnie si¢ marzy, ze w tym miejscu jest
znalezisko, a tymczasem znajduj¢ mate amfory i r6zne drobne przedmioty. Ten, kto si¢ na
nich nie rozumie, thucze je, bo uwaza, ze musi znalez¢ cenny skarb. Podczas kopania mozna
stwierdzi¢, ze pod jednym grobowcem jest drugi, pod tym znowu inny i tak siedem czy osiem
grobowcow, jeden na drugim: | -co”si¢dziejer" wowczas, kiedy kto$ probuje zejs¢ na dot?
Robi si¢ dziura, ziemia zatamuje si¢ pod nim i nie moze wyj$¢ na gorg/ Czary to strach, jaki
chwyta cztowieka, gdy zapadnie si¢ mu ziemia pod stopami. Ktos, komu brak odwagi, kiedy
wpadnie, mowd, ze to czary, i ucieka. Nawet nie oglada dziury, taki jest oszotomiony. Ale
nawet kiedy cztowiek nabierze juz trochg doswiadczenia, to i tak strach go bierze, poniewaz
pod spodem jest drugi grobowiec, obszerny i wysoki jak sala. Pierwszego, ktory umierat,
umieszczali na spodzie- w sali najnizszej, kopiac na przyktad osiem metréw, potem robili
drugi grobowiec, potem dalsze cztery, pigc, szes¢, siedem, osiem grobowcow.

Pracuje sig zelaznymi topatkami ze stalowym brzegiem, bo ptyty grobowcow sa grube.
Kiedy uderza si¢ od gory, zeby zrobi¢ dziure do wej$cda, nie znajduje si¢ juz trupa utozonego
jak przedtem, ale poruszonego, bo od tych wstrza-



sOw trup sie przesuwa. Stad wrazenie, ze tych ludzi umieszczano w grobowcach jeszcze
zywych. Kiedy si¢ wchodzi tam do $rodka, jest okropnie goraoo, przez tyle lat w zamknigciu
ciepto nabiera wigkszej sity, wigc kiedy otwieramy, bo czgsto jest nas kilku, to czekamy
przez jakie$ pie¢ minut, zanim wejdziemy, zeby si¢ wywietrzylo. Robi sig jeden tylko otwor,
zaglada sig ze $wiattem, patrzy, jak jest gtebokoj a potem spuszcza na dot. Ludzie zyja z tego
chyba od dziesigciu lat.

Kiedy wtaze do srodka grobowca, mowig sobie czasami; ,,Dlaczego mam okradac tego
faceta, przeciez nie wiem na-* wet, kto to taki?" Mozna rozpoznac, kiedy to jest kobieta.
Czym moja zona szyje? Igta. No i znajdujemy tam igly, naparstki. Czasem mysle sobie:
,,Gdyby przyszedt jej maz, co by powiedziat widzac, ze okradam jego zong?" Duch jej mgza.
Boje sie, ale nie wierze, ze ten duch nadejdzie. Potem, kiedy cztowiek znajdzie wejscie do
grobowca, to juz jest tylko chciwosé. Strach przechodzi. Gdy czasem w trakcie pracy nagle
pojawi sie kto$ inny, znéw strach ogarnia. Zyje si¢ wciaz w napieciu, cztowiek denerwuje sig
na kazdym kroku. A przeciez to tylko taki sam czlowiek jak ja, kolega po fachu. Kazdy
pracuje na wlasny rachunek. Przez cztery—pig¢ godzin pracy mozna napeini¢ worek.

Wiadze ze swej strony tez probuja kopaé. Ale co wtadze moga znalez¢? Byle co,
ghupstewka. Nie moga nic znalez¢, poniewaz my jesteSmy bardziej doswiadczeni i dostajemy
sig tam pierwsi.

Te praceg, ktora wykonuj¢ w nocy, chcialbym robi¢ w dzien. Mam juz do$wiadczenie 1
moglbym oddawaé znale-* ziong rzeczy rzadowi. Oddawaé wszystko, co znajde. Zamiast
sprzedawac za byle grosze Amerykanom, Francuzom, Anglikom i Niemcom, mégtbym
przekazywac rzadowi, ale zeby mi ptacili dniowke. Wtedy obie strony bylyby zadowolone.
To prosta sprawa. Czlowiek chce pracowac.



WPROWADZENIE

Na Sycylii jest niemato politykow skompromitowanych powiazaniami z mafig. Mozna by
podzieli¢ ich na cztery kategorie:

Pierwsza — to politycy pozbawieni skruputow, ktorzy, gtdéwnie w czasie wyborow,
odbywaja pospieszne spotkania i wtedy nie troszcza si¢ zbytnio o takie subtelnos$ci, jak spo-
sOb pozyskiwania glosow i1 z kim maja do czynienia: ,,Je- zeli ty pomozesz mnie, to ja
pomogg tobie".

Druga — to politycy, ktérzy wykorzystuja stale i z premedytacja cztonkéw mafii i nie
cofaja si¢ przed zadna po-4 dwdjna gra zaleznie od miejsca i czasu; oni z kolei sa sy-
stematycznie wykorzystywani przez mafig.

Trzecia — to autentyczni cztonkowie mafii, ktorym udaje si¢ odnie$¢ sukces w wyborach
1 osiagna¢ niekiedy bardzo wysokie stanowiska; na szczg$cie ta kategoria nie jest
najliczniejsza.

Czwarta kategoria — to mtodzi, ktdrzy nie zgadzajac si¢ poczatkowo z tym systemem, z
czasem dla kariery daja si¢ wciagnaé w jego tryby.

Jakie lokalne warunki umozliwity wykorzystywanie przez przeszto dwadziescia lat mafii
(a przez pewien czas takze bandytyzmu) do celow wyborczych?

Mafia mogla w okresie powojennym uczestniczy¢ w rzadzie wtoskim od szczebla
gminnego przez powiatowy i re-



gionalny az do szczebli najwyzszych. Dlaczego tak si¢ dzialo wiasnie w tych okolicach?

Kazdy, kto zna Palermo i otaczajaca je prowincjg, moze sig tatwo przekonaé, ze ogromna
wigkszo$¢ ludnosci jest niezadowolona ze* swego losu: bardzo czgsto gigboko nie-
zadowolona, zgorzkniata i ponura. ,,Dlaczego — modglby pomysle¢ taki obserwator — ta
wiegkszo$¢ niezadowolonych nie potrafi sta¢ si¢ wigkszoscia dziatajaca w innym kierunku,
nowa sila, nowa wigkszos$cia polityczna?"

W ,,Ankiecie w Palermo" staratem si¢ przedstawi¢ przede wszystkim warunki zycia,
problemy, degradacj¢ cztowieka pozbawionego pracy; w ,,Marnotrawstwie" — ukaza¢ trud-
nosci, degradacje cztowieka i jego srodowiska wtedy, gdy nie dziata pobudzajaca i
koordynujaca sita planowania; na tych stronach szukam wyjasnienia problemu, jak przywro-
ci¢ wartos¢ grupy, niezb¢dnego ogniwa posredniego migdzy jednostka a spoteczenstwem,
migdzy wysiltkiem indywidualnym a demokratycznym planowaniem.

,,Kto gra sam..." jest to wigc zbidr notatek z rozmoéw przeprowadzonych w zamiarze
wyjasnienia, na czym polegaja trudno$ci zycia zbiorowego i demokratycznej organizacji w
Palermo — mies$cie i prowincji, notatek zebranych przy pomocy tak prymitywnego
instrumentu, jakim jest prowokowanie ludzi do wypowiedzenia si¢, do myslenia. Jestem
coraz bardziej przekonany o warto$ci takiego aktu us§wiadamiania sobie wlasnej sytuacji.
Oddaje wigc gltos moim rozmdéwcom.



Vito
— Czy nalezate$ kiedy$ do jakiej$ organizacji?

— Co to znaczy?

— Czy nalezale$ kiedykolwiek do jakiej$ organizacji, do jakiejkolwiek?

— Zawsze nalezatem do siebie samego.

— Dlaczego nigdy nie nalezate$ do zadnej organizacji?

—  Zawsze nalezalem do siebie samego, nikt nie musiat mi doradza¢. Tylko raz za czasow
Mussoliniego bylem za-» pisany do bezrobotnych.

— Nie przyszta ci nigdy ochota zapisac si¢ do jakiejs$ partii?

— A czy by¢ zapisanym do bezrobotnych to nie to samo, co do partii?

— A jak ty myslisz, co to jest partia?

— Partia to jak ojciec rodziny, ktory moze podejmowac si¢ roznych zadan.

—  Czy styszate$ stowa komunizm, socjalizm, chrzescijanska demokracja? Jak myslisz, o
co to chodzi?

— To sa partie przeciwne jedne drugim.

— Nie przyszta ci nigdy ochota naleze¢ do jakiej$ grupy religijnej?

— Nie, nigdy.

— Dlaczego?

— Dlatego, ze zawsze zylem na wlasny rachunek, nigdy nikt nie musial mi niczego
doradzac.



— De masz lat?

— Czterdziesci dziewieC.

— Chodzites do szkoty?

— Par¢ dni. Jestem analfabeta.

—  Czy mozna powiedzie¢, ze twoja partia to twoja rodzina?

— Tak jest, wtasnie tak.

Twoja zona, dzieci i kto jeszcze?

— Moj brat, my zawsze trzymamy si¢ razem.

— Az innymi?

—  Malo. Raczej z daleka. Tak si¢ przyzwyczailiSmy. Przystowia mowia: ,,Kto idzie sam,
ten nie ma ktopotow", ,,Kto gra sam, ten nigdy nie przegrywa".

—  Czy byles za granica? mjll- W Szwajcarii.

— Jak dlugo?

— Dwa lata.

— Dobrze ci tam bylo?

—- Jak mogtem si¢ czu¢ dobrze z daleka od-rodziny ?

— A stosunki z ludzmi?

—  Inny jezyk, nic nie rozumiatem. Jeden facet przychodzit przekazaé, co powiedziat
wlasciciel, co byto do powiedzenia.

—  Jak sadzisz, dlaczego tak wtasnie mowia przystowia sycylijskie?

— Jezeli cztowiek rzadzi si¢ sam, przed nikim nie potrzebuje si¢ thtumaczy¢. Robi to, co
mysli. Kiedy jest si¢ razem, to jeden mowi to, drugi co innego i nie moga si¢ zgodzic.

—  Ale przeciez wieczorem wychodzisz, stoisz przed domem na ulicy, aby zaczerpnac¢
powietrza, masz sasiadow, spotykasz ludzi...

— Owszem, mowi sig ,,dzien dobry", ,,dzien dobry". Stare przystowie moéwi: ,,Klaniamy
si¢ 1 rozchodzimy". Ktaniamy si¢ sobie 1 kazdy idzie w swoja strong, robi swoje.

— lle was jest w domu?

— Daziewigcioro. A tesciowa dziesiata.

— Jakie stosunki panuja w rodzinie, z zona 1 z dzie¢mi?



— Dzieci sa bardzo postuszne, a Zzona jeszcze bardziej. Kiedy ma co$ zrobi¢, zawsze pyta
mnie o zdanie.

— A teSciowa?

— Tak samo.

— Czy myslisz, ze §wiat moze si¢ zmienic?

— Nie wiadomo, czy moze si¢ zmieni¢, czy nie. Tak wlasnie mysle. Na Swiecie zawsze
tak byto i zawsze tak bedzie. Patrzg¢ na to przez cate zycie, widzg, jak kreci si¢ w kotko,
wszystko na jedno kopyto, dla nas zawsze na jedno wychodzi. My rodzimy si¢ do roboty.
— My, to znaczy kto?

— My, biedacy, urodzili$my si¢ do roboty.

—  Jakie wrazenie zrobily na tobie rozne rzeczy w Szwajcarii?

— Patrzylem z otwarta ggba i nic nie rozumiatem.

.— Czy kiedy wrocile$ na Sycylig, czutes sig pod jakim$ wzgledem inny?

—  Kiedy wrocitem do Wioch, na Sycylig, nabratem znéw odwagi. Wrocitlem na wiasne
Smieci 1 poczutem sig lepiej. Tu wszyscy mowimy tym samym jezykiem. Gdy si¢ nie
rozumie, to czlowiek si¢ denerwuje, nie jest w stanie pojaé, o co chodzi, boi si¢ omyli¢, nie
wie, czego si¢ od niego chce.

—  Dlaczego méwisz: ,,My, biedacy, urodzili§my si¢ do roboty?"

— Bo my, biedacy, jeste§my do roboty. Bogacze nie pracuja.

— Uwazasz to za sprawiedliwe?

—  Sprawiedliwe? Myslg... no, tak catkiem sprawiedliwe to nie jest. Ale kto jest biedny,
musi sita rzeczy pracowac, bo jak nie pracuje, to nie je.

— Czy wigcej jest bogaczy czy biedakow?

— Nas biednych jest duzo wigcej niz bogatych.

— A czy biedacy nie mogliby sig¢ wszyscy porozumie¢ i zrobi¢ §wiat inny, zmieni¢ go?
— Jakim sposobem mogliby si¢ wszyscy porozumie¢, zeby zrobi¢ §wiat inny? Mysle, ze
nigdy nie potrafia si¢ porozumiec.



Sariddu

— Jest wielu takich wtascicieli, ktorzy z dwoch, trzech, czterech tysigcy krzakow
winoro$li maja w oiagu roku najwyzej dwiescie albo trzysta tysigcy lirow. Na rynku jest
mnostwo wina falszowanego i dlatego cena jest niska. Nie mogac wyzy¢ z ziemi, probuja
szukac szcze$cia za granica. Tak samo jest z wszystkimi tymi zajeciami, ktore uprawiato si¢
dawniej, dziesig¢ lat temu, jak zbieranie zieleniny, tapanie $limakow i zab, zbieranie wegla
na torach, ktoséw na rzysku. Dzisiaj juz nikt nie chce si¢ tym zajmowac, kazdy stara si¢
wyemigrowac; cate Wtochy wyjezdzaja za granice. Zostaje klepa¢ biedg tylko ten, co nie
chce albo nie moze emigrowac, bo jest za stary albo ma kartoteke nie w porzadku.

Jednakze jakie$ trzy lata temu znowu zaczgly si¢ trudnosci, pracy jest mniej. Przedtem,
jesli ktos pojechat do Palermo szuka¢ pracy jako robotnik na budowie, to ja znajdowat, a
dzisiaj trudno jest znalez¢ czynne przedsigbiorstwa. Ten d 60w w dalszym ciagu wyjezdza za
granicg, ale nawet, na przyktad, w Szwajcarii jest mniej pracy.

Jezeli opuszcze to przedsigbiorstwo, jesli skonczy si¢ ta praca, czego nalezy si¢ obawiac, to
co mam ze sobg zrobi¢? Wréci¢ do normalnego trybu zycia. Jesli o mnie chodzi, znowu bede
tapat §limaki, zbierat kapary, wroce do tego brudnego zycia dzien po dniu, aby zwiazac
koniec z koncem. To, jesli o mnie chodzi. Ale ten, co nie ma nawet takiego zaj¢cia, kiedy
skonczy mu si¢ kredyt w sklepie, wra-t ca na gosciniec i robi to, do czego zmusza go
konieczno$¢. Dlatego my, Sycylijezycy, jestesmy przestgpcami. To sytuacja nas do tego
doprowadza, konieczno$¢ nakarmienia dzieci nas do tego popycha. W ostatnich latach
stopniowo coraz mniej bylo na drogach zdesperowanych ludzi, zmniejszyla sig ilo§¢
morderstw i kradziezy. Gdyby zlikwidowano mozliwos¢ pracy za granica, wynikloby z tego
wigcej nieszczgs$¢. Teraz ludziom zaczynaja sig juz otwiera¢ oczy i nie chca wracaé do
poprzedniego zycia.

Ten, kto dotychczas wstajac rano nie wiedzial, co ze soba



zrobi¢, wyjezdza 1 widzi, ze tam ludzie brataja si¢ przy pracy. Wydaje mu sig, ze trafit do
raju: wstaje rano, wie* dokad i$¢, i sprawia mu przyjemno$¢ pracowac razem z innymi,
rozmawiac, jego umyst zaczyna sig rozjasnia¢. Tutaj, pracujac w samotnos$ci i nie widujac si¢
z nikim, jestem jak ktoda drzewa, mam oczy zamknigte, nie wiem, co mi si¢ moze
przydarzy¢. Tam za$, zyjac w spoleczenstwie, zaczynam chwyta¢ stowo od tego, stowo od
tamtego, zaczyna si¢ organizacja. Przez pierwsze dni cztowiek jest nieufny, ba dotychczas
zyt sam, rozglada si¢ wokot, mysli zle o innych; Ja przez pierwsze dni zle si¢ czulem, bo
bylem bez rodziny i prowadzitem zupenie inny tryb zycia; czulem si¢ zagubiony, nie
zadawatem si¢ z nikim, potem zaczalem powoli godzi¢ si¢ z losem, rozglada¢ dokota,
nawiazalem przyjaznie i poczulem si¢ pewniej. Wszystko dokota bylo spokojne, wigc
bylismy spokojni i my. Ale roztaka z. rodzina bardza mi dokuczata, ciagneto mnie do rodziny
i dlatego wrocitem.

Tu poczulem sig jak kawat drewna. Bytem zadowolony,, Ze odnalaztem rodzing, ale stracitem
zycie spoteczne, kto-" rego dopiero oo zaznatem.

Wiasciwie to pod kazdym wzgledem bytem inny; kiedy wyjezdzalem, myslatem o chlebie i
godzilem si¢ ze wszyst-. kim; kiedy wrdcitem, nie myslatem juz o tym kawatku suchego
chleba. Gdy przyjechatem i Zona postawila mi na. stole chleb z paroma oliwkami,
popatrzytem i powiedziatem do niej: ,,I to ma by¢ wszystko?" Zapomniatem, jaki byto
dawniej. Moja Zona spojrzata na mnie i mowi: ,,Dla-1 czego nie jesz?" Wtedy z glebi duszy
wrocity do mnie dawne- uczucia, w ciagu pigciu minut zrozumiatem, ze jestem znowu na
Sycylii. Zjadtem, ale czulem, Ze nie nadajg si¢ jua do takiego Zycia.

Tam, kiedy przechodzity dziewczgta, cztowiek si¢ ktaniat. Tu, jesli uktonisz si¢ dziewczynie,
to mozesz dosta¢ w zgby. Widzialem tez, jak tam wychowuje sig dzieci. I teraz pa-, trzac, jak
moje bawia sig na ulicy, robi mi si¢ przykro, zef sq tak Zle ubrane, Ze nie moga si¢ lepiej
rozwija¢ w szkole.



Odczuwam potrzebg posiadania innego domu, z ubikacja) Tam mieliSmy nawet tazienke.

Przedtem nie bylem zapisany do Izby Pracy, nie odczuwalem potrzeby zapisywania sig i
nie miatem zaufania do organizacji. Po powrocie uznatem, ze poprzez Izb¢ Pracy moge
dziata¢ razem z innymi robotnikami, i zapisatem si¢. Cho¢ widziatem, ze w niektérych
sprawach nie mogliSmy si¢ porozumie¢ — jeden mowit tak, drugi siak i nie moglismy
uzgodni¢ stanowiska — to jednak lepsze to, niz by¢ samemu jak kawat drewna.

Przywodcow nie stucha sig juz tak jak dawniej. Dawniej, jezeli przywodca jakiej$
organizacji powiedziat: ,,Nie mozna", to trzeba bylo robi¢ tak, jak mowil, nawet jesli sprawy
szty Zle, bo to on byt przywodca. Teraz juz nie. Teraz ludzie zaczynaja rozumowac: ,,My ci¢
postawiliSmy na tym stanowisku i my ci¢ usuniemy". Dawniej czlowiek stuchat jak baran;
nie umial zabra¢ glosu, nie umial wyrazi¢ swo-j ich uczu¢ i nikt nie zachecat go do
odzywania si¢. Teraz nie. Ten, kto zna opini¢ jedna, druga, jesli styszy, ze przywodca ma
racjg, to idzie za nim. Cztowiek chce, zeby wyshuchano jego zdania, 1 jesli si¢ nie zgadza,
moéwi o tym, a nie idzie Slepo za przywddca.

Dajwniej, jesli ktos byt silny, to miat racje, dlatego, ze byt silny; ludzie byli jak osty.
Natomiast dzisiaj stuszne sprawy moga wzia¢ gore. Sprawa moze nie by¢ poparta sita, ale
gdy ludzie wiedza, ze jest sluszna, musi wzia¢ gore, poniewaz jest stuszna. A jezeli jest
shuszna, to dzigki organizacji moze byo jeszcze silniejsza. Jesli nawet na poczatku jeden
widzi sprawg tak, a drugi inaczej, to potem, dzigki organizacji, po starcdu pogladow w
naszym gronie sita staje po stronie stusznosci.

Jezeli istnieja grupy o rdéznych i sprzecznych interesach, robi si¢ piekielna wrzawa podczas
dyskusji. Z poczatku trzeba stara¢ si¢ zrozumie¢ wzajemnie, ale kiedy wida¢, ze pomimo
dyskutowania nic z tego nie wychodzi, wtedy trzeba znalez¢ formy walki zorganizowanej,
zeby osiagnac stuszny cel.

To wszystko sa bardzo wazne sprawy, sam rozum to m6-



wij trzeba tylko o tym pomysle¢. Dziecko tez nic nie rozumie, ale pdzniej w miar¢ dorastania
cztowiek zaczyna zdawac sobie sprawe, na czym zycie polega.
Paotino

— Czy, twoim zdaniem, mozna w tych stronach zy¢ i pracowaé¢ w grupie?

— Wydaje mi si¢, ze mozna.

— Jakie miale$§ dotychczas doswiadczenia pracy i1 zycia w grupie?

— O ile chodzi o mnie, to pochodzg ze wsi. Przez pewien czas, az do dwudziestego
pierwszego roku zyda, pracowatem u ojca. Potem, kiedy si¢ ozenilem, zaczatem prace wciaz
na roli razem z dwoma innymi, szwagrem 1 teSciem. BraliSmy ziemi¢ w dzierzawe,
czesciowo za pieniadze, a czgSciowo polowniczo, zeby pracowac na wlasny rachunek. Kiedy
skonczyliSmy prace na wtasny rachunek, przez par¢ tygodni wynajmowatem si¢ na dniowke
jednemu wiascicielowi ziemskiemu.

Potem, po jakich$ o$miu latach, pracowatem przez cztery lata u jednego wtasciciela; tylko
ja sam, ptatny od dniéwki, nie byto nikogo innego. Potem, poniewaz zawsze lubitem prace,
zajmowalem si¢ przez osiem lat koszykarstwem, wciaz na wlasny rachunek. P6zniej ta praca
zaczg¢la dawac za maty zarobek, nie byto ruchu w interesie, wigc wrécitem do pracy na roli
jako dzierzawca-potownik. I tak pracowatem trocheg na roli, a w momentach sprzyjajacych
trochg przy koszykach.

Tak wigc nigdy nie miatem okazji pracowac razem z wigksza ilo$cia osob. Ale sadzg, ze
cztowiekowi jest razniej pracowaé wspoélnie z innymi,

Przed ostatnia wojna na roli pracowalo si¢ zbiorowo. Jaki$ wtasciciel miat pewien obszar
ziemi i trzymat przez caty rok grupe ludzi na swoich gruntach, zeby okopywali winorosl,
obcinali, wiazali ja do palikow; do wszystkich robot az do czasu winobrania. Taki byt
zwyczaj. Teraz, po wojnie,



nie ma juz tego systemu, poniewaz witasciciel uprawia winoros$l sam przy pomocy konia i
ptuga, zeby oszczedzi¢. Chlopoéw rzadko wynajmuje do prac polowych, tylko w momentach
najkonieczniejszych, kiedy jest zmuszony, na przyktad przy winobraniu albo przy zbiorze
oliwek.

— Czy, twoim zdaniem, mogtyby istnie¢ inne formy pracy zespotowej, r6zne od
dotychczasowych?

— Inne formy? Dotychczas pracowato sig tak: byto, na przyktad, dziesi¢ciu robotnikoéw
rolnych. Jesli wlasciciel tez byt rolnikiem, to pracowat razem z ludzmi; jezeli byt bardzo
bogaty, to siedziat sobie w domu 1 kontaktowat si¢ z ludzmi przez swojego zaufanego.

. — Czy mogtoby by¢ inaczej?

— Powiedzmy, jestem koszykarzem. Zamiast pracowa¢ samemu, jednoczymy si¢ w
grupie, powiedzmy, czterech tego samego zawodu. ,,W jednosci sita", powiadaja. Jeden moze
zajac si¢ wysytka, drugi szuka klienta, pozostali dwaj pracuja, jest wzajemna pomoc. A
potem co miesiac rozliczamy si¢ i moéwimy: ,,Zarobili$my sto tysigcy lirow, wigc trzydziesci
odktadamy, zeby zalozy¢ fundusz rezerwowy, a pozostate pieniadze postuza naszym
rodzinom". Fundusz rezerwowy jest tym, co wzmacnia, dlatego ze zabezpiecza rozwoj
dzialalnosci. Ale to wydaje mi si¢ zbyt trudne.

— Anaroli?

— Naroli, na cudzej ziemi, nie widzg, jak obecna sytuacja mogtaby si¢ zmienic.

— Nie nalezate$ nigdy do zwiazkéw zawodowych, partii, innych organizacji?

Nie.

— Dlaczego?

Nie szukatem ich nigdy. A poza tym nie wiem, jak wyglada sytuacja w tych grupach,
wigc nie mogg powiedzied, czy to lepiej, czy gorzej. U nas méwi sig: ,,Kazdy sobie rzepke
skrobie". To znaczy, Ze trzeba zajmowac si¢ swoimi sprawami, nie mieszac si¢ do cudzych.

— Czy mozna powiedzie¢, ze nie masz zaufania do zwiagzkow zawodowych, partii, form
organizacyjnych?

— Kiedy nie znam si¢ na czyms, nie mogg¢ powiedziec:



,,Do0 tego nie mam zaufania". U nas mowi si¢: ,,Kto gra sam, nigdy nie przegrywa". Jezeli
jakis$ dzieciak bawi si¢ z drugim, moga si¢ pobic i zrobi¢ sobie cos ztego, a jesli jest sam, to
bawi si¢ i nikt go nie skrzywdzi. Tak samo jest z dorostymi i w ogodle ze wszystkim,
przystowia nigdy si¢ nie myla. Kiedy cztowiek jest sam, ma spokdj, to zrozumiate. A kiedy
dwoch, trzech czy czterech jest razem, zawsze powstaja spory, ktotnie, jest ryzyko, ze to si¢
zle skoficzy. Zeby by¢ naprawde bezpiecznym, najlepiej nie mie¢ zadnych kontaktow. Kiedy
kto$ jest razem z innymi i oni nie sa lojalni, a takich zawsze jest duzo, to przegrywa. Dlatego
przystowie mowi: ,,Kto gra sam, nigdy nie przegrywa", Tak wtasnie jest. Dotyczy to nie tylko
kart, dotyczy wszystkiego; to przystowie, ktore si¢ sprawdza. Starozytni nigdy si¢ nie myla.
Salvatore

- Najpierw zajmowatem si¢ uprawa roli. Potem powiedzialem ojcu, ze nie chcg pracowac na
roli, chcg zosta¢ murarzem. I za zgoda ojca zajatem si¢ murarstwem. Na poczatku nauczyli
mnie naktada¢ zaprawe, a rownoczesnie uczylem si¢ trzymac kielnig, oskrobywatem $ciany,
naktadatem tynk. Potem na moje nieszczgs$cie miatem wypadek, spajdiein ze szczytu domu
na plecy 1 potluklem si¢ tak bardzo, ze koledzy mysleli, Ze nie wyzyje. Ale powiedzieli:
»Zawiezmy go do Palermo. Jezeli nie przezyje, odwieziemy go do domu, ale najpierw
spelnijmy swdj obowiazek 1 zawiezmy go do Palermo". Przez caty miesiac lezatem w szpi-
talu. Kiedy wrocilem, nie moglem juz chodzi¢ po dachach, bo krecito mi sie¢ w gtowie, ale
udato mi si¢ znalez¢ inng pracg w tej dziedzinie. Potem byta redukcja, bo zaprzestano robot.
Miatem odlozone dwiescie tysigcy lirow; przez trzy miesiace jezdzitem do Palermo tam i z
powrotem nie mogac znalez¢ pracy, bo juz od przeszio dwu lat wszgdzie byty redukcje. W
jednym miejscu mowili mi; ,,Jeszcze nie pora zaczynac"; w innym: ,,Jeszcze nie czas, za dwa,
trzy



miesigce zobaczymy, czy mozna juz zaczynac". Wreszcie znalazliem praceg na trzy miesiace w
Termlni Imerese, z drugiej strony Palermo. Kiedy praca si¢ skonczyta, znowu zostatem
zwolniony. Wrocitem jeszcze raz na wies 1 teraz pracuje troche na roli, troche jako murarz.

— Jak myslisz, co to jest kooperatywa?

— To takie towarzystwo,”zeby wszyscy byli zwarci... Nie umiem tego wyrazic.

— Chodzite$ do szkoty?

— Tak, jak bylem maty, ale poszediem do pracy na roli, kiedy miatem dziewie¢ lat. W
naszym domu zawsze byla -bieda.

— Jak myslisz, co to jest partia?

— Czy nie mowili$my juz o tym?

—  Przedtem pytatem, co to jest kooperatywa; Jak sadzisz, czy jest roznica mi¢dzy
kooperatywa a partia?

— My, na Sycylii, méwimy, ze kooperatywa to dotyczy pracy, a partia to jest
komunistyczna, socjalistyczna, monarchistow. Ja si¢ na tych sprawach nie znam.

— Jak myslisz, co to jest partia monarchistyczna?

— Nie wiem, nie jestem politykiem. -—Czy styszates$ o chrzesécijanskiej demokracji?

— Styszatem, ale nie wiem, czy jest prawicowa czy moze lewicowa... Jest przeciw
komunistycznej. - — A o partii socjalistycznej styszates?

— To nie moja rzecz wnika¢ w te sprawy, nie umiem czyta¢. Chciatbym zna¢ odrobing
alfabet i umie¢ czyta¢, aby zrozumie¢ rézne sprawy. Kto umie czyta¢, umie tez odpowiadac
na pytania. Kto$, kto nie umie czyta¢, nie moze z nikim prowadzi¢ rozmowy. Kto nie umie
czytaC, nie ma rozeznania, patrzy i mysli sobie: ,,Co to moze by¢ ten papier na murze?"
Kiedy tak bedg patrzyl, to ludzie, ktérzy umieja czytaé, zobacza mnie i beda si¢ ze mnie
Smiali. Ja nauczylem si¢ przepisywac. Par¢ stow umiem napisac¢ z glo* wy 1 te potrafig
przeczyta¢, bo wiem, co napisatlem. Ale gdyby$ ty mi co$ napisat, to nie potrafi¢ przeczytac,
bo nig wiem, co napisates.

— Czy styszale$ o partii komunistycznej ?



— Styszatem, ze popiera pracujacych, ze bezrobotnym chce da¢ pracg i zarobek.

— Jak myslisz, jaka jest roznica pomigdzy Izba Pracy a partia komunistyczna?

— Daj mi pomysle¢. Ja nigdy nie zauwazylem, zeby miala by¢ jakas roznica.

— Czy uwazasz za mozliwe, zeby ludzie pracowali wspdlnie, wspotpracowali ze soba?

— Oczywiscie. Mozna wspotpracowac, jesli si¢ jest w zgodzie.

— T uwazasz, ze taka zgoda jest mozliwa?

— Czesciowo tak, czesciowo nie.

— Co, twoim zdaniem, ludzie powinni robi¢, zeby wspotpracowac? -

— Powinni by¢ zjednoczeni. I zeby ci inteligentniejsi thumaczyli, ze to si¢ robi tak, a
tamto siak. Ja nigdy nigdzi¢ nie nalezatem, trochg dlatego, ze bylem w tyle za innymi, bo nie
miajlem wyksztatcenia, a troche dlatego, ze zawsze musiatem pracowac, zeby miec co jes¢ i
da¢ jes¢ rodzinie." Mam teraz troje dzieci. Ale chciatbym... Chcialbym umie¢ czytaé, pisac,
znac¢ si¢ na rzeczach 1 na ludziach, zeby moc wszystko opanowaé. Chciatbym umie¢ panowac
nad maszynami, traktorami i nad ludzmi, bo niektorzy sa spryciarze, a ja nie chcg, zeby mnie
okpili.

Jak to jest, ze stonice wstaje? Jak to jest, ze pojawia si¢ na tym $wiecie i o§wietla cala
ziemig 1 nas, ktorzy zyjemy na tej ziemi? Jest ksigzyc, ktory krgci si¢ dokota nas i w nocy
o$wietla ziemig, btyszczy dla nas wszystkich. Sa gwiazdy, o ktorych méwimy, ze sa na
niebie. Ale czy jest nie-* bo? Sa chmury, za ktorymi widac i stonce, i ksigzyc. I mg¢zczyzna i
kobieta, wszystko jest na tej ziemi — ja, glupia chcialbym rozumiec¢ te wszystkie rzeczy
wokot siebie.

Sa na $§wiecie rozne rzeczy, ale jesli ich nie rozumiem, nie mogg ich uzywac. Sa na
Swiecie ludzie, ale jesli ich nie rozumiem, nie mam z nich pozytku, nie mogg si¢ z nimi
porozumie¢. Oni r6znig si¢ migdzy soba, chcialbym moc zro-t zumiec¢, na czym to polega;
wiedzie¢, co méwia i czego nie mowia, wiedzied, jak postgpowac, zeby byto dobrze dla mnie



I dla nich. Trzeba by si¢ ksztalci¢, zeby umie¢ walczy¢ z ludzmi i zeby umie¢ z nim
wspotzy¢. To tak, Jakby kto$§ mial miliardy, ale spadto na niego nieszczgscie 1 stracit obie
rece; co mu wowczas po miliardach?

Teraz jestem troch¢ zdenerwowany, bo nigdy dotad nie dyskutowatem z nikim. Ale
zastanawiam si¢ nad wieloma sprawami.

Calogero (mafioso z prowincji)

— Przystowie mowi, ze cztowiek nie potrafi wspotzy¢ nawet z wlasna zona, ale zycie w
jednosci jest z korzysScia dla rodziny. Jezeli ja dziatam na wtasna r¢ke 1 Zona na wiasna, to
trudno jest uzgodni¢ stanowisko wobec dzieci. Takze w interesach lepiej zy¢ z ludzmi. Na
przyktad; jesli trzech wspolnikow dzierzawi ziemig i wspotpracuje ze soba, to jesli wsrdd
ludzi panuje jednos¢, wiedzie im si¢. Cztowiek sam nie jest w stanie objac¢ wielkiego obszaru
ziemi. Jesli dzierzawi duzy obszar, wtedy uktada si¢ z jeszcze jednym lub dwoma innymi,
zeby uprawiac t¢ wielka posiadtos¢. Wiascicielowi ptaci si¢ okre§lona sume, czy jest urodzaj,
czy nie; dzierzawca liczy na dobry rok i na swoje umiejgtnosci.

Zeby utrzymaé zone i dzieci, kupuje, na przyktad, pomidory jako poérednik; latem
zajmuj¢ si¢ pomidorami. Okupuj¢ pomidory od chlopéw i dostarczam do pewnej fabryki w
Palermo. Poniewaz nie daj¢ rady sam, wchodz¢ w porozumienie z innymi wspolnikami.
Pomidory to sprawa pewna, zarabia si¢ mato, ale zarobek musi by¢. Faibrykant daje na
przyktad 16 liréw za pomidory plus 1,5 lira za posrednictwo, plus 2 liry za transport. ,,Dzisiaj
si¢ ptaci tyle a tyle" — mowi fabrykant, on ustala ceng. Fabrykanci jednocza si¢ migedzy soba,
zeby decydowad. To jest wolny rynek, rzad nie wtraca si¢ w te sprawy.

Ja, na przyktad, od jakichs trzech czy czterech lat pllmn j¢ spichrzy. Jest nas trzech albo
czterech, ktorzy latem pilnujemy ziarna wiasciciela. Za pilnowanie dostajemy dwa kilogramy
od kwintala. Co najmniej dwustu lub trzystu



wlascicieli korzysta z naszych ustug. Sa spokojni o spichrze, zostawiajac je pod opieka
naszych ludzi. W przeciwnym razie mogiby je ktos podpali¢ lub okras¢. Wszystko moze si¢
zdarzy¢. Kazdy woli zaptaci¢ i mie¢ spokdj. Trzyma si¢ psy, pies szczeka w nocy; straznik to
zupelnie jak pies. Tak samo jest 1 w tym przedsigbiorstwie. Kiedy mnie przyjmowali, to
najpierw zazadali zas§wiadczenia o niekaralno$ci. Miatem czysta kartoteke, wigc
zaangazowali mnie jako osobg za-j ufana. Moim obowiazkiem jest pilnowanie. Majstrowie
pilnuja, zeby ludzie pracowali, my mamy obowiazek dogla-. da¢ wszystkiego — za to nam
przedsigbiorstwo ptaci.

— Jakie ma pan stosunki ze zwiazkami zawodowymi?

— Jestem tylko zapisany do CISL* (...) Zreszta CISL tatwiej moze uzyska¢ pomoc od
katolikow; ksigza pomagaja przy wyborach, zeby wzmocni¢ swoja list¢: rekomendacja
ksiedza, arcybiskupa, kardynata... Dzisiaj ¢i ludzie maja wielki autorytet. Posada w banku,
posada w jakims$ urzedzie; tego rodzaju osoba, jesli chce, moze wicele zatatwic. Jezeli kto$
taki mi pomaga, to jasne, ze id¢ za nim, przeciez znalazt chleb dla moich dzieci.

Kiedy jest jakie$ swigto, zbierajmy sig 1 staramy uczci¢ to $wigto, uczci¢ Matke Boska.
Zbieramy pieniadze na iluminacje, muzyke, palimy sztuczne ognie na cze$¢ Matki Boskiej.
Organizujemy komitet, ktory zajmuje si¢ zbieraniem ofiar od tych wszystkich, ktorzy maja
dlug wdzigcznos$ci wobec Matki Boskiej i1 ktorzy slubowali wota w razie wyzdrowienia.

Zycie w wojsku podobato mi sie. Wyjechatem z domu jako dziewietnastolatek, jak
szczeniak, ktory nie wie, co to niebezpieczenstwo, i nie dba o uczucie rodzinne, bo jeszcze
nie wie, co to roztaka. Zycie wojskowe podobato mi sig, poniewaz zobaczytem to, czego
przedtem nie widziatem, bo nie wyjezdzatem nigdy ze swojej wioski. Spotkatem ludzi,
ktorych nigdy przedtem nie spotykatem. Zaczalem tez nabiera¢ do§wiadczenia zyciowego, bo
przedtem to bylem nie§miaty w kontaktach z ludzmi; w wojsku czlowiek robi sig¢

* CISL oznacza migdzynarodowa konfederacje wolnych zwiazkow zawodowych:
Confederazlone Internazlonale del Sindicatl Uberl.



obrotniejszy. Nabywa tez do§wiadczenia z kobietami. Bylem tam trzy i pot roku; dyscyplina
odpowiadata mi, by$ porzadek, a ja lubi¢ porzadek. Jeden rozkazuje, a inni go stuchaja.
Pewnie, ze bombardowan nie lubiliSmy, ale zycie wojskowe w czasie pokoju jest przyjemne,
cztowiek madrzeje. To byt rodzaj grupy, jaki mi odpowiada.

— Jaka, twoim zdaniem, powinna by¢ grupa? Jak widzisz stosunki mi¢dzyludzkie w
grupie?

— Musi by¢ jeden bardziej odpowiedzialny, ktory bedzie prowadzil sprawy jak trzeba, a
inni powinni podporzadkowac¢ mu sig. Jezeli kto$ nie wspotpracuje, nalezy go usunac, trzeba
usuna¢ z kazdej grupy takich, co szkodza, co nie przestrzegaja porzadku. Sa tacy, ktorzy
wybijaja si¢ w swojej dziedzinie. Kto jest bardziej tgpy i nie nadaza, powinien i$¢ do tego,
ktory si¢ wybija, 1 zapytac: ,,Co pan mi radzi?" Wtedy tamten mu doradzi i ten tez' bedzie
znal si¢ na rzeczy.

Dokota takiego, co ma forsg, kreca si¢ wszyscy. Taki jest dobrze widziany i przez wtadze,
i przez biedakow, jest panem. Kto jest blisko rzadu, tez ma si¢ dobrze. Wezmy posiadtos¢
bogatego wilascicielg ziemskiego: jezeli kto§ ma szczg$cie tam wila$nie pracowac, ten moze
utrzymac rodzing” moze zarobi¢ na kawalek chleba. Kto ma pieniadze, znajduje wszystkie
drzwi otwarte, takiemu wszedzie daja pierwszenstwo. Taki, co umie zdoby¢ sobie szacunek
w swoim srodowisku i umie zaprowadzi¢ porzadek, jest jak ojciec rodziny, ktéremu, kiedy
wraca do domu, dzieci wybiegaja naprzeciw i $ciskaja go. W rodzinie jest tak samo jak w
spoteczenstwie. Czlowiek stara si¢ wybi¢, kazdy chcialby by¢ wyzej od innych, nawet jesli
wchodzi w porozumienie z drugim. Dlatego, ze im ktos$ si¢ bardziej wybija, tym tatwiej
znajduje sobie $rodki do zycia. Jezeli kto§ ma mir, cieszy si¢ dobra opinia w swoim
srodowisku, ma mozliwosci 1 nie zginie. Dobra opinia rodzi zaufanie, sit¢ i pieniadze.

Moj ojciec mowil: ,,Sa tacy, co maja jedno oko, sa tacy, co maja dwa, 1 sa tacy, co nie maja
zadnego". Ten, ktory ma dwa, zawsze jest w lepszej sytuacji: rozglada si¢ wokoto, zna
niebezpieczenstwa, przeszkody, zna si¢ na intere



sie. Ten, co ma tylko jedno oko, widzi polowa tego, a ten, ktéry nie ma wcale, btadzi w
ciemnosciach.

Kto chce si¢ szybko wybi¢, ten raczej rzuca wies albo zabiera si¢ do posrednictwa;
kupuje ziemig po tysiac lirow za metr i odprzedaje po dwoch czy trzech latach po dziesigé
tysigcy za metr kwadratowy. Oto jak sig idzie krokami olbrzyma. Dzisiejsza epoka temu
sprzyja. Ten, ktory dziesig¢ lat temu zebrat o trochg suszonych fig, zeby nie umrze¢ z glodu,
dzi$ moze mie¢ cigzarowke, nieruchomosci, nawet uzyskac szlachectwo. Ale ksigza rzadza
jeszcze bardziej, to potega wyzsza, ktora trzyma nardd w cuglach. U gory nad wszystkim jest
kardynal, pod nim sa ci, co maja pieniadze 1 wladzg¢. Kto ma oczy zamknigte, kto nie umie
sobie dao rady, ten podupada, jest u dotu.

Adwokat

— Prawdziwego zycia w grupie to ja tu nie widzg. Wérod warstw Srednich — jesli nie
liczy¢ partyjki skopy migdzy znajomymi, bo przyjacidt miewa si¢ rzadko — kazdy chce si¢
izolowac. Nieufno$¢ jest nam wrodzona. Kazde zgrupowanie jest nietrwate.

. Bar jest miejscem, gdzie chodzi si¢ napi¢ kawy czy czego$ innego; za parg groszy siada si¢
przy kontuarze z kilku znajomymi gapi¢ si¢ na przechodzacych ludzi, spedzac czas na
krytykowaniu przechodniéw. Dyskusja to na ogét albo plotki, albo rozmowy o aktualnych
wydarzeniach politycz-* nych, przy czym kazdy pozostaje przy swoim zdaniu.

Uroczysto$ci zaslubin, chrztéw to inne okazje do chwilo- wego grupowania sig.
Atmosfera ich nie jest ani taka jak w kawiarni, ani intymna, ale jest to moment sympatii i ser-
4 decznosci.

Cos$, co mozna by nazwaé grupa, istnieje wsrod mysliwych. Mysliwi sa prawie zawsze
zrzeszeni. Jesli wida¢ jednego, wkrotce pojawia si¢ drugi; mowia o wyczynach tego czy
tamtego psa; kto$ si¢ chwali, ze widziat krolika, ale pies go nie zauwazyt w porg 1 krolik
uciekt, 1 kontynuuja.



zwykla paplaning. Namig¢tnos¢ sktania ich do zbierania si¢ na dyskusje. Maja zreszta wlasny
klub. Na og6l sa to drobni posiadacze ziemscy, urzg¢dnicy, drobnomieszczanstwo.

Przez przeszto szes¢dziesiat lat, jeszcze trzy lata temu, istniat Klub Obywatelski
,Umberto", zastrzezony statutem dla miejscowej elity, dla najbogatszych i najlepiej urodzo-
nych: gralo si¢ w karty, stato si¢ na ulicy patrze¢, kto prze-, chodzi. Po wojnie dostato si¢ do
klubu duzo oséb niepowotanych, wigc, zeby si¢ pozby¢ tych cztonkéw niemile widzia-7
nych, a takze z powodu braku funduszoéw, klub zamknigto.

Jeszcze parg innych klubéw probowato szczescia, ale nie powstato nic trwalego. Zawsze
panowala nieufno$¢, obawa, ze prowadzi to do spraw politycznych, ze jest w tym jakis$ ukryty
cel.

Rowniez sport nie stwarza tutaj prawdziwych grup. Wieczorami i w niedziele spaceruje
si¢ po corso, demonstrujac fatszywy dobrobyt oparty na wekslach. Zony drobnych
dzierzawcow i1 drobnych rolnikdw popychaja luksusowe wozki, czuja si¢ najwazniejsze.
Studenci spaceruja osobno.

W kosciele jest jak na corso — idzie sig, zeby pokazac¢ suknig, dziewczyna chce spotkaé
chtopaka. Uczgszcza sig z przyzwyczajenia, aby inni widzieli, ze si¢ chodzi do ko$ciom ta.
Tylko nikta mniejszo$¢ chodzi do kosciota po to, aby si¢ modlié.

Wsrod wolnych zawodow, na przyktad wsrod lekarzy lub adwokatow, gdzie istnieje
konkurencja, jest tylko pozorna przyjazn; kazdy dazy do pozyskania sobie klienta, do za-
tatwienia wlasnego interesu. Nie dotyczy to tylko kilku o najmocniejszej pozycji, ktorzy nie
maja potrzeby depta¢ innym po pigtach, poniewaz klienci i tak do nich przychodza.

Roéwniez wérdd urzednikow przewazaja stosunki zwyktej znajomoscei.

Partie nie reprezentuja idei dla mas, lecz konkretny, bezposredni interes. Kto$ jest
chadekiem, bo mu sig optaca by¢ chadekiem, wie, ze moze liczy¢ na pewne korzysci poprzez



tg parti¢. Ideologia obchodzi niewielu, garstke idealistow, ludzie chca co$ uzyskac i to
natychmiast. Dlatego przechodzi si¢ niefrasobliwie z jednej partii do drugie;.

— Do jakich grup nalezysz?

— Z przekonan jestem liberalem, ale wystapilem z partii. Zebrania miewalismy
nieregularnie. Teraz nie prowadz¢ juz dziatalnosci polityczne;.

— Czy odczuwasz potrzebg pracy w grupie, zycia grupowego?

— Tak.

— I co robisz, zeby to zrealizowac?

— Niestety, tworzenie grup nie udaje si¢. Nie udaje si¢, gdyz istnieja uprzedzenia. Ludzie
skupiaja si¢ dla przezwycig¢zenia nudy albo z Igku przed samotno$cia, nie ma natomiast checi
wzajemnego zrozumienia. Kazdy musi walczy¢ o swoja pozycj¢. Jezeli powiesz, ze trzeba by
co$ zrobi¢, znajomy ci odpowie: ,,Co ci¢ to obchodzi? Czy to twoj interes? Kto ci¢ do tego
zmusza? Nie pchaj palca migdzy drzwi. Zawsze tak bylo".

Grupy... No, moze policja, ale to nie jest grupa wytwo-» rzona przez srodowisko, jest
zorganizowana przez panstwo, catkowicie obca otoczeniu.

Jezeli juz, to chyba mafiosi. Oni wiedza, ze w jednos$c\ sita. Jedno$¢ jest tajemnica ich
sukcesu. Wiedza, ze moga liczy¢ na cztonkoéw mafii takze w innych miejscowosciach,.

I w ten sposdb moga stanowi¢ istotna site, poniewaz po-t jedynczy ludzie sa izolowani, a
przez to stabi.

Ci nieliczni, ktérzy czytaja gazety (jest ich wigcej niaj dawniej), albo ci, ktorzy ogladaja
telewizjg (a jest ich nie-* mato), przygladaja si¢ z zaciekawieniem temu, co si¢ dzieje, Ale w
pewnym sensie gwizdza sobie na to, bo sa zrezygnowani: to wszystko dzieje si¢ daleko i
czlowiek wie, ze nie moze wplynac na to w zaden sposob.

Zeby zmieni¢ sytuacje, trzeba by dyskutowaé, wspolnie roztrzasaé problemy, spokojnie i
obiektywnie, trzeba by na-j uczy¢ si¢ wspolnie dziata¢. Ale nie udaje si¢ by¢ razem. I koto
si¢ zamyka. Nic si¢ nie da zrobic.

Trwa si¢ w zamknigtym kole, w $lepym zautku.



Proboszcz (jeden z najbardziej wyksztatconych i aktywnych w okolicy)

— Zachgcatem grupe drobnych dzierzawcow do potaczenia si¢ w spotdzielnig, ale boja
si¢, ze beda si¢ wzajemnie oszukiwac, jest tyle wzajemnej nieufnosci. Najstarsi pamicgtaja
doswiadczenia spoleczne, ktore si¢ zle skonczyty. Inna trudnos¢ to niedostatek oséb, ktore
umiatyby si¢ poswigci¢ pracy spotecznej. Trzeba odrozni¢ starych od mtodych; starzy maja
wciaz jeszcze tradycyjne powiedzenia i przystowia, ktére w dziataniu sktaniaja ich do
nieufnos$ci wobec drugich, mtodzi bardziej pragna wspolnoty.

Sadzg, ze do stworzenia zycia spotecznego mogtoby si¢ bardzo przyczyni¢ wpojenie
zasad zaakceptowanych przez decyzje soboru w sprawie liturgii i Kosciota, w ktorym pod-
kreslano, ze zbiorowos$¢ chrzescijanska to wspdlnota — mata rodzina parafialna w rodzinie
diecezjalnej, a ta z kolei w Kosciele; i oczywiscie uczulenie ludzi na mitosierdzie, w
najszerszym tego stowa znaczeniu, tak jak byto w pierwszych wiekach chrzesécijanstwa.
Innowacje w liturgii, wprowadzenie jezyka wloskiego, przekazanie wiernym pewnych czegsci
mszy, kiedy odpowiadaja kaptanowi (stosownie do ostatnich zalecen odwrdcitem juz ottarz w
strong wiernych), dialog pomigdzy kaptanem a wiernymi — wszystko to przyczyni si¢ do
wzrostu poczucia wspdlnoty.

W mojej parafii wszyscy sa ochrzczeni. Jesli przez praktykujacych rozumie¢ ludzi
duchowo zjednoczonych, to trzeba powiedziec¢, ze dziewigédziesiat procent to praktykujacy.
Jezeli przez praktykujacych rozumie sig tych, ktorzy przychodza oo tydzien na nabozenstwa,
wtedy liczba spada, w zaleznos$ci od pory roku, nawet do trzydziestu procent. W procesjach
biora udzial masowo. Wielki Piatek 1 Boze Ciato, Boze Narodzenie, Wielkanoc, dni $§wigte;j
Lucji i $wigtego Jozefa sa §wigcone uroczyscie. Obchodzenie Wielkanocy, jesli chodzi o
udziat w sakramentach, jest bardzo przestrzegane.

W akgeji katolickiej mamy cztery grupy: mtodziency, dziewczgta, mg¢zczyzni 1 kobiety. Kazda
grupa prowadzi



dziatalno$¢ ksztattujaca osobowo$¢ i ma obowiazek przekazywania innym tego, co sama
otrzymata. Na przyktad kobiety szukaja zblizenia z rodzinami mieszkajacymi z dala od
miasta, zeby wpoi¢ im te¢ zasadg i t¢ $wiadomos$¢, jakich nabyty same. W tym roku tematem
jest koncepcja taski i uczestnictwa w sakramentach §wigtych. W przysztym rokq tematem
bedzie liturgia, a zatem parafia jako wspdlnota wiary, modlitwy 1 mitosierdzia. Ludzie
wspotpracuja, jak moga. Wykorzystani sa wszyscy: roznosza druki, powielane ulotki;
mtodziez przy specjalnych okazjach obwozi glosnik, zeby wpajac ide¢ przy pomocy haset.
Musimy umie¢ postugiwac si¢ reklama. Co tydzien od pazdziernika do maja mamy zebrania
wewnegtrzne i zebrania publiczne z okazji Bozego Narodzenia, Wielkanocy i Zielonych
Swiat. Kazda grupa ma przewodniczacego i delegatow dla mniejszych sekcji.
Przewodniczacy sa mianowani przez biskupa na wniosek proboszcza. Proboszcz oczywiscie
spetnia funkcj¢ mysli ksztattujace;j, kierujacej wychowaniem religijnym. Przeprowadzenie
programu powinno by naleze¢ do przewodniczacego, ktory winien réwniez koordynowaé
dziatalno$¢ zewngtrzna, jak obchody, wycieczki, turnieje sportowe czy gry. Na kazdym
zebraniu jest odczyt, wyglaszany zazwyczaj przez proboszcza dlatego, Ze nie zawsze
przewodniczacy stoi na wysokosci zadania, szczego6lnie jesli chodzi o prawdy dogmatyczne.
Potem zebrani prosza o wyjasnienia i odpowiada si¢ na pytania.

Inne grupy to kongregacje religijne, ktorych celem jest zblizenie wiernych do praktyk
religijnych i1 do sakramentow. Jest ich trzy: Kongregacja Matki Boskiej Bolesnej, mgska i
zenska, oraz Krzyza Swigtego (tylko meska). ~ Kazdy powinien by mie¢ moznosé pracy
mozliwie blisko swego miejsca zamieszkania, nie muszac emigrowac. Integralne wspolnoty
chrzescijanskie sa przypadkami szczegdlnymi. Na ogoét nie mozemy mysle¢ o zrownaniu
spotecznym w tym sensie, jak rozumie to ideologia komunistyczna. Realizowanie spotecznej,
wspolnoty ekonomicznej nie lezy w naszych kompetencjach, my wpajamy zasady. W doktry-
nie spolecznej Kosciota istniejq elementy zasadnicze, takie



jak naruszenie cudzej wtasnosci i1 inne, ale w doktrynie sa metody, sugestie, wskazdwki
(wsrod ktorych trzeba rozrozniac to, co istotne, od tego, co wzgledne), ktore powinny
znajdowac zastosowanie zaleznie od okolicznos$ci i czasu.

Proboszcz jest ojcem duchownym, zmierza do zespolenia wszystkich, stara si¢ pobudza¢
procesy kulturalne i spoteczne. Proboszcz chee, zeby wszyscy widzieli w sobie wzajemnie
braci i dzieci Boga. Wpajajac zasady w najblizszym otoczeniu i postugujac si¢ cztonkami
stowarzyszen, stara si¢ dociera¢ do kazdego domu, takze do tych, od ktorych dziela go
kilometry. Tutaj ludzie traktuja proboszcza jako kogos, kto ma prawo i obowiazek zajmowac
si¢ wszystkim. Czuja jego obecnos¢.

Calogero Volpe

Spotkatem posta Calogero Volpe (na ktorego wielokrotnie wskazywata prasa krajowa i
zagraniczna jako na deputowanego wiejskiej mafii), podsekretarza stanu w Ministerstwie
Zdrowia, bylego podsekretarza stanu w Ministerstwie Transportu, wybieranego postem z
ramienia chrzgscijanskiej demokracji do Kolegium Sycylii Zachodniej nieprzerwane od roku
1946. Stawiam mu nastgpujace pytania:

— Jaka jest, pana zdaniem, struktura spoteczno-ekono- miczna wsi palermskiej?

Jakie sa, panskim zdaniem, najwigksze trudnosci W zorganizowaniu Zycia spotecznego w
prowincji Palermo?

— Jakie sa najaktywniejsze 1 najbardziej funkcjonalne formy wspotpracy?

— Jakie sa, pana zdaniem, przyczyny niktego udziatu ludnos$ci w dziatalnosci organizacji
politycznych i zwiazkowych?

— Jakie sily pana wybieraja i jakie stosunki facza papa z nimi.

— Jakie sa, wedlug pana, grupy wymagajace wzmocnienia? Odpowiedziat tak:

— Zazwyczaj warstwa polproletariatu, proletariatu 1 arys



tokracji pracowniczej istnieje w spoteczenstwie, ktore nie odczuwa juz potrzeby taczenia si¢
w zwiazki, ktore, bedac wolne od tej potrzeby, przezwyciezyto wszelka forme i1 konieczno$¢
organizacji. Ale tutaj na Sycylii nie ma arystokracji pracowniczej. Nawet tutejszego
szlachetkg uwazam za pélproletariusza, gdyz nie wlaczyt si¢ w spoleczenstwo.

Widzi pan, panie Dolci, nie ma wspdlnoty organizacyjnej albo jest za mato, nawet w
zwiazkach zawodowych, w kaz; dym zwiazku zawodowym. Do Zwiazku Rolnikow, na przy-
ktad, cztowiek wstepuje, zeby mie¢ nawdz, zeby znalez¢ pomoc, zeby co$§ uzyska¢. Moim
zdaniem, nie powinno istnie¢ tyle roznych organizacji zwiazkowych, lecz jeden zwiazek
zawodowy, apolityczny i a partyjny. Wszyscy sa uprzedzeni; brakuje dojrzatosci, poniewaz
brakuje wyksztatcenia, to znaczy brakuje szkoty. Ja wierzytem w ruch spoétdzielczy,
zaktadatem dziesiatki, dziesiatki kooperatyw, ale praktycznie wszystkie upadaty.

Organizacja religijna. To jest inna sprawa. Jestem katolikiem, jezeli rodzice zaszczepili
mi przekonania katolickie. Religia opiera si¢ na przekonaniach, na tradycji, podczas gdy
organizacje spoteczne nie maja tutaj swojej tradycji; na Sycylii zywe sa jedynie formy
klientelarne.

Dziewigcédziesiat procent wstepuje do partii dlatego, ze chrzescijanska demokracja mowi:
,»Ja ci gwarantuj¢ to", partia komunistyczna mowi: ,,Ja ci gwarantuj¢ tamto"', inne partie
moéwia: ,,Ja ci gwarantujg owo". A wigc nowo wstepujacy zwleka z ocena, a tym samym z
nabraniem przekonan, bo co innego jest zadeklarowac przynaleznos¢ formalna, a co innego
rzeczywista. Jezeli kto$ nie uzyskuje potem tego, czego si¢ spodziewat, wowczas przechodzi
z jednej partii do drugiej, wykoleja sig. Jezeli widzi, Ze jego pragnienia nie zostaja
zaspokojone, natychmiast zmienia parti¢ czy organizacjg.

Sadzg, Ze to co dotyczy wsi palermskiej, da si¢ tez powiedzie¢ o okolicach Agrigentu,
Caltanissetty, Enny. o pdinocnych czesciach prowincji Ragusy i1 Katanii, to znaczy o catej
srodkowej Sycylii. To podobienstwo ma wspolna podstawe, ktorej na imig zacofanie; z
gospodarka



typu obszanniczego — nie w znaczeniu ekspansji latyfundium, ale w znaczeniu systemu
uprawy roli — monokulturowego, biednego, bez irygacji nawet tam, gdzie istnieje taka
mozliwos$¢, bez umiejetnosci stosowania nawozow 1 tak dalej. Cztowiek zyjacy w warunkach
gospodarki obszarniczej ma mentalno$¢ obszarnicza, to znaczy indywidualistyczna, a zatem
cechuje go absolutny brak ducha spotecznego. Dlaczego? Na odosobnionym latyfundium
cztowiek tez jest odosobniony. Co najwyzej istnieje rodzina, ale ona nie jest jeszcze struktura
spoteczna. Skupienie ludnosci we wsiach wynika tylko z instynktu naturalnego, ktory sig nie
przejawia, nie przeksztalca w rzeczywistos¢.

Niezaleznie od stosunkow z rzadem 1 parlamentem mam kontakt z masami: z
sekretarzami prowincji i okregow, z administratorami prowincjonalnymi i komunalnymi, z
organizacjami takimi, jak Zwiazek Rolnikow i inne. To stosunki oficjalne, od luda tych
pochodza sugestie, oni sygnalizuja potrzeby. Poza tym moje drzwi sa otwarte. Do posta
Volpe mozna znalez¢ dostep, jak sig¢ chce i kiedy si¢ chce. Nie pytam nigdy, jakiego kto jest
koloru, dla mnie wszyscy wyborcy sa jednakowi. Moi wyborcy to cata tecza koloréw: od
komunistow 1 socjalistow do chadekdéw, monarchistow, liberalow. Jezeli kto$ przychodzi do
mnie, to znaczy, ze czego$ potrzebuje. Nawet jesli powiem mu tylko: ,,Podobasz mi si¢", to
juz go pocieszam. To jest psychologia lekarza, jakiej nie mozecie posia$¢ wy, niemedycy.
Roéwniez cala poczte czytam osobiscie 1 sam ja segreguje, a sekretarzom mowig, co maja
robi¢. Kiedy pojawia si¢ Volpe, niektdore regiony komunistyczne glosuja na Yolpego.
Pozdrawiaja mnie podniesieniem pigsci 1 ja im odpowiadam podniesieniem pigsci: dajcie mi
powiedzie¢, co ja mysle o sytuacji.

Moi wyborcy sktadaja si¢ z chtopoéw, szczegdlnie rolnikow, murarzy (tych jest raczej
mato), rzemies§lnikow; ale przede wszystkim thumy, thumy chtopoéw, osiemdziesiat jeden
tysigcy gloséw. Do tych osiemdziesigciu jeden tysigcy trzeba dodac jeszcze drugie
osiemdziesiat tysigcy tych, c6 mowia, ze beda gtosowali na mnie, a potem nie glosuja: ,,Ja
glosuj¢ na ciebie, musisz o mnie pamigta¢". Nie ma



takiej partyjnej imprezy, na ktorej bym nie przemawiat, nie ma takiej imprezy Zwiazku
Rolnikéw, na ktdrej bym nie przemawiat. W okresie kampanii wyborczej w ciagu pottora
miesigca odbywam do stu piecdziesi¢ciu spotkan, nazywaja mnie bombardierem wyborczym,
mam nawet po trzy spotkania dziennie, nie liczac zebran niepublicznych. A w normalnych
czasach mam co najmniej jedno spotkanie tygodniowo. Dzisiaj przemawiatem tu, jutro bede
przemawial w Palermo, pojutrze bedg przemawiat w Bari, a nastgpnego dnia w Rzymie.

Wywiad z panem Volpe, opublikowany w dzienniku ,,UOra" w Palermo 1|| tak jak wiele
innych wypowiedzi zebranych w tej ksiazce dla wywotania dyskusji nad ta problematyka —
spowodowat nastgpujacy list wiceministra 1 takie uscislenie:

Izba Deputowanych Rzym, 7 grudnia 1965
Do Naczelnego Redaktora

,,1/Ora"

Palermo

Szanowny Panie Redaktorze 1

Przeczytatem z zainteresowaniem w numerze ,,L.'Ora" z 2/3 grudnia tekst —.
przypuszczam, ze pochodzacy spod piora p. Dolciego — ,,spotkania" mojego z p. Dolcim,
jakie miato miejsce w lipcu br.

Mowig ,,z zainteresowaniem", gdyz przypisane mi wypowiedzi okazuja si¢ nowe takze i
dla mnie, ktéry rzekomo miatem je wygtlosic.

Nie mam najmniejszego zamiaru inicjowac czczej polemiki, uwazam wszelako, iz
wyjasnienie owych stwierdzen p. Dolciego odnoszacych si¢ do mojej osoby nastapi nieba-
wem, bardziej konkretnie, w miejscu, ktore da pelne gwarancje obiektywizmu i spokoju
oceny.

Jedno proste wyjasnienie uwazam jednakowoz za konieczne i dlatego bede¢ Panu
zobowiazany, jezeli zechce Pan wzia¢ pod uwagg, ze tekst przypisywanych mi deklaracji



1 sady, ktore stad wynikaja, sa wylacznie rezultatem kompletnego znieksztalcenia rozmowy,
jaka w swoim czasie odbytem z p. Dolcim.

Znieksztatcenie obj¢lo forme (nie moge powstrzymac sie od tej obserwacji z
elementarnego szaounku dla jezyka wloskiego) i1 jeszcze bardziej tres¢, ktora stara si¢
przedstawic¢ ponury obraz ubostwa mysli, nonszalancji, wstecznictwa i niezrozumienia
probleméw wspotczesnego spoteczenstwa w ogodle, a sycylijskiego w szczegolnosci.

Tymczasem podczas rozmowy odbytej z p. Dolcim uwypuklitem wage funkcji, jakie
organizacje zwiazkowe i polityczne musza $wiadomie pelni¢ wiasnie w celu ksztaltowania
coraz doskonalszej $wiadomos$ci obywatelskiej, politycznej i spotecznej ludzi.

Abstrahujac od innych rozwazan, stwierdzenia zamieszczone w opublikowanym artykule
zawieraja rowniez catkowicie negatywny sad w sprawie ewolucji, jakiej w ciagu ostatnich
dwudziestu lat podlegato spoteczenstwo sycylijskie, w sprawie mozliwosci uporania si¢ przez
to spoteczenstwo, dzigki jego wewngtrznym walorom, z procesem adaptacji i przemiany. Nie
jestem i nie mogtem by¢ takiego zdania. Oczywiscie ten, kto to napisat, dat si¢ porwaé swoim
wiasnym przekonaniom, swoim uczuciom i swoim resenty- mentom.

W przekonaniu, ze zechce Fan taskawie opublikowac niniejsze sprostowanie, tacze wyrazy
glebokiego szacunku.
(—) Calogero Volpe

Poniewaz pamig¢¢ moze by¢ zawodna, poniewaz —m szczegdlnie w pewnych
przypadkach — wskazana jest ostrozno$¢ i poniewaz bytem wyjatkowo zainteresowany
poznaniem pogladow posta Volpego, postaralem si¢ o dobra dokumentacjg spotkania z wyzej
wymienionym. Latwo mi jest zatem sprecyzowac, co nastgpuje: 1. Spotkanie miato miejsce
doktadnie w niedzielg 27 czerwca (a nie w lipcu) o godzinie 16.15 przy ulicy Salva- tore
Meccio 16 w Palfermo.



2. Tekst opublikowany w ,,L'Ora" przedrukowany zostat dostownie z ,,dyktanda" p.
Volpe, ktore oczywiscie starannie zachowatem. Na wszeslki wypadek przyprowadzilem ze
soba $wiadka, ktory moze W kazdych okolicznosciach Opowiedzie¢, jak t6 dla upewnienia
sig, ze notuje doktadnie, przeczytalem p. Volpemu niektdre ustgpy w obecnosci jego
szanownej siostry.

3. Ze tre$¢ , dyktanda" przedstawia istote pogladow, mysli 1 stanowiska Volpego, nie
jest tajemnica dla nikogo ,,1 moga to potwierdzi¢, migdzy innymi, setki jego przemowien.
Probka jednego z nich zerejestrowana jest na taSmie magnetofonowej i moze zawsze stuzy¢
dla odswiezenia pamigci na ten temat kazdego, kto zechce. Ja sam dla skrupulatnosci
przestuchatem sobie ostatnio t¢ tasmg.

4. Gratulacje dla autora listu.

5. Zgoda z p. Volpem co do jednego punktu: to miejsce nie jest najodpowiedniejsze dla
zaglebiania si¢ w ,,wyjasnienia”.

I na koniec jeszcze jedno:

Zdarzylo mi sig trafi¢ na bardzo interesujaca notatke¢ podpisang przez pana posta na
blankiecie z nagldowkiem ,,Izba Deputowanych": ,,Mafia, w znaczeniu rozwoju ludzkiej
osobowosci, jest wyrazem umystowosci sycylijskiej".

Z akt procesu Colaianniego (Trybunal w Palermo, nr 1291/51) wynika, ze Calogero
Volpe, krewny znanych przywodcow amerykanskiego $wiatka przestgpczego, jest kumem
znanego mafioso Calogero Castiglione z Mussumeli (szwagra szefa mafii Giuseppe Genco
Russo). Wynika poza tym, ze byt on lekarzem szefa mafii Calogero Vizzini i utrzymywat
stosunki z jego rodzina. Pan Volpe nie pamigta, czy jest takze ojcem chrzestnym Genco
Russo, czy tez nie.

Vincenzo Tusa (archeolog)

— Moim zdaniem, nie mozna zrozumie¢ dzisiejszej sytuacji Palermo nie znajac historii

miasta; z kolei za$ nie



sposob naszkicowac, cho¢by w zarysach, historii miasta, jesli nie umiesci si¢ jej w ramach
dziejowych loséw Sycylii. Postaram si¢ podac tutaj w syntetycznym skrocie niektore
podstawowe pojecia, na tyle, na ile to jest mozliwe w zaimprowizowanej (rozmowie.
Pierwsze dostgpne informacje, przekazane nam przez pisarzy greckich z V wieku przed
Chrystusem, lecz odnoszace si¢ do epoki przedhistorycznej, méwia o kilku réznych ludach, a
zatem przybytych z rdznych stron, zamieszkujacych badz zachodnia, badz wschodnia
Sycylig: pierwsi to Syka- nowie, do ktorych dotaczyli si¢ pdzniej ElimoWiej drudzy to
Sykulowie. Zarowno Sykulowie, jak Sykanowie byli ludami rolniczymi. Przyjmuje sig, ze u
obu ludow kazde miasto miato swego panujacego, - ktory byt absolutnym wtadca na swoim
terenie. W epoce przedhistorycznej na calym obszarze dzisiejszego Palermo w wieku brazu i
zelaza istniaty mate osiedla, kazde ztozone z kilkudziesigciu 0osob zyjacych z prymitywnej
uprawy roli. Wigzy rodzinne sprawialy, ze panujacym byt ojciec rodu lub naczelnik ' wioski.
W epoce historycznej znajdujemy w Palermo Fenicjan, zeglarzy-kupcow,
prawdopodobnie nie dazacych do bardziej zaawansowanych form wspotzycia Spotecznego.
Fenicjanie natrafili na owe mate skupiska rolnicze, ktoérym starali si¢ sprzedawac swoje
towary, i w pewnym momencie zdecydowali si¢ Osias¢ w Palermo, Mozii i Solunto, co
potwierdza rowniez pisana tradycja Tucydydesa, Diodora Sycylij-j czyka i innych. W VI1II
wieku, kiedy Grecy zaczeli zaktada¢ swoje kolonie na Sycylii i w Wielkiej Grecji, Fenicjanie,
ktérzy po zatozeniu Kartaginy zaczgli nazywac si¢ Punij- czykami, wycofali si¢ na teren
Sycylii zachodniej, a Grecy pozostali w czesci srodkowej 1 wschodniej. Nigdy nie odkopano
zawiazkow miast punickich i nie wiemy, jak zyta ludnos¢.
Rzymianie, ktorzy opanowali Sycyli¢ w drugiej polowie III wieku przed Chrystusem, z
pewnoscia nie przybyli z dobrymi intencjami: za ich panowania warunki zycia Sycylij-
czykow pogorszyty sig. ,,Poczawszy od tego czasu plaga laty-



fundium zaciazyta nad gospodarka Sycylii, ilo§¢ wolnych chlopéw zmniejszyta sig, pola
zostaty powierzone niewolnikom przybytym przewaznie ze wschodu, pasterstwo zaczg¢to
wypiera¢ uprawe roli". Znane sa wielkie bunty niewolnikow z tego okresu, ktére Rzymianie
thumili sita, dewastujac miasta i wsie ,,wlasnego spichrza".

Chrzescijanstwo ledwie musneto zachodnia Sycylig, znalazto natomiast podatniejszy
grunt we wschodniej, a szczegélnie w Syrakuzach.

W epoce bizantyjskiej stolica imperium zostata przeniesiona, aczkolwiek na krotko, do
Syrakuz. W ten sposob cata Sycylia przeszta pod panowanie bizantyjskie pomimo oporu ze
strony Palermo; powrdcita tym samym greczyzna, przewazajaca we wschodniej czgsci
Sycylii.

Po okresie panowania bizantyjskiego nastepuje panowanie arabskie, ktore trwa przez trzy
wieki. Mimo wzglednego dobrobytu, mimo ze Palermo chlubito si¢ czterystu meczetami i
mimo wysokiej kultury dworskiej nie mozna powiedzie¢, by pod panowaniem Araboéw
Sycylijczycy cieszyli si¢ wielkimi swobodami. Arabowie zastosowali na Sycylii normy
muzulmanskiego prawa publicznego dotyczace ziem zdobytych na niewiernych; wigkszos¢
ludnosci zyta w nedzy.

Pod koniec XI wieku przybyli na Sycylig z pétnocy Nor- manowie, $cislej — wojsko i
wodzowie, narzucajac swa obecnos¢ ludnosci sykano-fenicko-punicko-arabskiej. Podczas
gdy w Grecji — mimo istniejacego niewolnictwa — zachowywano w obrgbie
poszczeg6lnych klas szacunek dla ludzkiej indywidualno$ci, kazdy mogt zabraé glos 1 by¢
wystuchany, to za Normanow nie spotykamy si¢ z niczym podobnym.

Po nich nastapili Andegawenowie, a potem Hiszpanie po krotkim panowaniu domu
aragonskiego, przynoszac prawdziwy obskurantyzm. Trzeba przypomnie¢, zeby jeszcze
bardziej zaznaczy¢ rdznicg pomigdzy Sycylia zachodnia 1 wschodnia, Zze podczas gdy Alfons
Aragonski zatozyt w roku 1434 w Katanii uniwersytet, to jego nastgpca, Ferdynand
Katolicki, zatozyt w roku 1487 w Palermo Trybunat Swigtej



Inkwizycji. W tym miescie, gdzie dwor wicekrola byt ogromny, peten faworytow,
klientow", jedzacych z panskiego stotu, wsrod ludu panowat gtéd.

Czy kiedykolwiek istniato tu prawdziwe wspotzycie spoteczne? Czy istnial tu
kiedykolwiek samorzad gminny?

Po roku 1712 Sycylia w rezultacie wojen o sukcesj¢ hiszpanska przeszta spod panowania
Hiszpanow pod rzady ksiazat Sabaudii, od Sabaudczykow do Austriakow, a wreszcie do
Burbonow neapolitanskich ,,zupehie tak, jak ziemie i domy przechodzace od jednego
spadkobiercy czy nabywcy do drugiego". Pod panowaniem tych ostatnich pozostawata
Sycylia az do roku 1860 i z pewnoscia nie mozna powiedzie¢, by demokracja poczynita w
tym okresie wielkie postgpy. Wiadomo, na przyktad, ze Burbonowie oddali w dzierzawe
bezpieczenstwo publiczne. Poniewaz dzierzawca dbal przede wszystkim o to, zeby nie
wydawagé, zeby zarabiaé, poniewaz panstwo nie dbato o swoje interesy, feudat ptacit swoim
»zuchom" i mafiosi za ochrong. A drobneniu rolnikowi c6z pozostawato? Zamkna¢ si¢ w
swojej skorupie.

Potaczenie Sycylii z Wlochami przyniosto rezultaty, ktore znamy.

Znaczenie, jakie na Sycylii miata wielka wtasnos$¢ ziemska (ktora zaczgta ulegac
rozdrobnieniu dopiero sto lat temu) i1 jako jej bezposrednia konsekwencja — mafia, sa to
sprawy lepiej znane. Palermo egzystowato przez ostatnie stulecie opanowane
administracyjnie i socjalnie przez feudatoéw. Wzrost liczby ludno$ci Palermo nastapit w
cieniu wielkich patacow, biedota zyta z jalmuzny wielkich wtascicieli ziemskich, ktorzy
dlawili wszelkie rewolucje. Cala historia Palermo to historia nieudanych rewolucji. Kiedy
Sycylijeczyk mowi, czuje si¢ w jego wypowiedzi cate wieki klgsk, niepowodzen,
kompleksow. Poniewaz brakowato wtadzy centralnej, ktora dawataby ochrong jednostce,
zarOwno umierajacy z glodu biedak, jak 1 inteligent usitowali rozwiaza¢ wtasne problemy
poprzez indywidualne stosunki z moznymi. Zrodzita si¢ polityczna tradycja wykonywania
wladzy poprzez zalezno$¢ indywidualna. Widziana w ogdlnych zarysach historia Sycylii,
szczegol



nie Palermo, to historia okupacji, przesladowan, ,,kliente- lizmoéw". Mimo ze (nie uwazam si¢
za znawcg dziejow naszego regionu w najdrobniejszych szczegotach, sadzg iz moge
powiedziec¢, ze nigdy nie ibyto na Sycylii rzadu, ktéry by zajmowat si¢ naprawde 1 doglebnie
dobrem obywateli!. Patrzono na nich zawsze jak na bardziej lub mniej bez- - ksztattna mase,
ktora mozna wykorzystywac stosownie do interesow tych, ktorzy w réznych okresach
kierowali losami wyspy. W tej sytuacji jest w pewnym sensie logiczne, ze obywatel, nie
mogac liczy¢ na swoich bliznich, zawsze usitowat zy¢ na wlasna reke, starajac si¢ broni¢ od
naduzy¢ czy probujac pracowaé ma wilasny rachunek. Oto skad si¢ bierze dzis$ jeszcze
gleboko zakorzeniony brak zorganizowanych wspolnot i kolektywnego dziatania.

Ustanowienie regionu autonomicznego stanowi pierwsza historycznie szansg¢ dla Sycylii,
by ta sytuacja wreszcie ulegta zrrfianie. Teraz trzeba tylko umie¢ wykorzystac te szansg.
Nalezy wigc przede wszystkim zbada¢ pod réznymi wzgledami sytuacje wyspy i stosownie
do tego wybrac¢ kierunki dziatania.

Czysciciel miejski

— Palermo jest pigkne, ale brudne, ze szkoda mowi¢. Brudne na przedmiesciach, ale
takze w centrum, zalezy od miejsca. Ulica Maqueda utrzymywana jest w czystosci; Via
Boma czy Via Ldberta rowniez. Ale juz Via Carini jest brudna i prawie cala reszta miasta jest
brudna.

To jest miasto, ktore budzi sig¢ pdzno, z wyjatkiem robotnikow. O czwartej, piatej rano
jeszcze nie ma zadnego ruchu. Koto szdstej na peryferiach daja juz zna¢ o sobie domokrazcy;
sprzedaja miotty, zielening; krowiarze kraza z krowami sprzedajac mleko, autobusy powoli
si¢ zapetniaja. Koto siddmej pokazuja si¢ robotnicy budowlani idacy do pracy, niektorzy na
rowerach albo skuterach. My, czysciciele miejscy, zaczynamy robotg wp6t do siddme;.

Jezeli mdj rejon jest tutaj, a muszg wysypywac $mieci daleko stad, to trace godzing na
dotarcie na miejsce. Kiedy



wracam, Smieci jest tyle samo, ile przedtem zebralem. Niech pan sobie wyobrazi, zamiatam
w tym miejscu, to jest moj odcinek, a tymczasem, zanim skonczg, juz mi rzucaja nowe
$mieci. (...) Czasami, jesli samochdd nie wraca, zmiatamy $mieci w stosy na ulicy do
nastgpnego dnia, w jakims kacie; zawsze trzeba wybiera¢ miejsce najubozsze, pod nogami i
pod nosem najbiedniejszych.

W zautku na rogu Piazza Bandiera i Via Napoli, w centrum, czgsto nie mozna wrecz
przejs¢; sklepy z sasiednich luksusowych ulic wyrzucaja w ten kat wszystkie odpadki. Tutaj
przychodza ludzie, ktorzy zbierajq karton i inne rzeczy dajace si¢ wyciagna¢ ze $mietnika.
Wiele biednych ulic w centrum zmienia si¢ w $mietniki.

Zarzad miejski dzierzawi oczyszczanie miasta firmie Va- selli, ale ta, zeby zaoszczedzic€ i
zarobi¢ wigcej, nie stara si¢ o lepsze wyposazenie i nie wykonuje nalezycie tego, co do niej
nalezy. Poniewaz zaczynamy pracg o wp6t do siddmej rano, wige juz pigtnascie po siodme;j,
wpot do 6smej, worek jest pelen. I trzeba czekad, az przyjedzie samochod po pierwszy
tadunek. Samochdd przyjezdza o 6smej pigtnascie czy wpot do dziewiatej i robi si¢ pierwszy
zatadunek. Podczas gdy samochod czeka na miejscu, czysSciciel miejski napetnia ponownie
worek. Kiedy wraca, aby go wytadowac, to jesli jest jeszcze miejsce w samochodzie,
wyladowuje, jesli nie, to zostaj¢ na miejscu przez godzing, pottorej czy dwie, bo ten
samochdd musi pojechaé¢ wyrzuci¢ $§mieci daleko stad i wrocié. Zostajemy na miejscu,
siedzimy i czekamy, az samocho6d wroci. Czasami czysciciel miejski przychodzi wezesniej
rano, a ludzie rzucaja nieczystosci na ulicg dopiero, kiedy wstana, koto dsmej albo
dziewiatej. W ten sposoOb nieczysto$ci zostaja na ulicy przez caty dzien.

My ogladamy Palermo nie z okna luksusowego samochodu, my zawsze widzimy je w
kurzu. Jesli machna¢ miotla, to kurz wzbija si¢ do gory, pod nos przechodniom. My juz
mamy go w nosie petno, wigc nie robi to na nas wrazenia. Z poczatku czuje sig, jak ten kurz
wchodzi w nos, $mierdzi, czuje si¢ go w oczach. Kiedy jest wiatr, oczy pala podczas
zamiatania; kurz wchodzi w usta, w uszy, wszedzie. Tam



gdzie nie ma bruku, przy pierwszym ruchu miotla kurz wzbija si¢ na wysokos¢ pierwszego
pigtra. Ludzie si¢ ztoszcza, niecierpliwia: ,,IdZcie do diabta!" ,,Musicie wilasnie teraz?" Sa
tacy, co rozumieja, ze nasza praca to poswigcenie. Kiedy mnie krew zalewa, to czasem
powiem temu czy owemu: ,,Jezeli pan uwaza, ze ja nic nie robig, to niech pan wezmie miotte
1 zamiata". I odwrotnie, bywa, ze kto$ powie ,,Biedacy!", widzac nas zakurzonych jak osty.
Kiedy po zatadowaniu siedzimy i czekamy nie dla wlasnej przyjemnosci, przechodza ludzie i
mowia: ,,Te dziady nic nie chca robi¢". Tam gdzie ja pracuje, jest jeden taki biedak, ktorego
mogtbym sobie calego kupié, a odzywa si¢ do mnie: ,,Nie zastugujecie nawet na talerz zupy".

O wpot do dziewiatej lub dziewiatej otwieraja si¢ sklepy. Urzednicy powinni by i$¢ do
biur, ale... Jesli jestem na przyktad kierownikiem biura, to dzwonig¢ na woznego i mowig:
»Stuchaj, gdyby ktos przyszedl, to powiedz, ze jestem w barze albo ze wyszedtem na chwilg".
Ten i1 6w ktadzie podpis na liscie obecnosci i idzie sobie do domu. Przychodzi koniec
miesigca, pobieraja pensje. Bardzo wielu tak pracuje; pewnie, ze nie wszyscy, ale na ogét; w
biurach administracji regionu, prowincji, zarzadu miejskiego, w urze¢dzie zatrudnienia,
ubezpieczalni jest kompletny burdel. O jedenastej w niektorych biurach nie ma jeszcze
nikogo. Juz przywyklis§my do tego. Sycylia taka si¢ urodzita i taka umrze.

Giuliano trzymat w strachu cala Sycylig, on, owszem, mogiby zrobié porzadek; powinien
byt zostaj krolem Sycylii,, zeby zrobi¢ ze wszystkim porzadek. Ale go zamordowali. Tutaj
tych, co chea dobra biedakéw, zabija sig.

Kazdy mysli o swoich sprawach, mato kto wsadzi nos- w cudze, ale ja lubig¢ Palermo
réwniez 1 dlatego. Jest pigkne,, chociaz brudne, to jest miasto, gdzie kazdy zajmuje si¢
swoimi sprawami. Pewnie, ze i ja bym chcial, zeby mi si¢ dobrze powodzilo. Ale co mam
robi¢, zeby mi si¢ powodzito? Kra§¢? Praca 1 Ko$ciol, praca i dom. Jestem skromnym
robotnikiem. I naturalnie nie chce, zeby kto$§ drugi odebrat mi m¢; kawatek chleba.

Mamy grupg A podlegajaca magistratowi, jest w niej 230



czyscicieli; w grupie B jest nas 1 200 albo 1 300, doktadnie nie wiem, podlegamy firmie
Vaselli. Vaselli zawsze wygrywa przetarg o dzierzawg. Okoto pigédziesigciu zajmuje si¢
sprzataniem Palaou Sprawiedliwosci; poza tym sa jeszcze dozorujacy. W moim rejonie jest
o$miu dozorujacych. Razem jest ich ze czterdziestu czy pigédziesigciu. Oni, prawd¢ moéwiac,
nic nie robia. Na tym wlasnie polega praca dozorujacego; nic nie robi¢. Takie jest Palermo —
kto ma ,,plecy zyje nic nie robiac, kto nie ma, sterczy w kurzu.

W niektorych rodzinach po zakupy chodza kobiety, ale czgsto robia zakupy mezczyzni.
Tutaj mezczyznom zalezy na tym, zeby zona i corki siedziaty w domu. Od pierwszej do
drugiej jest najwigkszy ruch samochodowy i pieszy. "Wigkszos$¢ urzednikow idzie -na obiad.
Robotnicy budowlani przewaznie jedza na miejscu, przysiadajac na chodnikach: W
dzielnicach biedoty zatatwia si¢ to kawaltkiem chleba! z serem.

Potem urzednicy ida spa¢, ich praca sig skonczyta, biura sa zamknigte do nastgpnego dnia
do dziesiatej. Z wyzej potozonych dzielnic Palermo wybieraja si¢ na spacer do centrum,
latem jada na plazg do Mondello.

Wieczorami biedota siedzi przed drzwiami albo na balkonie. Na przedmie$ciach cisza
robi si¢ wczesnie, bo rano trzeba i8¢ do pracy. W centrum, na >placu Teatralnym, w mo-
dnych lokalach urzednicy wysiaduja do pierwszej czy drugiej w nocy.

My konczymy robote o wpdt do piatej. Czlowiek czuje sig rozbity, zakurzony, brudny,
czuje na sobie zapachy rzeczy, ktoérych dotykal, mozna si¢ zarazi¢, oczy pala, czasami skora
swedzi, a kiedy jest zimno 1 moczy deszcz, mozna dosta¢ reumatyzmu. Pewnie, ze my nie
mozemy szwendac si¢ po lokalach rozrywkowych do poétnocy czy do drugiej; ja o 6smej
jestem juz w tozku.

Kiedy my strajkujemy, miasto staje si¢ jednym wielkim $§mietnikiem. Po dwoch dniach
nie mozna przej$¢ ulica; papiery, odpadki, muchy, dzieci bawia si¢ wsrdd nieczystosci, ale
czasami jesteSmy zmuszeni strajkowa¢ walczac o naszo prawa, chociaz przykro nam, ze
miasto tak wyglada.



Mieszkam w tej dzielnicy 1 lubig, zeby byta czysta, w domu mam nawet kwiaty w ogrédku.
Mowi sig: ,,Nie rob drugiemu, co tobie niemito". Chciatbym, zeby cale miasto byto czyste, to
moje miasto rodzinne, kocham je- bardzo.

Sa tysigce podan na nasze miejsca, tysiace osob chciatyby zajaé nasze miejsce. Jest tylu,
co nam zazdroszcza i chcieliby znalez¢ sie na naszym miejscu! Zeby otrzymadé te prace trzeba
umie¢ zjednac tyle a tyle gtos6w znajomemu radcy miejskiemu w czasie wyborow, Poniewaz
nie ma tu przemystu, marzeniem ludzi z biednych dzielnic Palermo jest posada czySciciela
miejskiego, zeby mie¢ stata prace przez caly rok i $wiadczenia.

Bastiano

— Ja naleze do Kongregacji Matki Boskiej Rézancowej Pompejanskiej. Nalez¢ do tej
kongregacji od czternastego roku zycia, poniewaz byl w niej moj tes¢. Kiedy sig¢ zargczylem,
tes¢ kazal mi si¢ zapisa¢. Na przyktad siedemnastego mamy procesj¢ Bozego Ciala; jestesmy
zaproszeni, zbioérka w katedrze o piatej po potudniu, a stamtad idziemy az do portu. Mamy
specjalny strdj, czerwony z niebieskimi wstazkami, z plakietka Matki Boskiej Pompejanskie;j,
mamy laseczki zakonczone gwiazda, zeby utrzymywac réwny szyk w marszu. Za wszystkimi
(bra¢mi, a jest nas ze dwudziestu, idzie w $rodku superior, ktory ma z lewej i prawej strony
pomocnika; ci staja z tytu, bo tam jest ich miejsce.

Procesja jest bardzo dluga. Kongregacji jest ponad pig¢dziesiat —e Matki Boskiej
Roézancowej, Swietego Jozefa, Swietego Antonlego Matki Boskle_] Laskawej, Matki Boskiej
Niepokalanego Poczecia; jest ich duzo, nie umiem wymieni¢ wszystkich. Kazda kongregacja
ma inny kolor stroju; kawowy, niebieski, czarny; ci z bractwa Ojca Swigtego, na przyktad,
maja kaptury koloru kawy z mlekiem.

Zeby zostaé superiorom albo jego pomocnikiem, rohi si¢ wybory. Wybory sa co trzy lata,
jezeli wybrani sprawuja si¢ dobrze; jesli nie, usuwamy ich ze stanowiska po roku i ro



bimy nowe wybory. Oni sa odpowiedzialni za organizowanie $wiat, za pieniadze na muzyke,
Swiatta i kwiaty. Proboszcz nie moze ich mianowa¢, sami musimy ich wybra¢. Po trzech
latach nie mozna zosta¢ ponownie wybranym. Zbieramy si¢ w pierwsza i przedostatnia srode
kazdego miesiaca i rozmawiamy o tym, jak zaptaci¢ za wszystko. Jesli sa dlugi, to sptacamy
je wspdlnie, kazdy po trochu. Jezeli na przyktad ja umre, wezmie si¢ z kasy trzydziesci
tysigcy lirow dla mojej rodziny, za te pieniadze wyprawia si¢ pogrzeb. (...)

Na zebraniach mowimy pojedynczo; jesli kto§ ma co$ do powiedzenia, superior udziela
mu glosu. Musimy wspolnie decydowaé we wszystkich sprawach. Jezeli nie mozemy dojs¢
do porozumienia, zwotuje si¢ radg, to znaczy dziewig¢ osob 1 proboszcza, 1 ona podejmuje
decyzje.

Gdybysmy nie poszli na procesje Bozego Ciata, kardynat zniostby nasze §wigto™ Mamy
obowiazek by¢ wszyscy, ale idziemy chetnie, bo jestesmy przywiazani do naszej Prze-
naj$wigtszej Panienki. Serce rosnie, kiedy sig patrzy na jej Swigto, cztowiekowi sig zdaje, ze
jest w raju. Trzeba widzie¢ statug, jakby wypelniata caty kosciol, zdaje sig, ze za chwilg
przemowi, ze usmiecha sig, a Dzieciatko wydaje si¢ zarumienione. Niektorzy wrecz ptacza.

Celem Kongregacji jest organizowanie §wiat, procesji. Cztonkami sa tez mtodzi, chtopcy
1 dziewczeta. Niektorzy mowia, ze do niektorych kongregacji naleza nawet ludzie z Izby
Pracy. Cale Palermo przychodzi, kiedy jest $wigto, taki thum, Ze nie mozna si¢ przecisnac.
Gdyby nie byto $§wiat i chrzescijanskiej demokracji, byliby sami komuni$ci. Moja Zona nie
rozumie, ze gdyby u wladzy byli komunisci, organizowaliby lepsze $wigta, byloby wigcej
ogni sztucznych, bylyby zabawy z patelnia, wyscigi w workach i tak dale;j.

Niektore kongregacje $piewaja piesni koscielne, a muzyka idzie za baldachimem.
Podczas procesji trzeba i1§¢ powolutku i1 wciaz patrze¢ przed siebie, zakonnicy ida z opusz-
czong glowa, patrza w ziemig, zeby nie widzie¢ ludzi. Kardynat kroczy uroczyscie, ubrany w
jedwab i aksamit, ztoty pierscien, ztoty naszyjnik, ztoty krucyfiks. Policja



utrzymuje porzadek. Na przedzie jada straznicy miejscy na rowerach, potem paziowie, mali
heroldowie, dzieci z sierocinca, misjonarki egipskie, stuzebnice Serca Jezusowego,
adoratorki—stuzebniczki, potem my z kongregacji i bractw. Z tylu za kardynatem krocza
prezydent regionu i deputowani. Ludzie przychodza cztery godziny wczesniej, zeby zajac
lepsze miejsca. Ten 1 6w zemdleje pod palacym stoncem, szczegolnie na §wigtej Rozalii,
ktora jest dobra $wigta i uroczystosci ku jej czci sa najwigksze. Pigciodniowy festyn podoba
si¢ wszystkim, a bardziej niz wszystko inne podobaja si¢ sztuczne ognie. Kobiety czekaja na
swigto, zeby mie¢ okazj¢ Wyjs$¢ z domu.

Mnie by si¢ podobato, zeby dobrze dziataty kongregacje w sprawach swiat i zeby dobrze
dziatata lzba Pracy i komunisci w sprawie pracy.

— Czy w kongregacjach istnieje jakas forma wspotpracy miedzy wami poza
organizowaniem $wiat i od czasu do czasu pogrzebow?

— Nie.

— Czy poza kongregacja nalezysz do jakiej$ innej grupy?

— Czasami w knajpie i w Izbie Pracy. Pomagam tez przy organizowaniu $§wigta ,,Unity".
Dzisiaj nie mogg juz czytac gazety, ale chce jej pomagac az do $mierci, poniewaz dodaje najn
sit, chee, zeby moi synowie mieli pracg, zebym mial wyzsza rentg. Z pigtnastu tysigcy litrow
miesig¢cznie musze optaci¢ komorne i nakarmic trzy osoby, bo corka jeszcze nie wyszta za
maz. Co tydzien chodzg do Izby Pracy, Zzeby postuchac, jak mowi przewodniczacy. Lubig go
stucha¢, bo mé6wi w naszym imieniu. W kongregacjach nie mowi si¢ o pracy, nie mowi si¢ o
jedzeniu. Ale kongregacja jest lepiej zorganizowana i przychodzi wigcej ludzi.

— Czy sasiedzi sobie pomagaja?

— Kazdy robi swoje.

— Kto, twoim zdaniem, rzadzi w Palermo?

— Komendant policji rzadzi bardziej niz inni, no i policja. Po nim prezydent regionu.
Pod nim jest kardynal, on tez rzadzi, a pod nim proboszczowie. Syndyk mato sig liczy, na
przyktad na $wigta Rozalig¢ podania o pieniadze sktada



si¢ do kardynata, a nie do syndyka. Arystokracja nie ma juz znaczenia. Nizej, kto praicuje,
ten je. Partie licza si¢ mato. Komunisci byliby dobrzy, ale teraz nie maja znaczenia, rzadza
ksi¢za, zakonnicy i chadecy. . — Czy jest w Palermo wigcej biednych czy wiecej bogatych?

— Wigcej jest biednych. - j*t- Czy biedacy nie mogliby rzadzi¢, gdyby si¢ zjednoczyli?
J: — Nie jest mozliwe, zeby wszyscy biedacy zjednoczyli si¢. Jakby si¢ mieli zjednoczy¢?
Czy mozna si¢ w ogoble zjednoczy¢? Jezeli sasiedzi z tej samej ulicy nie moga si¢ zjednoczy¢,
to jakby si¢ mieli zjednoczy¢ wszyscy z catego miasta? Gdyby udato si¢ nam zmieni¢ rzad,
wowczas tak, wowczas; udatoby si¢ zjednoczy¢ wszystkich. Nie bytoby ani bogatych, ani
biednych, mozna by sobie patrze¢ $§miato w oczy. Ludzie musieliby zrozumie¢ i nabra¢
przekonania, ze komunisci moga organizowac¢ $wigta pigkniejsze i wigksze niz inni. My irie
musielibySmy martwi¢ si¢ o pieniadze na swigta, zajeliby si¢ tym oni i mogliby robi¢ rzeczy
na wigksza skalg. Szkoda, ze Izba Pracy nie jest zorganizowana tak jak kongregacje. W
kazdej dzielnicy jest jakas kongregacja, ale nie w kazdej dzielnicy jest Izba Pracy.
Gino Orlando

Pierwsze, co zmienito -si¢ w Palermo w ciagu ostatnich dziesigciu lat, to to: wezmy na
przyktad Pozzo delia Mortg. Niektorych ludzi z proletariatu, ktorzy przedtem zamieszkiwali
pewne okreslone miejsca, teraz juz tam nie ma. Jako grupa ulegli rozktadowi i1 zostali
wchlonigcei przez inne zbiorowiska, na przyktad w niektorych dzielnicach nowych domow dla
ubogich. To, co mozna powiedzie¢ o Pozzo delia Morte, dotyczy tak samo niektorych czgsci
czterech staromiejskich dzielnic w centrum miasta. Ludziom z niektorych ulic, na przyktad
Cortile Scalilla, przydziela si¢ mieszkania w nowych domach dla ubogich gdzie indziej. Nie
jest to



jeszcze zjawisko masowe, ale juz daje si¢ odczué. Stare domy sa wyburzane.

Presja w sprawie przydzielania mieszkan o ludzkich warunkach data wigc jakie$
rezultaty, ale to nie jest whasciwy kierunek dziatania. Poprzednio dawne zbiorowiska, takie
jak w Cortile Cascino, Pozzo delia Morte i wiele innych, miaty swoje wlasne zycie, tworzyty
pewna spolecznos¢ cho¢by nawet prymitywna, cyganska. Teraz rodziny zyja przewaznie w
izolacji, kazda rodzina sobie. Na przyktad: jtzeli kto$ nie mial pieniedzy i wyszedt na ulicg w
swojej starej dzielnicy, mial mozliwo$¢ pozyczenia tysiaca lirow od kogos$ znajomego,
przyjaciel postawit mu kawg, inny go pocieszyt,, w razie nieszczg$cia mogt liczy¢ na pomoc
— w sumie byta jakas solidarnos¢. Tymczasem w nowej dzielnicy biedacy jak gdyby
,mieszczanieja", nastgpuje rozproszenie, kazdy zyje na wtasna reke. Pozornie wyglada na to,
ze rodziny zyja wspolnie, w wielkich blokach na tej samej parceli. Faktycznie jednak kazdy
jest izolowany, a wszyscy razem czuja si¢ cz¢sto jak wygnancy na marginesie miasta; nie
maja nawet tego, co mieli w swojej dawnej spotecznosci.

Nie wiem, czy mozna by powiedzie¢, ze w srodowiskach proletariackich nastapil w
ostatnich latach wzrost u§wiadomienia politycznego. Odnoszg¢ wrazenie, ze nie doszto do
tego 1 ze ci ludzie w dalszym ciagu sa wydani na pastweg najprzerézniejszych form wyborczej
korupcji. To; $wiadczy o braku aktywnosci sit lewicy na terenie miasta Palermo. Tak jak
poprzednio byli politycznie rozdrobnieni, tak sa i dzi$. Podczas kampanii wyborczej przez
czterdzie$ci dni znajduja jakas forme¢ chwilowej koncentracji, na przyktad w siedzibie
chrzescijanskiej demokracji, ale nie maja okreslonego celu dazen i w konsekwencji brak jest
wspolnego dzialania.

Z punktu widzenia religijnego §wigta takie, jak Boze Narodzenie, Wielkanoc, Boze Ciato,
pozostaja jak dawniej. Co do naszych $wiat regionalnych, jak §wigtej Rozalii 1 iiy* nych
$wigtych lokalnych, to procesje i caty aparat propa- gandowo-reldgijno-folklarystyczny
stopniowo traca grunt. Bywa, Ze za figura Matki Boskiej idzie niewiele wigcej 0os6b



Tiiz orkiestra i paru straznikow miejskich w galowym strojul.

W dzielnicach staromiejskich wspdlnota jest widoczna w momencie zaloby, nieszczgscia.
Kto$ z sasiadow, posta¢ bardziej popularna, podejmuje inicjatywe zbidrki pieni¢znej na
wieniec, zeby ztozy¢ kondolencje rodzinie zmartego. Biedna rodzina, ktéra ma zmarlego w
domu, nie gotuje tego dnia, kondolencje polegaja wigc na ztozeniu uszanowania zmartemu,
pocieszeniu krewnych 1 przyniesieniu im czego$ do zjedzenia, choéby trochg rosotu itp. I
odprowadzaja zmartego na cmentarz.

Inne momenty glgbszej wspolnoty, cho¢ w mniejszym stopniu, to $luby, chrzciny albo
kiedy $wiga si¢ z muzyka jaki$ sukces. W momentach cierpienia albo radosci ludzie zblizaja
si¢ ku sobie, zeby pozniej wrocié do swoich sprawi "Wiez jest chwilowa, przelotna. -

Zblizenie migdzy ludzmi nie ma charakteru trwatego i zorganizowanego. Cztowiek nie
nalezy do wspdlnoty po-> przez state formy wspodtpracy, to tylko chwilowy, przelotny
odruch.

Wazne jest, ze w obliczu $mierci wszystkie wasnie przestaja istnie¢. Krewni, ktoérzy nie
odzywali si¢ do siebie przez cate lata, przy takich okazjach spotykaja si¢ i godza, czgsto bez
posrednictwa 0sob trzecich. Na mata skale nastgpuje to, co dzialo si¢ w czasie bombardowan,
kiedy ludzie skupiali si¢ w schronach.

Przystowie méwi: ,,Kto ma, ten je, kto nie ma, ten si¢ patrzy". Przyjmuje si¢ za
oczywiste, ze kazdy dziata na wilasna reke, 1 nikomu nie przyjdzie nawet do glowy, ze mogto-
by by¢ catkiem inaczej. Liczy si¢ tylko wigz rodzinna, i to dopoki zyje si¢ pod jednym
dachem, bo czgsto przy rozproszeniu cztonkoéw rodziny zanikaja takze stosunki familijne.

Starcy ciesza si¢ szacunkiem i zdarza sig czgsto, ze staruszek zyjacy gdzies samotnie
moze liczy¢ na pomoc ze strony wszystkich sasiadow z ulicy. Tu obok mieszkat jeden,
staruszek, ktory chodzit szuka¢ wsrod odpadkéw czegos nadajacego sig¢ do zjedzenia. Kiedy
wracal, sasiedzi, widzae, jakie obrzydliwosci przynosit, robili mu wymoéwki 1 sami go
karmili. Ten dal mu kawatek chleba, 6w talerz zupy,



inny wyprat mu ubranie albo umyt go, bo staruszek miat juz osiemdziesiat cztery lata.

Miejscami, gdzie istnieje jaka$ forma doraznego wspotzycia spotecznego, sa lokalne
restauracyjki. W niedzielg na ogot sa petne murarzy, szewcow, rzemieslnikow, przychodzi
tez paru sklepikarzy; w dni powszednie — stali klienci, bezrobotni, rencisci. Niektorzy ida
tam, bo lubia przebywac razem z innymi, przy okazji moga dowiedzie¢ si¢ tez o jakiej$§ pracy
albo zagra¢ w passatellg. I wlasnie przy tej grze wystgpuja drobne formy solidarnosci,
wspolnoty. Gra ta jest bardzo rozpowszechniona w dzielnicach biedoty.

Dla niektorych passatella jest, poza wtasna rodzina, jedyna forma wspotzycia
spotecznego. Jaki§ mieszczuch moze uwazac to za negatywna forme wspotzycia, ale dla
kogos, kto zyje sam i nie ma innych mozliwosci ani okazji wejscia w obrgb wspolnoty
spotecznej, w ktorej mozna by wyrazi¢ wlasna osobowos¢, passatella stage si¢ elementarna
forma kontaktu, wspotpracy, wspolnoty.

Osoby, ktore znam z najblizszej okolicy, na ogot chca mie¢ dom, pracg. Sadzg, ze nie ma
wsrod nich takich, ktorzy by si¢ zastanawiali nad perspektywami i formami nowego spo-
teczenstwa, nie liczac paru zaangazowanych w partii, do ktorej nalez¢. Marza o lepszym
zyciu, ale nie stawiaja sobie pytania, jakie ono ma by¢, jak powinno wygladac¢
spoteczenstwo, miasto, panstwo. Nie spotkatem si¢ z tym, zeby ludzie wiedzieli doktadnie,
czego chca w zakresie rozwiazywania probleméw i szukania sposobéw zmiany sytuacji.

Ludzie rozgladaja si¢ dokota i co widza? Wtasciciela domu, ktéoremu ptlaci si¢ nalezny
czynsz. Lokatorom nie przychodzi na mysl, ze mogloby nie by¢ wtasciciela, ze dom mozna
by posiada¢ wspdlnie, na zasadzie spotdzielczej czy innej. Z kolei wiasciciel uwaza za
oczywiste, ze domy naleza do niego: badz dlatego, ze je odziedziczyl, badz, ze je kupit.
Wyrzuca wigc kazdego, kto nie ptaci, cho¢by ten nie mial pracy. Takiemu tym bardziej nie
przysztoby do glowy, ze sytuacja mogtaby si¢ zmieni¢. Ludzie rozgladaja si¢ 1 widza sklepy,
w ktorych personel podlega pryncypatowi.



Wiasciciel w zamian za prac¢ wykonywana przez ekspedientdw ptaci im tygodniowo albo
miesigcznie. Kazdy jest zmuszony do przyspieszania rytmu pracy, bo boi sig, zeby nie zostac
zwolnionym, a nie dlatego, ze zalezy mu na wspotpracy dla polepszania obrotow sklepu albo
przez zamitowanie do pracy, chyba tylko wyjatkowo. Widzi konieczno$¢ przy-j ktadania si¢
do pracy dlatego, zeby mie¢ zapewniona posadg. Jesli interesy beda dobrze szty, wie, ze
bedzie mogt przynajmniej zadaé przestrzegania norm pracy, ubezpieczalni, urlopu. Ale
nikomu nie przychodzi do gtowy, ze stosunki te mogtyby wyglada¢ inaczej. Chyba, ze i tu
znajdzie si¢ kto$ z lewicy, z tych, ktorzy w ten czy inny sposob zaczgli rozumie¢ pewne
rzeczy 1 nabiera¢ poczucia warto$ci wtasnej pracy. Gdziekolwiek spojrze¢, widzi si¢
wiascicieli i ludzi od nich zaleznych, wigc traktuje sig¢ to jako fakt catkiem naturalny.

Tyle, jesli chodzi o masy. Nie nalezy jednak zapominac, ze tu i 6wdzie znajdzie si¢
zawsze kto$, kto nie doszedlszy do prawdziwej §wiadomosci politycznej ma jednak poczucie
tego, ze jest wyzyskiwany. Taki czlowiek odczuwa potrzebg zorganizowanej sity, do ktorej
moglby naleze¢ dla obrony wlasnych intereséw, wigc zapisuje si¢ do Izby Pracy albo do
zwiazkoéw zawodowych. Na taka grupg patrzy jako na szansg pozyskania sity, ktéra moze si¢
przeciwstawi” sile wtascicieli. Trzeba zdawac sobie sprawe, ze na szczeblu dzielnicy nie ma
filii organizacji zwiazkowych, mimo ze istnieja o$rodki propagandowe monarchistow,
katolikow, chadekow. Byla jedna proba, ale nie powiodla sig.

Tutaj sprawa robi si¢ powazna. Dlaczego? Mdwiac otwarcie, to nie wierzg, by poza partia
komunistyczna dziatalno$¢ innych partii majacych siedziby w poszczeg6élnych dzielnicach
potrafita da¢ kazdemu poczucie osobistej odpowiedzialnosci 1 wlasnej roli spoteczne;j.
Towarzysze przestaja przychodzi¢ do sekcji, jesli maja tylko stuchaé, odczuwaja potrzebe
poczucia wlasnej wartosci. Wezmy przyktad. Wciagam kogo$ do partii, on dostaje
legitymacje i przychodzi do sekcji. Zeby poczut ochote wspotuczestniczenia, musi przede
wszystkim znalez¢ srodowisko inne od dotychczaso



wego, musi poczug, ze jest traktowany inaczej. Nie powinien czu¢ si¢ tylko kolejnym
numerem, lecz cztowiekiem mys$lacym, wypracowujacym dyrektywy wspoélnie z innymi.
Musi czué, ze nie przyszedl po to, zeby da¢ sobie wbija¢ do glowy gotowe poglady, ze jego
zaangazowanie jest wkladem w zmiang sytuacji. Mimo ze miejsce si¢ zmienito, ze nie jest to
sklep, gdzie byt pryncypat i podwtadni, zawsze jest ryzyko, ze nowo przyjety poczuje sig jak
kolejny numer, powigkszajacy ogolna ilos¢ tylko po to, aby partia odniosta sukces w
sprawach, w ktore nie zostat sam wciagnigty.

Kazdy chce zawsze by¢ kim$. Pewnego dnia grupka naszych sprzedawata ,,cegietki" na
budowg szpitala w Wietnamie. Po przybyciu towarzysza z zarzadu sekcji wybuchta dyskusja:
przywitat si¢ czy nie przywital. Kto§ powiedziat: ,,Przychodzi i nie powie nawet dzien
dobry". To takze wskazuje, cho¢ moze si¢ wydac¢ blahostka, jak dalece ludzie odczuwaja
potrzebg szacunku. Sadzg, ze wiele niezadowolenia i ztej krwi powstaje nie z powodu linii
politycznej, lecz z powodow osobistych. Na niektorych zebraniach wida¢, jak; inteligent
siada obok inteligenta, robotnik koto kolegi z budowy, ci z dzielnic proletariackich siadaja
kolo innych z tej samej dzielnicy i czuja si¢ osamotnieni, izolowani.

Aby zrealizowaé¢ demokracje, trzeba znalez¢ takie formy, takie sposoby, takie
organizacje, ktore kazdy bedzie mogt uwazaé za swoje, bedzie mogl uczestniczy¢ w
wypracowaniu dyrektyw, w podejmowaniu decyzji i potem w ich realizowaniu, Propaganda
w starym stylu, jak na przyktad na zebraniach, moze docierac teraz przez radio i telewizjg. Na
zebraniu mozna tylko stucha¢. W gruncie rzeczy ludzie, nawet jesli nie zdaja sobie z tego
doktadnie sprawy, akceptuja coraz niechg¢tniej grupe typu parafialnego, gdzie proboszcz
wygladza kazania, jest autorytetem, a inni stuchaja i modla sig, i co najwyzej wspOtpracuja
przy organizacji lokalnych §wiat i temu podobnych. Coraz niechgtniej akceptuje sig stosunki
typu policyjnego, gdzie komisarz radzi si¢ tylko kodeksu karnego (czesto jeszcze
faszystowskiego) i rozkazuje, a inni go stuchaja.



SPOTKANIE W CASTELLAMMARE

W dniu 14 lutego 1966 roku ja i moi wspotpracownicy spotkalis$my si¢ z mieszkancami
osiedla, aby na podstawie swoistego testu zbadac, jakie ich zdaniem cechy powinien mie¢
wspotczesny dziatacz polityczny.

— Posrodku tej wielkiej tablicy w glebi —- mowilem — Franco narysuje pionowa linig.
Na jednej stronie bedzie pisat pod moje dyktando, jakie byty, tylko na zasadzie hipotezy,
niektore cechy dawnego polityka, a po drugiej — nowego. Stowo ,,dawny" rozumiem nie w
sensie historycznym, lecz w znaczeniu ,,przestarzaty", gdyz oczywiste jest, ze 1 wiele wiekow
temu istnieli politycy znacznie nowoczesniejsi od niejednego dzisiejszego. Jesli niektore
przeciwstawienia sa nieco naciagane, to tylko dla uzyskania wigkszej jasnosci. Pdzniej, w
dyskusji, bedziemy mogli sprawdzié, czy sprecyzowane cechy sa do przyjecia dla
wszystkich, czy tez nie. Odpowiada wam to? Sprobujmy.

A oto, jak wygladatl zapis na tablicy. (..)
Rozpoczeta si¢ dyskusja. Najwazniejsze glosy byty mniej wigcej takie:
—  Dawni politycy dbali przede wszystkim o pozwolenie na bron, faworyzowali przyjaciot
przy dzierzawach, faworyzowali klike, swoja klientelg.
—  Dawny polityk tak robil, zeby wszystko krecito si¢ dokota niego.
— Tak, niekiedy kazat traktowac¢ si¢ jak Bog.
— Trzeba podawaé do wiadomosci opinii publicznej to, o czym wszyscy powinni wiedziec.
Jezeli nie ma jasno$ci w mowie i dziataniu, jesteSmy pograzeni w ciemnos$ciach.
— Kazdy z nas powinien wiedzie¢, jak sprawy stoja, i sam osadzac, co dobre, a co zte.
—  Polityk w dawnym stylu stosuje korupcje dla utorowania sobie drogi. W czasie
kampanii wyborczej widzieli$my, jak rozdaje si¢ makaron, make, banknoty, zeby kupi¢
glosy. To jest wtasnie korupcja.
—  Nowoczesny polityk jest wychowawca w tym znaczeniu, Ze musi ksztattowac
swiadomos¢, rozbudza¢ swiadomos¢ obywatelska, rozszerza¢ horyzonty.
—  Gwaltowny i m$ciwy — to moim zdaniem najodpowiedniejsze stowa. Kiedy kto$, na
przyktad, nie chcial gtosowac¢ za dawnym politykiem i chciat by¢ innego zdania niz on,
wtedy tamten mogt si¢ mscic.
— Ja bym powiedzial, ze cztowiek, ktory tak postgpuje, nie jest politykiem tylko
politykierem, wygrywa rozmaite



tendencje 1 kiedy widzi, kto ma szans¢ na zwycigstwo, to stara si¢ iS¢ za nim, zeby trzymac
si¢ zawsze wiladzy.

— Zeby to udowodnié, wystarczy zwrdci¢ uwage na to, ze od dwudziestu lat mamy tych
samych ministréw. Rzady si¢ zmienialy, a oni zawsze pozostawali ministrami.

— To Sa ci, co patrza, ktore rami¢ wagi si¢ opuszcza, 1 sa gotowi stana¢ po tej stronie.

— Stary polityk przypoming bardziej wojownika, podczas gdy nowy przypomina
bardziej konstruktora, budowniczego.

— Ja mysle, ze dawny polityk ma zamiar niszczy¢ konstrukcje innych, zeby budowaé
swoje i swoich stronnikow. Nowy polityk stara si¢ budowa¢ wespét z innymi dla dobra
wszystkich, niczego nie ukrywajac. Dla wszystkich i dzigki wszystkim.

— Podwojna gra znaczy, na przyktad, ze przed referendum za monarchia albo za
republika byli tacy politycy, ktorzy az do ostatniej chwili, az do ostatniego przemoéwienia w
czasie kampanii, nie wypowiadali si¢. Czekali — jesli bedzie republika, to beda
republikanami, jesli zwycigzy monarchia, beda monarchistami. Albo tez, biorac pod uwage,
ze w znacznej czgSci aktualne zycie polityczne charakteryzuje si¢ $cieraniem réznych
tendenc;ji, polityk prowadzacy podwdjna gre siedzi na dwdch stotkach i ostatecznie popiera tg
tendencje, ktéra zwycigza.

— Dawny polityk stara si¢ utrzymac¢ zawsze na powierzchni jak korek, przysysa si¢ do
wiadzy jak §limak do skaty.

— Kroélowie przekazywali wladzg wlasnemu synowi, nawet jesli byt kretynem.

— Wszyscy zgadzamy sig co do tego, jaki powinien by¢ nowy dziatacz polityczny. Ale
chodzi o to, zeby zrozumie¢, jak przej$¢ od dawnego do nowego, zrozumiec, co trzeba
zrobi¢, zeby wciela¢ w zycie polityke dziatacza nowego. Dlatego sadzg, ze dyskusjg trzeba
rozszerzyc.

— Jamyslg, ze aby doj$¢ do nowej polityki, trzeba... Na przyktad: ja zyj¢ w dawnych
warunkach. Powinienem $ledzi¢ prasg, zeby zdawac sobie sprawg, jakie sa przyczyny



takich wlasnie warunkow, powinienem zorganizowac¢ si¢ demokratycznie w jakiej$ partii,
ktora rozumie potrzeby pracownikow. Zarazem nie powinienem ufa¢ z zamknigtymi oczami
zadnemu dziataczowi politycznemu, cho¢by nawet nalezal do partii lewicowej. Powinno si¢
1$¢ za nim 1 kontrolowac, jesli ewentualnie btadzi, to go poprawic, a jesli trzeba, to go
zmieni¢.

- Zgadzamy sie co do nowe;j polityki, ale wciaz jest tyle ciemnoty... - ~ "...i strachu.

— Zaleznos¢ jest gorsza od kijow...'

— Janie jestem w stanie zrozumie¢. Mam doswiadczenie, ale nie mam doswiadczenia w
sprawach politycznych. Kazdy z nas sam sobie thumaczy swoje mysli, ale nie potraf} si¢
wypowiedzie¢. Co pan chce, zebym panu powiedzial? Jestem analfabeta.

— A jamyslg, ze kto nie ma pienigdzy, ten si¢ boi.

— Chcialbym co$ powiedzie¢ na temat strachu. Rzeczywiscie uzyskali$my tak zwana
demokracje, to znaczy for-* malna, ale nie ma jeszcze prawdziwej wolnosci.

— Dlatego, ze do rodziny bedacej w cigzkiej sytuacji materialnej przychodzi w czasie
wybordéw facet, ktory ofiarowuje rozne rzeczy i pieniadze. W ten sposob glosuje sig na tego,
na ktorego nie powinno si¢ glosowac.

— Wszyscy jestesmy zgodni co do nowego dziatacza politycznego, ale jak zrobié, zeby
mie¢ tych noWych dziataczy, t¢ nowa polityke? Po pierwsze trzeba mie¢ odwagg. Strach
istnieje, boimy si¢ wszyscy po trochu, bo kiedy cztowiek nie jest wolny od biedy, nie moze
swobodnie wyraza¢ swoich pogladéw. Przyczynia si¢ do tego i ciemnota, ale jest wiele ludzi,
ktérzy czasami nie wypowiadaja swoich pogladow, bo zalezy im na pracy. Nie ma nowych
form wspol-t zycia spotecznego 1 jesli kto$ si¢ buntuje, to od razu mu groza: ,,Bo cig
przeniesiemy, bo cig usuniemy, bo ci¢ wyrzucimy, bo ci¢ zadenuncjujemy".

— Wszyscy si¢ boimy, dlatego ze jestesmy biedni. Ciagle jeszcze si¢ grozi. W
konstytucji wloskiej jest napisane, ze kazdy ma prawo do pracy. Nie powinnismy chodzi¢
zebrac



0 miejsce pracy u ministra Iks, deputowanego Ygrek. Praca jest $wigta, mamy do niej prawo.
Nie powinnis$my stawac si¢ niczyimi stuzalcami, powinni$my zerwac z réznymi klikami
kierowanymi przez mafi¢. MieliSmy ich juz do$¢. Ale boimy si¢ wszyscy 1 mysle, ze w duchu
zgadzacie si¢ wszyscy ze mna.

— Strach zostal juz czeSciowo przezwyciezony, a czeSciOwo jest jeszcze do
przezwycigzenia.

— Ja przyznajg, ze strach istnieje i panuje nad Sycylia, poniewaz ojciec czworga czy
pigciorga dzieci, ktory ma jakas prace, boi sig, ze pewnego dnia zostanie wyrzucony a pracy,
a jego dzieci nie beda miaty co jes¢. To jest Iek o dzieci, o rodzing.

— Ja mam rodzing i bojg sig, zeby mnie nie wyrzucili® wigc godzg si¢ na wszystko. To
strach zbiorowy.

— Ze kto$ moze dostaé si¢ do wladzy dzigki mafii, to co$ obrzydliwego...

— Korupcja istnieje: w Castellammare w czasie wyborow catymi wagonami rozdawali
makaron, lekarstwa i uzywane ubrania.

— To nieprawda.

— Ja méwig wyraznie, ze w miejscowosci Castellammare w czasie wyborow rozdawali
makaron. Tyle pieniedzy przyplyngto do Castellammare i z tych pienigdzy nic powaznego nie
wynikto. To sa fakty, ktorych nie da si¢ ukry¢, wiele z tych pieni¢dzy przepadio nie wiadomo
gdzie. Makaron w ozasie wyborow byl rozdawany. Jezeli tu kto$ twierdzi, ze to nieprawda,
niech podniesie reke.

Nikt z obecnych nie podnidst reki.

— A wigc wierz¢ — powiedzialem — ze ten pan ma racjg.

— Ja mowig, ze strachu nie ma.

Ja:

— A wigc jak to jest mozliwe, ze dazy si¢ do ukrywania faktow, jakie wydarzyty si¢ w
obecnosci tysiecy 0sob? Dlaczego jest tak, ze nie mowi si¢ o tym, co si¢ dzieje we wlasnej
wsi catymi tygodniami, miesiacami, latami, cho¢ wie si¢ o tym i widzi to? Jak to nazwac?
Jezeli o sprawie pu-



blicznej mowi si¢ z dwoma, trzema osobami, dlaczego o tej samej sprawie nie mozna
mowi¢ w obecnosci tysiaca, dziesigciu tysigcy, wszystkich? Cztowiek jest stworzony do
prawdy, niemoéwienie prawdy to kalectwo.

Glosy:

— Mam wrazenie, ze jesteSmy zdezorientowani. Glosowato si¢ zawsze na zasadzie
klientelarnej, a prawie nigdy ze §wiadomosci politycznej, takie zawsze odnositem wrazenie.

— Wobec tego, co juz zostato powiedziane, szczegdlnie ludzie w moim wieku, ktorzy
widzieli tyle kampanii wybor-* czych, wiedza dobrze, ze po glosy przychodzi si¢ z paczka
makaronu 1 z banknotem tysiaclirowym, wmawiajac w ludzi rézne rzeczy.

— Ludzie wahaja si¢ mowi¢, bo jeszcze tak naprawdg nie zostal przetamany ten zaklgty
krag, zmowa milczenia i strachu, bo wyszedtszy stad, mozna na zewnatrz narazi¢ si¢ na
represje. Jest jeszcze duzo strachu, a niektérzy wciaz jeszcze mieszaja pojecia. Jezeli prawda
ma wyj$¢ na jaw, to ja z catym przekonaniem, z cata znajomoscia terenu, muszg powiedziec,
ze korupcja w Castellammare istotnie miata miejsce, ze gtosy zdobywano czgsto dzigki
ciemnocie badz za pomoca makaronu i maki, badzZ przez zastraszenie. Logicznie biorac,
partie lewicowe nie stosuja korupcji, poniewaz sg to partie biedne; wiedza o tym wszyscy;
ani socjalistow, ani komunistow nie sta¢ bytoby na to. Istotnie zacz¢li monarchisci i
liberatowie, ale najwicksza mistrzynia okazata si¢ tu chrzescijanska demokracja. I mafia tez
si¢ ruszyla, jeszcze jak!

- Prawd¢ mowiac, nie znam mafiosi w Castellammare... osobiscie.
—  Ten pan powiedzial, ze partia komunistyczna nie stosowata propagandy przy pomocy
makaronu, pienigdzy i tak dalej, poniewaz nie byto jej na to sta¢. Ale gdyby partig
komunistyczna bylo sta¢ na to, to czy stosowataby propagandg przy pomocy makaronu?
— To mozliwe...
— Moze i przed laty chrze$cijanska demokracja nie my



Slata tak robi¢ dla zasady, ale skoro potem bylo ja stac¢, to zaczeta tak robic.

— Chciatbym odpowiedzie¢ na to. Partie to nie sa abstrakcje, partie sktadaja si¢ z ludzi,
a ludzie sa tylko ludzmi, to naturalne, dlatego we wszystkich partiach mozna znalez¢ ludzi,
ktorzy nie postgpuja wlasciwie. Ja nie jestem komunista, ale muszg stwierdzi¢ co do tych
okolic jedno: Ze tego rodzaju ludzie, ktorzy korumpuja zycie demokratyczne, zycie
obywatelskie jakiej$ partii, ludzie, ktorzy dbaja o wilasny interes, raczej nie wstepuja do partii
lewicowych dlatego, Ze nie maja tam mozliwosci utuczy¢ sig.

. —. Sprawiedliwosci nie trzeba szuka¢ daleko, sprawiedliwos¢ zaczyna si¢ przed drzwiami
wlasnego domu; uczciwy powinien by¢ przede wszystkim kazdy pojedynczy cztowiek.

—Prawda jest, ze wszyscy si¢ boimy dlatego, ze, by¢ moze, nie zrozumieliSmy, ze
demokracja oznacza rzady ludu, nie zrozumieli$my tego jeszcze wystarczajaco jasno i do-
bitnie. Ludzie wciaz jeszcze boja si¢ szantazu, zastraszenia, ze straci si¢ posadg, ze kto$
zostanie przeniesiony. To jest realna prawda, poniewaz mafia istnieje, jak wszyscy wiemy, i
w tych okolicach ma powiazania z pewnymi politykami.

— Trzeba poczekac, co powie sad.

— Ja widzg teraz, ze na dworze jest ciemno, i. nie sadzg¢, zeby mi potrzebny byt wyrok
sadowy, aby powiedzie¢ mi o tym, co sam mogg zobaczy¢ i stwierdzi¢. Widzg, ze dym idzie
do gory, widzg, ze jest tutaj duzo oséb w grzeczny sposéb dyskutujacych migdzy soba, wigc
mowig: ,,Jest dym 1 jest duzo osob dyskutujacych grzecznie migdzy soba". Nie czekam na
sad, zeby o tym wiedzie¢. Krzysztof Kolumb nie czekat na sad, zeby odkry¢ Ameryke, odkryt
Ameryke, a sad si¢ o tym dowiedzial p6znie;j.

- Nikt nie moze oskarzy¢ Krzysztofa Kolumba za to, ze odkryt Ameryke. Ale trudno,
zeby kto$, kto ma dwanascie oskarzen, nie zostal skazany. Sad decyduje o wszystkim.

Lorenzo Barbera:

— Istnieje zarzad miejski, istnieje rada gminna, admi



nistracja gminna, wigc czy mamy powiedzie¢, ze skoro istnieja te organa, to obywatele
Castellammare nie powinni si¢ wcale zajmowac¢ problemami Castellammare? Co kogo$ z
ulicy obchodzi, czy si¢ postepuje wlasciwie czy niewtasciwie, lepiej czy gorzej? To rzecz
administracji. I to si¢ panu wydaje demokratyczne? Powinni$my -z cala odpowiedzialno$cia
zabiera¢ glos, dyskutowac, potem zebra¢ rezultaty tych dyskusji, w ktorych wszyscy wzigli
udzial, i stopniowo przekazywac je na coraz wyzsze szczeble, az dotrzemy do Rzymu. Tam
jest Komisja do Zwalczania Mafii. Potem jest przestrzen ponad tysiac kilometréw i tutaj
jesteSmy my i mafia. No wigc? Czyz nie powinnis$my zorganizowa¢ kontaktu przez ten tysiac
kilometrow? Czyz nie interesuje nas sprawa mafii? Sprawa powiazan mig¢dzy mafia a
polityka? Czyz nie powinnis$my zaczyna¢ od pytania: ,,Czy to prawda czy nieprawda?"
Przede wszystkim sami zobaczmy, czy dane fakty sa prawdziwe, przedyskutujmy je
wspolnie, poniewaz dotyczy to bardziej nas niz kogokolwiek innego. Nie mozemy mowic:
,»leraz jest komisja. To znakomita komisja, powazni ludzie, wigc mozemy wszyscy spac
spokojnie, nie ma co dyskutowaé, nie ma o czym mysle¢". A c6z zdziata parlamentarna
Komisja do Zwalczania Mafii sama? Naszym obowiazkiem jest wzia¢ odpowiedzialno$¢ na
siebie. Mielismy tylu, co oddali zycie, dazac do rozwiazania tych problemow, ludzi prostych,
dziataczy zwiazkowych i politycznych, ktorzy oddali zycie za sprawiedliwo$¢, i tylu ludzi,
ktérzy mieli i maja odwage mowic glosno, gdzie lezy zto. Jednakze nam, Sycylijczykom,
brakuje wciaz jeszcze umiejgtnosci wspdlnego gruntownego dyskutowania naszych
problemow, a jesli bedziemy rozwiazywac sprawy na zasadzie: ,,siedz cicho i ty, skoro ja nic
nie mowig", to nie rozwiazemy niczego. Prawda jest taka, ze jesli ja milcz¢ 1 mnie wykoncza,
to nikt nie bedzie wiedziat o niczym. Jezeli natomiast wszystko to, co waznego si¢ dzieje i o
czym wiem, przedyskutujemy i wyjdziemy z tym na ulicg, wtedy sytuacja si¢ zmieni. Na nas,
Sycylijczykach, spoczywa odpowiedzialno$¢; to co w naszej wsi, w naszej okolicy zgnito,
powinni$my wyciaé, powinni§my oczysci¢ si¢ z tego wszyst



kiego dlatego, ze mozemy by¢ réwnie cywilizowani jak inni, a nawet bardziej cywilizowani
od innych. Nie jesteSmy w niczym gorsi od innych, jednakze musimy mie¢ odwagg wyrzucié
wszystko, co jest brudem, zgnilizna.

Gtlos:

— Ja mysle, ze sprawy nalezace do sadu 1 policji, do specjalnych organéw o wysokich
kwalifikacjach, takich jak Komisja do Zwalczania Mafii, powinni§my pozostawi¢ ich ocenie,
poniewaz nie leza one w kompetencji obywateli, ale w. kompetencji najbardzie;j
miarodajnych, najpowazniejszych, najwyzej kwalifikowanych instytucji. Zatem to bzdura
wymagac, zebysSmy my, obywatele, mieszali si¢ do tego, zostawmy oceng tym instytutom,
oczekujmy z chrzescijanska rezygnacja werdyktu sadu i komisji do badan nad mafia. Ja jako
obywatel nie czuje¢ si¢ powotany do dyskusji z Komisja do Zwalczania Mafii czy z
kimkolwiek innym na temat probleméw, ktore mnie dotycza. Zatem dla mnie stwarzanie tych
mostow jest zbyteczne i sadzg, ze inni si¢ ze mna zgodza.

Franco:

- To, co pan bardzo jasno przedstawil, jest wazne i bardzo niebezpieczne, poniewaz w
pewnym sensie mowi pan, ze trzeba izolowa¢ Komisj¢ do Zwalczania Mafii i tamte
instytucje. Kiedy mowi pan: ,,Te sprawy mnie nie obchodza, te problemy mnie nie dotycza",
jamysle: ,,Kiedy wychodzg na ulicg i widzg, jak kto$ bije do krwi kijem malg dziewczynke,
to mnie to nie obchodzi, bo takie przestepstwa to sprawa sadu, a nie moja".

Hozlegly si¢ huczne oklaski.

Gtlos:

— To jest, innymi stowy, oskarzenie; oskarza pan Komisj¢ do Zwalczania Mafii, ze nic
nie robi, Ze nie interweniuje. To pan chciat powiedzie¢?

Franco;

—- Sprobuje wyjasni¢ moje stanowisko w inny sposob. Niech pan patrzy na ten napis:
,,Jaki plan rozwoju demokratycznego w ostatnich dwudziestu latach zostat uruchomiony przy
wspotudziale lokalnych przedstawicieli wtadzy?"



Rozumie pan, co mam na mysli? Jesli pan wciaz mowi o niezawistosci sadow, to jak pan
wytlumaczy, ze od roku do dzi$ tyle procesow tutaj konczylo si¢ zawsze umorzeniem z braku
wystarczajacych dowodow, a przeciez te procesy bardzo czesto dotyczyty czlonkéw mafii?

Glosy:

— Bo to sa ludzie o zawodowej przestepczej dyskrecji, ludzie mafii albo
podporzadkowani mafii, ktorzy nigdy nic nie wiedza, ktdrzy maja obowiazek interweniowac
publicznie, a jednak nie interweniuja.

— Wedlug mnie chodzi o to, ze milczeliSmy przez tyle wiekow i w dalszym ciagu
milczymy. Poza tym pan mowi: ,,Nie czuj¢ si¢ na sitach ani powotany do interweniowania", a
mnie si¢ wydaje, ze wszyscy jeste$cie w stanie, nawet naj-r skromniejsi, cztowiek bez
wyksztalcenia tak samo jak uczony, wszyscy jesteSmy powotani do wyciagania na jaw takich
spraw, jezeli o nich wiemy.

— Nowa akcja odwaznych ludzi moze skroci¢ dystans dzielacy nas od nowej polityki 1
nowego zycia. Predzej czy pdzniej mafia zniknie, czasy sa takie, ze mafia si¢ rozlatuje sila
rzeczy, ludzie beda zy¢ w §wiecie bardziej demokratycznym. Jezeli uzyjemy inteligencji i
zdolnosci, skrocimy dystans o pigtnascie, dwadziescia lat. Jezeli bedziemy dos¢ in-»
teligentni i powazni, by przecia¢ niektdre niezdrowe wigzy, a nawigzemy nowe, zdrowe,
bedziemy mogli zrobi¢ krok; naprzdd, ktéry skroci o dwadziescia lat ten nazbyt powolny
rozw6j w Kierunku demokracji.



